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 مقدمة

 الإيطالية، لفلورنسا التابعة سبّتالدو مدينة يسكن الأب بوكاشيو كاف
 عاـ وبُ ،"باردي دي" شركة ىي مصرفية، بذارية شركة بُ يعمل وكاف

 تعرؼ باريس وبُ الشركة، بزص عمل مهمة بُ فرنسا إلى سافر ـ1312
 ونتج مشبوب، غراـ بينهما بصع ما سرعاف" جاف" تدعى فرنسية فتاة على
 اليوـ بُ وذلك  ،"جيوفالٍ" ىو شرعي غبّ طفل  ولادة علبقتهما عن

 عاـ منتصف وبُ ، ـ1313 عاـ  يونيو  شهر من عشر السادس
 إيطاليا إلى فعاد ، انتهت قد فرنسا بُ الأب مهمة كانت ـ1314

 أمو من الطفل حرماف فتم الأوؿ، عامو أبً قد كاف الذي طفلو مصطحبا
  بفتاة  عودتو فور الأب وتزوج ابظها، حروؼ نطق بهيد أف قبل وحنانها
 الذي ،"فرنشيسكو" أبظاه  شرعياً  ولدا لو ولدت  مرغريتا، ابظها إيطالية
 من ليس بؿروما نفسو جيوفالٍ الأكبر أخوه فوجد الأسرة ، باىتماـ حظى
 وكاتبو بوكاشيو نقاد ويرى أيضا، الأب رعاية من بل فقط، الأـ حناف
 بها عرؼ البٍ الشديدة لتفسبّ القسوة تصلح النشأة تلك أف سبّتو

 أف ابؼهم قصصو، بُ بالفضائل وعبثو ابؼرير تهكمو وكذلك جيوفالٍ،
 دين، رجل يكوف بأف حياتو قسوة يواجو أف أراد شبابو مطلع بُ جيوفالٍ

 آخر، ابذاىا أرادت البٍ ىو ورغبتو الصبي رغبة ببْ بهمع أف أبوه لو وأراد
 سبَادا دي جيوفالٍ يد على الإبتدائية للمرحلة تعليميا برنابؾا لو فأعد

 لو أعد كذلك. فلورنسا بُ اللغة قواعد بُ متخصصاً  معلماً  كاف والذي
 لفبَة واستمر ناجحا، تاجراً  ليكوف آخر برنابؾا لو أعد كما  كنسيا، برنابؾا
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 عمره من ضاعت سنوات ابؼهبِ التدريب ىذا بُ سنوات لست امتدت
 .  ذلك بعد ىو قاؿ كما

 وقد الشعر، وىو ابغقيقي قدره بكو تشده خفية ما قوة كانت فقد
 ، عمره من السابعة السنة خلبؿ: "  قائلب الفبَة تلك عن بوكاشيو كتب
 والنظم الإنشاء قواعد تعلم أو شعر كتاب ورأى شاىد قد يكوف أف وقبل

 لقب فاكتسب ، الطفولية وبطريقتو شعرية مقاطع يكتب  الفبٌ بدأ ،
 ".                                  أقرانو ببْ الشاعر

 لو أتاحت فقد ضائعة، كلها تكن لم السنوات تلك أف ابغقيقة لكن 
 ومن أمو، يرى أف فرصة لو ذلك أتاح وقد وفرنسا، ايطاليا ببْ يتنقل أف

 باللغة واسعة معرفة امتلبؾ من باريس بُ إقامتو مكنتو  أخرى ناحية
 بذلى ما وىو وفنونها آدابها على الإطلبع ساعده على ما وىو ، الفرنسية

 . ونثرا شعرا كتابتو بُ بعد فيما

 الحب والموت

 بُ حدث لكن تسكانيا، مدينتو بُ استقرت قد الصبي حياة كانت   
 إلى الأب فانتقل نابولي، بُ للبنك رئيساً  والده تعيبْ بً  أف ـ1326 عاـ

 أبدا بوب لم لكنو لوالده، مساعدا جيوفالٍ وعمل أسرتو، مصطحبا ىناؾ
 بُ القانوف بدراسة لو يسمح بأف والده إقناع فحاوؿ ابؼصربُ، العمل

،  وكاف الوقت، ذلك بُ الأكادبيي التعليم من نوع وىو   الاستوديوـ
 سنوات ست مدة الدراسة تلك واستمرت الكنسي، القانوف دراسة يتضمن
 يد على الكنسي القانوف بوكاشيو درس السنوات ىذه وبُ أيضا،
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 قانوف رجل وكاف لدانبٍ، صديقا كاف الذي بيستويا، دا سينو البروفسور
 الشفافة بلغتها بسيزت عاطفية قصيدة مائبٍ من أكثر كتب وشاعر

 بُ بولونا جامعة بُ بيستويا البروفسور طلبب من وكاف.  ابؼتفرد وإيقاعها
 ، سكسوفراتو دا بارتولس من كل بوكاشيو فيو درس الذي الوقت ذات
 الإيطالية النهضة وشاعر والفيلسوؼ كببّا، قانونيا بعد فيما أصبح الذي

 ست سابقتها، مثل أيضا اعتبرىا بوكاشيو لكن ، ببَارؾ فرانشيسكو
 ىذه وإف ، سنوات ست خسرت لقد أخرى مرة: " فقاؿ  ضائعة، سنوات
 سلطة ولا ، أستاذي تدريس لا أنو كما ، ذىبِ غثياف سببت الدراسة
 قبوبؽا على بضلي بُ نافعة أصدقائي وتوبيخ جهود ولا والدي، وأوامر
  لا للشعر حبي إف ىو الواضح الوحيد الشئ أف إلا  دراستها بُ والسبّ

 ".  سلطة تقهره أف تستطيع
 عامو أبً قد كاف الذي بوكاشيو تنقل انتهي ـ1933 عاـ وبُ
 نهائي بشكل فيها يستقر أف فقرر أحبها البٍ ونابولي تسكانيا ببْ العشرين
 تلك ففي ، الكنسي القانوف دراسة  عن يتوقف أف قرر كما  وكامل،

 مع شارؾ حيث روبرت ابؼلك نابولي ملك ببلبط ارتبط قد كاف الفبَة
 بُ الأىم ابغدث أما البلبط، نظمها وأدبية ثقافية أنشطة بُ كثبّين أدباء
 بُ ابؼقدس - السبت يوـ صبيحة فحدث نابولي، بُ عاشها البٍ الفبَة

 التقي يومها ـ1336 عاـ بُ ذلك وكاف  - لورنزو القديس كنيسة
 فأحبها ، ابؼلقب نابولي ملك روبرت للملك الشرعية غبّ الابنة بفياميتا
 الوباء ـ بُ 1348 عاـ ماتت حبٌ سنة، عشرة اثنبٍ بؼدة بؽا حبو واستمر
 بصيع ابغب ىذا أبؽمو وقد الأسود، بابؼوت الأوربي التاريخ بُ ابؼعروؼ
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".                                                                     المحبوبة فياميتا" أبظاىا البٍ القصة بينها ومن الأولى، أعمالو
 بُ خلدىا وقد الأدبية، أعمالو بعميع الأساس لفياميتا حبو كاف وعموما
 وفيو  كامبّوف، الدي والأىم الشهر كتابو بو يفتتح الذي الأوؿ الفصل
 وبُ ابػالد، الأثر ىذا كتابة إلى دفعو الذي ىو ابغب ىذا أف يعبَؼ

 على واللوعة فياميتا حب جوىا بُ فيشيع ، سابقاً  كتبها البٍ القصص
 .  فراقها

 والليالي الديكاميرون

  بوكاشيو وابزذىا" أياـ عشرة" تعبِ الأصل يونانية كلمة الديكامبّوف
 الكتاب ىذا بُ توجو  فقد  أجلهن، ومن النساء عن ألفو لكتاب عنوانا

 اللهو وسائل من بؿرومات يراىن حيث ، تسليتهن بُ راغبا النساء إلى
 .أوروبا تاريخ من ابؼظلمة الفبَة تلك بُ للرجاؿ، ابؼتاحة والتسلية

 عشرة خلبؿ تروى حكاية، أو قصة مائة الديكامبّوف كتاب يضم
 يلتقوف أف بودث رجاؿ، وثلبثة نساء سبع: شباب عشرة ألسنة على أياـ
 الطاعوف، وباء من ابؽرب على ويتفقوف ابعديدة، ماريا سانتا كنيسة بُ

 بُ  القصور أحد بُ للعيش ويذىبوف ـ1348 عاـ فلورنسا اجتاح الذي
 الأشخاص من واحد ويتبادؿ  العشر الليالي من ليلة كل وبُ الريف،
 إلى تهدؼ ، عاطفية مغامرة عن  بوكي حيث ابغديث،  دفة إدارة  العشرة

 ليستحضر الكتاب ىذا قصص كتب  بوكاشيو أف ابؼعروؼ ومن تسليتهم،
 .الطاعوف قتلها البٍ ، فياميتا حبيبتو روح

 يعتبر فصل بُ تفاصيلها بكل ابؼأساة بوصف روايتو بوكاتشو يبدأ
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 أف النساء إحدى واقبَحت القصر، إلى المجموعة توجهت أف إلى مدخلب،
، طواؿ أمرىم ليتولى بينهم، من ملك انتخاب يتم  حكمو وينتهي اليوـ

 يتناوب أف المجموعة إلى ينتسب من كل حق من أصبح وىكذا بنهايتو،
 البٍ الفظائع، ينسوا وحبٌ الوقت، وقتل ابػوؼ شبح ولإبعاد ابغكم، على

 وأف حلقة، يشكلوا أف الأوؿ اليوـ ملكة أمرت ابؼدينة، بُ الوباء خلفها
 .قصة منهم واحد كل يروي

 أو غاية دوف من الرواة لساف على وردت البٍ ابغكايات تكن لم
 لبعض ذماً  أو ابغكم، من بعضا طياتها ببْ برمل كانت بل ىدؼ،

 برداء ابؼتمسحوف الرىباف يرتكبها كاف البٍ اللبأخلبقية، ابؼمارسات
 والكثبّ ابعشعوف والتجار ابؼلوؾ اللبذعة كلماتو من يسلم لم كما الرىبنة،

 . قاسية بغوادث تعرضت البٍ الشخصيات، من
 البٍ وليلة ليلة ألف من الفكرة استوحى بوكاتشو أف النقاد ويعتقد

 حياً  تصويراً  الديكامبّوف وتعتبر ، الأوروبي بالأدب عهد حديثة كانت
 الشخصيات من الكثبّ وفيها إيطاليا، بُ عشر الرابع القرف لمجتمع

 ابؼؤلف استمد كما صقلية، ملك الثالٍ وويلياـ الدين صلبح مثل التاربىية،
 السرد طريقة على فضلب الأسطورية، الشخصيات بعض وليلة ليلة ألف من

 يقولوف العرب والنقاد الكتاب بعض أف كما ابغكايات، بعض بُ نفسها
 .     الإيطالية وليلة ليلة ألف ىي الديكامبّوف إف

 فهو التاربىي، سياقو بُ معو التعامل بًم  إف الديكامبّوف، إف كتاب   
 يكوف أف بيكن كيف والرجل ابؼرأة من كل تنصح عاطفية مواعظ كتاب
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 منظومة بُ الدخوؿ دوف من العاطفية مشاكلهم مواجهتهم عند سلوكهم
 .والدينية الأخلبقية القيم

 لا أنها إلا  الوسطى، العصور بُ كتبت أنها من الرغم وعلى       
 الكتب أكثر من تعد فهي الأخلبقي، وأثرىا الأدبي ببريقها برتفظ تزاؿ
 أـ إيطاليا بُ سواء التاريخ، مدار على أجنبية لغات إلى تربصتها بست البٍ

 .خارجها
 د. نادية صلبح بؿمود
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 الأولانُىو  

 ظىاء ..كم انىعاء

 :«فياميتا»قالت 

مارات إعد من ا، ي  رفع منهم مقامً أبؼا كاف تطلع الرجاؿ إلى سيدات 
ؤخذف إذا ما أف لا ي   ىلعأف حرص النساء  ىدراؾ السليم، فكذلك نر الإ

ا، دليل على رجاحة العقل. ومن رفع منهن قدرً أفوجئن بابغب من رجاؿ 
أجل ىذا، سأروي الآف كيف تستطيع ابؼرأة بذكائها ولباقتها أف تصد أي 

 ىجوـ من ىذا النوع، إذا كاف يستهدؼ شرفها: 
 . موفور الشجاعة، عظيم البسالةرجلًب  «دي مونتفبّا»كاف ابؼركيز 

مع بصاعة من الأمراء  ىوبؼا كاف من بضلة لواء الكنيسة، فقد مض
 تراؾ.ابؼسيحيبْ بُ بضلة صليبية ضد الأ

 – «فيليب»قدامو ذات يوـ بُ بلبط إوكانوا يتحدثوف عن شجاعتو و 
لقب بقصبّ النظر، والذي كاف بههز إذ ذاؾ بُ فرنسا بضلة ابؼلك ابؼ  
ف إوإذا بأحد رجاؿ ابغاشية يقوؿ على مسمع من ابؼلك  – شابهةصليبية م  

 ، وزوجتو «دي مونتفبّا»اف يفوقاف ابؼركيز ليس بُ العالم بأسره زوجاف مثالي
سائر الفرساف بُ البسالة، كانت الزوجة تفوؽ  نافسفبقدر ما كاف الزوج ي

 .سائر بنات جنسها بُ الكماؿ وابعماؿ

منذ تلك  -ا جعلو يهيم ووقعت ىذه الكلمات من نفس ابؼلك موقعً 
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حبٌ لقد عوؿ ف لم يكن قد رآىا من قبل، إا بهذه السيدة، و حبً  - اللحظة
شرفة لزيارة السيدة، أف بهد ذريعة م   ى، عس«جنوا»إلى ا على أف يرحل برً 

 .اشباع نزواتو، ما داـ ابؼركيز متغيبً إنو لن يعجز عن أليو إيل وقد خ  
يسبقونو، بٍ رحل ىو بعد  ووبهذه النية، أرسل الفريق الأكبر من رجال

يوـ واحد من مقر حبٌ إذا أصبح على مسبّة  ، ذلك وسط حاشية صغبّة
ليها أف تنتظره على مائدة العشاء بُ اليوـ التالي، إالسيدة، أرسل يطلب 

ا بُ ىذه الزيارة شرفً  ىبأنها تر   -وىي شديدة الاغتباط -فأجابت السيدة 
تتفرد بو، وبأنها ترحب بابؼلك من صميم قلبها.. على أنها ظلت فبَة 

اىل العظيم لزيارتها وزوجها ذا يفد مثل ىذا العاسائل نفسها: بؼطويلة ت  
أف يكوف الصيت  – اأخبًّ  –أف رجحت  تمتغيب عن وطنو؟.. وما لبث

ليها. ولكنها مع ذلك اعتزمت أف إالذائع عن بصابؽا ىو الذي اجتذبو 
بل نفسها. ومن ناسب قدره، ويتفق مع ن  جلبؿ ما ي  بدي للضيف من الإت  

القوـ من ابعبّاف الذين بزلفوا عن ابغرب كي  ةأجل ىذا دعت علي
دة عداد الع  إتستشبّىم فيما يتطلبو استقباؿ ذلك العاىل. وتولت بنفسها 

هاة ف بُ الريف من دجاج، وأمرت الط  الإقامة الوليمة، فاشبَت كل ما ك
بل عليهم أف يتفرغوا  ؛خر لعشاء صاحب ابعلبلةآا بأف لا يعدوا شيئً 

 .اجات كل ما يستطيعوف من ألواف الطهوليعدوا من ىذه الدج
وأقبل ابؼلك بُ اليوـ التالي، فاستقبلتو السيدة بفرح عظيم، ووفتو كل 

كراـ. واشتدت دىشتو عندما وجدىا تفوؽ كل ما جلبؿ والإ من الإ وحق
ناح الذي أعدتو لو كي ابعبرىة إلى  ىوما لبث أف أو  ,طرائهاإيل بُ ق  

لس جلبلتو والسيدة إلى مائدة واحدة، د العشاء، جع  يسبَيح. فلما أ  
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 ا بؼراكزىم ومراتبهم.، وفقً ىتباعهما إلى موائد أخر أوجلس 

ا بعد آخر مصحوبة بأغلى وقدمت أصناؼ الطعاـ إلى ابؼلك، واحدً 
من ىذه الوليمة  وا لعينيالسيدة كاف أكثر امتاعً  ىأنواع ابػمور. بيد أف مرأ

ا لبثت أف استولت عليو حبْ . على أف الدىشة مارضتو كل الرضأالبٍ 
ف تباينت إلاحظ أف بصيع الأصناؼ لم تكن تتألف من غبّ الدجاج، و 

عداد والطهو. وكاف يعرؼ أف ذلك ابعزء من الريف غبِ أساليب الإ
بوقت  ونو كاف قد أعلن مقدمة قبل وصولألغزلاف والطيور البرية، كما با

 يكفي لتوفبّ ىذين النوعبْ من اللحوـ على ابؼائدة.
وبتأثبّ تلك الدىشة، لم يشأ ابؼلك أف يتحدث بُ أي موضوع قبل 
أف يلمح إلى ما يتصل بالدجاج، ومن بٍ التفت إلى السيدة بأسارير تنم عن 

ناث الدجاج إربي بُ ريف ىذا الإقليم غبّ لا ت  أسيدبٌ.. »ابؼرح، وقاؿ: 
أف الفرصة  – البٍ فهمت ما يعنيو بسؤالو –. ورأت السيدة .«وحدىا؟!

ليس الأمر كذلك »: 1سابكة لتكاشفو بحقيقة شعورىا، فأجابتو بُ شجاعة
القوؿ أف النساء ىنا كغبّىن بُ الأماكن الأخرى،  ىبما قصار إيا مولاي.. و 

 .لقابهن"أف تباينت ثيابهن و إو 

، كما ىء الوليمة من مغز ما ورا درؾأ حبٌابؼلك ذلك،  عَ بظَ  إف وما 
يقن أف الكلمات أذلك الرد من معالٍ الفضيلة. وإذ  ثنايافهم ما بُ 

 ,معها ةنو لا بيلك أف يستخدـ القو إستذىب ىباء مع مثل ىذه السيدة، و 

                                                 
رؽ طهوه،  و كما أف طعم الدجاج واحد لا بىتلف، مهما بزتلف ط  إنقصدت السيدة الذكية بجوابها أف تقوؿ  1

 ... فلب داعي لتهالك الرجل على غبّ امرأتو كذلك النساء.. كلهن سواء
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بشة. وىكذا مضت الوليمة دوف أف يكظم عاطفتو الآ وفق بؼقامو من الأ ىرأ
سئلتو. فلما رفعت أإجابات السيدة على  ىولعلو خش ,مزيد من الكلبـ

فشكر للسيدة  ؛أف يغطي قدومو غبّ ابؼشرؼ برحيل متعجل ىابؼائدة، رأ
 .«جنوا» لىإا ذف بُ الانصراؼ عائدً أمن حفاوة، واست يما لق
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 الحعىت بمائت ضؼفها

شادوا أو  –ولىبطلة القصة الأ –ابعميع عفة ابؼركيزة  ىعندما أطر 
البٍ كانت بذلس – «ابييليا»لقتو على ملك فرنسا، أطاعت أبالدرس الذي 

ف إ»لقاء طيب: إرة ابؼلكة، وشرعت تقوؿ بُ اشإ –«فياميتا»إلى جوار 
 كاف يعيش بُ –قصبٍ ىي الأخرى درس، ولكنو موجو من رجل جليل 

إلى رجل جشع من رجاؿ الدين.. وقد جاء ىذا الدرس  –جو دنيوي مادي
 :«ابعجبُ دعابة تدعو إلى الإ

كل مو كاف يعيش بُ مدينتنا، إلى عهد غبّ بعيد، راىب صغبّ الشأف، 
بالتحقيق فيما يتعلق بالبدع والزيغ الديبِ.. وكاف رغم ما يبذلو من جهد 

، والواعظ ابؼتحمس القديسماـ الناس بُ مظهر الإنساف الورع أليبدو 
شمم من ابغساسية بُ ت لو وبٌأقد  –شأف كل الرىباف –للدين ابؼسيحي 

 .إلى الدين يءتنسم ما يسبُ أكياس النقود، عن ما لو 

إذ ىدتو إلى اكتشاؼ  ؛وشاءت ابؼصادفات أف بذزيو عن برمسو ىذا
دراؾ.. وقد قدر بؽذا ضعاؼ ما وىب من الإأمن ابؼاؿ  ؽَ ز  رجل طيب، ر  

بياف، الذي لا يرجع إلى ضعف الإ –الرجل بُ بغظة من بغظات التهور 
 ىأف يقوؿ لزملبئو بُ الشراب، وقد بض –فراط بُ المجوفإبما قد يرجع إلى إو 

نفسو أف  «ابؼسيح»ا يليق بالسيد رأسو، أف لديو نبيذً  وطيس ابػمر بُ
يشربو.. ونقل ىذا القوؿ إلى ىذا الراىب المحقق، فلما عرؼ أف الرجل 

 ىا متخمة، بادر لفوره إلى حشد كل قو شاسعة، وأكياسً  ضبيلك أرا
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دخاؿ الرىبة بُ نفس إا من وراء ذلك إلى ساعيً  القانوف ضد الرجل،
ضحيتو، لا ليكشف زيفو، ولكن ليظفر منو بأكبر قدر من ابعنيهات 

 .كيسو ابػاصبها  الذىبية، يثقل 
ليو إ وَ ج  الرجل، وسألو عما إذا كاف الاتهاـ الذي و   ىومن بٍ استدع

ف على لسانو كا رَ ك  ا أو غبّ صحيح، فأنبأه الرجل بأف ما ذ  صحيحً 
فقاؿ بؿققنا الراىب،  ؛لو الظروؼ البٍ أحاطت بصدوره ىا، ورو صحيحً 

 ىلا تر أإذف.. »التقي، التابع بؼذىب القديس جوف ذي اللحية الذىبية: 
ت الكروـ وكأنو نبا للنادر من أنك جعلت ابؼسيح ذواقة للنبيذ، بؿبً 

ف أف سكبّ.. بل مدمن شراب، وجواب حانات مثلك؟.. وىل تظن الآ
ف تطوي ابؼسألة بكلمات اعتذار قليلة وكأنها ليست ذات باؿ.. بوسعك أ

وقعنا عليك أمر ليس كما ظننت.. لقد استحققت النار، فإذا ف الأإلا، 
. وبهذه الكلمات، وكثبّ على غرارىا، «ىذا العقاب، فإبما نؤدي واجبنا

 «ابيقور»بالقسوة والصلببة، وكأف  وراح يرىبو، وقد نطقت أسارير وجه
 .ا أف النفس البشرية فانية لا خلود بؽارً نك  بيثل أمامو م  

ا جعلو وباختصار، أوقع الراىب المحقق بُ قلب الرجل الطيب ذعرً 
كفي الراىب   «يزيت»لكي  ؛بادر إلى الاستعانة بخدمات وسطاء معينبْي  

إذ سرعاف ما  ؛ابعشع بدنحو دبظة سخية.. ولشد ما كاف تأثبّ ىذا الدواء
يلبسو  «صليب»ا بها، وحل بؿلها البٍ كاف ابؼتهم مهددً  «ارالن»توارت 

حقق بأف يكوف الصليب من .. ولكي يبدو ابؼنظر أكثر رواء، أمر ابؼ  بـتالًا 
 ف يثبت على قاعدة سوداء.أاللوف الأصفر، و 
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 ىاستبق –بعد أف دس النقود بُ جيبو –ضاؼ إلى ىذا، أف الراىب ي  
ه بأف ينصت على سبيل التكفبّ إلى ا، وأمر الرجل على مقربو منو أيامً 

"سانتا كروشي"، بُ كل صباح، على أف يتولى بعد ذلك  ةالقداس بُ كنيس
خدمة الراىب على مائدة الفطور. وترؾ لو ابغرية بُ أف يتصرؼ بعد ذلك 

وفق ىواه. وأخذ الرجل ينفذ ىذه الأوامر كلها بدقة بُ بقية ساعات يومو 
ثناء البَتيل، أعبارة ترددت  –ات صباحذ –إلى أف اسبَعت بظعو تامة، 
  «.أبديةبحياة  ىابغسنة ترد بدائة ضعفها، وبرظ» :وىي

ونفذت ىذه الكلمات إلى ذاكرة الرجل الطيب، فنقشت نفسها على 
لك ذ منبُ موعد الفطور –صفحتها. وعندما مثل ببْ يدي الراىب 

سألو ىذا عما إذا كاف قد أنصت إلى قداس الصباح، فأجاب  –الصباح
صادؼ ألم ت  ».. وعاد الراىب المحقق يسألو: «أجل يا سيدي»الرجل لفوره: 

ا التبس عليك فهمو؟.. أو ليس لديك شك أو سؤاؿ بُ فيو شيئً 
بما إبالتأكيد.. لا شك لدي فيما بظعت، و  ،لا»، فأجاب الرجل «صدده؟
ا ا واحدً نبِ صادفت شئيً أف وثيق بصدؽ كل ما قيل!.. على بياإلدي 

بُ  –خرين، وأفكر جعلبِ أرثي من كل قلبي لك ولكل الرىباف الآ
 «.بُ ابؼأزؽ الذي ستجدوف أنفسكم فيو بُ العالم الآخر –شفاؽإ

وما ىي الفقرة البٍ حركت بُ قلبك الرثاء »وىنا سألو المحقق: 
نها يا سيدي الفقرة البٍ جاء فيها: إ»ذج: ا.. فأجاب الرجل الس«لنا؟

 ..ولكن ، .. فقاؿ الراىب: "لقد أصبت السمع«ابغسنة ترد بدائة ضعفها
ما السر بُ أف ىذه الفقرة أثرت بُ نفسك؟".. فقاؿ الرجل: "سأببْ لك 

منذ ترددت على ىذا   – ىر أيا سيدي جلية الأمر.. فلقد اعتدت أف 
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ا من قوا نصيبً لتوف كل يوـ ليتا من الفقراء يأبصعً  –ابؼكاف بػدمتك
 من فضلبت الطعاـ والشراب ا ىائلًب الصدقات، فمنهم من يتلقى دستً 

خوتك بُ ىذا الدير، ومنهم من يتلقى أابؼتخلفة عن مائدتك وموائد 
ليكم مضاعفة مائة مرة بُ إدستبْ.. فإذا كانت ىذه الصدقات سبَد 

  .كامها!"ا بُ ر أف تغرقوا بصيعً  مند لكم الآخرة، فلب ب  
ا إلى ىذا القوؿ عاصفة من الضحك انبعثت بفن كانوا جلوسً  ثارأو 

مائدة المحقق، بينما شعر ىذا بأف كلمات الرجل كانت طعنات بقلبء 
فاشتد بو ابغنق. ولو لم يكن ببْ ضيوفو  ؛مصوبة إلى نهم الرىباف وجشعهم

ىذا، و تصرفاتو، لنكل بالرجل جزاء تندره وتفكهو ليع يمن كاف بوص
 . أفضل من أف يطرد الرجل ويسرحوسبيلًب  –اأخبًّ –ولكنو لم بهد 
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 امسأة.. تهص مهكا

قبل أف بوبْ دور ملكة اليوـ الأوؿ بُ  –لم يكن قد بقي من الرواة 
"اليسا". فلما رأت ىذه أف دورىا قد حاف، لم تنتظر  ىسو  –سرد قصتها

ا ورقة: "تصورف يا شرً بما بادرت قائلة بُ أسلوب يفيض ب  إإشارة ابؼلكة، و 
سيدابٌ، كم من رجاؿ نذروا الزىد والعفة، فإذا بكلمة عابرة بزرجهم عن 

والتسامح إلى  ىالرجاؿ من ذىبت بهم التقو من نذورىم ىذه!.. كذلك 
توقظهم من سباتهم  –اأيضً –حدود الضعف والاستخذاء، فإذا بكلمة 

، خليقة بأف توضح  ابؼزرى!.. وقصبٍ، البٍ ستكوف أقصر قصص اليوـ
ا ف القصص ابعيدة غالبً إىذه ابغقيقة بُ جلبء. ولن يضبّلٍ قصرىا، ف ملك

، ومن بٍ فهي تستأثر باىتماـ السامع، بغض النظر عن ةما تكوف بفتع
بعد أف غزا "جودفري دي  –"حدث بُ عهد أوؿ ملوؾ قبرص : راويها

إلى ابغج وزيارة  « غسقونيا» أف سعت سيدة من –بويوف" الأراضي ابؼقدسة
 كنيسة ابؼهد ابؼقدس.. 

وبُ أثناء عودتها إلى وطنها، ىبطت بُ قبرص، حيث تعرضت لعدواف 
من الأشرار، بفا حطم قلبها، وأثقل نفسها بحزف  بؾموعةوحشي على أيدي 

لا عزاء لو، فقررت أف ترفع شكاتها إلى ابؼلك. ولكن، قيل بؽا أف لا  طاغ  
ا، خائر ن وراء ىذه الشكوى، لأف ابؼلك كاف مستهبًَ ولا طائل م ىجدو 

م من أذى لغبّ والانتقاـ بؼا يصيبهلنو لم يكن يهمل الثأر أالنفس إلى درجة 
ا من ضر، ويتقبل الإساءة شخصيً  فحسب، وإبما كاف بوتمل أيضًا ما يصيبو
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جرأتو على أف وقاحتو و بُ رضوخ واستسلبـ عجيببْ، بفا شجع كل مزىو ب
 .على مقامو يذلك ابؼلك، أو يعتديسئ إلى 

، واستبد بها اليأس. ىوعندما بظعت السيدة ىذا ابغديث، اشتد بها الأس
نها رأت أف تفضفض من حزنها بأف بسضي بُ إصرارىا على أف ترفع الأمر أغبّ 

 .ف تنبهو إلى ما بُ سياستو من ضعف يزري بدكانتو وقدرهأإلى ابؼلك، و 
ىذا، سعت إلى مقابلتو. ومثلت ببْ يديو ودموعها تنساب  ىوعل

ا بُ أف تصلح ما بغق على خديها، فقالت لو: "مولاي.. ما جئتك طمعً 
ف راؽ لك أف إ–بما جئت لأسألك إ، و ىذأتنتقم بؼا أصاببِ من  وأفبي، 

عما بودو بك إلى أف تتحمل، بُ صبر، الذنوب البٍ ترتكب بُ  –بذيببِ
وذلك حبٌ أتعلم منك الصبر الذي بيكنبِ من أف  حقك، كما علمت..
نبِ لا إف أساي بؼا نزؿ بي بهل عن الاحتماؿ، حبٌ إأبرمل ما يصيببِ.. ف

بؼا شهدتو  اكنً ليك، إذا كاف ىذا النقل بف  إعن أف أنقلو  –علم الله–أحجم 
 .من استعدادؾ للصبر وقدرتك على الاحتماؿ"
اللبْ،  يس ابؼلك ابؼستخذووقعت ىذه الكلمات كرنبْ ابعرس بُ نف
ترضية السيدة، وتعويضها  إلىوأيقظتو من سباتو. وكاف من جرائها أف بادر 

 .عما أصابها
إذ حرص ابؼلك بعد ذلك على أف  ؛وكاف ىذا ابغادث ىو البداية

يطبق قواعد العدالة بُ حزـ وشدة على كل من تسوؿ لو نفسو أف بيتهن 
 جلبؿ تاجو، ومقاـ ملكو.
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 انثاوٍانُىو 

 «جىنُان»شفاػت انمدَط 

 قاؿ "فيلوسبَاتو":

سأروي لكم قصة عن أمور تتعلق بالدين، وبستزج بابؽموـ والنوائب 
 ىأف تفيد من يسعوف ضارببْ بُ مسالك ابؽو  ىا، عسا، وبابغب حينً حينً 

 كيدة:غبّ الأ

 ىدعتاجر ي   «فبّارا» بإيطاليا بُ عهد مركيز« بولونيا» قدـ إلى مدينة
ا "رينالدو داسبٍ" لبعض شئونو ابػاصة، حبٌ إذا فرغ من مهامو، قفل عائدً 
ا إلى بلدتو. وعند خروجو من ابؼدينة على صهوة جواده، صادؼ أشخاصً 

نهم  أذر. على اليهم غبّ موجس ولا بؿإبدا عليهم أنهم من التجار، فانضم 
نو بومل أنو تاجر، ظنوا أكانوا بُ حقيقتهم من قطاع الطرؽ، فلما عرفوا 

وؿ فرصة تسنح بؽم. أا، فعولوا على أف يسلبوه ذلك ابؼاؿ بُ  وفبًّ مالًا 
لا يساوره أي شك بكوىم، ظلوا ماضبْ معو بُ الرحلة، وىم بودثونو  وحبٌ

اللطف والمجاملة،  ىبلهجة ذوي السمعة الطيبة وابػلق القولَ، مبدين أقص
ثل ىذه الثلة الطيبة بد ىليو معها أنو جد سعيد حبْ التقإيل إلى درجة خ  

 .خادـ واحد ىا بدفرده، وليس بُ صحبتو سو بعد أف كاف مسافرً 

ا الأمور وبـتلف ابؼوضوعات، بٍ برولوا أخبًّ  وتناولوا بابغديث شبٌ
ؿ أليس –وكانوا ثلبثة –بىوضوف بُ ذكر الصلوات، فاستدار أحد الأشرار 
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 نت على سفر؟" أرينالدو: "وأية صلبة تتلوىا يا سيدي عادة، و 

نبِ لا إا بغبّ النذر اليسبّ من ىذه الأمور.. بل نبِ لست ملمً أابغق 
ا من الصلوات. ولكبِ أعيش على بمط رجعي عدد ضئيل جدً  ىأحفظ سو 

تلو صلبة ربانية، أغادر بيبٍ للسفر أف أقدلَ، ومن بٍ اعتدت قبل أف 
 أضرع إلى الله مو. بٍأىبهما لوالد القديس جولياف و أودعاء للسيدة مرلَ، و 

ا ألوذ بو بُ ابؼساء. وابظح لي أف طيبً  ىىذا القديس أف بينحالٍ مأو  إلىو 
ا ما تعرضت لأخطار ىائلة بُ الطريق، ولكبِ نبِ كثبًّ أأؤكد لك يا سيدي، 

أوفق إلى مأوى  –إذا ما جن الليل–نبِ كنت أبقوت منها بصيعا.. كما 
قد  –الذي أبؾد سبّتو-طيب. وىذه منو أوقن من أف القديس جولياف 

تقد أنبِ لا بيكن أف آمن بُ سفري، أو أوافق إلى أعو  ، استمدىا لي من الله
 .ىذه الصلبة ىلي أف أنس رَ د  مريح، إذا ق   ىمأو 

فقاؿ الآخر: "لا شك بُ أنك تلوت تلك الصلبة بُ صباح  
؟".. فرد عليو "رينالدو" قائلًب  : " ىذا ما فعلتو بكل تأكيد". فحدث اليوـ

لشرير نفسو، وقد استقر على طريقة للتصرؼ معو: "ستحتاج إلى صلوات  ا
قد لا يأبٌ على الوجو الذي  –إذا لم أخطئ ابغدس–كثبّة، لأف مسكنك 

 ترجوه"..
ا، ولكبِ لم أتل ىذه نبِ سافرت كثبًّ إبٍ اسبَسل بصوت مرتفع: " 

 لأنبِ كنت أوفق –رغم ما بظعتو من بربيذ بؽا –الصلبة على الاطلبؽ 
فضل. أ ىو أالليلة أينا يوفق إلى م ىبدونها إلى السفر ابؼريح. ولسوؼ تر 

ومع ذلك، فلب يفوتبِ أف أعبَؼ بأنبِ أستعيض عن ىذه الصلبة بصلوات 
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و"من الأعماؽ"، إذ كانت  ,و"الانتمراتا" ,، مثل "الديروبسبٍ"ىأخر 
 .جدبٌ تردد لي ما بؽا من أثر فريد"

خذ الأشرار أبغديث أمور كثبّة. و باوىكذا مضوا بُ سفرىم، متناولبْ 
يرتقبوف الوقت وابؼكاف ابؼلبئمبْ لتنفيذ خطتهم ابػبيثة. وبُ ساعة متأخرة 

 غبّ مطروؽ عند بقعة ضحلة من النهر بالقرب من من الليل، بلغوا مكاناً 
ردوه وده، وجق. وإذ ذاؾ ىجموا على الرجل فسلبوه ن«جيلييلمو» قلعة

ا وىم يقولوف ساخرين: بٍ تركوه واقفً  –عدا القميص–من كل ثيابو 
طيب   ىو أذىب فانظر ما إذا كاف قديسك جولياف سيزودؾ الليلة بدا"

كهذا الذي سنحظى بو".. وعبروا النهر ماضبْ بُ طريقهم. أما خادـ 
سيده فريسة للؤشقياء، حبٌ  ىلم يكد ير  – ككل وغد –نو إ"رينالدو" ف

و لم يتوقف إنلو، بل  ةمعاون ا على مطيتو دوف أف يبذؿ أدلٌتعدً سرع مبأ
ذ بها دوف أف يكلف لبف ,بُ ساعة متأخرة« جيلييلمو»ة قط حبٌ بلغ قلع

 .ا من العناءنفسو مزيدً 
ا بُ قميصو، بلب حذاء ولا جورب. وكاف وبقي "رينالدو" وحيدَ 

خذ الليل يكتهل، الطقس غاية بُ البرودة، والثلج ينهمر بلب انقطاع، وقد أ
! وما لبث أف بدأ يرتعد ويربذف، وراحت أسنانو ؟ذا يصنعاوىو لا يدري م

من  ىيقضي فيو ما تبق ىتصطك من البرد. وتلفت حولو يبحث عن مأو 
إذ كانت ابغرب  ؛ا لإنسافتلك الليلة، وقد برح بو ابعوع، ولكنو لم ير أثرً 

البرد القارس على أف يسرع ا. وبضلو ابػبّة قد خربت الريف ودمرتو تدمبًّ 
ذ بها أو بسواىا، لا و، ولم يكن يعلم أف خادم«جيلييلمو» بكو قلعة ىابػط

بما داخلو رجاء بُ أف بهد بُ ىذه القلعة ما يسعفو، إذا قدر لو أف إو 
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فأبطأ بُ  ؛يدخلها. على أف الظلمة اشتدت قبل أف يقطع ابؼيل الأخبّ
ة متأخرة ليجد أبوابها مغلقة، وابعسور سبّه. ولم يصل إلى القلعة إلا بُ ساع

مرفوعة. ولم يستطع أف بوصل على إذف بالدخوؿ، فاشتد كربو، وتضاعف 
ما إذا كاف بشة وقاء من الثلج ابؼنهمر،  ىقنوطو، وأخذ يتلفت حولو لبّ 

منزؿ يشرؼ على سور القلعة. فقرر  –بطريق ابؼصادفة –وإذا بو يكتشف 
يستأنف رحيلو بُ الصباح. ووجد بُ  أف يقف بُ بضاه طوؿ الليل، بٍ

غلبؽ، كما شاىد حولو بعض القش فجمعو وجلس  بؿكم الإابعدار باباً 
التفكبّ بقلب بؿزوف، وليصلي إلى القديس "جولياف"  ةفوقو ليغرؽ بُ بع

 .ليو ما لاقاه، بفا لا يتفق مع الثقة البٍ يضعها فيو على الدواـإويشكو 

أفضل بفا كاف  ىو أرعاف ما زوده بدولكن القديس الذي كاف يرعاه س
يرجو.. فقد كانت تعيش بُ تلك القلعة أرملة على جانب كببّ من 

حبو للحياة الغالية، فاستبقاىا بُ ذلك  «فبّارا» ابعماؿ، أحبها مركيز
بُ ذلك اليوـ  –ذ "رينالدو" بجداره. وكاف ابؼركيز ابؼنزؿ ابؼنعزؿ الذي لا

فأعدت لو  ؛ليمكث معها طواؿ الليل قد وعد السيدة بأف بوضر –بالذات
صبح كل شيء مهيأ، ولم يعد ينقص السيدة أا. وإذ فاخرً  ا وعشاءً بضامً 

سوي قدوـ ابؼركيز، فوجئ ىذا برسالة عاجلة تتطلب منو أف يقوـ برحلة ما 
على الفور، فأرسل يقدـ اعتذاره إلى السيدة، ورحل بُ ابغاؿ. وتكدر 

كيف تقضي كل ذلك الوقت. وأخبّا،  ا، ولم تدر  خاطر السيدة كثبًّ 
بٍ تتناوؿ  –الذي كانت قد أعدتو للمركيز–اعتزمت أف تنتقع ىي بابغماـ 

بعد ذلك إلى فراشها. ولكن شاءت ابؼصادفة أف يكوف  ىعشاءىا وتأو 
ابغماـ على مقربة من الباب الذي احتمي "رينالدو" البائس بو، فلما 
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د. فنادت على التو وصيفتها، دخلت بظعت الأخبّ بهأر بالشكوى، ويرتع
الباب، بٍ تستفسر عمن  ةليها أف تطل من فوؽ ابعدار على عتبإوطلبت 

واستطاعت على ضياء  ةذا يريد. فذىبت ابػادمايكوف ذلك الرجل وم
. وإذ سألتو مقربة من البابالسماء أف بسيز "رينالدو" وقد جلس على 

عمن يكوف، أجابها بجهد وىي لا تكاد تفهم قولو لفرط اربذافو. وشرح بؽا  
 .ليها أف لا تدعو للبرد يهلكوإكيف قدـ إلى ذلك ابؼكاف، وضرع 

ورثت الفتاه بغالو، فعادت تروي قصتو كاملو لسيدتها البٍ أشفقت 
دخاؿ إ بُ نها برتفظ بدفتاح الباب لتستخدمو أحياناً أعليو بدورىا، وتذكرت 

ا لا بقد ا كثبًّ ف لدينا طعامً إذىبي وافتحي الباب برفق، فاابؼركيز، فقالت: "
تثبِ  ة".. فأخذت الفتاىا أف بمنحو مأو من يشاركنا فيو. وقد بهمل بنا أيضً 

فإذا "رينالدو" يوشك أف  ؛حسانها وكرمها، بٍ بادرت تفتح البابإعلى 
أيها الرجل الطيب، وادخل ىذا يتجمد ويهلك من البرد، فأىبت بو: "ىيا 

 .ا"ابغماـ الذي لا يزاؿ دافئً 
بغاح. وألفي نفسو ينتعش بدؼء طاعتها دوف مزيد من الإإوأسرع إلى 

 ليو السيدة بعض ثياب إابغماـ، وكأنو يرتد من ابؼوت إلى ابغياة.. وأرسلت 
فلبءمتو ابؼلبءمة، وكأنها صنعت من أجلو.. بٍ  –بفا ترؾ زوجها الراحل -
ليو من أوامر جديدة، وىو بومد الله والقديس إعل ينتظر ما تصدره ج

نقذاه من أبشع الليالي وساقاه آخر الأمر إلى حيث أ"جولياف" على أف 
 ل.البَفيو ابعمي ىيأمل أف يلق

فأمرت بإشعاؿ نار كببّة بُ  ؛وكانت السيدة قد اسبَاحت قليلبً 
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وتسأؿ أي صنف  قبلت تستفسر عن ذلك الرجل الطيب،أالردىة، حيث 
من الرجاؿ يكوف، فأجابتها الوصيفة: "لقد ارتدي ملببسو يا سيدبٌ، فبدا 

ذىبي إذف، ا بُ تصرفاتو".. فقالت بؽا: "ا، ومهذباً ا جدً مليحً  فيها رجلبً 
، يفاستدعيو واطلبي منو أف يقبَب من ابؼدفأة، ولا مانع من أف يتعشى مع

 ."ىىزيلب يدعو للؤسنبِ أشفق من أف يكوف قد تناوؿ العشاء إف
فبدت لو جليلو  ؛وعندما جاء رينالدو إلى الردىة، شاىد السيدة

عرب ما استطاع عن أجلبؿ، و القدر، ومن بٍ قدـ بؽا أعمق مظاىر الإ
فدعتو إلى  ؛كراـإآيات الاعبَاؼ بابعميل بدا أغدقتو عليو من فضل و 

، بٍ أخذت ةدمابعلوس بجوار ابؼدفأة، بعد أف وجدتو على ما وصفتو بو ابػا
مانو ألو عن ابؼآسي البٍ طوحت بو إلى ذلك ابؼكاف، فقص عليها بكل أتس

ا نها كانت قد بظعت شيئً ما وقع لو، واستطاع أف يكتسب ثقتها بسهولة، لأ
عن وصوؿ تابعو إلى القلعة. وما لبثت أف أخبرتو بدا تعرفو عن ذلك، 

 بُ الصباح. وووعدتو بأف تهيئ لو مقابلو خادم
ا أعد العشاء، صدع " رينالدو" بدا أشارت بو السيدة، فغسل وعندم

يديو بٍ جلس معها إلى ابؼائدة. وبؼا كاف قوي البنياف، بصيل المحيا، وبُ 
، وقد ضاعف ةعنفواف رجولتو، فقد راحت السيدة ترمقو بنظرات مفتون

ولذلك ما لبثت بعد العشاء أف  ، من وجدىا أف أخلف ابؼركيز موعده
دمتها فيما إذا كاف بُ وسع ذلك الضيف أف يشغل الليلة استشارت خا
وىل بهدر أف تنعم  – الذي كاف بهذه ابؼناسبة بىدعها بدوره–مكاف ابؼركيز 

ا ما يدور برأس بدا طوح بو ابغظ بُ طريقها؟.. وكانت الوصيفة تدرؾ جيدً 
سيدتها، فأشارت عليها بأف تنتهز الفرصة ابؼواتية. وعلي ذلك عادت 
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إلى جوار ابؼدفأة حيث كانت قد تركت ضيفها، وقالت لو بلهجة السيدة 
ا بُ التفكبّ؟.. أتفكر بُ ذا أراؾ غارقً امشجعة: "آه يا "رينالدو".. بؼ

بُ  ىجوادؾ وبعض ملببسك البٍ فقدتها؟.. سر عنك، فأنت كما تر 
منزلك، بل أضيف إلى ىذا أف رؤيبٍ لك بُ ثياب زوجي تصورؾ لي بُ 

لهف على ضمك وتقبيلك.. ولولا خوبُ أف يكدر ذلك شكلو، وبذعلبِ أت
 .صفوؾ لأقدمت عليو"

فما أف بظع كلماتها،  –بُ ىذه الأمور –ا ولم يكن "رينالدو" غبيً 
ا ذراعيو، وىو يقوؿ: وبغظ نظراتها الزاخرة بابؼعالٍ، حبٌ اقبَب منها فابرً 

أي  نبِ مدين لك بحيابٌ، وكلما تذكرتأ"آه يا سيدبٌ.. كلما فكرت بُ 
مأزؽ أنقذتبِ منو، رأيت أف من ابعحود ابؼنكر أف لا أحاوؿ ما استطعت 

سعدؾ! تعالي يا سيدبٌ فقبليبِ وعانقيبِ ما طاب لك التقبيل أرضيك و أأف 
 .بفضل" بادلك فضلبً أنو ليسعدلٍ كل السعادة أف فإوالعناؽ، 

ولم يعد الأمر بوتاج إلى كلبـ، فألقت السيدة بذراعيها حوؿ عنقو 
الفور، بٍ دخلب حجرة أخري، قضيا فيها ابؽزيع الباقي بُ الليل، بُ  على

 .ىناءة ما بعدىا ىناءة

بدلا من تلك  –وبُ الصباح، قدمت لو السيدة بعض الثياب القدبية 
ا لأية ريبة، بٍ ملؤت لو جيوبو براشيً  – البٍ لبسها بُ الليلة السالفة

رشدتو إلى حيث أا.. بٍ رً ما حدث بينهما س ىليو أف يبقإبالنقود، وطلبت 
 بهد خادمو، وتركتو بىرج من نفس الباب الذي دخل منو.

الصباح حبٌ بادر إلى القلعة يدخلها وكأنو قادـ من  طلعف إوما 
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مكاف بعيد.. وىناؾ، وجد ذلك التابع، فخلع معطفو البالي، وىم بركوب 
ر جواد ابػادـ، لولا أف حدث إذ ذاؾ، بغسن ابغظ، أف اعتقل الأشرا

فسيقوا إلى القلعة  ؛خرآبُ حادث  –الذين نهبوه بُ اليوـ السابق–الثلبثة 
حيث أقروا بدا فعلوه. وبهذا استعاد "رينالدو" جواده وملببسو ونقوده، ولم 

لو.. فحمد الله  الأف الأشرار لم يعرفوا مصبًّ  ؛رباط جوربو ىيفقد سو 
زلو. وبُ اليوـ ا إلى منوالقديس "جولياف"، بٍ ركب جواده، ووصل سابؼً 

لناس، بٍ علقوا من رقابهم، اشقياء على ملؤ من التالي بالذات، استعرض الأ
 .وتركوا يتأرجوف بُ ابؽواء
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 الحب.. لا َؼترف بالإجاشاث

 قاؿ "ديونيو":

قصة البٍ سأرويها لكم، لولا أف خطرت لي ىذه الكنت قد اخبَت 
 ؛النساء بُ تغربهم ةلأولئك الرجاؿ الذين يستمرئوف صحب ةالأخبّة كعبر 

وف اليوـ بُ أحضاف ىذه ليبَكوىا بُ اليوـ التالي إلى تلك، وىم لبفيتق
ف التجربة اليومية لا تؤكد أيظنوف أف زوجاتهم بهلسن مكتوفات الأيدي، وك

بضاقة أمثاؿ ىؤلاء الرجاؿ،  ىبؽذا سأثبت لكم مد ، لنا عكس ذلك
 ؛عة البٍ صاغتهممن الطبي ىأنفسهم أقو  يروفلاسيما أولئك الذين 

بُ اصطناعها، يسعوف  غالىفيحاولوف أف يسبَوا عيوبهم ببعض ابؼظاىر ابؼ  
مهما  –اا وقالبً قلبً –إلى أف بهعلوا سواىم من الناس يغدوف على نسقهم 

 يكن التباين ببْ ذلك وببْ فطرتهم الطبيعية.

 وتيو جسدهأا يفوؽ ما وبٌ من النبوغ قدرً أ ا قاض  يومً « بيزا» عاش بُ 
"ريكاردو دي كينتسيكا". وإذ اقتنع بأف الزواج لا  ىمن قوة، وكاف يدع

أف يتخذ لنفسو  – وىو الواسع الثراء –يتعارض مع مواصلة التفقو، رأي 
نو عرؼ كيف ينصح نفسو بدثل أولو ،  الصبا، رائعة ابعماؿ ةناضر  ةزوج

 .االصبا وابعماؿ معً  ىخرين، لتحاشما ينصح بو الآ

 ىو، آثره السيد "لوتوجالاندي" بكربيتو البٍ كانت تدعلرغبت اوبرقيقً 
 "بارتولوميا".. 

فاخرة، وبعد أف احتفلب  ةوجاء القاضي بعروسو إلى منزلو بُ أبه
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القاضي يستكمل مع عروسة أىداؼ  ىبزفافهما بُ مظهر رائع، مض
أخذ  عروس. وبُ الصباح التالي ةي غلرو  لا يَ  الزواج، ولكن.. على ضعف  

وإذ تببْ حقيقة حالو، راح يلقن  ؛بهدد نشاطو بابػمر والعقاقبّ ابؼقوية
، فيوضح كيف «رافينا» ا من التقاولَ البٍ يعلقونها للؤطفاؿ بُعروسو تقوبيً 

يندر أف لا يكرس يوـ من أياـ السنة بؽذا القديس أو ذاؾ، وكيف أف 
كيف   ةعديد ةدليثبت بؽا بأ ىلبعض الأياـ أكثر من قديس واحد. ومض

ا ينبغي على كل زوجبْ أف يظلب متباعدين بُ ىذه الأياـ الأخبّة توقبًّ 
ف من الواجب الصوـ بُ تلك الأياـ إللقديسبْ.. ليس ىذا فحسب، بل 

بالذات، كما بهب السهر طواؿ الليل بُ موالد الرسل والقديسبْ، وبُ أياـ 
ملبحظة دورة  ياـ الصوـ الكببّ.. ىذا عداأو  ,والأحد ,والسبت ,ابعمع

القمر وغبّ ذلك بفا لا عد لو ولا حصر.. ولعلو كاف يعتقد أف راحتو 
قضاياه بُ المحكمة.. ولكم  لقلةجازاتو مع زوجتو كثبّة أتستوجب أف تكوف 

فأصبح لا يكاد يتحدث ؛ استاءت الزوجة عندما عاش على ىذا النحو
الشديدة خشية ليها أكثر من مرة بُ الشهر، وأحاطها بسياج من الرقابة إ

أف يعلمها رجل آخر ما يتعلق بأياـ العمل كما علمها ىو ما يتعلق بأياـ 
 .عيادالعطلبت والأ

وحدث أف اشتدت حرارة الطقس، فرغب القاضي بُ أف يروح عن 
ابعبل » نفسو بالانتقاؿ إلى إحدى ضياعو بُ الريف على مقربة من

ليها الريف، إف يصطحب زوجتو لبضعو أياـ. ولكي بوبب أ، و «الأسود
،  لصيد السمك بُ أحد الأياـ، واستقل ىو والصيادوف قارباً خرجا سوياً 

 آخر مع نفر من السيدات اللببٌ ذىن  بؼشاىدة بينما استقلت ىي قارباً 
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مياؿ داخل البحر دوف أف أتلك الرياضة. وساقهم البَويح عن النفس إلى 
ا بُ الصيد والتفرج، فوجئوا لك. وفيما كاف انتباىهم بؿصورً يفطنوا إلى ذ

 ذائع الصيت، "باجانينو"، كاف قرصاناً  ىدعي  « موناكو» بسفينو لرجل من
لم يلبث أف استولي على القارب المحمل بالنساء. وبؼا وقع نظره على تلك 

نقلها إلى سفينتو على مشهد من زوجها  –القاضي ةزوج – ميلةالسيدة ابع
إذ لم يشأ أف يتدخل بُ  ؛ثناءذي كاف قد وصل إلى الشاطئ بُ تلك الأال

   .ا عن مواطن ابػطرا بادر بالإقلبع مبتعدً إبمشيء، و 

لذلك راح  ؛وبُ وسعك أف تتصور بسهولة مبلغ حزف "ريكاردو"
أولئك القراصنة، دوف أف يتببْ أيهم  ةوغبّىا نذال« بيزا» بُ –اعبثً –يشكو 

 ؟ين بضلهاأ لىإالذي خطف زوجتو، و 
جدىا غاية بُ و وإذ  ؛بيا سرورأما "باجانينو" فقد سر بالسيدة أ

 ,لو ةزوج ة، عوؿ على أف بوتفظ بها لتكوف بدثابةابعماؿ، وكاف بلب زوج
حبٌ إذا وجدىا تنوء برت ثقل ابؽم والشجن، جعل بىاطبها بعبارات تفيض 

قد سقط من ف ىبط الليل، حبٌ كاف "التقولَ" إ وتسرية. فما حناناً 
ىوف  وى"حزامها"، فنسيت كل شيء عن أياـ الأعياد والصياـ، لأف ابؽ

عليها الأمر بوسيلة عملية بزتلف عن الألفاظ. وقبل أف تبلغ موناكو بزمن 
طويل، كاف كل أثر للقاضي وقوانينو قد تبدد من رأسها، فعاشت مع 

 .باجانينو ترتشف كل ملذة بُ العالم

ع "ريكاردو" ما أصبحت عليو زوجتو، فأقلع إلى بظ ىوبعد قليل، تناى
على  نو خبّ من يصلح بؽذه ابؼهمة، معولاً أا نافد الصبر ليسبَجعها، متوبنً 
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، رآىا ورأتو، «موناكو» لىإوحبْ وصل  .أف يفتديها بأي مبلغ من ابؼاؿ
فبادرت بُ نفس الليل بزبر "باجانينو" وبردثو بدا اعتزمتو. وبُ الصباح 

ف ظل إ"ريكاردو" مع "باجانينو"، فتعارفا بُ ابغاؿ، و التالي، تقابل 
ا عن مهمة القاضي، بُ انتظار ما سوؼ نو لا يعرؼ شيئً القرصاف يتظاىر بأ

يقدـ عليو. حبٌ إذا سنحت الفرصة، أخذ "ريكاردو" يببْ الدافع لو على 
ابغضور إلى ىناؾ، بٍ جعل يعرض بأسلوب مفرط بُ الرقة، أف لبلجانينو 

فأجابو "باجانينو" بُ  ؛ليو زوجتوإة فدية يراىا مناسبة لكي يرد أف يطلب أي
دب والمجاملة: "أنت ىنا على الرحب والسعة، ولكن ابؼسألة غاية الأ

دري ما إذا كانت أبُ منزلي، ولست  ةبالاختصار كما يلي: أف لدي شاب
لأنبِ ما عرفتك ولا عرفتها قبل أف تعيش معي.  ؛و زوجو غبّؾأزوجتك 
ما دمت تبدو  –مامك أحضرىا أت زوجها كما تقوؿ، فسوؼ فإذا كن

نها تعرفك.. فإذا أقرت قصتك ورغبت بُ أف أولا شك  –فاضلبً  رجلبً 
ف سلوكك من الطيبة بحيث بهعلبِ لا أطمع بُ غبّ ابؼكافأة البٍ إتأخذىا، ف

ما إذا ثبت غبّ ذلك، فدعبِ أصارحك بأنك أيرضيك أف تقدمها لي. 
 –  عرؼأحاولتك انتزاع الشابة مبِ، لألٍ شاب و تظلمبِ كل الظلم بد

 ىقدمو لأية امرأة، فما بالك وىذه أشهأما بهب أف  –كأي شخص آخر
 امرأة وقعت عليها عيناي؟!"

ليها إنها زوجبٍ بكل تأكيد يا سيدي، فتفضل وخذلٍ إقاؿ ريكاردو: "
 نها ستبادر إلى تطويق عنقي بذراعيها".. فأجابإإذ  ؛لتقنع بُ ابغاؿ

 باجانينو: "إذف ىيا بنا".
ا، أمر "باجانينو" باستدعاء وبؼا دخلب ابؼنزؿ جلسا بُ الردىة معً 
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قبلت دوف أف تعبّ "ريكاردو" أي أ"بارتولوميا"، فتزينت زوجة القاضي بٍ 
ف إانتباه يعدو ما تعبّه لأي غريب يصطحبو "باجانينو" إلى ابؼنزؿ. فما 

حبٌ استبدت بو  –ة بالغ ةاه بفرحوكاف يتوقع أف تلق –رأي القاضي ذلك 
الدىشة وجعل بودث نفسو: "لا شك أف ابغزف الذي تولالٍ بسبب فقدىا 
قد غبّ وجهي بحيث لم تعد تعرفبِ ثانية".. بٍ قاؿ بؽا: "لقد كلفبِ 

حبيببٍ، لأنبِ لم أحزف بُ حيابٌ بدثل ما  ا يااصطحابك لصيد السمك غاليً 
نك لم تعرفيبِ، ومن بٍ ألي حزنت لفقدؾ. ومع ذلك فشد ما يبدو 

نبِ زوجك "ريكاردو" الذي أترين  ا.. ألاا قاسيً خلبدً إإلى الصمت  خلدت  أ
بُ سبيل  –فالذي بكن بُ بيتو الآ–ا لأية فدية يطلبها السيد جاء مستعدً 

بأف يعيدؾ إلى بالثمن  ىاسبَدادؾ؟.. لقد بلغ من كرـ ىذا السيد أف رض
 .الذي أحدده" 

يا  ليو وقالت مبتسمو: "أبردثبِ أناإوعندئذ التفتت السيدة 
ا أف لا تعرؼ نفسك.. إذ حسبك إلا موشكً أا، فما سيدي؟.. انتبو جيدً 

: "بل ذكر أنبِ شاىدتك بُ حيابٌ كلها قبل الآف".. فرد قائلبً ألست 
ا لعلك تتذكرين ف تتأمليبِ جيدً أنت أف تنتبهي إلى ما تقولبْ، و أأجدر بك 

زوجك ريكاردو دي كينتسيكا".. فقالت: "معذرة يا سيدي إذا منعبِ نبِ إ
معن بُ التفرس فيك. ولكبِ تأملتك بدا يكفي لأف بهعلبِ أحيائي من أف 

 .رؾ بُ حيابٌ من قبل"أنبِ لم أأتأكد من 

ا من "باجانينو"، نها تعمد إلى ذلك التجاىل خوفً أوحسب "ريكاردو" 
فالتمس من ىذا أف يسمح لو  ؛القرصافا منها عن الاعبَاؼ أماـ وعزوفً 

بأف بودثها على انفراد، وأجاب "باجانينو" بأنو يرحب بذلك الاقبَاح، 
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مرىا بأف تصحب أبٍ  .على أف يعده بأف لا بواوؿ تقبيلها على الرغم منها
ا. من كلبـ وترد عليو بدا تراه واجبً  والقاضي إلى طابق علوي لتسمع ما لدي

سفاه يا حيابٌ.. يا أدبنا، بدأ ريكاردو يقوؿ: " و فلما أصبح الزوجاف وح
لا تعرفبْ زوجك ريكاردو الذي أمنيابٌ ابغلوة بُ ابغياة.. أ ةروحي.. يا غاي

ىل تغبّت إلى ىذا  ىكثر من نفسو؟ كيف بيكن أف يكوف ىذا؟ تر أأحبك 
 .ا"ابغد يا جوىربٌ؟ تأمليبِ مليً 

نت تعلم ألو: "لا يسبَسل بُ عباراتو، قاؿ  فأخذت تضحك. وحبٌ 
زوجي  كعرؼ أنأإلى ىذا ابغد، فأنا  ىنسأملك أف أنبِ لا أا بسامً 

نك قد أبؼس قط أقامبٍ معك لم إ"ريكاردو دي كينتسيكا"، ولكبِ طواؿ 
ولو أنك كنت حقيقة من ابغكمة بقدر ما يتوبنونك،  .عرفت عبِ شيئا

آخر غبّ  ف الشابات بوتجن إلى شيءأتزخر بابغيوية، و  ةنبِ شابأدركت لأ
ف منعهن ابػفر وابغياء من التصريح بذلك.. ولعل إالطعاـ والثياب، و 

ضمبّؾ ينبئك بالدور الذي لعبتو معي.. وما دمت تؤثر دراسة القانوف، 
نك بُ الواقع تصلح داعية للؤعياد إفما كاف بهدر بك أف تتزوج بحاؿ.. 

دعبِ ا.. ومع ذلك، وأياـ الصياـ، أكثر بفا تصلح لأف تكوف قاضيً 
ياـ الراحة عدد ما أنك لو منحت حقولك من العطلبت و أصارحك بأ

 ي  ف الله قد أشفق علإقمح واحدة..  ةمنحت حقلي الصغبّ، بؼا جنيت حب
فعثرت على رجل أحبو من كل قلبي لأنو لا يعبَؼ بإجازات بُ أياـ  ؛اأخبًّ 

ل بما ىو يؤدي واجبو الأبظى ليإابعمع والسبت والاعياد على غرارؾ، و 
دور  ءف أرجيأولذلك اعتزمت أف استمر معو ما استمر شبابي، و  ؛نهار

ا إلى ىذا، ففي وسعك أف تعود فورً  ىوعل .الصياـ إلى أف تتقدـ بي السن
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"فاغتنم ريكاردو  .منزلك لتحرص ببْ جدرانو على تلك الأياـ كما تشاء
ىذا ما  ,غاية الغم، وقاؿ بعد أف فرغت من حديثها: "يا حبيببٍ الغالية

لا اعتبار لديك لشرؼ أىلك وشرفك؟.. أتفضلبْ أبظعو منك؟.. أالذي 
زوجة « بيزا» ا كخليلة بؽذا الرجل على العيش بُالبقاء ىنا بُ خطيئة دائمً 

سأظل  ناأمك، بٍ يطردؾ بكل احتقار، أما أنو لن يلبث أف يسإلي؟.. 
 يار ا.. إذا قدر لي أف أموت، فسوؼ تصبحبْ سيدة على دحبك دائمً أ

غفاؿ شرفك إوأملبكي.. وىل بيكن أف تدفعك شهوة جابؿة بـزية إلى 
ك أكثر من حيابٌ؟!.. لا تقولي ىذا يا حبيببٍ، وىيا بتحبأنا الذي أوشربُ 

نعم بيوـ سعيد منذ أعدلي عن رأيك وارحلي معي، فإنبِ لم أمعي يا كنزي.. 
 .انتزعت مبِ"

سواي بشربُ. وردت الشابة قائلة: "لست أحب يا سيدي أف يهتم 
على  أرغمولٍ ا على أىلي أف بوسبوا بؽذا كلو حسابو عندماوقد كاف واجبً 

ذا أىتم امري عند الزواج، فلمأبنلوا أىلي قد أتزوج منك. فإذا كاف أأف 
؟..  بدية خالدة، فلب تشغل بالك بأمر  أما عن معيشبٍ بُ خطيئة أبهم اليوـ

ىنا نقضي الوقت بُ غبطة  . وبكنولباجانين ةكهذا، لأنبِ اعتبر ىنا زوج
سرلٍ أف ينك تعدلٍ بأف براوؿ أف تعوضبِ عما فات، فإبٍ  ,عارمتبْ ةولذ

لك.. ذعرؼ كيف يتأتى لك ذلك، اللهم إلا إذا كاف قد غشيك تغبّ بأ
لو، فعف ىذا كل ما بُ وسعك أف تإعلى قيد ابغياة، ف ىد وحاوؿ أف تبقع  
نو سوؼ يلفظبِ إما أغبّ.. ـ اللاآنك لا تعيش إلا على أ ىر أف كنت إو 

لن  –ا عن رأسو الآفوىو ما يبدو بعيدً  –ويطردلٍ، فإنبِ حبْ بودث ىذا 
سكن أ ىو أبأف بسنحبِ م ةف الدنيا كفيلإأعود إلى بـلوؽ حقبّ مثلك، بل 
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ننا ىنا لا أعياد أ ىخر أخبرؾ مرة أحب أف أو  .سبَيح ببْ جدرانوأليو، و إ
ولذلك فقد عولت على البقاء بُ ىذا ابؼكاف، وعليك  ؛ولا صياـ لدينا

نك براوؿ اغتصابي لا صرخت بأإإذف أف بسضي مباشرة بغاؿ سبيلك و 
 .عنوة

، ووضح لو كل الوضوح كيف كاف ةعندئذ غشيت القاضي حبّة بؿزن
بُ مثل ىذا السن، فغادر الغرفة على التو، وتبادؿ  ةأبضق عندما تزوج شاب
.. واضطر بُ النهاية إلى ترؾ ا لا يغبِ فتيلبً ا مقتضبً مع "باجانينو" حديثً 

، حيث أخذ يهيم على وجهو بُ الطرقات، وىو «بيزا» ليإزوجتو والعودة 
 ةيألا يرد على أي صديق بىاطبو إلا بقولو: "لن بسنح الفاجرة نفسها 

  .جازات"أ
 فبادر إلى الزواج ,ابػبر إلى "باجانينيو" ىبكبو، وتناى ىوسرعاف ما قض

،  ا بُ سعادة وىناءما بؼسو من حبها لو.. وعاش الاثناف معً من السيدة ل  
متوافرين على مباشرة واجباتهما الزوجية، مقصيبْ شبح أياـ الصوـ 

 .والأعياد وما شابهها عن ابؼنزؿ
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 زهان.. ػهً ػفت شوجت

 قالت "فيلومينا":

ولن  ,ابؼخدوع ةا برت ربضأف ابػادع يكوف دائمً  :من الأقواؿ الشائعة
ظروؼ حدثت بالفعل بُ ىذه  ىسو  –ييأبُ ر  –يثبت صحة ىذا القوؿ 
 بينو لكم:أالدنيا. وىذا ما أرجو أف 

يطاليبْ بُ فندؽ بباريس، وكانوا ا بعض التجار الإيومً  ىحدث أف التق
قد جاءوا متفرقبْ بُ ظروؼ متباينة. واجتمعوا حوؿ مائدة العشاء ذات 

ابغديث بُ ىناءة، متنقلبْ من موضوع إلى آخر،  مساء، فأخذوا يتبادلوف
زوجاتهم اللبئي تركوىن وراءىم بُ إيطاليا. وإذ  عن حبٌ انتهوا إلى الكلبـ

ا: "لست أدري ما الذي تفعلو زوجبٍ بُ غيابي، ذاؾ قاؿ أحدىم متفكهً 
نبِ إذا التقيت بحسناء تروؽ لي، أعتقد أفعلو. فأف كنت أعلم ما الذي إو 

ذ السابكة".. فقاؿ آخ: لبغبَؼ من ابؼأقبلت أجبٍ، و نسيت حبي لزو 
 – ا.. ذلك لأف زوجبٍ لن برجم عن فعل ما بولو بؽا نا أيضً أ"وىذه حالي 

وىكذا تتعادؿ كفتانا".. وشاطربنا الرأي  –نا بو أو لم أعلمألت سواء عم  
وشك القوؿ أف بهتمع على أف الزوجات إذا تركن وحيدات أتاجر ثالث، و 

 .زواجهنألم يتورعن عن اغتناـ الفرص بُ غياب بُ الوطن، 

ولم يقف بُ وجو ىذا الرأي سوي تاجر واحد من بينهم، يدعي 
تركزت فيها   ةنعم عليو بزوجأفقد أعلن أف الله « جنوا» "برنابو لومبْ" من

، ةناث والذكور على السواء.. فهي شابكل الفضائل البٍ تزين الإ
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برة" وكافة الفنوف ابعميلة الأخرى البٍ اؿ الإغشأوبصيلة.. وىي بارعة بُ "
ف ما من خادـ يبدي من اليقظة والتفالٍ إ :بسارسها النساء.. وقاؿ "برنابو"

 ةبُ خدمة مولاه إذا ما جلس إلى ابؼائدة، مثل ما كانت تبدي ىي بُ خدم
جانب براعتها بُ  لىإنها واسعة العقل، طيبة النشأة. و إزوجها.. بٍ 

ا من التجار لم يكن ليباريها بُ ف أحدً إد بالصقور، فالفروسية، وبُ الصي
علبج الأرقاـ وفهم ابغسابات.. وانتهي "برنابو" إلى النقطة البٍ أثارت 

ا أف الأرض لا بيكن أف برمل امرأة تفوؽ ابغديث بُ البداية، فقاؿ مقسمً 
نو ليؤمن عن يقبْ بأنو لو غاب عنها عشر إا، و زوجتو فضيلة وعفة وطهرً 

بل لو غاب عنها العمر كلو، بؼا ىفت بعواطفها كلمة تسرية من سنوات، 
 .شخص آخر

 وكاف ببْ التجار الذين تناولوا ابؼوضوع شاب يدعي "امبروجيولو" من
، أثار أكبر ضجة ساخرة حوؿ ما قالو "برنابو" بُ مديح زوجتو، «بياشبَا»

 ؛لبشرمبراطور قد أثره بهذا الامتياز دوف بقة اوسألو عما إذا كاف الإ
بأف الذي خلع عليو ىذه  –وقد بدأ يشعر بالغضب –فأجاب "برنابو" 

 .مبراطور قوة وسلطاناً النعمة يفوؽ الإ

نك بزاؿ ما تقولو أفقاؿ "امبروجيولو": "لا يداخلبِ أتفو شك بُ 
 لطبيعة الأمور.. إذ لو كنت لم برسب حساباً  –بُ رأيي – ا، ولكنك صدقً 

بُ  ىبهد من الأسباب ما بهعلك تبَو  قد فعلت، بؼا عجز ذىنك عن أف
ننا إذ أالأمر، فلب تتحمس لو بهذا الشكل. وما ينبغي لك أف تتصور 

ا يغاير صنف تكلمنا عن زوجاتنا بكل ىذه الصراحة والتحرر، نراىن صنفً 
رجو أف تسمح لي أزوجتك، ولكننا ننظر إلى طبيعة ميوؿ النساء عامة. و 
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ا أف الرجل ىو عتقد دائمً أع. ولقد كنت بُ ىذا ابؼوضو  ناقشك قليلبً أبأف 
ف ابؼرأة تأبٌ بُ الدرجة الثانية بعده، وبدا أف الرجل قد أنبل بـلوقات الله، و أ

كثر ألذلك فمن الطبيعي أف يكوف  ؛أتيح لو أف يكوف أقرب إلى الكماؿ
ا، وبُ وسعي أف  وتقلبً كثر تذبذباً أا ا. أما النساء، فهن دائمً  واستقرارً اتزاناً 

ا. وإذا كاف ف جانبً برىن على ذلك بكثبّ من الأدلة، ولكبِ أدع ىذا الآأ
لا بيلك أف.. لن  –كبر من الاستقرارأالذي أتيح لو نصيب  –الرجل 

إذا  "ذىب إلى اكثر من ذلك، فأقوؿ: أبما إمرأة تغريو، و اأقوؿ: أف يقاوـ 
 كاف الرجل يشتهي، ويبذؿ كل ما بُ وسعو ليكوف بُ رفقة امرأة بييل

فما  –ف استطاعإلف مرة بُ اليوـ أبما إليها، لا مرة واحدة بُ كل شهر، إ
لواف أ على صد ىظنك بابؼرأة، وىي ضعيفة بفطرتها؟.. وكيف تراىا تقو 

لاؼ الوسائل البٍ بوسن استعمابؽا العاشق آغراء، والغزؿ، وابؽدايا، و الإ
ن أصدقك.. على ابؼقاومة، فل ىنها تقو أالواسع ابغيلة؟.. مهما تؤكد لي 

نك تقوؿ أف زوجتك من بغم ودـ، فهي وابغاؿ ىذه عرضة لكافة إ
معرضة  –رغم عفتها -الشهوات البٍ تتعرض بؽا بقية النساء. ومن بٍ فهي 

لأف تفعل ما تفعلو النساء الأخريات. لذلك، ما كاف لك أف تنكر ما 
ف تزعم ألطبيعة النساء من خواص بكل ىذا التحمس والتأكيد، و 

 .العكس"
رد أا، ومن بٍ فسوؼ نبِ تاجر، ولست فيلسوفً إوىنا أجاب برنابو: "

ف ما ذكرتو قد ينطبق على نساء أعليك بدنطق بعيد عن الفلسفة، فأقوؿ 
فيحبَمن شرفهن،  ؛ما العاقلبتأدراؾ، لا يشعرف بابغياء. قليلبت الإ

عن صلببة الرجاؿ.. ومن ىذا الصنف  ىلا تعل ةويتشبثن بو بُ صلبب
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 .زوجبٍ"

قرف ينبت بُ بؽا ا لو أف ابؼرأة فقاؿ امبروجيولو: "قد يكوف ىذا حقً 
بعد من ىذا. أمر ولكن الأ .قمة رأسها كلما ارتكبت خطيئة ليشهد عليها

لأف بهعل اكتشاؼ خطيئتها  ىدعأف ىذا إوإذا كانت ابؼرأة عاقلة، ف
لك لذ ؛ا.. وبؼا كاف العار وابؽواف لا بودثاف إلا إذا انكشف السرعسبًّ 

ا.. فإذا ا مكتومً فمن ابؼؤكد أف النساء لا يتورعن عما بيكن أف يظل سرً 
بسنعن بعد ذلك، فإبما يتمنعن لأف نزواتهن بسلي ىذا التمنع.. ومن بٍ، 

ا، أو ا لم يراودىا مطلقً ف ابؼرأة لا تكوف عفيفة إلا لأف أحدً إفخذىا قاعدة: 
واثق من ىذا الرأي  عرض عنها.. ومع أنبِألأنها ىي البٍ راودت الرجل ف

لٍ ما كنت لأقدـ على تأكيده لو لم أكن إعلى ضوء الطبيعة وابؼنطق، إلا 
ىواء كثبّ من النساء ابؼتباينات بُ ابػلق. كذلك دعبِ أقد جربت نزوات و 

البٍ تصورىا على ىذه الصورة –زوجتك  ةنو إذا اتيحت لي صحبأنبئك بأ
 .ؿ منها ما نلت من غبّىا"ناأبؼا ساورلٍ شك بُ أف بوسعي أف  –الفاضلة

ف ابعداؿ لن ينتهي بنا إلى إوأثار ىذا التحدي ثائرة برنابو، فصاح: "
نظري، ولكن.. إذا كنت  ةنا أؤكد وجهأنتيجة، فأنت تؤكد وجهة نظرؾ، و 

يك أا على أف النساء قريبات ابؼناؿ بهذا الشكل، وإذا كاف ىذا ىو ر مصرً 
أراىنك على  –قنعكألكي  –فدعبِ  ؛قدرتك بُ ىذا الصدد ىبُ مد

شبَط عليك أكثر من أنت استطعت أف تستميل زوجبٍ.. ولن أرأسي إذا 
نت أخفقت بُ أجنية فلورنسي ذىبي، إذا  ألفأف تنزؿ لي عن 

.. إذا كنت مصرً  ا على استمالتها".. فأجاب امبروجيولو بُ برمس عارـ
 –اتكقل قيمة من حيأوىي –لاؼ جنية فلورنسي آالتجربة، فضع بطسة 
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ا للرىاف، فإنبِ ا معينً قدمها.. وبؼا كنت لم بردد وقتً ألف البٍ بُ مقابل الأ
شهر من يوـ رحيلي، سأفوز أا، وبُ أقل من ثلبثة فورً « جنوا» لىى إسأسع

 ىزاءه سو إبزوجتك، وسأحضر لك من الأدلة الغالية ما لن بسلك 
 لىإنك لن تذىب أالاعبَاؼ بفوزي.. على شريطة أف تقسم لي بشرفك 

 .ثناء، ولن تكتب لزوجتك عن ىذه ابؼسألة"الأ هبُ ىذ« جنوا»
خرين بذلوا كل وأعرب "برنابو" عن قبولو الرىاف، ومع أف التجار الآ

نهم بؼا بيكن أف يبَتب عليو ما إدراكً –ما بُ وسعهم كي بوولوا دوف ذلك 
إلى أف يبادرا  إلا أف الرجلبْ كانا على درجة من الانفعاؿ دفعتهما –من شر

بالتوقيع على ميثاؽ، رغم كل ما بذلو أصدقاؤبنا. وىكذا، بقي "برنابو" بُ 
ا، فمكث دوف أف يضيع وقتً « جنوا» لىإباريس، بينما رحل "امبروجيولو" 

اسم الشارع الذي كانت  –وبكل حذر بفكن  –ا أو اثنبْ يتقصى يومً 
لم أف "برنابو" لم خلبقها، وسرعاف ما عأالسيدة تقيم فيو، ويتحرى عن 

بسسك زوجتو  ىيقل غبّ ابغق، بل وبظع أكثر بفا قاؿ الرجل عن مد
بامرأة  ىنو تورط بُ مهمة طائشة. ولكنو ما لبث أف التقأدرؾ أف ؛بعفتها

بائسة كانت تبَدد على الدار، وكانت السيدة تغمرىا بعطفها، فعمل على 
ده على أف يلج الدار استمالتها بأف أغدؽ عليها من ابؼاؿ ما جعلها تساع

ا لتعليماتو.. ولم يقتصر الأمر على دخولو الدار، بل بُ صندوؽ صنع طبقً 
إذ زعمت  –زيادة بُ الاطمئناف –ف الصندوؽ بضل إلى بـدع السيدة إ

 ةمانأودعت ىذا الصندوؽ متاعها ليكوف أنها أنها راحلة، و أابؼرأة البائسة 
 .السيدة ىلد

وعندما حل ابؼساء، وحدس الرجل أف السيدة قد نامت، فتح 
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الصندوؽ بأداة خاصة كاف قد بضلها معو بؽذا الغرض، ودلف بخفة بُ 
كانت موقدة، درس بُ عناية شكل الغرفة   ةضوء شمع ىالغرفة. وعل

الانتباه من معالم،  يوموقعها، وما تضمو من لوحات، وكل ما يسبَع
السيدة  ىذاكرتو. بٍ اقبَب من السرير، فرأ وحرص على أف بوتفظ بها بُ

 كشف عن، فـوالي جانبها فتاه صغبّة، وقد استغرقت الاثنتاف بُ النو 
بصيلة، وكأنها ترتدي  –وىي بُ ثوب النوـ –نها أالسيدة الغطاء، وتببْ 

علبمة يستطيع أف بوملها معو، اللهم إلا  أي ةنو لم يلمح أأبدع الثياب.. بيد 
يسر، بريط بها شعبّات قلبئل ذىبية اللوف، فاكتفي ي الأبرت الثد ةشام

على أف  –عن خلق السيدة وإزاء ما عرف–بها. وبؼا لم بهد من نفسو ابعرأة 
بعد من ىذا، أعاد الغطاء إلى موضعو، بٍ أف بيضي إلى أيطيع شهواتو، و 

، وا بُ صندوقفوضعها بصيعً  ؛اوحزامً  ا،ا، وخابسً خذ كيسا النقود، ووشاحً أ
بداخلو ليلتبْ،  ىاد إلى مكمنو بداخلو، بٍ أوصده كما كاف من قبل، وبقوع

قبلت ابؼرأة الفقبّة، أدوف أف تفطن السيدة إلى شيء. وبُ اليوـ الثالث 
سرع أمبروجيولو" كما وعدىا، أرضاىا "أواسبَدت الصندوؽ. وبعد أف 

لتو.. وىناؾ، دأمعو  ا إلى باريس قبل انتهاء الفبَة ابؼتفق عليها، حاملبً عائدً 
نو ربح، أعلن لبرنابو أا عندما عقد الرىاف، و بصع التجار الذين كانوا حضورً 

 .نو أحضر القرائن البٍ وعده بهاأو 

ظهر تلك الأشياء البٍ أوبدأ بوصف الغرفة وما فيها من صور، بٍ 
ا أف السيدة أعطتو إياىا. واعبَؼ "برنابو" بأف الغرفة كانت  زاعمً  ؛أخذىا

ا أف تلك الأشياء كانت من مقتنيات زوجتو. وتذكر أيضً كما وصفها، 
ولكنو قاؿ أف "امبروجيولو" كاف يستطيع أف بوصل على أوصاؼ الغرفة 
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ليو لا يكفي إف ما وصل إوبؽذا، ف ؛وعلي تلك القرائن من بعض ابػدـ
 ا لفوزه بالرىاف، ما لم يكن لديو مزيد من الأدلة. مبررً 

ا: "الواقع أف ما قدمتو خليق بأف وقاؿ "امبروجيولو" ردا على ىذ
نت تدفعبِ إلى أف أقوؿ أكثر من ىذا، فاعلم إذف أف بؼداـ أيقنعك. أما و 

  ةشامة برت الثدي الأيسر، بريط بها شعبّات واىن – زوجتك –"زنيفرا " 
كأنها خيوط رفيعة من ذىب".. وبهت "برنابو" حبْ بظع ىذا، وأحس كاف 

رغم  –قنع الآخرين أوجهو بشكل  د  ربَ اا قد غاص بُ قلبو، و خنجرً 
 .بأف "امبروجيولو" لم يقل غبّ الصدؽ –صمتو

ف ما يقولو امبروجيولو ىو ابغق أيها إوقاؿ "برنابو" بعد برىة: "
أف يأتيبِ مبٍ يشاء، لأنقده  –بعد أف خسرت الرىاف –السادة، ولو 

 .ابؼبلغ"
وقد ثارت « جنوا»إلى  وىكذا، دفع ابؼبلغ بُ اليوـ التالي، بٍ غادر

إلى بيت ريفي كاف بيتلكو على بعد  ىبعد حد، فأو أضغينتو ضد زوجتو إلى 
ا عهد اليو بجوادين ورسالة للزوجة خادمً  وأرسلمن ابؼدينة،  عشرين ميلبً 

بُ  –ابػادـ  ىينبئها فيها بعودتو، ويسأبؽا أف توافيو مع ابػادـ.. بٍ أوص
بأف يرىق أنفاسها بدجرد أف يصل معها إلى مكاف آمن من  –الوقت ذاتو

 .ليوإالطريق، لم يؤرب 
وبضل ابػادـ الرسالة إلى سيدتو البٍ استقبلت النبأ بفرحة طاغية، 

خذ خلبؿ الطريق يتبادلاف أوبادرت بُ اليوـ التالي إلى الرحيل مع ابػادـ. و 
نها صابغة أبالأشجار، حدس ابػادـ  طةابغديث، حبٌ بلغا بقعة منعزلة بؿو  
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ا، وأمسك بذراع الزوجة قائلب: "اسلمي لتنفيذ أوامر سيده، فشحذ سكينً 
ىلت واستحلفتو أف مرؾ لله يا سيدبٌ لأنك ستلقبْ حتفك ىنا" .. فذ  أ

بدا فعلتو واستوجب ىذا ابؼصبّ. فقاؿ  –قبل أف يقضي عليها –ينبئها 
ذا ادري مأنبِ لست أ سيدبٌ، كما لم تضريبِ بُ شيء يا نك  إابػادـ: "

قتلك بُ أمرلٍ بأف أنو أغضب زوجك منك. كل ما أملك أف أقولو ىو أ
مره.. أنفذ أنا لم أشفق عليك، وىددلٍ بأف يشنقبِ إذا أالطريق، دوف أف 

ف الله إا، و مرً أعصي لو أملك أف أنا لا أسلطانو علي، ف ىنك تعلمبْ مدإو 
 .ولكن لا حيلة لي بُ الأمر"سف من أجلك، آنا أليعلم كم 

لشخص  نك لن تقتلبِ إرضاءً إوبكت السيدة قائلة: "واحسرتاه.. 
ف الله العليم بكل شيء، ليشهد بأنبِ إليك.. إا يومً  يءخر، انا البٍ لم أسآ

لم أرتكب ما بهعلبِ استحق ىذا من زوجي. ولكن، دعنا من ىذا. بوسعك 
نا، على الوجو التالي: خذ أبِ أف ترضي الله، ومولاؾ، وترضي –إذا شئت –

وابضلها إلى مولاي ومولاؾ، وقل  –ودع لي معطفك وقبعتك فقط –ثيابي 
ذىب إلى أنبِ سأقسم لك بابغياة البٍ سأدين لك بها، أنك قتلتبِ. و إلو 

نت، ولا أي فرد بُ ىذه أولا  ,حيث لا يسمع عن أمري، لا مولاؾ
ارىا للجربية، فبَؾ بؽا معطفو إذ كاف ك ؛البلبد".. واقتنع ابػادـ بسهولة

بُ تلك  ىاؿ قليل، واستحلفها أف لا تبقموقبعتو وما كانت برمل من 
نو ترؾ أنو قد صدع بأوامره، و نبأه بأأو  ا إلى سيده،فورً  ىالبلبد. بٍ مض

، بعد فبَة من «جنوا» لىإا للذئاب. وما لبث "برنابو" أف عاد جثتها نهبً 
 .عندما اكتشف الأمرالزمن. وتعرض لكثبّ من اللوـ 

ما السيدة فقد بقيت وحيدة حبٌ ىبط الليل، بٍ استخفت قدر ما أ
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منت امرأة أوسعها الاستخفاء والتنكر، وسعت إلى قرية قريبة بحيث است
عجوز على بعض سرىا ورغبتها. وقامت بإصلبح ابؼعطف، وصنعت من 

ل ا، بٍ قصت شعرىا، وتنكرت بُ شكفضفاضً  «بنطلوف» قميصها سروالا
« قطالونيا» بحار. وجهها بعد ذلك صوب الشاطئ حيث التقت بسيد من

، ففابرتو بُ أف «آلبا» السنيور "اينكارارؾ" كاف قد ىبط إلى البر بُ ىدعي  
تعمل بُ خدمتو، حبٌ إذا قبل، صعدت إلى سفينتو وقد ابزذت لنفسها 

ت السفينة حصل ىأي الناجي من حتفو.. وعل ؛اسم "سيكوراف ودا فانالي"
على ثياب زادت من استخفائها، وأثبتت براعة وذكاء بُ خدمة سيدىا، 

 .حبٌ ظفرت برضاه

بعض ابؽدايا  ، حاملبً «الإسكندرية» لىإ أبحروما لبث ذلك السيد أف 
للسلطاف، الذي دعاه أكثر من مرة إلى مائدتو، فلما رأي يقظة 

ا. جل كارىً "سيكورانو" بُ خدمة السيد، سألو أف ينزؿ لو عنها، فقبل الر 
من سيدىا  ةمن السلطاف، كما كانت مقرب ةوسرعاف ما صارت مقرب

 .السابق
« عكا» من العاـ بُ مدينو ةوكاف بشة احتفاؿ كببّ يقاـ بُ فبَه معين

البٍ كانت برت حكم السلطاف، وكاف كثبّ من التجار ابؼسيحيبْ والأتراؾ 
إلى  –السلطاف أف يوفد يفدوف على ابؼدينة بُ ىذه ابؼناسبة، وقد اعتاد 

ا  خاصً مندوباً  –ليهم بحماية أولئك التجارإجانب الضباط الذين يعهد 
أف يوفد "سيكورانو" بؽذا الغرض،  ربيثلو. فلما اقبَب موعد الاحتفاؿ، قر 

 يلقائدو ، «عكا»إلى تقنو من لغات. وىكذا وصلت السيدة ت تبؼا كان
ت بدهاـ منصبها بحذؽ الشرطة ابؼكلفبْ بحراسة التجار. وىناؾ، قام
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 ، وبيزا، وجنوا،ةومهارة، وكانت بزتلط بالتجار الوافدين من صقلي
 .إلى التعرؼ بهم ىوالبندقية، وغبّىا من مدف إيطاليا، وتسع

وفيما كانت ذات يوـ بحانوت تاجر من البندقية، وقعت عيناىا على  
نها لم أبيد  ا.فقد كانا بؽا يومً  عرفتها بُ ابغاؿ. –ببْ التحف –كيس وحزاـ 

لت عن صاحبهما، وعما إذا كانا معروضبْ أبما سإا بفا ساورىا، و تبد شيئً 
للبيع. وكانت ابؼصادفة قد ساقت "امبروجيولو" مع من قدـ من التجار، 

معو بذارة كببّة. فلما بظع أف قائد ابغرس سأؿ عن صاحب الكيس  حاملبً 
دي، وليسا معروضبْ نهما لي يا سيإا: "ليو وقاؿ ضاحكً إوابغزاـ، تقدـ 

 .شارتك إذا كنت تريدبنا"إللبيع. ولكنهما رىن 

فعابؽا ما استوجب ىذا أوحبْ رأتو "سيكورانو" يضحك، ظنت أف بُ 
فأجاب  ؛أساؿ عن برف نسوية" –نا رجل السيفأو  –  الضحك 

ضحك للطريقة البٍ أبما إامبروجيولو: "لست اضحك بؽذا يا سيدي، و 
التحفتبْ".. فقالت: "إذا لم يكن بشة ما يضايقك نا بها على ىاتبْ أحصلت 

فأجاب  بُ ىذا يا سيدي، فأرجو أف تروي لي كيف حصلت عليها؟"..
"زنيفرا"، متزوجة من  ىدعت  « جنوا» امبروجيولو: "لقد أعطتنيهما سيدة من

بعد أف ضاجعتها، ورغبت إلى  ةرجل يدعي "برنابو لوميلبْ"، بُ ذات ليل
ضحكبِ ىو غباء زوجها. أا بؽذه الليلة. ولكن الذي رً بُ أف استبقيهما تذكا

، إذا استطعت ألففقد راىنبِ على بطسة الاؼ جنية فلوريبِ، بُ مقابل 
نو إبلغ من زوجتو مناي. وقد ظفرت بذلك، وكسبت الرىاف، بُ حبْ أأف 

جدر بالعقاب بؼا نو كاف الأأرغم  – على ما علمت -عاد إلى جنوا فقتلها 
 ة مزرية".بداه من بضاقأ
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وتبينت "سيكورانو" إذ ذاؾ سر تصرؼ "برنابو" وغضبو عليها. وبؼا 
ت أف ىذا الرجل ىو السبب الأوحد لذلك، عولت على أف لا تفلتو من رأ

عجاب بقصتو، وعمدت إلى توثيق صداقتها العقاب، ولكنها تظاىرت بالإ
تو غر أ، و «الإسكندرية» لىإمعو، حبٌ إذا انتهت الاحتفالات، اصطحبتو 

ليو إبب حغدقت عليو من ابؼاؿ ما أ بها، و فسو حانوتاً نعلى أف يستأجر ل
 .البقاء ىناؾ

تها لزوجها، فلم يهدأ بؽا باؿ حبٌ ءوتولتها رغبو جابؿة بُ أف تثبت برا
إلى على أف يستدرجوا "برنابو" « جنوا» فقت مع بعض بذارات  
مؤامرة  ثرإ–بؽا  ىبحجة ما. فلما جاء بُ حالة يرث« الإسكندرية»

عهدت بو إلى صديق بؽا كي يستبقيو بُ داره، حبٌ بربْ  – لاستدراجو
الفرصة لتنفيذ غايتها. وكانت قد بضلت "امبروجيوؿ" على أف يروي 

ف وصل زوجها، حبٌ إعجب السلطاف بابغادث. وما فأللسلطاف قصتو، 
غرت السلطاف أ، ومن بٍ برينت فرصة مناسبة، و لا تضيع وقتاً أعولت على 

ف بهبر أو "برنابو" ليمثلب ببْ يديو، و  ,ى أف يستدعي "امبروجيولو"عل
حقيقة القصة، ولو عمد إلى القوة كي  –أماـ الثالٍ–الأوؿ على أف يروي 

 .يدفعو إلى ذلك، إذا ىو رفض
الرجلبف ببْ يدي السلطاف، الذي أمر  ىىذا، التق ىوعل

عدد من  ـماأأف يروي ابغقيقة  -ساريروىو مقطب الأ –"أمبروجيولو" 
الناس.. يروي حقيقة ما فعل كي يربح من "برنابو" الرىاف.. وكانت 

ليها "امبروجيولو" إفلجأ  –بُ رجولتها ابؼنتحلة –"سيكورانو" حاضرة 
ا من عينيها، بأنو لن يفلت من السياط جابتو والغضب يتطاير شررً أولكنها 
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لطاف و من بذهم الس ىما لاق ورىبأأف يروي ابغقيقة. و  أبىإذا 
كراه، وتوقع أف لا يعدو عقابو أف "سيكورانو"، وما تبدو أمامو من بوادر الإ 

ف يعوضو عما سبب لو أعليو منو، و  يرد إلى "برنابو" ابؼبلغ الذي استولى
بٍ شرع يقص كل ما حصل بالتفصيل. فلما فرغ،  اـ، وبفلاآمن متاعب و 

 –سلطاف ابؼقرببْبوصفها من رجاؿ ال–التفتت "سيكورانو" إلى "برنابو" 
 .وسألتو: وما الذي فعلتو يا سيدي برت تأثبّ ىذه الأكذوبة؟"

لقد أطاش الغضب عقلي بؼا فقدت من ماؿ، وبؼا تعرضت » فأجاب:
مرت أحد أ، فعلى يدي زوجبٍ ىذألو من عار، وبؼا ظننت أنو بغق بي من 

 «.بقتلها، وسرعاف ما التهمت الذئاب جثتها، كما أخبرلٍ يخدم

فشاء كل ما إف السبب بُ و يدر  وبؾلس ايكن السلطاف ومن حضرو ولم 
رأيت  لقد» لى السلطاف، قائلة:إ «سيكورانو» لذلك برولت؛ قيل أمامهم

ابؼسكينة على أيدي العاشق  ابؼرأةأصاب  ما –من ىذه القصة - مولاي يا
ذيب، ودمر افقد جردىا أحدبنا من بظعتها النقية بطائفة من الأك والزوج:

ذيب صاحبة أكثر من ابأك من الثالٍآزوجها بُ الوقت ذاتو.. بينما حياء 
وكاف ينبغي أف تكوف ابؼعاشرة الطويلة قد أكدت لو  - بيانو بعفة زوجتوإ

البٍ بضلبىا بؽا،  ىفقتلها، وترؾ جثتها للذئاب.. ىذه ىي الذكر  -طهرىا
ف أو  ا. فإذا شئت أف تزداد فهما للقصة،يدرياف بؽا مصبًّ  وبنا اليوـ لا

ف تعفو عن أليك بأف تعاقب ابؼخادع، و إتستجيب لالتماس أرفعو 
 «.فابظح لتلك الضحية أف تظهر أمامك، وأمامهما ؛ابؼخدوع

وكاف السلطاف على استعداد لأف يلبي أي طلب لسيكورانو، ومن بٍ 
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ها قد سبإذ كاف بو «برنابو» لى بؾلسو، فذىلإوافق على دعوة السيدة 
يدرؾ ما يوشك أف بودث، كما بدأ يشعر أف  «امبروجيولو» ماتت، وبدأ

ظهور السيدة  ىىل بىش العقاب خليق بأف يتجاوز بؾرد رد ابؼاؿ.. ولم يدر  
لى ترقب إإذ استبدت بو ابغبّة من أمره، وابذو بكل اىتمامو  ؛أو يرجوه

 .ظهورىا
بنفسها عند  «سيكورانو» ذف السلطاف بدعوة السيدة، ألقتأوحبْ 

أف  ى، وبزلت لتوىا عن نبرة الرجولة بُ صوتها، ولم تعد ترجو سو قدميو
التعسة، « زنيفرا»« يمولا أنا يا» رىا ابغقيقي، وىتفت:هتسبَد مظ

متنكرة بُ  -خلبؿ السنوات الست ابؼاضية- الشقية، البٍ طافت بالعالم
 يذاء على يدي ىذا الوغدىيئة الرجاؿ، بعد أف لاقت أحط أنواع الإ

لى خادـ إ، ويدي ىذا الرجل القاسي، الظالم، الذي عهد بي «وامبروجيول»
وفتحت صدر معطفها فكشفت للجميع  .«لى الذئابإ يقتلبُ ويلقي بجثبٍ

 ضاجعها كما بٌتسألو م «امبروجيولو» لىإ التفتت بٍعن مظهر أنوثتها، 
 .ولكن الشعور بابػزي أبعمو، إذ عرفها ؟زعم من قبل

 ؛على أنها رجل -نذ أبغقها بخدمتوم –وكاف السلطاف قد أخذىا 
نو لم يلبث أف أنو بُ حلم. على إلذلك بهت بؼا بظع وبؼا رأى، حبٌ خاؿ 

البٍ  -« ازنيفر » بسالك نفسو، فشهد أماـ ابؼلؤ بحسن سبّتها، وأعلن أف
على قيد ابغياة باقية، وأمر بؽا بخلعة من  -«سيكورانو» كانت تعرؼ باسم

 برجاء منها. وكاف الرجل أىلبً  «برنابو» الثياب تليق بها، وصفح عن
فصفحت عنو، وشفعت  ؛للموت، ولكنو جثا على ركبتيو يسأبؽا أف تغفر لو

، «امبروجيولو» ا بالشفاعة.. أمالو لدى السلطاف، رغم أنو لم يكن جديرً 
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، وبطلبء جسده بالعسل ةفقد أمر السلطاف بتعليقو بُ أىم مكاف بابؼدين
ف تؤوؿ  مر بأأكما  ا..فنفذ العقاب فيو فورً  ؛ارححبٌ تنهشو الذباب وابعو 

بوصفو  -. وأقاـ مأدبة حافلة لبرنابو«زنيفرا» لىإكل بفتلكات الوغد 
وبؽا بوصفها أجدر النساء بالتقدير. وأنعم عليها بوساـ، ومنحها  -زوجها

 لىإ أمر للزوجبْ بسفينة تظل برت أمربنا لتقلهما بٍا من ابؼاؿ، ا كببًّ مبلغً 
 .مبٌ شاءا «جنوا»

مظاىر  ىبأجل «جنوا» ومالبثا أف رحلب مغتبطبْ، فاستقبلب بُ
، البٍ ظن القوـ أنها ماتت، والبٍ ظلت عفتها «زنيفرا» الاحبَاـ، لاسيما

 .لى أرقي مكانة طيلة حياتهاإترفعها 

، فقد نهشت ابعوارح والذباب بغمو، فلم تبق غبّ «امبروجيولو» ماأ
ا، تشهد بخستو بعض، وظلت معلقة زمنً  لىإعظامو، البٍ ربط بعضها 

 .ونذالتو

 .وىكذا قدر للمخادع أف يقع برت ربضة ابؼخدوع
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 انُىو انثانث

 في مخدع الدهكت

 :«مبينيابا» قالت

و رزانو بُ معرفة ما لم يكن بههل أ ,من الناس من لا يبدوف فطنة
 ؛عارىم ةأبما بىفي وطإالغبّ،  بنهم إذ يكشفوف عيو أمعرفتو، حبٌ ليخالوا 

بينها أا، وىذه ابغقيقة سنهم لا يزيدوف ىذا العار إلا رسوخً أبُ حبْ 
ا واسع لكم كيف استطاع شخص أف بىدع ملكً ي بعكسها.. إذ سأرو 

 كببّ ابؼقاـ:  ,العقل
لو، كما  ةعاصم «بافيا» مدينة -ملك اللومبارد – «أجيلولف» ذابز  

 خرلذى كاف ىو الآا «فيبَي» أرملو «تويدلينجا» فعل سلفو، وتزوج من
وكانت ابؼلكة بصيلة، عفيفة، ولكنها لم تكن تدرؾ  .ا للومبارد من قبلملكً 

إذ قدر لسائس من رجاؿ حظائر خيلها أف  ،بحبها ى يشقعادياً  ةأف بش
 –ا وضيع ابؼنبت، ولكنو إذً  يكبَث بها بُ غبّ اعتداؿ.. وكاف رجلبً 

الذي ىو عليو، إذ كاف بُ فوؽ ابؼركز  -بالنسبة لكافة الاعتبارات الأخرى
 ىوبهاء طلعتو وقوامو. على أف ضعة قدره لم بسنعو من أف ير  ,وسامة ابؼلك

بو الى التهلكة، ومن بٍ فقد   يدؤ أف العاطفة البٍ اضطرمت بُ صدره ست
لأحد..  ةالعقل بحيث قرر أف لا يكشف عن ىذه العاطف ةكاف من رجاح

لاسيما  –ا على حواسو رقيبً  فقد جعل من نفسو (خلبؿ نظراتو)لا للملكة 
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 .حبٌ لا تعكسا وجده -على عينيو

مناه،  إلى ومع أف الرجل عاش دوف أف يساوره أضأؿ أمل بُ أف يصل
لى ىذه السماء.. بظاء إبهواه  ىا إذ ارتقنو لم يكن يتمالك أف يتيو فخارً أإلا 

- ديةكاف يبذؿ فوؽ العناية العا  ونإده، فبعته قد اساابؼلكة.. وبؼا كاف ىو 
بُ أداء كل ما كاف بىالو خليقًا بارتضاء أسرتها. ه ؤ البٍ كاف يبديها زملب

كاف ىذا   -إذا ما شاءت أف بزرج للنزىة على جواد –فكانت ابؼلكة 
ابعواد الذي يؤثره على سواه برعايتو, ولم يكن يتحوؿ عن إمساؾ الركاب 

 للملكة.
ت التوفيق بُ يزداد عنفًا كلما قل ت احتمالا –كما نعرفو  –وابغب 

ميدانو.. وىكذا كانت حاؿ ذلك السائس. وإذ الفبٌ فكر بإخبارىا ىذا 
ابغمل الثقيل، وغلبتو تباريح ابؽوى. وبؼما كاف بُ إذاعة أمر ىذا ابغب 
ىلبكو ودماره، فقد اعتاد الفبٌ ابؼوت العاجل وآثره على ابغياة بُ ىواف 

و ميتة ت عبر عن الغرض وعذاب. وبعد تفكبّ وتدببّ، رأى أف بىتار لنفس
وتتيح لو بُ الوقت  –وىو حب ابؼلكة –الذي آثر ترؾ ابغياة من أجلو 

 نفسو فرصة نادرة يروي فيها شيئًا من ظمأ نفسو.

واستبعد من خيالو فكرة أبغت عليو بُ أف يفاتح ابؼلكة؛ إذ أف يبعث 
ولم  إليها برسالة يودعها عاطفتو ابؼتأججة. فما رأى من الكتابة أي نفع،

يبق إذف سوى أف يقابلها، أو بهمعهما جدراف حجرة واحدة.. أو فراش 
واحد. فلم يتبقى من سبيل إلى الوصوؿ إلى بـدع ابؼلكة، إلا إذا تنكر بُ 

 زي ابؼلك، فهو الوحيد ببْ الرجاؿ الذي بيلك ابغق بُ فتح باب ابؼخدع.
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فيكمن بُ فما كاف من الرجل إلا أف يتسلل إلى القصر ليلة بعد ليلة، 
البهو الفاصل ببْ جناح ابؼلك وبـدع ابؼلكة، لبّقب ابؼلك بُ طريقو إلى 
زوجتو. كاف يراه يغادر جناحو متدثرًا, وقد بضل بُ بيناه مشعلًب م ضاءً، وبُ 

ثنتبْ، اعصا كالصوبعاف.. حبٌ إذا بلغ ابؼخدع، طرقو بالعصا مرة أو يسراه 
ولاحظ أف ابؼلك كاف  ابؼشعل. فيفتح الباب، وبستد يد وصيفة تتناوؿ منو

فعوؿ على أف بوذو حذوه. وحصل على عباءة كعباءة  ؛يعود بالطريقة ذاتها
ا فنظف جسده جيدً  ؛لى الاستحماـإ ابؼلك، ومشعل، وزناد. وعمد أولاً 

، بٍ كمن بُ بـبأه ةتفضحو لدى ابؼلك لا يابغظائر ك ةليزيل عنو رائح
رغباتو،  ىما أرضإالوقت قد حاف ف ابؼعتاد، حبٌ إذا ناـ ابعميع، رأى أف

 .ذلك ابؼوت الذي طابؼا اشتهاه - بجرأتو – جلب على نفسو وإما
لى إوسار  ,ا بُ العباءةوىكذا قدح الزناد، فأوقد ابؼشعل، والتف جيدً 

يغالبها النعاس، فتناولت  ةالباب فقرعو مرتبْ بعصاه. وفتحت لو وصيف
قد دخل، وخلع عنو عباءتو، ابؼشعل ومضت الى أحد الأركاف، أما ىو ف

شيئا من التذمر يبرز  ىواندس بُ فراش ابؼلكة، فاحتواىا ببْ ذراعيو وأبد
، فلب إذ كاف يعرؼ أف من طباع ابؼلك أنو كاف لا يتكلم أحياناً  ؛بو صمتو

 .بهرؤ أحد على أف يكلمو
، شباع.. حبٌ إذا أحس أف بقاءه لم يعد مأموناً إشبع رغباتو كل أو 

، حبٌ أقبل ابؼلك وا الى غرفتو. وما أف استقر بُ فراشائدً نهض وتسلل ع
دىشها وبضلها على أف أعلى بـدع ابؼلكة، فحياىا بُ وجد، الأمر الذي 

إلا منذ  نك لم تبرحبِإمولاي؟..  يا ةلك الليل ىما الذى جر » تقوؿ لو:
«.. ا بصحتكلا رفقً أا.. أنت ذا تعود أشد من ذي قبل شوقً  بغظة، وىا
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 ا خدعها وانتحل مظهره وتصرفاتو.ابؼلك لتوه أف شخصً وأدرؾ 

ا الى نها لم تفطن مطلقً أدرؾ بثاقب فكره أإذ  - وبؼا كاف رجلب عاقلبً 
توبنتو، ولم  فقد قرر أف يدعها على ما -ا لم يعلم بوذلك، كما أف أحدً 

جئتك الليلة قبل  ما» يفعل ما كاف يفعلو الكثبّوف بُ مثل موقفو، فيقوؿ:
..  «ذا الذي كاف ىنا؟.. وكيف جاء؟.. وكيف انصرؼ؟ رة، فمنابؼه ىذ

ا.. أما ا وبنومً ، ويسبب بؽا قلقً ةكاف ىذا كفيلب بأف يثبّ السيدة العظيم
 ولكنو قاؿ ونفسو أبعد ما .فقد وقاه كل لوـ ؛الصمت الذي التزمو ابؼلك

لا أ؟.. مليكبٍ كيف تعجببْ يا» :بؿياهتكوف عن ابؽدوء الذي بدا على 
. فقالت «كررىا؟أأف  -ولىوقد نعمت بالزيارة الأ -ي ن أف من الطبيعتري

 فأجاب:«.. صحتك ىكرر رجائي بأف ترعأ، ولكبُ مع ذلك ىبل» ابؼلكة:
 .«أف أستجيب بُ ىذه ابؼرة لنصحك، ولذا سأنسحب يروؽ لي»

فجذب عباءتو، وغادر بـدعها  ؛ثناءوكاف غضبو قد اشتد بُ تلك الأ
ا، وقد وطد العزـ على أف يكتشف ذلك العابث ما أمكنو. وىو يتميز غيظً 

إذ لم يكن بشة منفذ لأحد من خارج  ؛نو ولابد من أىل القصرأفقد حدس 
الى  ىلى خارجو.. لذلك تزود ابؼلك بدصباح خافت، ومضإالقصر، ولا 

ا، كل بُ سريره. قاعة طويلة تقع فوؽ حظائر ابػيل، ويناـ فيها ابػدـ بصيعً 
ف أليو بأف نبضات وخفقات قلب أي امرئ، لابد و إقد أوحى وكاف فكره 

واحد  –تظل فبَة مضطربة بعد مغامرة كهذه. ومن بٍ شرع يفحص النياـ 
، خرىا. فإذا بهم بصيعً آلى إمن أوؿ القاعة  -رخآبعد  ا مستغرقوف بُ النوـ

ابؼلك مقبلب، حبٌ  ىعدا الشخص الذي كاف مع ابؼلكة، والذي لم يكد ير 
أف يشي انفعالو بذنبو، فيقطع ابؼلك عنقو. على  ىاء بو، فخشحدس ما ج
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أف ابؼلك غبّ مسلح، وقدر أف من ابػبّ أف يتصنع  ىنو اطمأف حبْ رأأ
ابؼلك يتحسس صدور  ىومض «..اجيلولف» سوؼ يفعلو النوـ لينتظر ما

 .«ىذا ىو الرجل» ا ذلك الشخص، فقاؿ لنفسو:خدمو، حبٌ بلغ أخبّ  
مسك عن أاعتزمو، فقد  لى أف لا يعرؼ أحد ماا عوبؼا كاف حريصً 
 - نو قص خصلو من شعر الرجل بدقص كاف بُ جيبوإفعل أي شيء، عدا 

نو يستطيع بذلك أوقدر  - ذلك العهد بوتفظوف بشعور طويلة وكاف رجاؿ
، ومن بٍ عاد الى بـدعو. بُ الصباح التالي ةأف يتعرؼ على الرجل بسهول

لذلك  ؛نتوى ابؼلكأليو بدا إد أف الرجل كاف على قدر من الذكاء أوحى بي  
عمد لفوره الى مقص كانوا يستخدمونو بُ قص شعور ابػيل، وقص 

وى أالبٍ اتبعها ابؼلك. بٍ  ةخصلبت من شعور عدد من الرجاؿ بالطريق
 .دوف أف يلمحو أحد ةلى فراشو ثانيإ

ل بصيع خدمو ببْ يديو بيث  فأمر بأف  ؛ا بُ الصباحونهض ابؼلك مبكرً 
وقف ابعميع أمامو ورؤوسهم  قبل أف تفتح أبواب القصر. وسرعاف ما

ا عن الشخص الذي خر بحثً ا بعد الآعارية. وما أف شرع يتأملهم واحدً 
شعر، فعجب بُ نفسو الميزه، حبٌ لاحظ أف معظمهم تنقصو خصلة من 

 وبٌأنو أإلا مهما يكن من ضعة ىذا الشخص الذي أبحث عنو، » قائلب:
الشخص دوف أف يثبّ  ةنو لن يستطيع معرفأوأدرؾ «. يذكاء غبّ عاد

ا بُ الزج بنفسو بُ فضيحة من أجل انتقاـ لن كببّة. وإذ كاف زاىدً   ةضج
 -يروي غلتو، فقد رأى من ابػبّ أف يكتفي بأف بهعل ذلك الشخص يعرؼ

ويل لو بُ ، والةنو برت ابؼراقبأأف أمره قد كشف، و  -بكلمو أو اثنتبْ
 .وقداـ ثانية على ما أقدـ عليابؼستقبل إذا فكر بُ الإ
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لى إ – كافأياً - ليخلد ىذا الشخص»  ابػدـ قائلب:إلىلذلك التفت 
 «.الصمت، ولا يعاود فعلتو.. ىيا الى أعمالكم

ا حبٌ يعرؼ ما قد لعذبهم بصيعً  ,ا غبّه كاف بُ مكانوولو أف امرءً 
نو إانتقاـ جزاءه، بل  أيإذ لن يوفيو  ؛ايكوف من الأفضل أف يظل مكتومً 

ار. وعجب ابػدـ بُ أنفسهم عالفضيحة، ويلحق بالسيدة ال يسيذك
ا خر عن معناىا، ولكن أحدً لكلمات ابؼلك، وأخذ كل منهم يسأؿ الآ

ا بها، والذي منهم لم يفهمها اللهم إلا ذلك الشخص الذي كاف مقصودً 
بؼلك دوف أف بهرؤ قط على ، وكتمو طيلة حياة انفسواحتفظ بالسر بُ 

 ى.ثل ذلك ابػطر مرة أخر بؼ تعري نفسو
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 جىاد.. ممابم امسأة

 «:اليسا» قالت

ليهم بأف سواىم لم إا من ابؼعرفة، يوحي ا كببًّ كثبّ من الناس قدرً   أوبٌ
بىونهم، بُ الوقت ذكائهم طلبؽ.. وىكذا، بقد أف ا على الإيؤت منها شيئً 

حصف من غبّىم. بؽذا أراه وأف يكونوا أعقل الذي تؤىلهم فيو معرفتهم لأ
غبّ عاقل ذلك الذى يستخف بذكاء الغبّ دوف أف يكوف قد بؼسو.. وقد 

 لكم ما حدث لفارس يا على غبّ رأيي، ومن بٍ فسأرو تكونوف بصيعً 
 :«بيستويا»

ى يدع فارس -منذ عهد غبّ بعيد -« بيستويا» كاف يعيش بُ مدينة
ا بُ كل الأمور، ا، حكيمً وكاف غنيً  «يليزيفبّج» ، من أسرة«فرانشيسكو»

 ا بؼدينةعبْ بؿافظً بيد أف جشعو كاف يتجاوز كل حد. وإذ قدر لو أف ي  
يتطلبو ىذا ابؼنصب الكببّ، فيما عدا ابعواد  ، فقد تزود بكل ما«ميلبنو»

 و.الأصيل الذي يليق بدحافظ. وقد أعياه العثور على جواد يروؽ لو ويرضي

لم ينحدر من  «ريكاردو»ى دعدينة ذاتها شاب ي  وكاف يعيش بُ ابؼ
أسرة عريقة، ولكنو كاف على جانب كببّ من الثراء، وكاف لفرط نظافتو 

وقد اشتد بهذا الشاب  «ابعميل»ػ ب ىوعنايتو بدظهره، يسم ناقتوأو 
ف لم بهده طوؿ إو  -الفاتنة العفيفة-« فرانشيسكو»ة عجاب بزوجالإ

 .و إياىاتملبحق
يعتز بو،  «توسكانيا» ا من أبصل جيادأف كاف بيتلك جوادً  ؼوتصاد
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ا معروفً  «فرانشيسكو» عجابو بزوجةإا. وبؼا كاف ا باىظً ويقدر لو بشنً 
إذا  بأف الشاب خليق بأف يغتبط «فرانشيسكو»إلى للجميع، فقد أوحى 

 لىإ.. وزين لو الطمع أف يطلب ةىو طلب منو جواده ذاؾ، فيقدمو لو ىدي
 ة.أف يبيعو ابعواد بالفعل، وىو يرجو أف يأخذه كمجرد ىدي «ريكاردو»

بيا اغتباط، فقاؿ لفرانشيسكو حبْ عرض أ ةخر بالفرصواغتبط الآ
ا من متاع الدنيا لا يكفي بشنً  يبسلكو يا سيد ف كل ماإ» عليو الأمر:

ذنت لي بأف أللجواد، ولكنك تستطيع أف برظى بو بلب مقابل، إذا انت 
لزوجتك، على مشهد منك، ولكن على مبعدة من أوجو بضع كلمات 

 «.بظعك

جشعو الغريزي، وحسب أف بوسعو أف « فرانشيسكو» وتغلب على
خر، ومن بٍ أجاب بأنو يرحب بتحقيق طلبو وقتما يشاء. بٍ تركو، يهزأ بالآ

 لى زوجتو لينبئها بالطريقة السهلة البٍ سيناؿ بها جوادإوصعد الدرج 
من حديث، على أف لا  «ابعميل»ى لد لى ماإ غيالرجل، وليسأبؽا أف تص

كزوجة - ، قل أو كثر.. ولامتو السيدة على ذلك، ولكنهابشيءبذيبو 
 ىلد لى ماإلى الردىة لتستمع إذعنت لأمر زوجها، ونزلت معو أ -مطيعة

 ، بٍ راح يقوؿ:ةركن بُ الغرف ىخر. وقادىا الشاب الى أقصالآ
سيدبٌ الغالية، بُ أنك تلمسبْ منذ أمد طويل  ، يايلاشك عند -

ا بصاؿ كل من شاىدت من عبد لسلطاف بصالك الذى يبرز كثبًّ  ألٍ
عن خصالك ومواىبك البٍ تكفي لدحر أشد الرجاؿ  النساء.. ىذا فضلبً 

بأف  ليك  إلذلك فلب حاجة بي لأف أفضي ،  ا للعواطفانسياقً  وأقلهمرزانة، 
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 ا ما، ومن بٍ فسيظل حيً لامرأةيكنو رجل حبي لك ىو أحر حب بيكن أف 
 بد، إذا مالى الأإا نو سيبقي خالدً إظلت ابغياة بررؾ أطرابُ الواىنة.. بل 

خر، كما بكب بُ ىذا العالم. وثقي أف ليس ببْ قدر لنا أف بكب بُ العالم الآ
.. وحبٍ أثبت لك ومن مالي ىو أحق بأف بستلكيو أكثر مبِ مقتنياتك ما

خدمة بُ  بأيةا بُ نوعو أف تأمريبِ بالقياـ فريدً  فضلبً  ىذا، سأعتبره
من بستلكينبِ، وتتوقف على   أناشدؾ.. أنت يا نبِإمقدوري أف أقوـ بها.. 

ا بكل تواضع، راجيً  - .. أناشدؾ وأىيب بكوسعادبٌ كلمة منك سلبمبٍ
تدعيبِ أىلك.. بٍ ىبي  أف لا -وأنا ابعريح الى السويداء من فرط بصالك

ذا يفيدؾ أف يكوف ا، فمموبٌ ةف الناس ألقوا عليك تبعأكت، و ىل نبِأ
ذا لم اسفاه، بؼآو » ا؟!.. أما إذا كنت لا تتمالكبْ أف تقولي:ضمبّؾ راضيً 

ف ىذا إ، ف«ابؼسكبْ؟ «ابعميل» شفاؽ بكوا من العطف والإأظهر شيئً 
 ؛قبل أف يفوت الأواف، يا لقلق يقض ىناءتك.. ففكر الندـ سيظل مصدرً 

ما أشقاىم على الأرض.. إما أسعد الناس، و إوسعك أف بذعليبِ لأف بُ 
مل أف لا يكوف ابؽلبؾ جزاء الوجد ابؼشبوب الذى أكنو آ لٍإومع ذلك ف

ين بها روحي ية، فتقو  سبما أطمع بُ كلمة واحدة تنطقبْ بها مواإلك، و 
 «.ية، البٍ توشك أف تفارقبِ. ىا أنذا ماثل أمامك.. فقوليهاو ابؼتها

ىات تتصعد من اختتم حديثو والدموع تنهمر من عينيو، والآوىنا 
 لى ماإالبٍ ظلت  - أعماؽ صدره، بٍ جلس ينتظر جواب السيدة. أما ىي

ىاتو، وأغنياتو العاشقة، وغبّ ذلك من آتتأثر بزفراتو و  قبل ذلك اليوـ لا
- فقد بدأ قلبها يرؽ لعباراتو البالغة ابغناف، وبدأت برس -ألواف الغزؿ

بعاطفة غريبة لا عهد بؽا بها من قبل.. وعلى الرغم من  -مرة لأوؿ
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نها لم تقو على أف تتحاشي إطاعة لأوامر زوجها، فإخلبدىا للصمت إ
 .فضاء بزفراتها وتنهداتها، بدا كانت تود أف تفصح عنو بالكلبـالإ

تولاه العجب بُ أوؿ  قليلب، حبٌ إذا لم بذب، «ابعميل» وانتظر
فأخذ يتفرس فيها  ؛شك بُ أف ىناؾ خدعة من زوجهاالأمر، بٍ ساوره ال

خر، وبُ عينيها وميض.  ف لآآمن  ونها كانت ترمقألى إا، وإذا بو يفطن جادً 
ومن بٍ  .ا بُ أف تكظمها وبزفيهاكما بؼس بعض زفرات خفية بذاىد عبثً 

ىي أف يرد على نفسو بدثل  ؛بدأ يتشجع، وبعأ على الفور الى خطة جديدة
 لبث أف قاؿ: ف تفعل لو أنها تكلمت بلسانها، فماما كاف يأمل أ

أشهد منذ زمن بعيد حبك  نبِأشك بُ  العزيز.. لا يسيد يا -
 بحبك، بفضل  بياناً إف الآ ببْ جوابكك. ولقد زدتبِ العظيم الذي تكنو لي

 لٍأكلماتك البٍ اقتنعت بُ الواقع بصحتها. فإذا كاف قد بدا لك مبُ 
كارىة. فأنا بُ ابغقيقة قد أحببتك أكثر   لٍأبرسب  مستاءة، أو جافية، فلب

ا من ألسنة خوفً  ؛ا لابد منومن أي انساف، ولكن ذلك التصرؼ كاف أمرً 
ف الأواف لأجزيك على حبك. فليطمئن آ. ولقد  لسمعبٍناً و الناس، وص

سوؼ يرحل بعد أياـ قلبئل ليتولى منصبو ابعديد  يقلبك، ولتعلم أف زوج
ا بأف ا قاطعً أعدؾ وعدً  نبِإك أعطيتو جوادؾ الأثبّ، فوبدا أن «ميلبنو» بُ

لا أمنحك قلبي. وبأف أتوج معك حبنا بالسعادة الكاملة.. وخشية أف 
ليك بُ ىذا ابؼوضوع قبل أف بوبْ ذلك إللتحدث  ىأخر  ةفرصتتيح لي 

رأيت منديلبْ يتدلياف من  أرجو أف تبَقب بُ انتباه، حبٌ إذا لٍإالوقت، ف
 ليإعلى ابغديقة، فابزذ ابغيطة كي لا يراؾ أحد، بٍ تعاؿ  ابؼطلة نافذبٌ

 .خلبؿ ابغديقة. وسأكوف بُ انتظارؾ لنقضي الليل على أحب الوجوه
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لقد » ردؼ بؾيبا عن نفسو:أقاؿ ىذا على لساف السيدة، بٍ 
يوفيك حقك من  ، فلست أملك مايالعزيزة من قنوط سيدبٌ يا انتشلتبِ

لذا اتسعت  ؛يوفيك ىذا ابغق كنت أملك ما  الشكر. وحبٌ لو أنبِ
ف لكى أوديو على الصورة البٍ أبسناىا، والبٍ أترؾ لك بزيلها، الفرصة الآ

 أجدىا تعز على الوصف. لأنبِ
، ةرتقاب الفرصة ابؼوعوداسأواظب على  ومع ذلك، فثقي من أنبِ

 سوى أف استودعك -حبي الغالي يا - فا بصيلك. ولم يبق الآوسأطل مقدرً 
 «.الله

 فنهض -قالو رغم كل ما- ولم تنطق السيدة بكلمة واحدة
 ا، وىو يقوؿ:لى زوجها الذي خف لاستقبالو مبتسمً إ ىومض «ريكاردو»
 «.أـ لا؟! ي.. ترى ىل وفيت لك بوعديسيد ف ياوالآ»

بأف  طلبؽ. فقد وعدتبِلا.. لم تف بو على الإ» فأجابو الشاب:
 «.بتمثاؿ أحدثو لى زوجتك، ولكنك جئتبِإأبردث 

فاغتبط الفارس. وبؼا كاف حسن الظن بزوجتو من قبل، فقد تضاعفت 
ف الآ أحسبك ستسمح لي» ثقتو فيها عندما بظع ىذه الكلمات، بٍ قاؿ:

 «.بابعواد؟
بكل تأكيد.. ولو كنت حسبت أف الصفقة لا » فأجابو الشاب:

شرط..  ، لقدمتو لك دوف أيةلى أفضل من ىذه النتيجإ يبيكن أف تنته
 «.ولكنك بُ الواقع قد أخذتو.. دوف أف تدفع الثمن

بعد  -سافرو بابعواد،  فازإذ ،  فضحك الفارس من أعماؽ قلبو
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ليتولى منصبو ابعديد. وىكذا بدأت السيدة تنعم  «ميلبنو» لىإ -أياـ
كلما - ونظراتو. وكانت «ابعميل» كلمات بحريتها، وأخذت تفكر بُ

ذا اذا أنتظر؟ وبؼام» تقوؿ بُ نفسها: -زبؽاا بالقرب من منشاىدتو مارً 
أشهر،  ة، ولن يعود قبل ست«ميلبنو» بُ يف زوجإ؟.. أضيع وقبٍ ىباءً 

من عواطف  -خلبؿ غيابو- يبَاكم لي عنده على سداد ما ىفكيف يقو 
؟.. بٍ مبٌ ي   خر كهذا آقدر لي أف ألتقي بعاشق متأخرة؟.. أعندما أىرـ

ف من الأفضل إوحبٌ لو انكشف الأمر، ف العاشق؟.. لا أحد ىنا أخشاه..
ت على فو    أندـ على أف لا أقدـ بٍ أندـ، إذا مابٍأف أقدـ على ابؼغامرة 

 «.نفسي ىذه الفرصة

 عليها وإذ عولت على ذلك، علقت منديلبْ خارج النافذة كما أشار
لى إالليلة  بُ نفس ىبنا ىو، فغمره الفرح، ومضآمن قبل.. ور  «ابعميل»

لى داخل إ ابؼفضيا. وكذلك كاف الباب مفتوحً  قة، فوجدهباب ابغدي
نهضت توسعو قبلبت  ابؼنزؿ، حيث وجد السيدة بُ انتظاره. وسرعاف ما

 .حيث كاف بـدعها يلى الطابق العلو إحارة، بٍ قادتو 
 - كاف ذلك أوؿ لقاء بينهما، ولكنو لم يكن الأخبّ. لأنهما وجدا

الوسيلة  -، بل وبعد عودتو«يلبنوم» طواؿ الفبَة البٍ قضاىا الزوج بُ
 .خر بُ سعادة متبادلةا من حبْ لآجتماع معً للب
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 ػشُك شوجته

جت ملكة على عرش و  للكلبـ، وكانت قد تػ   «نييفيلو» حاف دور
،  «التاسعة» دورىا اليوـ الثالث. وجاء بُ ترتيب ابؼتكلمبْ بُ ذلك اليوـ

. ومع على أف أبلغ مبلغ من سبقولٍ نبُ لا أشك بُ قدربٌإ» فقالت:
 مناسبة لغايتنا وىدفنا: ليلكم قصو تلوح  يذلك، فسأرو 

من نبلبء فرنسا ابؼعدودين،  -كونت دى رسيوف-« يسنارإ» كاف
لى أف يتخذ لنفسو طبيبا إا، واضطرتو ا دائمً بعلة أورثتو سقمً  مبِولكنو 

يكن للكونت أسكنو قصره. ولم  -«جبّار دى فاربوف»ى دعي  - اخاصً 
نشأ ببْ أقراف لو من سنو، بينهم ابنة  ،«برتراف» ابن واحد، ابظو ىسو 

 ىو مألوؼ بُ ا يفوؽ ماا بالغً شغفت بو شغفً  –«جيليت» ابظها- للطبيب
 .مثل عمرىا

 بعد أف عهد بابنو الى رعاية ابؼلك، فاضطر «الكونت» ومات
لبث أف  ومن بٍ اشتد بالفتاة ابغزف. وما «باريس» لىإللنزوح  «برتراف»

، لولا أف «معبودىا»ى لى باريس لبَ إفودت لو تطبّ  -بدروه - مات أبوىا
أعباء ما خلفو بؽا أبوىا من مبّاث قعدت بها عن تنفيذ غايتها. وكانت قد 

كاف  ليها شباف عديدوف، بىطبوف ودىا، وماإفتقدـ  ؛بلغت سن الزواج
ا بؽا لولا أنها وا بُ قبوؿ أي من ىؤلاء الشباف زوجً الأوصياء عليها ليبَدد

ا إذ كاف حبها الأوؿ يشتد حرارة وتبربوً  ؛اا دوف أف تبدي سببً رفضتهم بصيعً 
 .ا بعد يوـ وىي تسمع الأنباء البٍ كانت تتواتر عن الشابيومً 
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 ةأف ملك فرنسا أصيب بعلة بُ صدره نتيج «جيليت» لىإ ىوتناى
و. واشتدت بابؼلك العلة، دوف أف يهتدى الى تورـ لم يعابِ حق علبج

قبلوا على علبجو. ومن بٍ أخذ الداء أطبيب يشفيو، رغم كثرة من 
 ستولى اليأس على نفس ابؼلك.ايستفحل، حبٌ 

لا لزيارة باريس  ؛ورأت الفتاه بُ ىذه الأنباء فرصة ملبئمة بؽا
ها من ابؼلك وسيلة بسكن ةبما داخلها الأمل بُ أف تكوف علإفحسب، و 

ا. فقد ذكرت أف أباىا عابِ بُ حياتو مثل ىذا الداء الفوز ببرتراف زوجً 
بأدوية لم تغب عن ذاكرتها، فأسرعت بسزج بعض عقاقبّ معينة، بٍ شدت 

، بٍ «برتراف» فعلتو أف سعت لرؤية . وكاف أوؿ ما«باريس» لىإالرحاؿ 
برظى برؤية ابؼلك، والتعرؼ على مرضو. فلما  يسألتو أف يتوسط بؽا ك

حدست وأعربت  تكرـ ابؼلك بالسماح بؽا، تأكدت أف داءه ىو عبْ ما
ليك صحتك بُ إمولاي أف أرد  مل ياآ» عن رغبتها بُ علبجو، قائلة:

، ولم يتمالك «عناءً  ا أودوف أف أكبدؾ أبؼً  -إذا بظحت لي- بشانية أياـ
أف تفعل ما أعيا  ةأترين أف بُ وسع امرأ» :ابؼلك أف سخر من قوبؽا قائلب

نو قد صمم على أف لا بهرب أية إ .. وشكرىا قائلًب «أطباء الدنيا؟ خبّة
يا مولاي  لعلك تستخف ببراعبٍ» أدوية أو عقاقبّ أخري. فأجابت الفتاة:

امرأة، ولأنبِ صغبّة السن. ولكبُ لا أزعم أف الشفاء يقوـ على  لأنبِ
مد على مساعدة الله، وعلى حكمة الطبيب جبّار عتأبما إ، و معرفبٍ

. فقاؿ «ديناربوف، الذي كاف من أشهر أطباء عصره، والذي كاف.. أبي
ذا لا أجربها ما دامت التعينبِ، فلم إلي  لعل الله أرسلها » ابؼلك بُ نفسو:

 «.دوبما ألم بُ مثل ىذا الأمد الوجيز؟ نها قادرة على أف تبرئبِأتؤكد 
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ى خطأ بُ زعمك، فما لع ك  أنولكن، ىبي » قائلب: ليهاإبٍ بروؿ 
.. «عما كنت اعتزمت من انصراؼ عن العلبج؟ الذي تقدمينو لقاء برولي

، فإذا لم تشف خلبؿ ي  ا علمولاي أقمت حارسً  إذا شئت يا» فقالت:
جزاء تثيببِ  يبشانية أياـ، فاحرقبِ حية.. أما إذا قدر لك الشفاء، فأ

زوجك من أعذراء، لذلك فسوؼ  نك  أيلوح لي » .. فأجاب ابؼلك:«بو؟
 «.فأرجل عظيم الش

تعد بو من تزوبهي، على  مولاي ما أقبل يا نبِإ» وىنا قالت الفتاه:
أف أختار الزوج الذي يروؽ لي، ولا أستثبِ من نطاؽ اختياري أفراد 

. ولم يبَدد ابؼلك بُ أف يعدىا بذلك، فشرعت بسارس «أسرتك ابؼالكة
بالشفاء التاـ، فقاؿ  ىىي إلا أياـ، حبٌ كاف ابؼلك قد حظف إو  .العلبج

. «ابؼاىرة طبيبةلقد استحققت الزوج الذي تبغبْ عن جدارة أيتها ال» بؽا:
، الذي «روسيوف يالكونت د» مولاي إذف، فقد استحققت يا» فأجابت:

.. ورأى ابؼلك انها قد غالت بُ طلبها، ولكنو كاف «أحببتو مذ كنت صبية
يؤىلك لأف تتولى  برتراف ما لقد بلغت من السن يا» ، وقاؿ لو:قد وعدىا

ا الزوجة البٍ لى ىناؾ مصطحبً إأف تعود  ىحكم مقاطعتك، ومن بٍ أر 
 «.أختارىا لك

.. «؟يمولا ومن تكوف ىذه السيدة يا» :لبً ئوقاؿ برتراف متسا
.. وكاف برتراف يعرفها «نها تلك البٍ شفيت بفضل دوائهاإ» فأجاب ابؼلك:

 نسبة من أقل شأناً  نسبهاأف  ىليها، ولكنو كاف ير إحق ابؼعرفة، وبييل 
إذف فجلبلتكم تروف أف تكوف » لذلك قاؿ بُ شيء من الامتعاض: ؛بكثبّ

أبرب إذف أف أبدو » ا:.. فأجاب ابؼلك مشفقً «طبيبة؟.. حاشا لله زوجبٍ
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ا، وكنت قد ك ىي زوجً بدظهر العاجز عن الوفاء بوعده؟.. لقد طلبت
 . فقاؿ برتراف:«وعدتها بأف أزوجها بفن بزتار ىي إذا بسكنت من شفائي

ف شئت.. أما ىذا إليو إما أملك، أو أف تضيف  ذمولاى أف تأخ لك يا»
يزينو لو  ى.. ولكن ابؼلك مض«نبُ لن أرتضيوأكد بعلبلتكم أؤ الزواج، ف

، وبصيلة، ةاة شابة عاقلبو، لاسيما والفت ىلسوؼ يسرلٍ أف ترض» قائلب:
نك تزوجت من أكن أف تنالك لو بي   وقد تناؿ معها من السعادة فوؽ ما

 «.لنسبسيدة نبيلة ا

فراض نفسو على تقبل  ؛غضاب ابؼلكإخبّا بُ  «برتراف» ولم بهد
علبف ابػطبة. حبٌ إذا الواقع. وسرعاف ما أمر ابؼلك بإقامة حفلة فخمة لإ

وىو كاره.. وحضر ابؼلك  «برتراف» عليوحاف يوـ عقد القراف، أقدـ 
لى مقاطعتو، إذنو برتراف بُ الرحيل أابغفل، فلما انتهت الإجراءات، است

لى ىناؾ، إنو لم يذىب أوكأنو اعتزـ أف يكوف الزفاؼ بُ مسقط رأسو. على 
، حيث بظع عن قياـ «توسكالٌ» لىإأفضت بو  ىبما ابذو وجهة أخر إو 

لى صفوؼ الأولبْ، إ، فانضم «سيينا» ل، وأى«فلورنسا» حرب ببْ أىل
 .ا بُ جيشهم لفبَة من الزمنوأصبح ضابطً 

 لىإنها رحلت إومع أف العروس لم ترض عن مسلكو ىذا، إلا 
أبدت حكمة ومهارة بُ إدارة  ، طامعة بُ أف تظفر بحبو إذا ما«روسيوف»

أملبكو، فاستقبلها أىل ابؼقاطعة، وارتضوىا سيدة بؽم. ووجدت 
 ؛والاختلبؿ يسوداف كل شيء لطوؿ غياب زوجها عن أملبكو الاضطراب

،  بُصلبح الأمور بحذؽ وعناية، ووفقت إلى إفعمدت  اكتساب حب القوـ
. وإذ ا معيبً بناؿ الكونت إياىا أمرً إنهم بدأوا يروف بُ إحبٌ  ا يستحق اللوـ



 65 

لى الكونت فارسبْ من نبلبء ابؼقاطعة يسألونو إ «جيليت» ذاؾ، أوفدت
ا الى زواجو منها، ويؤكد لو استعدادىا لأف ا راجعً كاف بقاؤه بعيدً   عما إذا

لو. ولكنو استقبلهما بُ جفاء، وقاؿ  ترحل الى أي مكاف يشاء إرضاءً 
لن أعود الى مسقط رأسي إلا إذا كاف  لألٍ» بولو بؽا.. لزوجتو أف تصنع ما

خابً .. وأشار الى «ىذا ابػابً حوؿ أصبعها، وكاف بُ أحضانها ولد مبِ
نو أرؾ الفارساف أدحوؿ أصبعو ىو كاف يعتز بو ولا بىلعو قط. ومن بٍ 

يطلب ابؼستحيل بشرطيو ىذين. حبٌ إذا عجزا عن أف يزحزحاه عن رأيو 
 .عادا الى السيدة، وأفضيا بجوابو

لتبحث عن  ومن كل نواحي ومر، وأخذت تدرسواىتمت السيدة بالأ
. ولم تلبث أف بصعت سادة لى برقيق الشرطبْ، والفوز بزوجهاإسبيل 

تكسب حب  يفعلتو ك ابؼقاطعة، وروت بؽم بُ بؽجو رقيقة، مؤثرة، كل ما
ا عن مقاطعتو أف يظل بعيدً  نها تأبىإالكونت، وما كاف من رده. وقالت 

وبلبده من أجلها، ومن بٍ فقد قررت أف تقضي ما بقي من عمرىا بُ ابغج 
 أسلمتهم مقاليد مقاطعتهم، لى الأراضي ابؼقدسة، وبُ أعماؿ البر. بٍإ

على أف لا تعود..  ليهم بأف يعلنوا الكونت برحيلها وعزمهاإوعهدت 
وأخذىا التأثر وىي تقوؿ ىذا، فبكت.. وأبّ القوـ عليها بُ أف تعدؿ عن 

ولكنها أبت أف تتزحزح عنو.. وانطلقت الى ابغج، غبّ مصطحبو  قرارىا،
ي وابغل من ابؼاؿ كاؼ    بقدر  وصيفة وأحد الأقارب، بعد أف تزودت  ىسو 

، وىناؾ قادتهم «فلورنسا» والمجوىرات. ولم يتوقف الركب إلا حبْ بلغوا
دؽ بستلكو أرملة، فنزلت بو السيدة ريثما تتنسم أخبار نلى فإ ةابؼصادف
 .زوجها
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على رأس  -بُ اليوـ التالي- وتصادؼ أف مر الكونت أماـ الفندؽ
صهوة جواد فتظاىرت بأنها لم تعرفو،  ىفصيلة من جنوده، وقد امتط

الكونت  ىيدع - جنبيأنو سيد إ» النزؿ، فأجابتها: ةوسألت عنو صاحب
من أطيب الناس بُ الدنيا، ومن أكثر من بُ ىذه ابؼدينة حظوة  -روسيوف

نها إبالاحبَاـ.. وىو مدلو بُ ىوى سيدة على شيء قليل من الثراء. ومع 
، وتعيش مع أمها العجوز التقية.. ولولا ىذه نها لم تتزوج بعدأمليحة، إلا 

ف إ.. وما «السيدة ابغكيمة، لكانت الفتاة قد رضخت للكونت منذ زمن
ا بدراسة موقفها، وتدببّ ىذا، حبٌ ازدادت اىتمامً  «جيليت» بظعت

ليها ذات إخطتها. واستفسرت عن اسم الفتاة، وعن مسكنها، بٍ ذىبت 
، وخلت   سيدبٌ يا يبدو لي» فة بالدار، وقالت:لى أمها العجوز بُ غر إيوـ

ف أف تؤدي . على أف بوسعك الآيأف ابغظ لم يكن معك أكرـ منو مع
أضع حيابٌ ببْ يديك، فإذا غدرت بي فسوؼ  نبِإا لنفسك ولي.. معروفً 

 «.ليإلى نفسك كما تسيئبْ إتسيئبْ 
 .. وىنا«فضي بدا لديك، وستجدينبِ أمينة بـلصةأ» السيدة: وقالت

ف الآ» بٍ قالت: -لى النهايةإمن البداية  - كل قصتها  «جيليت» روت
بغبّبنا.. ليس بُ  يلى اسبَداد زوجإعرفت سر الشيئبْ اللذين لا سبيل 

 يبظعتو من أف زوج سواؾ، إذا صح ما الدنيا من يستطيع أف يساعدلٍ
ىناؾ بعض دلائل توحي بديل الكونت » .. فأجابت السيدة:«متيم بابنتك

بينهما. ومع ة سيدبٌ، ولكبُ لا أستطيع أف اجزـ بقياـ علبق يا لى ابنبٍإ
ىذا ما سوؼ أحدثك » .. فقالت جيليت:«ذلك فما شأف ىذا بقصتك؟

قدمو لقاء أما أعتزـ أف  أولاً  يأحب أف تسمع عنو بُ ابغاؿ، ولكنبِ
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بسلكبْ أف تزوجيها  لا نك  إعونك. لقد عرفت أف لك ابنة بُ سن الزواج، و 
ا ترينو كافيً  أعدؾ بأف أقدـ لك من ابؼاؿ ما لٍإو  ابؼاؿ ، لىإلافتقارىا 

لى ىذا إ.. وارتاحت السيدة العجوز «لتمكينها من أف برظى بزبهة مشرفة
 ينبدا تريد صارحيبِ أولاً » أجابت: -ككل سيدة تقية- الاقبَاح، ولكنها

غبار عليو فعلتو عن طيب خاطر، وتركت لك أمر  ا لامبُ، فإذا كاف شريفً 
 «.عنو مكافأبٌ

عن طريق - لى الكونتإ: عليك أف توحى «الكونتة» عند ذاؾ قالت
بأف ابنتك على استعداد لأف تنساؽ بؽواه  -شخص تثقبْ بو وتأبسنينو

بدجرد أف يثبت بؽا صدؽ ىذا ابؽوى.. وأف لا سبيل الى ذلك، إلا بأف 
لاعتزاز. عادة، والذي يعتز بو كل ا وصبعأيرسل بؽا ابػابً الذي لا يفارؽ 

ف وأفإذا أرسل لك ىذا ابػابً فاسلمينيو، بٍ انبئيو بأف ابنتك بُ خدمتو، 
 دعيبِ لو بُ فراشها بدلاً ابُ وسعو أف بىلو بها مبٌ يشاء. فإذا جاء، ف

بضل منو، فقد يتاح لي إذا ما كاف ابػابً حوؿ أبعد ذلك  منها.. ولعلبِ
و كما تعيش كل أف أعيش مع -كما اشبَط-ي أصبعي، وابنو ببْ ذراع

 «.اؾذزوجة مع زوجها.. ولعلك تكونبْ رسوؿ السعادة بيننا إذ 

وساور الشك السيدة بُ البداية، خشية أف بريق بابنتها فضيحة ما، 
الشابة « ةالكونت» أف وعدت –بعد أف تروت بُ الأمر - ولكنها لم تلبث

ى عنو بأف تساعدىا. ولم تنقض بضعة أياـ، حبٌ جاءتها بابػابً الذي بزل
لى أف برتل سرير إ «جيليت» الكونت وىو كاره. بٍ جاءت ليلة دعت فيها

ف بؽا أف آ، كما ظهر حبْ  «جيليت» ابنتها. وشاءت السماء أف برمل
بُ كل - تضع بضلها.. على أف ىذه ابػلوات تكررت، وكاف الكونت يعتقد
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جوز نو يناـ مع ابغسناء ابنة صاحبة الدار، ومن بٍ أخذ يغرؽ العأ -مرة
 .بابؽدايا وابغلي

نها حامل، أشفقت من أف تكبد السيدة أ «جيليت» وإذ وجدت
، ولم يعد سيدبٌ لقد بلغت غايبٍ يا» ا من العناء، فقالت بؽا:العجوز مزيدً 
يكفيبِ أف تكولٍ أنت » فقالت السيدة: «.أف أرضيك ىلي ىم سو 

ا أصنع خبًّ  نبِأ بما بدا ليإراضية، فما طمعت من وراء خدمتك بُ جزاء، و 
جد مغتبطة  نبِإ» عادت تلح عليها قائلة: «الكونتة» . ولكن«إذ أعاونك

 ةقدـ لك مكافأألٍ لأصر على أف إ، و سيدبٌ ليو من نتائج ياإبدا وصلت 
.. وإذ ذاؾ طلبت السيدة مائة جنيو، بزصصها «يعادؿ صنيعك معت  

سمائة جنية، لم تأخذ بهذا التواضع، فمنحتها بط «الكونتة» ولكن .لابنتها
لن  «الكونتة» وجواىر تعادؿ قيمتها ىذا ابؼبلغ. وإذ أدركت السيدة أف

 وما كاف لديها من متاع ,والمجوىرات ,، بضلت ابؼبلغىليها مرة أخر إتعود 
 .ا عن أنظار الكونتلى الريف بعيدً إورحلت مع ابنتها 

أف زوجتو رحلت عن ابؼقاطعة، فعاد  «برتراف» وبعد زمن ما، عرؼ
 الكونتة فقد ظلت بُ» بغاح أىل ابؼقاطعة. أماإ على ليها نزولًا إ

أمبْ شديدي الشبة و ، بٍ وضعت توابغمل مدت حبٌ استوبَ «فلورنسا»
بُ صمت وتكتم، حيث  «مونبلييو» لىإبأبيهما. وما لبثت أف نزحت 

أنباء زوجها. وإذ علمت أنو سيقيم وليمة   ىمكثت فبَة لتستجم ولتتقص
لى ىناؾ بُ نفس الثياب إيوـ عيد القديسبْ، سعت  «وفروسي» كببّة بُ

لى قاعة إوعندما سار الضيوؼ  .البٍ كانت ترتديها يوـ خرجت للحج
ة وسيدات، وقد بضلت ا وسط ابعمع، من سادابؼائدة، شقت لنفسها طريقً 
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طفليها ببْ ذراعيها، حبٌ إذا بلغت مكاف الكونت، ألقت بنفسها عند 
وإذ ذاؾ «. كيف تسبُ ىذا؟»نساب مدرارة: قدميو، قائلة ودموعها ت

روت قصتها أماـ ابعمع، فتببْ من حديثها أنها كانت صادقة، وفَط نَ إلى 
 ذكائها، وحسن تصرفها، وسعة حيلتها.

فقالت لو: "زوجتك البٍ قامت بحج طويل لتمكنك من أف تعود إلى 
نا موطنك ودارؾ.. إنبِ استحلفك بالله أف تفي بوعدؾ بعد أف وفيت أ

بشرطيك اللذين أعلنتبِ بهما على لسالٍ الفارسبْ، فبدلًا من أف آتيك 
 «.بابن، جئتك باثنبْ.. بٍ ىاؾ خابسك.. لقد آف لك أف تتقبلبِ زوجة

وأبعمت الدىشة لساف الكونت حبْ رأى ابػابً، وتببْ الشبو وما 
فعلتو لكي ترضيو وتفوز بو زوجًا. وإزاء تقيده بوعده, وبتأثبّ عبارات 

لرجاء البٍ انبعثت من ابعمع، مسح عن قلبو ما كاف قد أصابو من غل ا
وغضب، فأمسك بيد زوجتو ينهضها، وحياىا م رحبًا بها بوصفها زوجتو 

 وشريكة حياتو، معبَفًا ببنوة الطفلبْ.
، بل  وساد الفرح قصره ومقاطعتو، ولم تقتصر ابؼأدبة على ذلك اليوـ

الكونت منذ ذلك ابغبْ على أف  ظلت الاحتفالات أيامًا عديدة. وحرص
 يبدي بعيليت كل احبَاـ وتبجيل. وعاش الاثناف بُ سعادة وىناءة.
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 انُىو انسابغ

 لهب الحبُب.. في كأض مه ذهب

ملكًا لليوـ الرابع، فرأى أف بوصر موضوع « فيلوسبَاتو» اختبّ 
قصص ذلك اليوـ بُ نطاؽ ابؼآسي الغرامية. وقدر لفياميتا أف تكوف 

 صاحبة القصة الأولى، فشرعت تقوؿ:
؛ إذ كيف يتسبُ  ما أبغض ابؼوضوع الذي اختاره ملكنا بغديث اليوـ

أف نتحوؿ إلى ابغديث عن  –بكن الذين اجتمعنا للبَفيو عن أنفسنا–لنا 
دموع الغبّ، الأمر الذي لا بملك إزاءه سواء الرواة منا أو ابؼنصتوف، إلا أف 

ض ىذا إلا ليخفف من غبطة الأياـ الثلبثة ابؼاضية نتألم إشفاقاً. ولعلو ما فر 
بعض الشيء, ولكن مهما يكن غرضو، فلب مفر من أف تكوف إرادتو قانونًا 
لا سبيل للخروج عنو، ومن بٍ فسأروي لكم قصة ت ثبّ الأسى، لا، بل ت ثبّ 

 أشد ابغزف. وعلى ىذا، لكم أف تبكوا من أجلها كيفما شئتم:

رجلًب نبيلًب، ساميًا بُ كرمو  –«سالبّنو»ملك  -« تانكريدي»كاف 
بدماء عاشق  –بُ شيخوختو–ومشاعره الإنسانية، وإف كاف قد لوث يديو 

من العشاؽ. ذلك إف ىذا العاىل لم ي رزؽ بُ حياتو الطويلة بغبّ ابنة 
واحدة، كاف خليقًا بأف يظل ناعم الباؿ لو أنو لم ينجبها!.. مع أنو لم ي قدر 
لطفلة أف تلقى من والدىا مثل ما لقيتو ىذه الفتاة من إعزاز، حبٌ لقد كره 

بٌ لو كاف ىذا الشيء ىو الزواج.. ابؼلك أف يفرؽ بينو وبينها شيء ما.. ح
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ومن بٍ استبقاىا إلى ما بعد سن الزواج بسنوات عديدة، بٍ زفها بُ النهاية 
، لم تعش معو سوى فبَة وجيزة، بٍ مات، فعادت «كابوا»إلى ابن الدوؽ 
 إلى أبيها ثانية.

وكانت الأمبّة على قدر من ابعماؿ والذكاء يفوؽ كثبّاً ما لبنات 
ادت إلى كنف أبيها ابؼشوؽ إلى العيش معها دائمًا، لاحظت جنسها، فما ع

اللذين  –أنو لا يعبِ بأف يزوجها مرة أخرى. ورأت أف ابػفر وابغياء 
بوولاف دوف أف تسألو ذلك، فعولت بُ النهاية على أف  –فطرت عليهما

تتخذ بؽا عشيقًا بُ السر، إذا ىي استطاعت أف تهتدي إلى شخص جدير 
ا وقع اختيارىا على شاب من ابغاشية ي دعى بذلك. وسرعاف م

، من أسرة وضيعة، ولكنو أوبٌ صفات نبيلة، فأغرمت بو «جسكاردو»
غرامًا مشبوبًا، وراحت تكثر من لقائو، وتطري مناقبو وأخلبقو، حبٌ فطن 

دوف أف –إلى ىواىا، فكرس حياتو بػدمتها. واشتد بكل منهما الوجد 
 منية سوى أف بهتمعا معًا.حبٌ لم يعد بؽما من أ –يبوح بو

وبؼا كانت الفتاة لا بذرؤ على أف تأبسن إنسانًا على سرىا، فقد دبرت 
حيلة جديدة كي تطلع الشاب على الوسيلة البٍ ت يسر بؽما اللقاء.. وعلى 
ىذا كتبت لو رسالة بدا ينبغي أف يفعلو بُ اليوـ التالي، بٍ دستها بُ عصا 

تستطيع أف تتخذ من ىذه منفاخًا »بسطة: بؾوفة قدمتها إليو وىي تقوؿ مت
 «.يذكي بو خادمك النار بُ ىذا ابؼساء

وتقبل منها العصا، وقد أيقن أف لقوبؽا معبُ خاصًا، فلما بلغ 
مسكنو، تببْ أف العصا بؾوفة، وعثر بداخلها على الرسالة، فأمعن بُ تدبر  
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الفرح، كل عبارة حوتها، حبٌ إذا استوعب ما ينبغي أف يفعلو، استخفو 
 وشرع يع د نفسو لي لبي إرادتها بالطريقة البٍ أرشدتو إليها.

وكاف بشة كهف برت جبل يقوـ إلى جانب من القصر، وقد حفر بُ 
عهد لا تلم بو الذاكرة بُ جوؼ الصخر الصواف، بٍ طاؿ العهد بو وىو 
مهمل، مهجور؛ فلم يعد ينفذ إليو الضوء إلا من خلبؿ ثغرة صغبّة بمت 

عشاب الفطرية, والنباتات الشوكية حبٌ غطتها. وكاف بشة سرداب حوبؽا الأ
يفضي إلى ىذا الكهف بسلم خاص أقيم بُ ركن بُ غرفة الأمبّة بُ فجوة 
أغلقت بباب متبْ، منيع. وكاف ىذا السرداب أبعد من أف بىطر بباؿ 
إنساف لطوؿ عدـ استخدامو، حبٌ إف أحدًا لم يكن يتذكر عنو شيئًا، وإف  

قد ابتعثو من جديد بُ رأس العاشقة  –الذي لا يفوتو شيء –ب كاف ابغ
البٍ جهدت أيامًا بُ سبيل فتح الباب ابؼنيع، لكي تبقى غرامها بُ طوايا 
الكتماف. فلما نفذت إلى السلم، وىبطت إلى الكهف، تبينت تلك الثغرة، 

 وسبرت ارتفاعها عن القاع، ومن بٍ أنبأت بؿبوبها بالأمر.
أف تزود بسلم من ابغباؿ ولف نفسو جيدًا « اردوجسك»وما لبث 

بلباس من ابعلد بوميو من الأشواؾ، بٍ ثبت أحد طربُ السلم حوؿ جذع 
شجرة قريبة، وانزلق إلى الداخل مستعينًا بهذا السلم بُ ابؽبوط إلى القاع، 
حيث أخذ ينتظر بؿبوبتو. أما ىي، فقد أقصت وصيفاتها بُ اليوـ التالي 

أوي إلى فراشها عقب العشاء مباشرة، بٍ أغلقت على بدعوى أنها ست
نفسها باب بـدعها لتبادر من فورىا إلى الكهف، حيث التقى العاشقاف 
وبرققت أمنيتهما ابؼتبادلة. ومن بٍ دلت الفتاة عشيقها على الطريق إلى 

 بـدعها، حيث قضيا معًا الشطر الأكبر من الليل.
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ستقبل، انصرؼ الشاب خلبؿ وبعد أف ابزذا التداببّ اللبزمة للم
 الكهف، وتكرر الشيء ذاتو بُ الليلة التالية.

–وسار الأمر على ىذا ابؼنواؿ ردحًا من الزماف، إلى أف رأى القدر 
أف قد آف لو أف يبدؿ أفراحهما  –وكأبما نفس عليهما سعادتهما الغامرة

بـدع أف يدلف إلى « تانكريدي»حزنًا واتراحًا.. فقد كاف من عادة ابؼلك 
ابنتو وحيدًا بُ بعض الأحياف، فيقضي معها شطرًا من الوقت. وبُ ذات 

، حضر ابؼلك  فإذا الأمبّة بُ ابغديقة مع وصيفاتها.  –بعد العشاء–يوـ
وكاف ابظها -فلما اطمأف إلى أف أحدًا لم يره، وأشفق من أف ينتزع الأمبّة 

ت النوافذ من بؽوىا بُ ابغديقة، آثر أف ينتظرىا. وكان -«جسموندا»
مغلقة، والستائر مسدلة حبٌ نهاية الفراش، فغاص بُ مقعد كببّ بُ ركن 
من ابغجرة، وأسند رأسو إلى حافة السرير، وجذب الستار أمامو، وكأنو 

 يتوارى ليفاجئ ابنتو.. ولكن ابؼصادفة ساقت النعاس إلى جفنيو.

وصيفاتها بُ ابغديقة عائدة « جسموندا»وبُ تلك الأثناء، تركت 
دوف أف  –للقاء عشيقها بُ ابؼوعد ابؼضروب بُ الكهف، ودخلت غرفتها 

الذي كاف ينتظرىا « جسكاردو»بٍ مضت إلى  –تفطن إلى وجود أحد فيها
بُ الكهف، لتعود بو إلى بـدعها. واستيقظ والدىا ليكوف شاىدًا على 
لقائهما الغرامي، فكاف ذلك شر ما ابتلي بو، حبٌ ىم بأف يصرخ ويقيم 

يا ويقعدىا، ولكنو بسالك نفسو، وقلب وجوه التفكبّ، بٍ عوؿ على أف الدن
يبقي الأمر سرًا ما استطاع، ليتمكن من تنفيذ ما قرره بطريقة أسلم وأقل 
بؾلبة للخزي والعار.. وقضى العاشقاف معًا زمنهما ابؼ عتاد، دوف أف يفطنا 

رغم  –الذي وثب من النافذة إلى ابغديقة « تانكريدي» إلى وجود 
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بدجرد افبَاقهما، بٍ مضى إلى بـدعو دوف أف يلمحو أحد،  –شيخوختو
 وقد اشتد بو ابغزف والأسى.

« جسكاردو»وبأمر من ابؼلك، قبض رجلبف بُ الليلة التالية على 
إذ –وىو يبرح الكهف، فحملبه بُ إزاره ابعلدي إلى مولابنا، الذي بادره 

أسوأ ما جازيتبِ بو يا ما »قائلًب وقد فاض الدمع من عينيو:  –رآه
؛ إذ قابلت ما أسبغت عليك من عطف، بأف انتهكت «جسكاردو»

ولم بهب «.. حرمبٍ، وأبغقت بي العار، على النحو الذي شهدتو بعيبِ
وإذ «. إف للحب يا مولاي سلطانًا أقوى منك ومبِ»الشاب بغبّ قولو: 

 بحبسو وإقامة حراسة شديدة عليو.« تانكريدي»ذاؾ، أمر 

ولم تكن قد –ليوـ التالي، مضى ابؼلك إلى حجرة ابنتو كعادتو وبُ ا
لقد  »فأغلق الباب ليخلو إليها، بٍ قاؿ باكيًا:  –أبؼت بشيء بفا حدث

كاف لي يا ابنبٍ بُ خفرؾ وعفتك رأي بووؿ دوف أف أصدؽ يومًا أنك 
بذرؤين على انتهاكهما بدجرد الفكر، فما بالك بابعسد, حبٌ رأيتك بعيبِ 

ببْ نفسك لرجل غريب. إف بؾرد التفكبّ بُ ىذا سيجعل من رأسي ته
عندما عولت على ىذا –البقية الباقية من حيابٌ حزنًا قاسيًا م قيمًا. ليتك 

، فهو «جسكاردو»قد اخبَت شخصًا يليق بدقامك.. أما ىذا الػ  –العمل
من أحقر رجاؿ حاشيبٍ.. لقد أورثبِ تصرفك من ابؽم ما لا أكاد أعرؼ 

قد أمرت باعتقالو بُ  –فيما يتعلق بالرجل–ينبغي أف أفعل, إنبِ معو ما 
الليلة ابؼاضية، وقد طرح بُ السجن، واستقر رأيي على القضاء عليو. أما 
، فأرالٍ موزعًا ببْ أمرين متباينبْ: أحدبنا يتمشى مع أرحم  بالنسبة لك 

ك عاطفة بوملها أب لابنتو، والثالٍ يتفق مع أعدؿ قصاص يستوجبو طيش
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الأرعن. أحدبنا يبَافع مرافعة بليغة بؼصلحتك، والثالٍ بوفزلٍ على تصرؼ 
أف أبظع ما  –قبل أف أبت بُ الأمر–يتنابَ مع طبيعبٍ. على أنبِ أود 

وما إف قاؿ ىذا، حبٌ نكس رأسو، وراح ينشج «. لديك من إيضاح
 بالبكاء كطفل أبؽبتو السياط.

ىم يفوؽ كل ما بىطر بابػياؿ, فقد  –إذ بظعت ىذا–واعبَى الأمبّة 
أدركت أف غرامها لم يفتضح فحسب، وإبما كاف عشيقها ملقى بُ غياىب 
السجن أيضًا. وبنت بأف تولوؿ بُ أسى، كما ىو شأف النساء إذا أبؼت 
؛ إذ  بهن كارثة.. بيد أنها تغلبت على ذلك الضعف، وتبدى عليها العزـ

أف لا  –بُ نفسها–ررت قد لاقى حتفو، فق« جسكاردو»حسبت أف 
كن تصوره من رباطة جأش:  تكوف بؽا من بعده حياة. وقالت بكل ما بي 

ليس بُ نيبٍ يا مولاي أف أنكر ما فعلت، أو أف ألتمس منك فضلًب؛ »
ذلك لأنو إذا كاف الإنكار ما بهديبِ شيئًا، فإلٍ أرى أف التوسل لن يكوف 

–ك، ولكبِ سأحاوؿ عظيم النفع لي.. ومن بٍ فلن أستغل حبك وحنان
أف أبرر مسلكي، بٍ أفعل ما توحيو إلي  كرامة نفسي.  -بالاعبَاؼ الصريح

، وما زلت أحبو، وسأظل مقيمة «جسكاردو»ابغق، كل ابغق، أنبِ أحببت 
على حبو ما حييت، وإف كاف أمد حيابٌ لن يطوؿ, وإذا صح أف ابغب 

نو لم يكن م نبعثاً يدوـ إلى ما بعد ابؼوت، فلن يقضي ابؼوت على حبي، لأ
عن ضعف الأنوثة، بقدر ما كاف نابعًا من تقديري لذلك الشاب، ومن قلة 
اىتمامك بأف تزوجبِ مرة أخرى. وجدير بك يا أبي أف تعرؼ أف ابنتك 

حبٌ بُ –مثلك، من بغم ودـ، وليست بصادًا من حجر, ولاب د أنك تذكر 
بردس، وإف لم ما لعواطف الشباب من قوة، وبُ وسعك أف  –ىذه السن
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تهمل رياضتك كجندي، ما للبَؼ والدعة من أثر.. ومن بٍ فلست أكثر 
آدمية. وبؼا كنت لا أزاؿ شابة، فإنبِ لم أبررر بعد من شهوات ابعسد. وقد 

أف استمرئ ىذه ابؼلذات، حبٌ غدت ضرورة  –بُ حياة زوجي–تعلمت 
 لازمة بالنسبة لي. 

ف أتفادى كل ما بهلب على أ –بُ إرضاء شهوابٌ–وحرصت دائمًا 
اللوـ لي ولك. وقد ابتسم لي ابغظ، فهدالٍ إلى سرداب ينيلبِ ما أشتهى, 

مهما يكن ما رأيت  –وبهذا ترى ألٍ لا أنكر شيئًا، بل إنبِ أحب أف أقوؿ 
إلا بعد روية وتفكبّ، وليس « جسكاردو»أنبِ ما اخبَت  –أو ما بظعت

 غبّي من النساء. بدجرد ابؼصادفة، أو بوحي النزوة كما تفعل

ولعلبِ م نساقة لفكرة خاطئة لا بست إلى ابغقيقة بُ شيء؛ إذ يلوح »
لي أنك كنت خليقًا بأف تلتمس لي العذر لو أف عشيقي كاف من السادة، 
وأنك لا تنقم على غلطبٍ، وإبما ت ثبّؾ غلطة القدر الذي كثبّاً ما يرفع أقل 

وأحق. إننا بصيعًا بـلوقوف من الناس جدارة بالسمو، ويغفل من ىم أولى بو 
مواد واحدة، وقد صاغتنا يد واحدة, والفضيلة ىي أوؿ ما فرؽ ببْ 
البشر، فجعلت النبل من حق ذوي الفضيلة دوف الآخرين؛ وإذا كاف ىذا 
القانوف قد توارى بفعل عادة مناقضة لو، إلا أف الطبيعة وابػلق لم يتنكرا لو 

 أو ينبذاه.
ضوء الفضيلة والقيم ابػلقية وحدىا، ووزنت  فإذا تأملت بطانتك بُ

ما بعسكاردو منها؛ لوجدتو النبيل الوحيد ببْ أفراد ابغاشية, بُ حبْ أف 
الآخرين ليسوا سوى طغمة من الأدنياء. وعلى ضوء خصالو وشجاعتو 
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إنسانًا لفضائلو المحمودة، كما  –ذات يوـ–أسألك: من ذا الذي قدر 
قًا.. فإذا كنت  –بُ رأيي–   قدرت أنت جسكاردو؟ ولقد كنت عادلًا، بؿ 

بـدوعة، فإبما انسقت للخداع متأثرة برأيك أنت, وإذا قلت لي بعد ذلك 
إنبِ ارتبطت بشخص وضيع، نكرة، فإنبِ أنكر ىذا. أما إذا قلت إنو 
فقبّ، فإنو بؼما يشينك أف تكوف قد تركت مثل ىذه ابعدارة بغبّ جزاء. 

بهردنا من ابؼاؿ، ولكنو لا يستطيع أف بهردنا وعلى كل حاؿ، فإف الفقر قد 
 من الشرؼ.

أما عن ابغبّة البٍ ت ساورؾ؛ وأعبِ حبّتك بُ معاملبٍ.. فافعل ما 
يروؽ لك. ولو أنك جنحت إلى عمل من أعماؿ القسوة، فلن أقوؿ شيئًا 
بوولك عن مثل ىذا القرار. على أنبِ أنبهك إلى أنك إذا لم تفعل بي ما 

بجسكاردو، فسوؼ أتولى ذلك بيدي, فدع  –عتزـ أف تفعلوأو ما ت–فعلت 
الدموع إذف للنساء، ولو كنت ترمي إلى القسوة، فقطع جسدينا معًا إذا 

 «.رأيت أننا نستحق ىذا
وكاف ابؼلك يدرؾ قوة عزمها، ولكنو لم يستطع أف يصدؽ أنها 

فطم اعتزمت تنفيذ وعيدىا بالفعل، فغادرىا وقد أضمر أف يبَفق بها، وأف ي
بأف يقضي على عشيقها. ومن بٍ أمر ابغارسبْ  –بُ الوقت ذاتو–حبها 

اللذين أقامهما عليو بأف بىنقاه سرًا بُ جنح الظلبـ، بٍ ينتزعا قلبو من 
صدره ويأتياه بو؛ وإذ صدع ابغارساف بدا أمربنا بو، طلب ابؼلك بُ اليوـ 

مبْ إلى ابنتو، التالي كأسًا ذىبية وضع فيها القلب، بٍ أرسلو مع خادـ أ
إف أباؾ يبعث إليك بهذه ابؽدية ليثلج »وكلفو أف يبلغها ىذه الرسالة: 

صدرؾ بدا كاف أعز شيء لديك، كما أثلجت صدره بدا كاف أعز شيء 
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 «.لديو

وكانت الأمبّة قد فارقت أباىا دوف أف تتزحزح عن عزمها، ومن بٍ 
بغدوث ما كانت اعتصرت بعض النباتات السامة، ومزجتها بابؼاء تأىبًا 

بزشاه. فلما أسلمها ابػادـ ىدية ابؼلك، وأدى الرسالة وفقًا لأمره، تناولت 
الكأس بعزـ ثابت، حبٌ إذا رأت القلب فيها، وأدركت من كلمات أبيها 

لقد تصرؼ أبي »، رمقت ابػادـ بُ جلد، وقالت: «جسكاردو»أنو قلب 
ورفعت «.. ن ذىببحكمة بالغة؛ إذ لا يستحق ىذا القلب أقل من بغد  م

 –لقد حظيت من أبي طيلة حيابٌ »الكأس إلى فمها فقبلتها، بٍ قالت: 
بأوفر ابغب.. ولكبِ أرى حبو اليوـ أكثر  –حبٌ بُ ىذه الفبَة الأخبّة

وفرة من ذي قبل، فارفع إليو بابظي آخر آيات الشكر البٍ أملك أف 
 «.أقدمها لقاء ىدية كهذه

انت بسسكها بيد ثابتة، وقالت: وتأملت القلب بُ الكأس البٍ ك
واحسرتاه، يا أعز ىدؼ، ويا مناط آمالي.. تبًا لقسوة ذاؾ الذي جعل »

عيبِ تتأملبنك الآف، وأنت الذي طابؼا شاىدتك وعرفتك بعيبِ روحي.. 
لقد انتهى مطافك على الوجو الذي رآه القدر لائقًا بك.. لقد وصلت إلى 

فت تعاسات ىذه الدنيا وراءؾ، وظفرت الغاية البٍ نسعى إليها بصيعًا، فخل
من عدوؾ اللدود باللحد الذي تستحقو، ولم يبق ما تستكمل بو مأبسك 
سوى دموع من كنت تعزىا بُ حياتك كل الإعزاز. لقد أبؽمت السماء أبي 

أف يرسلك إلي .. فهاؾ دموعي، بعد أف كنت اعتزـ  –العدلَ الربضة–
أف أبغق  –إذا ما نضب دمعي–لبث ابؼوت غبّ متأثرة، ولا باكية.. ولن أ

روحي بروحك؛ فليس من ملبذ آوى إليو أفضل وآمن من تلك العوالم 



 20 

المجهولة.. وما أرتاب بُ أف روحك لا تزاؿ بروـ على مقربة من مسرح 
 «.مباىجنا، بُ ارتقاب روحي

وبؼا انتهت من حديثها، راحت تذرؼ فيضًا من الدموع، وتقبل قلب 
وصيفات المحيطات بها لا يعلمن أي قلب ىذا، ولا إلى حبيبها ألف مرة، وال

من كانت توجو كلماتها؟! غبّ أف رثاءىا أذاب قلوبهن، فالتففن حوبؽا 
باكيات، متوسلبت أف تطلعهن على سبب حزنها، باذلات قصارى وسعهن 

 للبَفيو عنها.

وبعد أف بكت الأمبّة ما شاء بؽا البكاء، رفعت رأسها ومسحت 
أيها القلب الذي أحببتو كل ابغب.. لقد أديت واجبي  »عينيها بٍ قالت: 

بٍ أمرت بإحضار «.. كاملًب بكوؾ، ولم يبق سوى أف ت رافق روحي روحك
الإناء الذي كانت قد أعدتو بُ اليوـ السابق، فسكبت ما بو بُ الكأس 

القلب الذي غسلتو بدموعها، بٍ شربت ابؼزيج حبٌ آخر  البٍ حوت
قطرة، وألقت بنفسها على الفراش وىي ما زالت بسسك بالكأس, 
واسبَخت ما وسعها الاسبَخاء وىي تضم إليها قلب عشيقها الراحل. 

أبلغن  –دوف أف يعرفن ما شربت–فلما شاىدت الوصيفات ذلك 
يث رقدت ابنتو؛ ليجد أنو الذي حدس ما وقع، فهرع إلى ح« تانكريدي»

قد وصل بعد فوات الأواف، فراح يبكي بكاءً مرًا. وإذ ذاؾ قالت لو ابنتو: 
وفر الدموع يا مولاي بؼأساة أسوأ من ىذه، فإنبِ بُ غبُ عنها.. بٍ من »

غبّؾ بوزف على شيء فعلتو يداؾ؟ وإذا كانت قد بقيت لي بُ قلبك بقية 
فإف آخر ما التمسو منك، ىو أف من ابغب الذي كنت تكنو لي يومًا، 

تسمح بدفن جسدينا معًا أماـ ابؼلؤ، ما دمت لم تطق أف بذمع شملنا 
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 «.السعادة بُ حياتنا

ومنعو ابغزف العاصف من أف بهيب، وما لبثت الأمبّة أف ضمت 
ألا »القلب بشدة إلى صدرىا، وقد أحست بدنيتها تدنو، وبستمت: 

 «.أموتاستقبلينا أيتها السماء، فإنبِ 

بٍ أغمضت عينيها، وفارقها كل شعور.. وما لبثت أف فارقت ىذه 
 ابغياة التعيسة.

كما بظعتم. وأمر « جيسموندا»و«, جسكاردو»وبهذا انتهى غراـ 
أف يدفنا بُ قبر  -وىو نادـ على قسوتو، بعد فوات الأواف–ابؼلك     

زف الشامل واحد، يشيعا إليو بُ أعظم احتفاؿ أقيم بُ عهده، بُ غمرة ابغ
 «.سالبّنو»الذي ساد أىل 
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 انُىو الخامط

 الحب.. َصىغ الدؼجصاث

وىي تبتسم، بٍ سألتو أف يبدأ « بامفيلو»رمقت ملكة اليوـ ابػامس 
طلب ابؼلكة بُ اغتباط، وشرع « بامفيلو»قصص ابغظ ابغسن، فلبى 

 يقوؿ:
كي أرويها   –يا سيدابٌ ابغسنوات–ما أكثر القصص البٍ بزطر لي »

وأنا أستهل قصص يوـ حافل بالسرور! على أف واحدة منها تفوؽ سواىا 
البٍ –إبغاحًا على ذىبِ، لا لأنها من القصص ذات النهايات السعيدة 

فحسب، وإبما لأنها بسكنكم بصيعًا من أف تدركوا مدى ما  –طلبت منا اليوـ
يعقلوف،  للحب من قداسة، وسلطاف، وامتاع، وإف سفهو بعض الذين لا

 «.وأساءوا إليو بغبّ حق
 

أف كاف يعيش  –على ما قرأنا بُ تواريخ القبرصيبْ القدبية –حدث 
، بُ بعض الأزماف، رجل عظيم ابعاه والقدر ي دعى «قبرص»بُ جزيرة 

وكاف غنيًا، ر زؽ وفرة من كل متاع الدنيا تفوؽ كل ما أوتيو «. اريستيبوس»
اباة  بنو بلده، كما أنو كاف خليقًا بأف يعتبر نفسو فريدًا فيما أصاب من بؿ 

الطالع، لولا عيب واحد كتبو ابغظ من نصيبو.. وكاف ذلك العيب؛ أف 
أبصل أبنائو صورة، وأوفاىم بموًا كاف على درجة من العتو والبلبىة لا سبيل 
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، ولكن الناس اصطلحوا على «جاليسو»إلى علبجها. وكاف ابظو ابغقيقي 
ابغيواف »ومعناه بُ لغتهم: –« سيموف»م، باسم أف ينادوه، فيما بينه

لأف جهود معلميو وحذقهم، ونصائح أبيو وتوجيهاتو، لم تفلح  –«البري
بصيعها بُ أف تثبت بُ ذىنو حرفاً واحدًا، أو معرفة بأي شيء من الأشياء، 

 ومن بٍ نشأ وبُ حديثو خشونة وجفاء.
ا تبددت كل آمالو وظل الوالد يتعهده طويلًب باىتماـ م فرط ، حبٌ إذ

فيو، أمر باقصائو من أمامو، حبٌ لا يكوف منظره مبعث حزف مستمر لو. 
وبالفعل، أبعد ىذا الابن إلى قصر أبيو الريفي، ليعيش ىناؾ ببْ ابؼشتغلبْ 

؛ إذ كاف «سيموف»بُ أراضيو. وكاف ىذا الإقصاء أحب شيء إلى قلب 
 أىل الريف وأمثابؽم قريببْ إلى نفسو وعقلو.

ارس كل ابغماقات البٍ أدت إلى وىك ذا عاش الفبٌ بُ الريف، بي 
حوالي –ذلك اللوف من ابغياة. إلى أف حدث ذات يوـ أف كاف ماضيًا 

متنقلًب من مزرعة إلى أخرى، وعصاه فوؽ كتفو حبْ اجتاز دغلب  –الظهبّة
ظليلًب ىادئًا. وكاف الشهر شهر مايو، وابؼروج بستد مزىرة، موردة. وقاده 

عد ذلك إلى مرج بويط بو سياج من أشجار سامقة، وقد انبثق بُ حظو ب
حسناء بارعة  –على ابغشائش –ركن منو نبع بمبّ، استلقت بجواره 

ابعماؿ، ناعسة، وقد ارتدت ثيابًا فخمة، رقيقة، لا تكاد تسبَ جسدىا 
البض، اللهم إلا فيما برت ابػصر حيث كاف ابعزء الأسفل من الثوب 

 رفيع, وبرت قدمي ابغسناء ناـ كذلك خادـ ووصيفتاف. منسوجًا من حرير
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على ابغسناء، حبٌ اتكأ على عصاه، « سيموف»وما إف وقعت عينا 
وأخذ بوملق بُ الفتاة، دوف أف ينبس ببنت شفة، وقد استبدت بو 
الدىشة، وكأنو لم ير من قبل وجو امرأة.. وفيما ىو كذلك، انبعثت فجأة 

فو ابغضارة، والذي عجز من قبل عن بُ ذىنو ابػشن الذي لم ترى
استيعاب أتفو مبادئ حسن السلوؾ وابػلق.. انبعثت فجأة بُ ىذا الذىن 
فكرة بدا أنها أوحت إلى فهمو الغليظ، وإدراكو الضحل، أف ابؼنظر الذي  
كاف أمامو ىو أبدع ابؼناظر البٍ رآىا بُ حياتو.. ومن بٍ شرع يتأمل 

خصل شعرىا  –بُ نفسو–خذ يطري ابغسناء بُ مزيد من الإمعاف، وأ
الذىبي، ووجهها، وبكرىا، وذراعيها، وصدرىا الناىد الرقيق، وبروؿ إذ 

إلى خببّ بُ أنواع ابعماؿ. واشتدت بو  –الذي كانو–ذاؾ من ابؼعتوه 
الرغبة بُ أف يرى عينيها، فأوشك بؽذا أف يوقظها بُ أكثر من مرة، ولكنو 

تفوؽ كل من سبق لو أف رأى من  خشى أف لا تكوف من البشر؛ إذ كانت
نساء.. وبضلو ىذا الظن على أف ينتظر لبّى ما إذا كانت ستستيقظ من 
تلقاء نفسها، ومع أف النتيجة بدت لو غبّ جديرة بكل ىذا الارتقاب، إلا 

 أف إعجابو بابغسناء جعلو لا يقوى على مبارحتها.

 
طويلة. فما  بعد فبَة –«ايفيجينيا»وكاف ابظها  –واستيقظت الفتاة 

يقف متكئا على عصاه، فتولتها « سيموف»إف رفعت رأسها، حبٌ رأت 
سيموف! ما الذي تفعلو ىنا بُ مثل ىذا الوقت من »الدىشة، وىتفت: 

وكاف الشاب معروفاً بُ الريف بأسره نظرًا لغبائو، وبعاه أبيو «. النهار؟!
 وعظم ثرائو.
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خيل إليو أنو  ، بل يظل بودؽ بُ وجهها الذي«سيموف»ولم بهب 
يفيض بعذوبة كانت بسلؤ نفسو بنوع من الغبطة لم يعرفو من قبل. أما الفتاة، 
فلم تطمئن؛ إذ كانت بزشى أف يقدـ على بضاقة من بضاقاتو، ومن بٍ 

، ولكنو قاؿ: «انصرؼ لشأنك يا سيموف»نادت وصيفتيها، بٍ قالت: 
صحبتو، إلا ومع إنها كانت خائفة، تؤثر أف تتحاشى « بل سأمضي معك»

أنو أبى أف يفارقها حبٌ بلغ بها دارىا. بٍ بروؿ صوب قصر أبيو، حيث 
أعلن أنو لا يعتزـ العودة إلى الريف، فقابل الأىل ذلك بامتعاض، ولكنهم 

 آثروا اف يدعوه وشأنو ارتقابًا بؼا قد يسفر عنو ىذا التطور بُ طباعو.
أف ينفذ إليو. وىكذا احرؽ ابغب قلبو الذي لم يقدر لشيء من قبل 

ولم بسض سوى فبَة وجيزة، حبٌ تطور تفكبّه ومسلكو تطوراً بعيدًا أسلم 
بُ دىشة طاغية. فقد كاف أوؿ ما  –بل وكل شخص عرفو –أباه وأىلو 

فعلو أف طلب إلى أبيو ثيابًا ومتاعًا ككل ما كاف يصيبو أخوتو.. فوافق 
 الأب بُ طواعية ورضا.

 
كذلك لم ينقض طويل وقت، حبٌ استطاع باختلبطو ضباب الطبقة 

أف  –ومراقبة تصرفاتهم ومسلك العشاؽ منهم، بوجو خاص–الراقية      
يتغلب على بداوتو الأولى، وعلى استعصاء العلم على ذىنو؛ فما لبث أف 

بروؿ حديثو  –فقط  –ألم إبؼامًا كببّاً بالفلسفة. وبفضل حبو لايفيجينيا 
ن الغليظ، إلى أسلوب رقيق عذب. وبرز بُ ابؼوسيقى والفروسية، ابػش

وبطلًب من  –البرية والبحرية على السواء–وأصبح خببّاً بالفنوف العسكرية 
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أبسل الأبطاؿ. ولن يسعنا أف نستعرض كل نواحي تفوقو، ولكنا بقتزئ 
أبدع  -قبل أف ينتهي العاـ الرابع على وقوعو بُ ابغب–فنقوؿ إنو أصبح 

 ضاب ابعزيرة بُ كل شيء، بل أبدع شاب تزىو بو ابعزيرة.ى
أمر بسيط؛ فهو بالتأكيد لا  –يا سيدابٌ ابعليلبت–وتفسبّ ذلك 

يتجاوز ىذا التبرير ، ذلك أف بصيع ابػصاؿ ابغميدة، وابؼيزات النبيلة البٍ 
بثتها الطبيعة بُ الفبٌ، ظلت حبيسة بُ قلبو، مكبوتة بُ نفسو، وكأف عليها 

فبدد  –وىو إلو أعظم قدراً من ابغظ –قفل ورتاج.. حبٌ جاء ابغب مائة 
سلطاف النعاس. ودفع بكل قواه تلك ابؼواىب ابغبيسة إلى خارج سجنها 

 الذي طاؿ التزامها إياه، فتبدد الغباء وابػموؿ بسحر باىر.

وكاف من ابؼعقوؿ أف تكوف لسيموف جولاتو بُ ابؽوى ككل الضباب، 
شجعو على الذىاب وراء مسراتو، حبْ  –أباه–« بوسأريستي»لاسيما وأف 

لايفيجينيا الذي جعل منو مثل ىذا الرجل.. « سيموف»أدرؾ أف حب 
؛ لأف «جاليسو»الذي أبى أف يعود الى اسم « سيموف»على أف 

فطلب  –شاء أف يقود غرامو الى نهاية سعيدة–« سيموف»ابظتو « ايفيجينا»
، لكن ىذا كاف بهيبو بأنو وعد بأف «يوسسايبس»يد حبيبتو مراراً من أبيها 
، وأنو لن ينكث «رودس»من نبلبء « باسيموندا»يزوجها من شاب يدعى 

 بوعده.

ددًا لإعلبف ابػطبة بٍ الزواج؛  وما لبث أف حاف ابؼوعد الذى كاف بؿ 
بُ « سيموف»ربظيًا، فقاؿ « ايفجينيا»فأرسل الشاب الرودسي يطلب يد 

ا، لقد جاء الوقت الذى أبرىن فيو على مدى أواه، يا ايفيجين»نفسو : 
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حبي لك، لقد صرت إنسانًا بسببك، ولو إنبِ ظفرت بك، لغدوت بُ 
أقصى قمم المجد والسعادة، كالآبؽة نفسها.. لسوؼ أحظى بك أو 

 «.أموت

وبصع نفرًا من أوجو الشباب من أصدقائو، فأىاب بهم أف يعاونوه؛ 
بكل معدات القتاؿ، بٍ خرجوا الى  سفينة حربية مزودة –بُ السر–فأعدوا 

« رودس»إلى « ايفيجينيا»عرض البحر بُ ارتقاب السفينة البٍ كانت تقل 
إلى « ايفيجينيا»بلد زوجها.. فلما انتهت الإجراءات أخبّاً، وصعدت 

أىبتو، وانطلق بسفينتو وراءىا، « سيموف»السفينة البٍ أقلعت بها، ابزذ 
فوقف عند مقدمة سفينتو، وصاح فيمن  حبٌ اقبَب من السفينة الأولى، 

قفوا.. انزلوا الأشرعة، أو فارتقبوا ىزبية «: »ايفيجينيا»كانوا يرافقوف 
بوملوف أسلحتهم الى « الأعداء»فلما رأي «.. تودي بكم الى قاع البحر

سطح السفينة، ويتأىبوف للقتاؿ، اتبع قولو بالفعل، فألقى خطافاً كببّاً 
غبّ عابئ -شدىا الى سفينتو، بٍ قفز كالأسد على سفينة الرودسيبْ، و 

الى السفينة الرودسية، وقد أبؽب ابؽوي عزبيتو، فشهر سيفو بُ  -بشيء
يده، واندفع بقوة جبارة ببْ الأعداء، وأطاح فيهم بالسيف ذات اليمبْ، 
وذات الشماؿ، وذبحهم كالنعاج.. وبهت الرودسيوف الباقوف لفورتو 

وارتضوا أف يكونوا أسرى. وإذ ذاؾ، صاح وىياجو، فأعلنوا التسليم، 
أيها البواسل، ما خرجت من قبرص لأىابصكم بُ عرض البحار »سيموف: 

بالسلبح بغية سلب ولا إثارة لعداء، وإبما دعالٍ إليكم الشوؽ إلى تلك 
البٍ أعتبر الظفر بها من أعظم الأمور.. فإف حبي لايفيجينيا يفوؽ كل 

يلها من أبيها بسلبـ ومودة، فإف ابغب قد حب.. وإذا كنت لم أوفق إلى ن
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دفعبِ إلى أف أنتزعها منكم بهذه الطريقة الباسلة، وبقوة السلبح.. 
 «.فأسلمولٍ إياىا، وامضوا بُ طريقكم ترافقكم السلبمة

بدافع من ابػوؼ، وليس « ايفيجينيا»وبالفعل، أسلمو الرودسيوف 
. وما إف لاحظ  مبلل بالدموع، حبٌ أف وجهها « سيموف»بدافع من الكرـ

ملك يديك، وبُ « سيموف»لا تأسي يا سيدبٌ النبيلة، فها أنذا »ىتف بها: 
ونقلها إلى ظهر سفينتو، بٍ أمر الرودسيوف بالانطلبؽ بُ «.. خدمتك

طريقهم دوف أف بيس شيئًا من متاعهم, وجعلو فوزه بهذه ابعائزة الغالية 
سرى عنها أساىا، حبٌ بروؿ أسعد إنساف بُ العالم. وما إف طمأف خوفها، و 

إلى رفاقو يتبادؿ معهم الرأي؛ فانتهوا إلى أف من ابػبّ أف يتنكبوا طريق 
حيث كاف « كريت»، وأف يتجهوا لفورىم إلى جزيرة «قبرص»العودة الى 

-بؽم بصيعًا من الأصدقاء والأىل من يستطيعوف الركوف إليهم ليكفلوا بؽم 
 اب الأمن والسلبمة.أسب -ولسيموف وايفيجينيا بوجو خاص

« سيموف»، ولكن ابغظ ابؼتقلب الذي وىب «كريت»وبيموا شطر 
حبيبتو بعد نصر بؾيد، لم يلبث أف قلب فرح العاشق الشاب الى ترح 
وأسي. إذ لم تكد بسضي أربع ساعات على فراقهم للرودسيبْ، حبٌ ىبط 

أف أكثر أىل السفينة شوقاً الى ابؼقدمة، بعد « سيموف»الليل. وكاف 
صارت حبيبتو على مقربة منو. ولكن الليل جاء مقبَنًا بعاصفة من أعبٌ 
العواصف؛ فلم يعد القوـ يبصروف شيئًا، أو يعرفوف مكانهم، ولم يعودوا 

 قادرين على تسيبّ السفينة.

بُ ىذه الظروؼ, فقد « سيموف»وبُ وسعكم أف تتصوروا مدى جزع 
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جعل ابؼوت أمر مذاقاً بُ فمو من خيل إليو أف السماء لم تنلو أمنيتو إلا لت
ذي قبل، حبْ كاف لا يقيم لو كببّ وزف.. كذلك وجم زملبؤه, ولكن 

كانت أكثر ابعميع فزعًا؛ اذ راحت تربذف عند كل رجة تهز « ايفيجينيا»
، فراحت تقوؿ إف «سيموف»السفينة. ولم تكن قد أقرت بعد تهور 

انقضت من السماء لغبّ ما غرض سوى إبغاؽ ابػيبة بو، لأنو  بماإالعاصف 
أقدـ على انتزاعها ضد إرادة الآبؽة، وإف لن بويق بو عقاب أشد من أف 

 يراىا تسبقو الى ابؼوت، فإذا جاء دوره، كاف أتعس منها حالًا.

ووسط ىذه المحنة كانت الرياح تشتد عنفًا، والبحارة لا حوؿ بؽم ولا 
ج تتقاذؼ السفينة، حبٌ ألقت بها بُ النهاية على مقربة من حيلة، والأموا 

ولم يكن الشباف ليعرفوا أين رسوا، وإبما كاف كل بنهم أف «. رودس»جزيرة 
يبلغوا البر بكل وسيلة بفكنة حفظاً لسلبمتهم. واستطاعوا أخبّاً أف يقبَبوا 

رة من الساحل، وأف ينفذوا الى خليج صغبّ، كانت قد سبقتهم إليو مباش
 «.ايفيجينيا»تلك السفينة البٍ اختطفوا من فوقها 

إلا عندىم « رودس»غبّ إنهم لم يفطنوا إليها، ولا انتبهوا إلى أنهم بُ 
تلك السفينة  -على قاب قوسيبْ منهم-انبثق ضوء الصباح التالي، فرأوا 

للؤمر أشد « سيموف»البٍ التحموا معها بُ اليوـ السابق. واضطرب 
ما قد يبَتب على ذلك من عواقب؛ فأمر زملبءه بأف  الاضطراب، وخشى

ينطلقوا بسفينتهم الى عرض البحر، وأف يسلموا أنفسهم الى القدر، فلن 
يكونوا معرضبْ بُ أي مكاف بػطر يفوؽ ذلك الذي كاف يتهددىم بُ 

 ابػليج.
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وراحوا يبذلوف قصارى ما بُ وسعهم للخروج بالسفينة، ولكن دوف 
ح تهب بشدة بُ ابذاه مغاير لابذاىهم، فتدفعهم إلى جدوى. فقد كانت الري

الشاطئ رغم كل ابعهود البٍ بذلت لتفادي ذلك. وسرعاف ما تعرؼ 
ملبحو السفينة الأخرى عليهم؛ فجرى واحد منهم إلى ابؼدينة المجاورة، وأنبأ 

أف سفينة  –الذين كانوا قد ذىبوا إليها بدجرد وصوبؽم إلى البر–سادتو 
قت بها الريح إلى البر. وما أف بظع القوـ ذلك، حبٌ قد أل« سيموف»

ورفاقو، «, سيموف»اصطحبوا حشدًا كببّاً الى الشاطئ، واعتقلوا 
 ، وساقوىم بصيعًا إلى ابؼدينة.«وايفيجينيا

خطيب -« باسيموندا»وعندما بلغت ىذه الأنباء مسمع 
« ليسيماخس»رفع أمره الى بؾلس الشيوخ الذي أوفد  -«ايفيجينيا»
بؼوكل بالأمن بُ ذلك العاـ مع فريق من الشرطة ليلقوا بالأسرى بُ ا

التعس حبيبتو بدجرد أف ظفر بها، « سيموف»غياىب السجن. وىكذا فقد 
« ايفيجينيا»دوف اف يفوز بأكثر من قبلة جزاء ما خاض من عناء.. أما 

فقد أسلمت الى عدد من السيدات والسادة من علية القوـ فرفهوا عنها 
، وبُ غمرة العاصفة، وبقيت بينهم حبٌ يوـ «سيموف»شمت بُ أسر ما بذ

« سيموف»، فقد استطاع «باسيموندا»زفافها. وعلى الرغم من كل ما بذؿ 
وزملبؤه أف ينجوا بحياتهم لقاء ما أظهروا من ربضة بالرودسيبْ عندما ىابصوا 

فوف، سفينتهم. واكتفي القضاء بالسجن ابؼؤبد بؽم، فبقوا بُ الأغلبؿ يرس
 وليس من أمل بؽم بُ ابغرية.
منهمكًا بُ إعداد التداببّ لزفافو. « باسيموندا»وبُ تلك الأثناء، كاف 

وكأبما ندـ القدر على ما أنزلو بسيموف بُ ضرر؛ فخلق ظروفاً جديدة 
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بػلبصو. فقد كاف لباسيموندا أخ يصغره بُ السن، ولكنو يزيد عنو بُ 
ت الشائعات تردد أنو يوشك أف يتزوج وكان«. اوربيسدا»الفضائل، ويدعى 

-« ليسيماخس»، كاف «كساندرا»من سيدة حسناء بُ ابؼدينة تدعى 
مولعًا بها أيضًا، وقد قامت أحداث غبّ سعيدة حالت دوف  -ابؼوكل بالأمن

زواجو منها منذ أمد. فلما تقرر أف تقاـ احتفالات ىائلة، ومآدب فخمة 
اج أخيو بُ الوقت ذاتو يؤدي إلى ؛ ر وي أف عقد زو «باسيموندا»لزواج 

« كساندرا»إلى إقناع « اوربيسدا»اقتصاد كببّ بُ النفقات.. ومن بٍ عمد 
من « باسيموندا»بقبوؿ الزواج منو، وبً الاتفاؽ على أف يعقد زواج 

بُ وقت واحد. وكاف ىذا « كساندرا»من « اوربيسدا»، و«ايفيجينيا»
وقد جرد من ا خر أمل بُ  مبعث غم كببّ لليسيماخس الذي رأي نفسو

الزواج من ابغسناء. ولكنو كاف من ابغكمة بحيث أخفى ما بُ نفسو، 
وشرع يسعى لإفساد الزواج ابؼشبَؾ؛ فلم بهد أمامو من وسيلة سوى 
اختطاؼ حبيبتو عنوة, ولكنو رأى أف ىذا لا يتفق ومنصبو. وبعد نقاش 

تهى الى وجوب عويل بينو وببْ نفسو، تراجع ابؼنصب أماـ ابغب، وان
 «.كساندرا»اختطاؼ 

ومن بٍ عكف على اختيار الأنصار الذين يساعدونو بُ ذلك, 
الذي كاف وزملبؤه بُ « سيموف»والوسيلة البٍ ينتهجها. وسرعاف ما تذكر 

السجن برت إشرافو، فلم ير خبّاً من زملبء كهؤلاء، ولا وجد من يأبسنو 
ستدعائو الى مكتبو سرًا، ومن بٍ بادر با«. سيموف»ويثق بُ وفائو سوي 

 وبردث إليو على ىذا النحو:

يا سيموف.. بؼا كانت الا بؽة خبّ من يهب البشر بصيع النعم، فإنها  »
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كذلك أقدر من بوكم على فضائلنا ومواىبنا.. وكما أنها تبدي حزمًا بُ  
كافة الأمور، فإنها بزلق كذلك الظروؼ للئقداـ على جلبئل الأعماؿ. 

تفوؽ كل  -لتثبت جرأتك وإقدامك-ة أف تتيح لك فرصة وقد رأت الآبؽ
الفرص البٍ أتيحت لك بُ دار أبيك، الذي أعلم أنو واسع الثراء وابعاه. 

جعلت منك إنسانًا، إف  -بقوة ابغب ابغافزة -فلقد بلغبِ أف الآبؽة 
أف يعتبر ما إذا   -بتقلب ابغظ، وبدا ترديت فيو من سجن تعس -أرادت 

ة على أف تغبّ من نفسك وروحك. وإذا كاف بُ وسعك كانت المحن قادر 
؛ فإف الآبؽة لن بذزيك بأكثر من الفرصة البٍ أعرضها  أف تظل قوي العزـ
عليك الآف، لتبدى بسالتك. لقد استبد الفرح بباسيموندا على حساب 
شقائك, فهو يسعي دائبًا للتعجيل بدوتك، كما أنو يوشك أف يزؼ على 

تغلًب تقلبات ابغظ والقدر. ولن يدرؾ أثر ذلك مس« ايفيجينيا»حبيبتك 
البٍ تقرر أف « كساندرا»عليك سواي، لأنبِ معرض بؼثلو بالنسبة بغبيببٍ 

شقيق غربيك. ولست أرى من علبج بغالك وحالي « اوربيسدا»تزؼ إلى 
سوي أف نوحد قوانا وعزائمنا؛ اذ لابد لنا من أف نشق طريقنا الى غايتينا 

أنت بحبيبتك للمرة الثانية، وأظفر أنا بحبيببٍ للمرة بحد السيف، فتفوز 
الأولى. فإذا كنت تعتز بحريتك.. لا، فليس بؽذه من قيمة بغبّ حبيبتك.. 
إذا كنت تعتز بحبيبتك، فليس عليك سوى أف تتبعبِ، فتجد ابغظ بُ 

 «.ركابك

من بزاذبؽا « سيموف»وفعلت ىذه الكلمات فعلها بُ بعث روح 
ماكنت يا ليسماخس لتظفر بصديق أشد عزمًا، »ائلب: وقنوطها، فبادر ق

ولا أجد  بالثقة مبِ كي يزاملك بُ مشروع كهذا لو صح أنو كما وصفتو. 



 54 

«.. وليس عليك سوى أف بردد موعدًا لتجدلٍ مبادراً إلى تنفيذ أمرؾ
ستنقل السيدتاف إلى دار الزوجبْ ابؼنتظرين بعد »فأجاب ليسيمابطس: 
أنت -ء اليوـ ابؼعبْ للزفاؼ، سنذىب بصيعًا ثلبثة أياـ. ففي مسا

ونقتحم الدار بقوة  -وزملبؤؾ، وأنا وبعض من أثق فيهم وأركن إليهم
فنستولي على السيدتبْ، بٍ بكملهما  -والقوـ بُ غمرة أفراحهم-السلبح 

إلى سفينة أعددتها بُ ابػفاء، بعد أف نقتل كل من بردثو نفسو بالوقوؼ بُ 
 «.طريقنا

للخطة، فأقرىا، ومن بٍ تربص بُ انتظار ساعة « موفسي»وارتاح 
العمل. فلما حاف يوـ الزفاؼ، وامتلؤت أرجاء البيت بدظاىر الفرح 

زملبءبنا الى ثلبث فرؽ. « سيموف»و«, ليسيماخس»والاحتفالات، قسم 
وبعد أف رسم بؽم ليسيماخس خطة التنكر، أوفد الفرقة الى ابؼرفأ لتؤمن 

مع الفرقتبْ الأخريبْ؛ فأقاـ « باسيموندا»دار  بقاة ابعميع، وسعى إلى
أحدابنا لدى الباب ابػارجي لتحوؿ دوف فرار أي شخص وبرصر ابعميع 

فصعدا إلى الطابق الأعلى لتنفيذ « سيموف»داخل البيت، بينما مضى و
بقية ابػطة. وما أف بلغا قاعة الطعاـ، حيث كانت العروساف بذلساف الى 

يدات، حبٌ اقتحما ابؼكاف؛ فقلبا ابؼوائد، وأمسك  ابؼائدة مع كثبّ من الس
كل منهما بحبيبتو، فأسلمها الى أعوانو، وأمرىم بأف بوملوىا إلى السفينة. 
وولولت العروساف, والسيدات, وابػدـ بُ جلبة سرعاف ما أثارت ضجيجًا 

وأعوانهما سيوفهم، «, ليسيماخس»و«, سيموف»بُ ابؼكاف؛ فشهر 
أف يقوى أحد على اعبَاض طريقهم. حبٌ التقوا بُ وىبطوا من الدار دوف 

الطابق الأسفل بباسيموندا، وقد أمسك بُ يده بهراوة ضخمة، وأقبل على 
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قتيلًب عند « سيموف»أصوات الصراخ. وبضربة واحدة من سيفو ألقاه 
بو. ودار « سيموف»لنجدة أخيو، أبغقو « اوربيسدا»قدميو، فلما أقبل 

 رح من جرح من أعواف الشقيقبْ.عراؾ مات فيو من مات، وج

من الدار البٍ سادتها « ليسيماخس»و« سيموف»وىكذا نفذ 
الفوضى وتناثرت بُ أرجائها الدماء، فلحقا بأعوانهما، وأسرعوا بصيعا 

دوف أف يصادفوا أي مقاومة. « غنيمتيهما»لفورىم الى سفينتهم، حاملبْ 
ما بصيعًا، حبٌ كاف وما أف نقلوا السيدتبْ إلى سطح السفينة وبغقوا به

الشاطئ قد ازدحم بجماعات من الناس ابؼسلحبْ، ولكن السفينة انطلقت 
بالفرح -وىناؾ، استقبلها «. كريت»لفورىا تعمق طريقها مظفرة إلى 

«, سيموف»أصدقاء ركابها وأىلوىم. وسرعاف ما زؼ  -والابتهاج
 الى عروسيهما بُ احتفاؿ رائع.« ليسيماخس»و

إلى « ايفيجينيا»ث معارؾ كثبّة ببْ ابعزيرتبْ؛ فانتهت وأثار ىذا ابغاد
إلى رودس. وعاش « كساندرا»و« ليسيماخس»قبرص، ورجع كذلك 

 ابعميع بُ سعادة وىناءة ما بقي بؽم من أعمار بُ ابغياة.
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 انبهبم.. في انمفص

 ، فقاؿ:«فيلوسبَاتو».. وحاف دور 

تضحككم؛ سأقص إنبُ إذ أرالٍ مضطرًا لأف أروي لكم قصة »
بعد أف خالطتو بضع زفرات ا سية، ونوبات  -عليكم نبأ غراـ لم يلبث 

 «.أف انتهى الى خابسة سعيدة. ومعذرة لقصر القصة -بؿزنة، وفضيحة بـزية

فارس جليل القدر وابؼقاـ،  -منذ عهد غبّ بعيد-عاش بُ روما 
بُ -« ينامادونا جياكوم»وقد أبقبت لو زوجتو « ليزيو دافالبونا»ي دعى 

ابنة، لم تلبث اف اعتبرت أبصل فتيات البلبد، حبْ أدركت سن  -شيخوختو
الشباب. وبؼا كانت وحيدة أبويها، فقد أسرؼ الوالداف بُ إغداؽ رعايتهما 

 عليها، عسى أف يصلب عن طريقها الى مصاىرة رفيعة.
، ينتمي الى أسرة «ريكاردو»وكاف يكثر من البَدد عليهما سيد يدعى 

وكاف شابًا بالغ اللطف ودماثة ابػلق ؛ فلم يشعر « ردى دابرتينورومانا»
وزوجتو بكوه بأكثر من شعور الوالدين بكو ابن بؽما ، ولكن كثرة « ليزيو»

التقائو بالفتاة جعلتو يفتبً بشخصها وخلقها، فما لبث أف تدلو بُ ىواىا 
لشاب دوف أف يتمكن من ابعهر بوجده. على أف الفتاة فطنت إلى شعور ا

بكوىا، فبادلتو إياه ، بفا أسعد الشاب الذي كاف يتحرؽ شوقاً إلى مناجاتها، 
دوف اف تواتيو ابعرأة. ولكن مبادلة الفتاة إياه بُ ىواه زودتو بابعرأة الكافية 

أتوسل إليك يا كاترينا أف لا تدعيبِ »، فلما سنحت لو الفرصة، قاؿ بؽا: 
أبسبُ على السماء أف تلهمك كي  بل إنبِ»فأجابتو قائلة: «. أموت وجدا
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 «.توليبِ ما تنشده مبِ، من إشفاؽ

لسوؼ أتلمس إرادتك وىناءتك بُ كل »وأطربو ىذا، فعاد يقوؿ: 
إنك لبَى يا ريكاردو  »فأجابتو: «. شيء.. ألا تعرفبْ وسيلة نسعد بها معا؟

كيف يراقبونبِ، ولذلك فليس بُ وسعي أف أىيء سبيلب لاتصالنا. أما إذا 
دوف أف تعرضبِ للوـ -طعت أنت أف تفكر بُ طريقة لذلك  است

 «.فأخبرلٍ بها، لأف بُ ىذا كل السعادة لى -وابؼؤاخذة

لست أرى يا كاترينا العزيزة »التفكبّ، بٍ قاؿ: « ريكاردو»وأطاؿ 
سوى وسيلة واحدة، وىي أف تستأذلٍ بُ النوـ بالبهو ابؼلبصق بغديقة 

يل فيو، لم أخفق بُ الوصوؿ إليك والدؾ، فاذا علمت أنك تقضبْ الل
أظنبِ قادرة على تدببّ »قالت: «.. ىناؾ، مهما يبلغ ارتفاعو عن الأرض

 «.الأمر لأبزذ ىناؾ مرقدي، إذا كنت تصر على ىذا

فوعدىا بأف يوافيها، بٍ تعانقا على عجل خشبية أف يرابنا أحد، وما 
 لبث الشاب أف استأذف بُ الانصراؼ.

شكت  -وكاف من الأياـ الأخبّة بُ شهر مايو -وبُ اليوـ التالي 
الفتاة إلى والدتها أنها لم يغمض بؽا جفن بُ الليلة ابؼاضية لاشتداد حرارة 

ماذا تعنبْ يا طفلبٍ؟ ىل الطقس حار حقيقة؟.. »الطقس، فأجابتها الأـ: 
خليق بك أف تشاوري أبي »ولكن الفتاه قالت: «.. إنو على العكس بسامًا

يا أماه. ومهما يكن رأيو، بهب أف تتذكري أف الشباب أكثر  بُ ىذا الأمر
ىذا حق لا مرية فيو، »فأجابت الأـ: «.. تأثرًا بالطقس بفن يكبرونهم سنًا

ولكبُ لا أملك التحكم بُ الطقس ابغار أو البارد وفق مزاجك؛ ولذا 
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ينبغي أف نأخذ ىذه الأشياء على علبتها حسب فصوؿ السنة. وربدا بذيء 
التالية أقرب الى البرودة فتحظبْ فيها بدا لم برظى بو بُ الليلة  الليلة

 «.السابقة من نوـ

لتسمع منك السماء، ولكننا لم نعتد أف نرى ابغرارة »قالت كاترينا: 
وىنا «.. فما الذي تبغبْ إذف؟»فسألتها الأـ: «.. تهبط كلما تقدـ الصيف

على أف ي قاـ لي  -بعد رضائك  -ليت والدي يوافق »أجابتها الفتاة: 
سرير صغبّ بُ البهو القريب من حجرتو ابؼشرفة على ابغديقة، حيث 
أستطيع أف أناـ، واف أصغي الى البلبل، وأستنشق ابؽواء العليل، فأنعم 

آه.. حسنًا.. كفى.. »فقالت أمها: «.. براحة تفوؽ ما ي تاح لي بُ حجرتنا
 «.سوؼ أبردث إلى والدؾ، فالرأي لو

طاعنًا بُ السن، سريع الغضب والانفعاؿ، فقد « يوليز »وإذ كاف 
أي بلبل ىذا الذي تريد أف بهلب »صاح عندما حد ثتو زوجتو بُ الأمر: 

 «.النوـ إلى عينيها؟ لسوؼ أجعلها تناـ على صوت الصراصبّ

برأي أبيها، ىجر النوـ عينيها طواؿ ليلتها « كاترينا»وإذ عرفت 
ارة الطقس.. وأقضت مضجع أمها بتأثبّ الأسي أكثر بفا ىو بسبب حر 

بشكواىا ابؼتصلة، بفا جعل الزوجة تبادر الى السيد ليزيو بُ الصباح التالي، 
إنك لا بسنح ابنتك بُ الواقع غبّ عناية ضئيلة، وإلا فلماذا لا »قائلة: 

تدعها تناـ بُ البهو؟.. لقد أمضتها حرارة ابعو حبٌ جافاىا النوـ طواؿ 
للهفتها على أف تنصت إلى البلبل؟ إنها لا تعدو أف  الليل.. بٍ بؼاذا تعجب

فأجابها ليزيو: «.. تكوف طفلة، والأطفاؿ تسرىم ىذه التفاىات الصبيانية
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حسنًا، فلينصب بؽا سرير ىناؾ إف رأت ذلك، وليحط بستائر بظيكة.. »
 «.عسى أف تناـ وتنصت الى البلبل كما يروؽ بؽا

، بادرت ىذه «كاترينا»لى وعندما أنهت الأـ ىذا ابػبر السار إ
تشرؼ بنفسها على إعداد السرير الذى تقرر أف يقاـ بالبهو بُ الليلة 

أف أنهت ابػبر الى  -بإشارة متفق عليها من قبل -التالية، وما لبثت 
، الذي كاف قد درس ما ينبغي عملو بعد ذلك.. فلما رقدت «ريكاردو»

فضي الى البهو, بٍ ناـ الباب ابؼ« ليزيو»الابنة لتسبَيح، أغلق السيد 
 بدوره.

من أف ابؽدوء قد شمل البيت، حبٌ تسلق « ريكاردو»وما أف استوثق 
أحد ابعدراف مستعينًا بسلم. بٍ تشبث بنتوء بُ ابعدار، ووثب منو على 
جدار ا خر، حبٌ بلغ البهو، غبّ حافل بالأخطار. وىناؾ استقبلتو الشابة 

ت بؿمومة، ارتدا الى الفراش؛ فقضيا بُ حذر بزالطو غبطة بالغة. وبعد قبلب
 الليل بُ سعادة وىناءة، وغرد البلبل مرات ومرات.

وبؼا كاف الليل بُ ىذا الفصل من السنة قصبّ العمر، فقد ىبط 
 . الفجر عندما غلبتهما ابغاجة الى الراحة والاسبَخاء، فاستغرقا بُ النوـ

الفتاة وىي تطوؽ وبسبب حرارة ابؽواء، أزاحا جانبًا كل غطاء، ورقدت 
 عشيقها بذراعها.

«. ليزيو»وفيما كانا راقدين وبنا على ىذا الوضع، استيقظ السيد 
، ففتح الباب وىو بودث نفسو:  لنر كيف »وتذكر بؽفة ابنتو على النوـ

وتقدـ فأزاح ستائر السرير لبّاىا مع «.. جعل البلبل كاترينا تستسلم للنوـ
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ؼ على الشاب، أسرع الى بـدع بُ ذلك الوضع. وإذ تعر « ريكاردو»
 زوجتو فناداىا بأعلى صوتو قائلب:

انهضي أيتها الزوجة.. تعالي وانظري بؼاذا كانت ابنتك تتلهف كل 
 ؟ سبَين الآف كيف أمسكتو وتشبثت بو.«البلبل»اللهفة على 

لسوؼ ترين »أحقا ما تقوؿ؟ أبفكن ىذا؟.. فقاؿ: »فقالت الزوجة: 
ندئذ بادرت السيدة الى ارتداء ملببسها بٍ وع«.. بنفسك إذا ما أسرعت

تبعت زوجها.. وبؼا أزبوت الستائر، شاىدت بوضوح كيف صادت ابنتها 
الذى راؽ بؽا شدوه، فلم تفلتو من يديها.. واستنكرت العجوز « البلبل»

خاطبها قائلًب: « ليزيو»خداع ريكاردو، فودت لو تصيح بُ وجهو، لولا أف 
أة فحذار أف تتحدثي عن ىذا بكلمة واحدة؛ إذ إذا كنت بربينبِ يا امر »

بهب أف تطمئبِ إلى أف ىذا البلبل سيظل بؽا ما دامت قد صادتو.. إف 
إذا -ريكاردو ينحدر من أسرة كربية، مثرية، بهمل أف نصاىرىا.. وعليو 

أف يتزوج من الفتاة أولًا؛ لنطمئن إلى أف البلبل قد  -أراد أف ينجو بجلده
 «.ذي خلق من أجلو دوف سواهأودع بُ القفص ال

وارتاحت الزوجة لذلك، لاسيما حبْ رأت زوجها وقد ىدأت ثائرتو؛ 
فلم تشأ أف تنبس بحرؼ واحد بعد أف قضت ابنتها الليل على أحسن 

أف « ريكاردو»حاؿ، وقد ارتاحت نفسها إذ ظفرت ببلبلها.. وما لبث 
و ابؽلبؾ.. والتفت استيقظ ورأى النهار بُ رائعتو.. فأدرؾ أنو قد كتب علي

وأسفاه يا عزيزبٌ.. لقد باغتنا ضياء النهار فماذا »الى كاترينا قائلب: 
 «.نصنع؟
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فجذب  -الذي كاف واقفًا مبَبصًا -« ليزيو»وىنا تقدـ السيد 
فلما رآه الشاب اشتد بو «.. سنصنع كل خبّ»الستائر وىو يقوؿ: 

 يا سيدي.. أنا بالله اصفح عبِ»الذىوؿ.. بٍ نهض من الفراش صائحًا: 
أعبَؼ لك بأنبِ أجرمت بُ حقك، وقمت بدور ابػائن الغادر، وبأنبِ 
خليق بابؼوت جزاء ما اقبَفت، فاصنع بي ما تشاء، ولكبُ أضرع إليك أف 

إف ابغب الذى كنت أكنو لك يا »فأجابو ليزيو: «. تبقي على حيابٌ
قابلب منك بهذا ريكاردو، والثقة البٍ أوليتك إياىا ما كانا يستحقاف أف ي

ابعزاء.. أما والأمر كذلك، وقد بضلتك نزوات الشباب الطائشة الى ىذا 
فعليك قبل  -رغببٍ بُ براشيو -ابؼدى، فإذا كنت ترغب بُ بذنب ابؼوت 

حليلة شرعية لك، كي تظل لك « كاترينا»أف تغادر ىذا ابؼكاف أف تتخذ 
وحده تظفر بحبي ي ىذه الليلة.. بهذا كفيلطواؿ العمر بدثل ما كانت 

 «.وبحياتك. أما إذا لم ترض بهذا ابغل، فاسلم روحك بػالقها

جأشها؛ « كاترينا»وفيما كانت ىذه الكلمات تتوالى، اسبَدت 
فأخذت بُ البكاء وىي تضرع الى والدىا أف يصفح عن عشيقها، بٍ 
تضرع مرة أخري إلى عشيقها أف يذعن لرغبة أبيها.. وما كاف الأمر 

ضراعة ، فإلى جانب ابػزي الذي بسلك الشاب بؼا ارتكب  يستدعي كثبّ
كانت ىناؾ رغبة بُ الإفلبت من   -لم ير ما بينع من إصلبحها-من خطيئة 

موت عاجل.. أضف الى ذلك حبًا مشبوبًا, ورغبة بُ استمرار ابغظوة 
بأنو سبّضي  -وبلب برفظ -بابغبيبة... كل ىذا بضل الشاب على أف بههر 

من زوجتو أحد « ليزيو»لة. وعندئذ، استعار السيد والدىا بكل وسي
« كاترينا»قد تزوج من « ريكاردو»خوابسها، ولم يغادر أحد مكانو حبٌ كاف 
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اسبَبوا الا ف فربدا كانت »ربظيًا.. واذ ذاؾ انصرؼ العجوزاف وبنا يقولاف: 
 «.الراحة ىي كل ما برتاجاف إليو

إلى صدره، بٍ أضافا وإذ تركابنا على انفراد، ضم العاشق فتاتو 
 . أغنيتبْ أخريبْ إلى أغالٍ البلبل قبل أف يغادرا الفراش, وبذلك انتهى اليوـ

على وجو -بُ الأمر « ليزيو»و«, ريكاردو»أما بعد ذلك، فقد تشاورا 
بوضرىا الأقارب  -علنية-فرأيا ضرورة إعداد خطبة جديدة  -أوسع

 والأصدقاء صونًا بؼركزيهما.

وس الى منزؿ حبيبها ليلة الزفاؼ بُ أبهة واحتفاؿ  وىكذا انتقلت العر 
كببّين، ولطابؼا غبُ البلبل بعد ذلك ليل نهار بدا ضاعف من سعادة كلًب 

 الزوج والزوجة.
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 انُىو انعادض

 «!امسأة»مىطك 

ملكة لليوـ السادس؛ فاختارت لقصص ذلك « ايليسا»توجهت 
ينقذاف صاحبهما من اليوـ موضوع سعة ابغيلة، وحضور البديهة، وكيف 

من أفضل النعم يا »قاؿ: « فيلوسبَاتو»ابؼخاطر وابؼهالك. فلما حاف دور 
أكرـ السيدات، أف ي ؤتى ابؼرء القدرة على تنميق الكلبـ، لكي يبلغ مآربو 
، ولكبُ أرى ىذه ابؼوىبة أفضل ما تكوف، إذا عرؼ ابؼرء كيف يستغلها 

سأروى لكم قصتها ، فقد  عندما تدعو ابغاجة إليها، كما فعلت سيدة
 «.بقت من موت تلطخو الفضيحة والعار بفضل ىذه ابؼوىبة

، فيما مضى، قانوف صارـ «براتو»ف رض على الأراضي التابعة بؼدينو 
يقضي بأف بررؽ كل امرأة يكتشف زوجها أنها على علبقة  -لا مبرر لو-

بيع نفسها ا بشة برجل ا خر، مسويًا بذلك بينها وببْ البغي البٍ كانت ت
 بابؼاؿ.

رينالدو »وحدث عندما كاف ىذا القانوف ساريًا، أف دىم زوج يدعى 
، وقد استسلمت بُ بـدعها «فيليبا»، زوجتو الشابة ابغسناء «دي بولييزي

لازاريو دى »لأحضاف عشيق شاب من علية القوـ بُ ابؼدينة، يدعي 
ورة عاتية، ، أحبتو الزوجة حبها لنفسها.. فثار الزوج ث«جاتساليوتري

وأوشك أف يفتك بهما، لولا أف اعتزازه بحياتو أوحى إليو بأف يدع للقانوف 
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برقيقو.. ومن بٍ بصع من الأدلة ما يكفي  -آمنا -برقيق ما لا بيلك ىو 
 لإثبات الواقعة، وتقدـ الى المحكمة يطلب استدعاء زوجتو.

لت وكانت السيدة جريئة القلب ككل امرأة برمل عاطفة صادقة، فعو 
إذ كانت تؤثر  -رغم نصائح صديقاتها -على الظهور بنفسها أماـ القضاء 

أف بسوت بعد اعبَاؼ ثابت دامغ، على أف تعيش ذليلة، بعيدة عن وطنها 
إذا حاولت ابؽرب من الفضيحة، أو أف تعيش بُ وطنها مهينة منبوذة، إذا 

 ىي أنكرت ابغقيقة وتنكرت بغب الرجل الذي وجدت ببْ ذراعيو.

ما استدعيت إلى المحكمة لم تبَدد بُ الذىاب.. ورافقها عدد كببّ فل
من الصديقات، رحن طواؿ الطريق يغرينها عبثاً بإنكار الاتهاـ ابؼوجو إليها. 
وما إف مثلت أماـ القاضي، حبٌ سألتو بأسارير ىادئة، ساكنة، عما لديو 

النفس  من قوؿ يبغي توجيهو إليها. وأخذ القاضي بدا بُ جلدىا من بظو
وعظمة الروح، فبدأ يرثي بؽا ويعطف عليها، وأشفق من أف تعبَؼ بدا قد 
يدفعو إلى إدانتها إداءً لواجبو، على أنها لم تكف عن سؤالو عما أراد من 

إف زوجك  رينالدو، ابؼوجود ىنا، يؤكد أنو فاجأؾ  »وراء دعوتها، فقاؿ: 
مك تطبيقًا للقانوف متلبسة بجربية الزنا، ومن بٍ فهو يصر على طلب إعدا

من  دلي بوتسابػاص بهذه ابعربية. وبؽذا، أرجو أف تكولٍ على حذر فيما 
 «.إجابة، وأخبريبِ: أصحيح ىذا الاتهاـ؟

وأجابت السيدة دوف أف يطرؼ بؽا جفن، أو يتبدى عليها قلق: 
لقد فاجألٍ زوجي رينالدو حقًا يا سيدى، وأنا ببْ ذراعي لازاريو بُ الليلة »

ة.. وما كانت ىذه أوؿ مرة يدفعبِ فيها حبي ابؼلتهب، ابؼستعر، إلى ابؼاضي



 015 

أف قوانبْ أي  -عن يقبْ-ىذا العمل.. لا، لن أنكر ىذا.. ولكبِ أرى 
بلد بهب أف تكوف عادلة، منصفة، وأف تكوف صادرة عن رضا عاـ من 
أولئك الذين وضعت لتطبق عليهم، وىذا ما لم بودث على الإطلبؽ 

وف الذى براكمبِ بدقضتاه.. فمع إف صرامتو لا تنصب إلا بالنسبة للقان
على النساء البائسات، وىن أقدر من الرجاؿ على إرضاء الكثبّين، إلا أنو 
لم يسن برضاء النساء؛ بل إف رأيهن لم يؤخذ بُ وضعو. ومن بٍ فهو خليق 
بأف يوصف بأنو قانوف جائر.. فإذا أردت تنفيذه ضدي بوحي من ضمبّؾ، 

ك مشيئتك. على أنبِ أسألك قبل أف تصدر حكمك، أف بسنحبِ فلتكن ل
فضلًب ضئيلًب؛ فتسمح لي بأف اسأؿ زوجي: ىل حدث مرة أف أشتهى 

 «.الاستمتاع بي فلم أمتثل لو راضية؟!

بأف  -دوف أف ينتظر ريثما يسألو القاضي-« رينالدو»وىنا أجاب 
 زوجتو لم تعارض قط رغباتو بُ ىذه الناحية.

إذف، فدعبِ أسالك يا »دة تستأنف حديثها قائلة: وعادت السي
سيدي القاضي وقد رأيت إنو كاف يناؿ مبِ دائمًا ما يشتهي وما يرجو: ما 
الذى أفعلو بدا يتبقى من عواطفي؟.. أألقي بها إلى الكلبب؟.. أليس من 
ابؼعقوؿ أف أرضي بها رجلًب بوببِ فوؽ ما بوب حياتو، بدلًا من أف أتركها 

 «.ب ىباءً؟تفسد وتذى

وكانت قاعة المحاكمة قد اكتظت بجمهور كببّ من سكاف ابؼدينة، 
اجتذبتهم أبنية القضية، وما كاف للسيدة ابؼتهمة من مركز وشهرة. فما إف 
بظع ابغاضروف جوابها الذكي الأريب، حبٌ انفجروا ضاحكبْ، وصاحوا بُ 
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 كبد ابغقيقة وعبْ الصواب.  -بقوبؽا-صوت واحد أنها أصابت 

قبل أف يغادروا المحكمة، كاف القانوف قد تعرض للتعديل بناءً على و 
« يظلمن»مشورة القاضي، فاقتصرت عقوبتو على ابؼوت للزوجات اللبئي 

 أزواجهن جريًا وراء ابؼاؿ.

قاعة المحاكمة وىو بادي الاستياء وابغنق، بهرر « رينالدو»وبارح 
 مظفرة الى دارىا. أذياؿ ابػيبة، بينما بقت زوجتو من ابغرؽ، وعادت
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 ذو انعاق انىاحدة

 إذف ابؼلكة، فشرعت تقوؿ:« نييفيلو»تلقت 

على رسلكن أيتها السيدات ذوات القلوب النابضة بابغب.. فإف »
بالكلمات ابؼناسبة -البديهة ابغاضرة، وسعة ابغيلة، والابتكار، لا تلهم 

ابغظ أحيانًا  ذوي اللباقة والبلبغة فحسب، وإبما بىفي -للظروؼ ابؼتباينة
من الإجابات  -فجأة-بؼساعدة ذوي العي، فيثبّ على أطراؼ ألسنتهم 

البارعة، ما تعجز عنو حيلة أبرع ذوي الدىاء.. كما سبَوف من القصة البٍ 
 «:أرويها فيما يلي

مشهوراً بالشهامة  -كما تعرفوف بصيعًا  -« كورادو جيانفيليابٌ»كاف 
والكلبب. فضلًب عن مواىبو الرائعة  والاستقامة، وىواية الصيد بالصقور

 الأخرى البٍ لا بؾاؿ لذكرىا بُ قصتنا الراىنة.

؛ «ببّيتولا»وحدث أف خرج يومًا للقنص على مقربة من قرية 
الذي اعتاد أف يقف « الكركى»أو «, الغرنوؽ»فاصطاد طائرا من نوع 

 أف« كورادو»على ساؽ واحدة، إذا ما ناـ أو أخلد للبستجماـ.. ورأى 
وكاف -الطائر صغبّ السن، بظبْ ابعسم، فأرسلو إلى داره، وأمر طاىيو 

 أف يعده على أشهى وجو للعشاء.« كيكيبو»رجلًب من أبناء البندقية ي دعى 

وكاف الطاىي ساذجًا، بؿدود التفكبّ، فذبح الطائر، وأزاؿ ريشو، بٍ 
عندما بدأت رائحة الشواء بُ -نثر عليو التوابل وقاـ بشيو. وتصادؼ 

، كاف «برونيتا»أف أقبلت على ابؼطبخ امرأة من ابعبّاف تدعى  -التصاعد



 012 

ىي الطاىي مفتونا بها. وإذ أثارت رائحة الشواء شهيتها، راحت تسأؿ الطا
لا »بُ إبغاح أف يهبها ساقاً من الطائر؛ فكاف جوابو أف راح يبَلً قائلب: 

 «.ساؽ لك عندي يا دونا برونيتا

إذا لم تهببِ ساقاً، فأقسم أف لا »وأغاظها ىذا ابعواب؛ فقالت: 
 «.ترجو مبِ أي صنيع أو معروؼ -ما حييت-أدعك 

د وطاؿ ابعداؿ بينهما، بٍ احتدـ فانقلب الى خصاـ. لم به
حيلة إزاءه سوى أف يعطي ابؼرأة إحدى ساقي الطائر « كيكيببو»

لاسبَضائها. وىكذا، قدـ الطائر على مائدة العشاء بساؽ واحدة، بفا 
إلى أف يبدي دىشتو.  -كاف قد دعاه إلى العشاء-حدا بصديق لكورادو 

 طاىيو، وسألو عما أصاب الساؽ الأخرى.« كورادو»ومن بٍ استدعى 
ليس للغرنوؽ يا سيدي »بطبعو كذوبًا، فبادر بؾيبًا:  وكاف البندقي
ما الذي »، فصاح مغضبًا: «كوارادو»وأغاظ جوابة «.. سوى ساؽ واحدة

يعنيو ىذا الرجل بحق الشيطاف؟.. ليس للغرنوؽ سوى ساؽ واحدة؟ 
فأصر «.. أظننت أيها الوغد أنبِ لم أر من قبل غرنوقاً على الإطلبؽ؟

ألا صدؽ ما أقوؿ يا سيدي، وسوؼ »لب: على زعمو قائ« كيكيبيو»
 «.أقنعك مبٌ شئت فأريك غرانيق حية بساؽ واحدة

أف بيضي بُ اللجاج، مراعاة لوجود صديقو، « كورادو»ولم يشأ 
أما وقد تعهدت بأف تريبِ ما لم أره قط »فاكتفى بأف أضاؼ إلى ما سبق: 

نبِ بُ حيابٌ، فإلٍ أرتضي أف يكوف ىذا صباح غد.. ولكبِ أقسم أ
سأجعلك تذكر ىذا ابغادث إلى أخر يوـ بُ حياتك إذا وجدت الواقع 
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 «.يكذب زعمك

وانتهى الأمر عند ىذا ابغد بُ تلك الليلة. على أف الغيظ أقض 
، فنهض من فراشو مبكرًا بُ الصباح التالي، وأمر بإعداد «كورادو»مضجع 

كانت بُ ابذاه النهر، حيث  « كيكيبيو»جوادين من جياده، بٍ اصطحب 
برلق أسراب من الغرانيق بُ الصباح الباكر عادة. وقاؿ السيد لطاىيو، 

 «.لن نلبث نتببْ أينا كاف الصادؽ بُ الليلة ابؼاضية»وبنا بُ الطريق: 

وأدرؾ الطاىي أف غضب سيده لم ينقضي بعد، وأف عليو أف يثبت ما 
بيلك  أكده بُ أمسو دوف أف يدري سبيلًب إلى ذلك الإثبات.. على أنو لم

سوى أف بيضي بُ ابؼقدمة، وابػوؼ بيلؤ جوابكو. ولكم ود أنو لاذ بابؽرب، 
ولكنو لم بهد لذلك سبيلب. وراح يتلفت حولو خلبؿ الطريق متوقعًا أف يرى 

 الغرانيق بساقبْ.

بؼح قبل سيده سربًا من الغرانيق،  -حبْ اقبَبا من النهر-على أنو 
و حبْ يناـ، فأسرع يلفت نظر وقد وقف كل منها على ساؽ واحدة كعادت

ىا أنت ذا يا سيدي ترى بعينيك أنبِ لم أقل »سيده الى ابؼنظر وىو يقوؿ: 
غبّ ابغق، حبْ قلت أمس أف ليس للغرنوؽ سوي ساؽ واحدة.. ىلب 

الغرانيق، ولكنو فطن أف « كورادو»وأبصر «.. تكرمت برؤية ىذا السرب؟
ىش!.. »طيور، وصاح فيها: حث جواده مقبَبًا من ال«.. لكل منها ساقبْ

 ، فأزعجها صياحو، وانزلت ساقها الأخرى.«ىش!

وبعد اف خطت خطوة أو اثنبْ، انطلقت طائرة؛ إذ ذاؾ التفت 
حسنًا، أيها الوغد الكذوب.. ىل اقتنعت »إلى طاىيو قائلب: « كورادو»
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فلم يدر بداذا بهيب؟.. بل إنو « كيكيببو»وطار صواب «.. بأف بؽا ساقبْ؟
أجل يا سيدي، »طن الى معبُ كلماتو حبْ انطلق لسانو فجأة بؾيبا: لم يف

ولكنك لم تصح بُ الغرنوؽ الذى كاف على ابؼائدة ليلة أمس كما صحت 
الآف ىذه الطيور.. ولو أنك ىششتو كما فعلت الا ف لأبرز ساقو الأخرى 

 «.على بكو ما فعلت ىذه الآف

ا غضبو ينقلب ، إاذ«كورادو»وصادؼ ىذا ابعواب ىوى بُ نفس 
أصبت يا كيكيبيو.. كاف خليقًا بي »الى ضحك. ولم يتمالك أف قاؿ مازحًا: 

 «.أف أىش الطائر بالفعل

من نقمة مولاه، وناؿ « كيكيبيو»وبفضل ىذا ابعواب ابؼضحك بقا 
 رضاه.

  



 000 

 انُىو انعابغ

 «انبرمُم»

 

يتعلق موضوعًا  -عندما ن ص  ب ملكًا لليوـ السابع-« ديونيو»اختار 
بدا تبديو ابؼرأة من دىاء وحيلة بُ سبيل ابغب، وخداع الأزواج وابػلبص 

 من ابؼأزؽ.

 ، قاؿ:«فيلوسبَانو»وعندما حاف دور
يا أعز السيدات عندي.. إف ابغيل البٍ تتعرضن بؽا من الرجاؿ، »

لاسيما أزواجكن، تفوؽ ابغصر. ومن بٍ فإذا حدث أف كانت ببْ النساء 
 ابغيلة مع الرجاؿ، فلب ينبغي أف تبتهجن بالسماع من برذؽ اللجوء إلى

عنها فحسب، وإبما بهب أف تعلمن بأنفسكن على نشر حيلها بُ كل 
مكاف، ليدرؾ الرجاؿ أف لديكن مثل ما لديهم من عقل وذكاء.. وىذا من 
شأنو أف يبَؾ أبصل الأثر؛ إذ يغري الناس على التزاـ ابغذر.. فمن ذا 

ليوـ كفيل بأف يكبح غرور الرجاؿ أو ثقتهم، الذي لا يرى أف حديث ا
حبْ بهدونكن تعاملنهم: خداعًا بخداع، ومكرًا بدكر؟.. ولسوؼ أروي لك نم 

 «:ما الذي فعلتو امرأة بزوجها ذات مرة، ضمانًا لسلبمتها
من  -من أىل نابولي -حدث منذ زمن غبّ بعيد، أف تزوج رجل فقبّ 

الرجل من البنائبْ، فاعتادت زوجتو وكاف « ببّونيللب»شابة حسناء تدعى 
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أف تغزؿ بعض ابؼنسوجات كل يوـ لتعاونو بُ ابغصوؿ على ما يكفل بؽما 
 عيشًا مناسبًا.

، وأف «ببّونيللب»وشاء القدر لشاب من ابعبّاف أف يقع بُ ىوى 
أف بهعلها تستجيب بُ النهاية لرغبتو. وبؼا   -بحرارة توسلبتو-يستطيع   

مبكرًا إلى عملو بُ كل صباح، فقد اتفق العاشقاف  كاف الزوج يبرح داره
على أف يكمن الشاب بُ مكاف يرقب منو الزوج عند خروجو، حبٌ إذا 
اطمأف إلى رحيلو، تسلل إلى ابؼنزؿ. ووافاىا ذات صباح بعد اف رحل 

 -وىو اسم ذلك العاشق-«  جانيلو سبَيناريو»زوجها الطيب, وفيما كاف 
ابؼعتاد، إذا بالزوج يعود، ولم بسض على رحيلو بيارس عبثو مع معشوقتو ك

فبَة طويلة، مع أنو اعتاد أف لا يرجع قبل ىبوط الليل. فلما وجد الباب 
شكرًا للسماء، فإف »مغلقًا بابؼزلاج من الداخل، قرعو وىو يقوؿ لنفسو: 

لي زوجة شريفة رغم فقري.. فلب أكاد أبرح الدار حبٌ تبادر ىي إلى ابزاذ 
 «.إنساف ينالنا منو أذى -أثناء غيابي- لا ينفذ الى البيت ابغيطة، حبٌ

طرقات زوجها على الباب، فقالت لعشيقها: « ببّونيللب»وعرفت 
 -عليو اللعنة-وابؽفتاه يا جانيلو.. إنبِ ىالكة لا بؿالة.. فقد رجع زوجي »

ولا أكاد أتصور لعودتو سببًا، اللهم إلا أف يكوف قد رآؾ وأنت تدخل الى 
ت. ومهما يكن الأمر، فإلٍ أستحلفك بالله أف تدخل بُ ىذا البرميل، البي

بينما أذىب أنا لأفتح الباب. ولسوؼ نري بعد ذلك ما وراء عودتو 
 «.ابؼفاجئة ىذه
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وبادر الرجل بالدخوؿ بُ البرميل، بينما فتحت ابؼرأة الباب لزوجها 
دت بك الى أيمة نزوة تلك البٍ ح»وىي مقطبة عابسة، وبادرتو قائلة: 

؟!.. بل إنبِ أفهم  أنك قد  -إذ أرى أدواتك معك-العودة مبكرًا اليوـ
اعتزمت الكف عن العمل، فعلى أي شيء نعيش؟.. أتظنبِ سأدعك ترىن 
ثوبي على قلة ملببسي؟.. إنبِ لا أكف عن الغزؿ ليل نهار، حبٌ كادت 

 بزيت أناملي ت بلى، ومع ذلك فإف كل ىذا ابعهد لا يكاد يكفي لإمدادنا
للمصباح.. أيها الزوج.. ما من واحدة من ابعبّاف إلا وىي تعجب مبُ 
وتضحك ساخرة بفا أنوء بو من عمل.. ومع ذلك، فها أنت ذا تعود 

 «.ويداؾ بُ جيبيك، وكاف بهب أف تكوف الآف م نهمكًا بُ عملك

 
ما أشقالٍ، وما أبكس »وراحت تبكي, وتولوؿ، وتندب حظها قائلة: 

و ل دَت فيها، وما أتعس اليوـ الذي التقيت بك فيو.. لقد   الساعة البٍ
كنت موشكة على الزواج من شاب يعرؼ كيف يعولبِ، ولكبِ رفضت 
يده من أجل بـلوؽ مثلك لا يعرؼ قيمة الزوجة الصابغة.. إف غبّي من 
النساء يعشن بُ سعادة مع العشاؽ، بل إف لبعضهن من العشاؽ اثنبْ أو 

و أف الواحدة منهن قالت أف القمر مصنوع من ابعن  ثلبثة، ومع ذلك، فل
الأخضر، لآمن زوجها بقوبؽا.. أما أنا، فامرأة ساذجة، لا أكبَث بؼا تفعلو 
سواي، وبسبب وفائي ىذا ألاقي أسوأ معاملة. لست أدري ما يدعولٍ إلى 
أف لا يكوف لي عشاؽ مثل غبّي من النساء؟.. ألا فاعرؼ أنبِ تلقيت 

اؿ، والثياب ابعميلة، والمجوىرات، قدمها لي كثبّ من الشباف عروضًا من ابؼ
النبلبء، ولكن ما من شيء من ىذا استمالبِ. لا، فما رأيت أمي تفعل ىذا 
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حبٌ أفعلو, ومع ىذا كلو، ىا أنت ذا تأبٌ إلى ابؼنزؿ بُ وقت كاف بهب أف 
 «.تكوف فيو منصرفًا إلى عملك

يا عزيزبٌ، فلست جاىلًب لا تشغلي بالك »وعندئذ أجابها زوجها: 
لفضائلك، وخاصة بعد أف وجدت دليلًب آخر عليها بُ ىذا الصباح. ولقد 
خرجت بالفعل لأشتغل، ولكن أحدًا منا لم يفطن إلى أف اليوـ ىو عيد 

الذي بهب الاحتفاؿ بو، وبؽذا عدت. ومع ذلك، فقد « جاليوف»القديس 
بعت البرميل الذي تعرفبْ   وجدت الوسيلة إلى إمدادنا بابػبز بؼدة شهر؛ إذ

كيف يعوؽ طريقنا منذ زمن طويل.. بعتو بخمسة دراىم إلى رجل أحضرتو 
 «.معي

ىذا يزيد الأمر سوءًا، لأنك وأنت الرجل الذي »فقالت الزوجة: 
بيضي بُ معبَؾ ابغياة، والذي بهب أف يفوقبِ علمًا بقيم الأشياء تبيع 

ابؼرأة ابعاىلة ابؼسكينة رىينة  وأنا–بخمسة دراىم ما بعتو أنا منذ برىة 
بستة دراىم، بزلصًا منو، بؼا يشغلو من فراغ كببّ بُ الدار. لقد  –البيت

بعتو لرجل طيب دخلو بُ اللحظة البٍ أقبلت أنت فيها على الباب كي 
 «.يتحقق من أنو سليم

فلما بظع الزوج ذلك، استبد بو السرور، وقاؿ للرجل الذي جاء بو: 
ي أف تنصرؼ بغالك، فها أنت ذا تسمع كيف بيع بيكنك يا صديق»

 «.البرميل بستة دراىم، بينما رفضت أنت أف تدفع أكثر من بطسة

ولكن.. ما »لزوجها: « ببّونيللب»وما إف انصرؼ الرجل، حبٌ قالت 
 «.دمت أنت ىنا الآف، فتوؿ الاتفاؽ مع الرجل بنفسك
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، فلما بظع  ينصت بانتباه بؼا بهري ببْ الزوجبْ« جانيللو»وكاف 
كلمات ابؼرأة الأخبّة خرج من البرميل م تظاىرًا بأنو لا يعرؼ شيئًا عن 

فتقدـ الزوج وأجاب: «.. أين أنت أيتها السيدة الصابغة؟»الزوج، وصاح: 
ومن تكوف أنت؟.. إنبِ أريد »فتساءؿ جانيللب: « ىأنذا.. ماذا تريد؟»

بُ وسعك يا »الساذج: وإذ ذاؾ قاؿ الزوج «. ابؼرأة البٍ باعتبِ البرميل
 «.صاحبي أف تعقد معي الصفقة لأنبِ زوجها

  –على ما يبدو–إف البرميل يبدو سليمًا، ولكنكم »وقاؿ جانيللو: 
كنتم تضعوف فيو مادة تركت رواسب متيبسة بُ الداخل لم أقو على 

ىذا »فقالت ببّونييلب: «. انتزاعها بأظافري. وبؽذا لن أقبلو إلا إذا نظفتموه
 «.طل الصفقة؛ إذ أف زوجي سيتولى تنظيفو لك بُ ابغاؿلن يب

وأنزؿ أدواتو ابغديدية عن ظهره، وخلع «, نعم.. نعم»فقاؿ الزوج: 
قميصو، وطلب شمعة مشتعلة ومكشطاً، بٍ ىبط إلى جوؼ البرميل حيث 

برأسها وأدلت إحدى ذراعيها بُ « ببّونيللب»توافر على العمل. وأطلت 
ظاىرة بأنها ت شاىد ما يفعلو زوجها بداخلو، وأخذت فم البرميل الضيق، م ت

 «.اكشط ىنا.. حك ىنا.. ألا ترى تلك البقعة؟.. وىذه؟»تصيح: 

أف يعوض ما « جانيللو»وبينما كانت توجهو ىكذا بُ مهمتو، قرر 
فاتو من متعة بُ الصباح، فأخذ يضم عشيقتو وىي تطل من آف لآخر على 

« ببّونيللب»وج من البرميل، وعندئذ قالت زوجها لتوجهو. وأخبّاً، خرج الز 
خذ ىذه الشمعة أيها الرجل الطيب، وانظر ما إذا كاف البرميل »لعشيقها: 

 «.قد نظف كما برب



 006 

فألقى العشيق نظرة على البرميل، بٍ قاؿ إنو راض  عنو كل الرضا, 
ودفع الثمن، بٍ أمر بنقل البرميل إلى منزلو. وىكذا بقا العاشقاف بفضل.. 

 يل.برم
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 كُد.. وأٌ كُد؟!

 

عندما حاف دورىا، فشرعت تقوؿ دوف « لوريتا»بروؿ ابؼلك إلى 
أواه، أيها ابغب! ما أعظم تأثبّؾ الطاغي, وما أكثر تباين وسائلك »تلكؤ: 

وحيلك. أي فناف؛ بل أي فيلسوؼ يستطيع أف يبتكر مثل تلك ابغيل 
دروبك؟! كل وسائل وابؼخارج البٍ ت علمها بُ بغظة لأولئك الذي يسلكوف 

التعليم الأخرى بطيئة إذا ىي قورنت بأساليبك.. كما رأينا فيما سبق من 
حيلة امرأة ساذجة، أقدمت  –يا سيدابٌ الكربيات–قصص سأضيف إليها 

 «:على تصرؼ لا بيلي مثلو سوى ابغب
كاف يعيش بُ )اريتسو( يومًا، رجل غبِ ي دعى "توفانو"، حظى بزوجة 

عى "مونا جيتا". ولكنو لم يلبث أف أصبح شديد الغبّة رائعة ابعماؿ ت د
عليها فجأة، ولغبّ مبرر، الأمر الذي كدر خاطرىا أشد الكدر، فمضت 
تسألو، وتلح بُ السؤاؿ عن دواعي ىذا الشك ، حبٌ إذا عجز عن إبداء 
سبب م عبْ واحد، وأعياه برديد ما يدعو إلى غبّتو، عولت على أف تنغص 

لة بُ ذلك بنفس الذنب الذي كاف خليقًا بأف ي ثبّ عليو عيشتو، متوس
 الشك والغبّة، والذي لم بىطر قط ببابؽا من قبل.

وكانت قد لاحظت أف بشة شابًا من علية القوـ يوليها اىتمامًا خاصًا، 
فعمدت إلى تشجيعو، حبٌ لم يبق أمامهما سوى أف تسنح الفرصة ابؼناسبة 

تا" قد بؼست ببْ خصاؿ زوجها لتنفيذ خطتهما. وبؼا كانت "مونا جي
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القبيحة سرعة انتشائو بابػمر، وشدة ابتهاجو باحتسائها؛ فإنها لم تكتف 
بأف شجعتو على الإقباؿ عليها، وإبما راحت تغريو على الإفراط فيها. وبلغ 
من رضاء الزوج عن مسلكها ىذا أف انساؽ بؽا، بحيث أصبح بُ وسعها 

إلى فراشو  –بعد ذلك –بؽا، بٍ برملو  أف برملو على تناوؿ ابػمر مبٌ راؽ
 بضلًب.

وىكذا سنحت بؽا أوؿ فرصة للبجتماع بعشيقها. بٍ أخذا يلتقياف 
دائمًا بنفس الطريقة، وقد اعتمدت الزوجة كل الاعتماد على ما لزوجها 
من ميل إلى احتساء ابػمر. بٍ أخذت ت بالغ بُ ىذا الاعتماد، حبٌ إنها لم 
تعد تقنع بإحضار عشيقها إلى ابؼنزؿ، بل كانت تذىب كذلك إلى مسكنو 

فتقضى الشطر الأكبر من الليل بُ  –الذي لم يكن جد بعيد عن دارىا–
 رفقتو.

يعيشوف على ىذا  –الزوج، والزوجة، والعشيق–واستمر ثلبثتهم 
ابؼنواؿ، إلى أف بدأ الزوج يلبحظ أف زوجتو كانت تشجعو على الإسراؼ 

 بُ تناوؿ ابػمر وىي لا تكاد تتذوقها.
على الشراب بغية برقيق أغراض ومن ىنا بدأ يرتاب بُ أنها برملو 

 خاصة بؽا خلبؿ نومو.
ولكي يتأكد بفا ساوره من ريب، تظاىر ذات مرة بأنو فاؽ بُ العربدة  
كل بـلوؽ. فلما رأت الزوجة منو ذلك، ظنت أنو تناوؿ من ابػمر قدراً  

 كافيًا لأف يثملو، وإنو لن يلبث أف يناـ دوف أف يقوى على تناوؿ ابؼزيد.
ربدتو تتحوؿ إلى اضطراب واسبَخاء، حبٌ بضلتو إلى وما إف رأت ع



 005 

سريره، فأسلمتو إليو، بٍ أسرعت كعادتها إلى منزؿ عشيقها، فظلت ىناؾ 
 حبٌ منتصف الليل.

كاف "توفانو" بُ تلك الأثناء قد نضا عنو تظاىره، حبٌ إذا تببْ أف 
نافذة زوجتو لم تأو إلى الفراش، نهض فأغلق الباب بابؼزلاج، بٍ جلس إلى ال

يرتقب عودتها ليشعرىا بأنو قد اكتشف ما كانت تفعلو. وظل بُ مربضو 
حبٌ عادت الزوجة أخبّاً، فلما وجدت الباب م غلقًا من الداخل بابؼزلاج، 
عصف بها القلق، وحاولت أف تفتحو عنوة، ولكن بؿاولاتها ابؼتكررة لم 

تتعببْ إنك »تفلح. ومكث "توفانو" صابرًا بعض الوقت، بٍ قاؿ بؽا: 
لأنك لن تدخلي ىذا البيت ثانية؛  –أيتها الزوجة–نفسك بلب طائل 

فعودي إلى حيث كنت  تقضبْ وقتك, إنك لن بذتازي عتبة ىذا الباب مرة 
ما تفتقر إليو  –أماـ أقاربك وجبّانك أبصعبْ–أخرى قبل أف أريك 

 «.أساليبك من إدراؾ ودقة تدببّ

أف يفتح الباب، مؤكدة لو أنها وراحت ابؼرأة تتوسل إليو بحق السماء 
، وضيقها  لم تكن حيث توىم، وإبما بضلها طوؿ الليالي، وعجزىا عن النوـ

 بالوحدة، على أف تذىب لزيارة امرأة من ابعبّاف.

بيد أف بؿاولاتها ذىبت أدراج الرياح, لأف الرجل كاف قد عقد العزـ 
يهم زوجتو على أف يشهد أىل ابؼدينة كلها على العار الذي بذلبو عل

بدسلكها، وقدر أف أحدًا لن يعرؼ شيئًا من ذلك الأمر، لو أنو بظح بؽا 
دي، عمدت إلى التهديد  بدخوؿ الدار. وبؼا وجدت أف توسلبتها لا بذ 

إما أف تفتح لي الباب, أو أجعلك أتعس رجل ولدتو »والوعيد فقالت: 
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تقوؿ وقد فاسبَسلت « وبأية وسيلة تفعلبْ ىذا؟»فسأبؽا توفانو: «. أمو
 أرىف ابغب ذكاءىا: 

قبل أف أقاسي مثل ىذا العار الذي ترمي إلى أف تصمبِ بو ظلمًا 
وعدوانًا، سألقي بنفسي بُ ىذه البئر، حبٌ إذا عثروا علي   بعد ذلك، 
استنتج كل إنساف أنك أنت الذي فعلت بي ذلك بُ إحدى نوباتك 

من بلدؾ، بـلفًا  ابؼخمورة، ولا بؿيص بعد ذلك من أف تضطر إلى ابؽروب
يَ عليك بالإعداـ لقتلك زوجتك.  وراءؾ كل بفتلكاتك، وإلا ق ض 

إنبِ لا أستطيع أف أحتمل »وبؼا لم يؤثر فيو ذلك الوعيد، قالت: 
 «.احتقارؾ لي أكثر من ىذا، فلغفر الله لك أنك كنت سببًا بُ موبٌ

وكاف الليل حالك الظلبـ بحيث لم يكن بُ وسع أحدبنا أف يرى 
خر دوف عناء، فجرت الزوجة بكو البئر، بٍ تناولت حجرًا كببّاً كاف الآ

بٍ «, رب أغفر لي ىذه الفعلة»م لقى بجانبها، وصرخت بأعلى صوتها: 
 ألقت ابغجر بُ البئر.

وأحدث ابغجر ضجة شديدة، ما إف تناىت إلى بظع "توفانو"، حبٌ 
والدلو بٍ جرى  ظن أف زوجتو ألقت بنفسها بالفعل بُ البئر، فتناوؿ ابغبل

 إلى ابػارج لينقذ زوجتو.
وكانت "مونا جيتا" قد توارت بجوار الباب، فلما رأتو يتجو بكو البئر 
تسللت إلى ابؼنزؿ على عجل، وأحكمت إغلبؽ الباب، بٍ وقفت بُ 

اطب زوجها ساخرة:  ما ىذا يا زوجي؟ إبما ينبغي أف »النافذة، وراحت بز 
 «.بعد أف تسكر تستخدـ ابؼاء أثناء الشراب، لا
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فلما بظعها "توفانو" تهزأ بو، وتضحك منو، عاد ليجد الباب موصدًا 
بُ وجهو بابؼزلاج؛ فأخذ يتوسل إليها كي تفتح لو، غبّ أنها غبّت نغمتها 

أيها السكبّ العربيد ابؼ شاغب, أقسم »وأخذت تصيح فيو بأعلى صوتها: 
يرة، ولسوؼ أشهد أنك لن تدخل الليلة: فقد بت لا أحتمل أفعالك الشر 

 «.العالم كلو أي إنساف أنت، وإلى أية ساعة تستمر بُ عبثك
، فراح يسبها بكل بذيء بُ اللغة، وىو «توفانو»وأثار ذلك ثائرة 

يقيم عاصفة ىوجاء.. فما لبث ابعبّاف أف نهضوا من مضاجعهم على تلك 
زوجة الثورة العاتية، وابذهوا إلى نوافذىم يتساءلوف عما جرى؛ فأخذت ال

إف ىذا الشرير يعود بـموراً بُ كل ساعة من ساعات »تقوؿ معولة: 
الليل.. وقد برملتو طويلًب، وعبثاً حاولت أف أنصحو وأىديو سواء 

–السبيل.. لذلك لم يعد أمامي سوى أف أجرب آخر وسيلة، فأفضح أمره 
 «.عسى أف يرتدع –بأف أغلق الباب بُ وجهو

بؽم حقيقة ما جرى، وي هدد زوجتو  يروي –إزاء ىذا–وأخذ "توفانو" 
اطب ابعبّاف:  ىا أنتم أولاء تروف أي صنف »بكل شدة وعنف، فقالت بز 

من الرجاؿ ىو.. بالله ماذا كنتم تقولوف لو أنبِ كنت بُ الشارع بدلًا منو، 
وكاف ىو الذي بُ الداخل مكالٍ؟ أما كنتم تظنونو على حق فيما يدعي؟ 

كم ىو لئيم، يزعم أنبِ فعلت ما قد فعلو   إنبِ أتضرع إليكم أف تشهدوا
ىو ظنًا منو أنو أفزعبِ عندما ألقى بشيء لا أدريو بُ ىذه البئر، وليتو كاف 
قد ألقى بنفسو حقيقة، ليعب من ماء البئر بنفس اللهفة البٍ بوتسي بها 

 «.ابػمر
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وانضم إليها ابعبّاف بصيعًا، فأبكوا على "توفانو" باللوـ والتقريع، 
ا على إدانتو، بٍ وجهوا إليو كلمات قاسية من أجل إساءتو إلى وأبصعو 

زوجتو.. وشاع ابغادث بُ ابؼدينة بسرعة، حبٌ بظع بو أقاربها، فجاءوا كتلة 
واحدة يستفسروف من ابعبّاف عن جلية ما جرى، بٍ تكاثروا على "توفانو" 

ك، فأوسعوه ضربًا، وذىبوا إلى ابؼنزؿ فحملوا معهم السيدة وكل ما بسل
 متوعدين الزوج بدزيد من العقاب.

وإذ تببْ "توفانو" ما كاف لغبّتو من آثار سيئة، وكاف لا يزاؿ م تعلقًا 
بزوجتو، فقد طلب إلى بعض الأصدقاء أف يتوسطوا لديها بُ أف ترجع إلى 
، وبأف يبَكها تفعل  بيتو مرة أخرى، واعدًا بأف لا يرتد إلى غبّتو بعد اليوـ

اء، على أف بزفي عنو ما تفعلو. وبهذا الثمن الباىظ بُ ابؼستقبل ما تش
اشبَى "ابعلف" الساذج صلحو مع زوجتو، بعد كل الإيذاء الذي لاقاه.. 

 فازدىر يا حب، ولتهلك الغبّة وأعوانها.
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 شجسة انكمثسي.. انعاحسة

 عندما جاء دور "بامفيلو"، قاؿ:

العاشق أعتقد أف ليس بُ الدنيا خطر أو صعب، لا يقدـ على »
ركوبو بُ سبيل ىواه؛ وىو ما شهدناه بُ عديد من القصص السابقة. 
ولكبِ أرى أف ىذه ابغقيقة ستزداد وضوحًا بهذه القصة البٍ سأرويها لكم، 
والبٍ تدور حوؿ سيدة أوتيت من ابغظ أكثر بفا وىبت من العقل. على 

ئ بهذا أنبِ لا أنصح أحدًا بأف ينهج نهجها، لأف ابغظ لا يوابٌ كل امر 
 «:القدر، ولأف كل الرجاؿ ليسوا من العمي بالدرجة البٍ كاف عليها زوجها

إحدى مدف "أكايا" القدبية البٍ ا شتهرت –كاف يعيش بُ )أرجوس( 
سيد نبيل ي دعى "نيكوسبَاتوس"،  –بدلوكها أكثر بفا ا شتهرت بأغنيائها

يقل عن  حاباه ابغظ بُ شيخوختو بزوجة كاف حظها الوفبّ من الذكاء لا
نصيبها من ابعماؿ، وت دعى "ليديا" ، وكاف قد أصبح مالكًا لضيعة مبَامية 
الأطراؼ، وسيدًا لعدد كببّ من ابػدـ، كما كاف يقتبِ الكثبّ من الكلبب 

 والصقور، ويشغف بكل ما يتيحو الريف من أسباب اللهو.
وكاف ببْ خدمو شاب بصيل ي دعى "ببّوس"، على جانب موفور من 
الأخلبؽ الكربية، اصطفاه سيده دوف بقية زملبئو ليضع فيو ثقتو. فما 
لبثت الزوجة أف أحبتو، وراح ىواه يبَعرع بُ فؤادىا، حبٌ أصبحت لا 
تعرؼ السعادة إلا بُ صحبتو. وسواء فطن الشاب إلى ىذا ابغب، أو إف 

افل عنو، فإنو لم يبد أي بذاوب لو على الإطلبؽ؛ بفا أثر بُ شاء أف يتغ
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نفسها، فعولت على أف تشعره بعواطفها، ولذا دعت إحدى خادماتها 
 وقالت بؽا: –وت دعى "لوسكا"–الأثبّات عندىا 

إف ما أغدقو عليك يا لوسكا من أفضاؿ خليق بأف بهعلك مطيعة 
بو إليك، إلا إلى الشخص وأمينة معًا، وبؽذا فحذار أف تفشي ما أفضي 

ابؼقصود بالذات. ىا أنت ذي ترين أنبِ شابة ج بلت على ابؼرح، موفورة 
الصحة والعافية، وأملك من الثروة ما ي هي ء لي ابغصوؿ على كل ما برتاج 
إليو امرأة وبالإبهاز، ىناؾ شيء واحد بوزنبِ، وىو أف زوجي بلغ من العمر 

لبٍ من حقي أف أنعم بها. وبؼا كاف الأمر  عتيًا، بفا بورمبِ تلك ابؼلذات ا
كذلك، فقد ابذو رأيي منذ زمن بعيد إلى أنو لا ينبغي أف أكوف عدوة 
لنفسي. وإذا كاف القدر قد قسى علي  بحيث منحبِ زوجًا بُ خريف 
العمر، فإف من حقي أف أسعى للحصوؿ على بعض العزاء. ولكي أوفق 

نبِ ركزت اىتمامي بُ "ببّوس"، ففي ىذا توفيقي بُ غبّه من الأمور، فإ
باعتباره أجدر إنساف بحبي. وابغق أنبِ لا أحس الراحة إلا بُ صحبتو، ولن 
أقوى على العيش بعد ذلك ما لم تتحقق أمنيبٍ بُ التمتع برفقتو. فإذا  
كانت لي مكانة بُ نفسك، فدعيو يعرؼ مقدار حبي لو بأحسن أسلوب 

 قابلبٍ ىنا.تستطيعينو، وسليو بابظي أف يتفضل بد
ووعدتها الفتاة بأف تساعدىا، بٍ انتهزت أوؿ فرصة لتنتحي بببّوس 
جانبًا، وتفضي إليو برسالة سيدتها. وعجب الشاب لذلك أبيا عجب؛ إذ لم 

 تكن تراوده أية فكرة عن مثل ىذا ابغب.
وخشي أف يكوف ابؼقصود من ذاؾ ىو بؾرد اختبار أمانتو، ولذا 
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كن يا»أجاب بغلظة:  لوسكا أف أتصور أف يقع ذلك من مولابٌ،  لا بي 
فحذار بفا تقولبْ. وإذا كاف ىذا ما قالتو فعلًب، فمن ابؼستحيل أف تكوف 
قد أمرتك بإفشاء سرىا, وحبٌ لو سلمت بذلك، فإف ما أكنو من إجلبؿ 

 بؼولاي لا يدعبِ أتطوع بانزاؿ مثل ىذا الأذى بو.

فأجابتو «, لأمروبؽذا أمنعك من أف تسمعيبِ مزيدًا عن ىذا ا
إنبِ يا ببّوس سأردد »"لوسكا" دوف أف ترتبك حياءً من بؽجتو ابعادة: 

دائمًا ما تأمرلٍ بو سيدبٌ أف أقولو، سواء أغضبك أـ لم يغضبك. أما أنت 
 «.فلست أكثر من حيواف لا قلب لو

إلى حيث كانت سيدتها بُ  –وقد فاض وعاؤىا بالغضب–بٍ رجعت 
 عق لدى بظاعها ما جرى.انتظارىا؛ فكادت ىذه تص

أنت تعرفبْ يا »وبعد بضعة أياـ عادت السيدة تقوؿ بػادمتها: 
كن أبدًا أف تسقط شجرة البلوط، فاذىبي  لوسكا أف ضربة واحدة لا بي 
إذف مرة ثانية إلى ىذا الذي يد عي الوفاء على حسابي، وابلغيو حبي لو 

لى عدـ اكبَاثو ىذا، بطريقة ت ؤثر فيو، فهو قد يقضي على حيابٌ إذا ظل ع
فضلًب على أنو ربدا يتوىم نفسو موضعًا بػدعة أو دعابة، فيعمد إلى وسيلة 

 «.خبيثة ينتقم بها لنفسو
مرة أخرى. وبؼا وجدتو بادي « ببّوس»فطمأنتها الفتاة، ومضت إلى 

لقد أخبرتك منذ أياـ بدا تكنو لك سيدبٌ من تقدير، »الانشراح، قالت لو: 
لك أنك لو ظللت م تمسكًا بنفس قرارؾ، فلن تطيق والآف جئت أؤكد 

سيدبٌ ابغياة. ولذا بهب أف تأخذ بدا قلتو لك، وإلا عددتك أكبر مغفل بُ 
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 العالم بأسره. يا لو من شرؼ أف تظفر بحب مثل ىذه السيدة.

ألا تأمل ما بوب وؾ بو القدر؛ إذ يهبك امرأة غاية بُ ابعماؿ، بذنبك 
يصبح أسعد منك إذا أنت غلبت عقلك شر ابغاجات! من ذا الذي 

وبصبّتك؟ تصور إف كل ما قد يهفو إليو قلب طموح، سوؼ تظفر بو 
أنت. افتح عقلك إذف لكلمابٌ، واذكر أف القدر من عادتو أف يقبل علينا 
مل بالنعم العديدة، فإذا بكن  مرة واحدة بُ العمر، وىو مشرؽ الأسارير، بؿ 

ق علينا أف بكمد الله إذا اقتصر الشر على أوليناه ظهورنا بُ ىذه ابؼرة، ح
أف نقضي بقية العمر بُ بؤس وشقاء. إنك تتحدث عن الشرؼ والوفاء، 
وىي دعوى بؽا قدرىا ببْ الأصدقاء وحدىم. أما بالنسبة للخدـ فإف 

أف يأبسروا بدا يريدىم سادتهم أف يفعلوه. بٍ  –بُ مثل ىذه الظروؼ–عليهم 
 –, أو ابنة, أو أخت أغرـ بها مولانا ىذالو كانت لك زوجة–ىل تتصور 

إنو كاف يتشبث بدثل ىذه ابؼصطلحات البراقة عن الواجب والوفاء كما 
كن م طلقًاً أف تبلغ بو ابغماقة ىذا  تتشبث أنت الآف مع زوجتو؟! لا بي 
ابغد، بل ينبغي أف تعتقد أنو سوؼ يعمد إلى القوة، إذا لم ينلو الإغراء 

يهيئو القدر  غايتو. فلنعاملهم إذف بدثل ما يعاملوننا بو، ولتستغل إذف ما
لصابغك. وثق أنك إذا رفضت، فسوؼ تندـ حبٌ آخر يوـ بُ حياتك.. 

 «.ىذا إذا غضضنا النظر عن موت السيدة كمدًا وحسرة
إلى  –بعد تفكبّ طويل فيما قالتو من قبل–وكاف "ببّوس" قد انتهى 

أف بهيب إجابة م غايرة، لو أنها جاءتو مرة أخرى، فلم يعد يستنكر ىذه 
ل رأى أف يستوثق أولًا من أف السيدة جادة بُ حبها، فأجاب: الدعوة، ب

أعبَؼ لك يا لوسكا بأف ىذا حق، ولكن مولاي بعيد النظر، وقد عد »
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إلىم بتدببّ كافة شئونو، وبؽذا أخشى أف تكوف سيدبٌ قد فعلت ىذا لتسبر 
غوري وبزتبر أمانبٍ فقط ، ولذا أحب أف تفعل أشياء ثلبثة كي ت بدد كل 

 -ساورلٍ، فإف ىي نفذت ما أطلبو كنت بُ خدمتها بكليبٍ: أوبؽاشك ي  
أف ترسل لي خصلة من  -أف تقتل أحب صقور مولاي أماـ عينيو، وثانيها

 «.أف ترسل لي سنًا من أسلم وأحسن أسنانو -بغيتو، وثالثها
وخيل للوسكا أف ىذه الشروط غاية بُ الصعوبة، ولكنها بدت 

ابغب الذي ي عتبر خبّ من بيدنا بالعزاء،  لسيدتها أصعب بكثبّ، على أف
عن طريق –ويزودنا بأحسن الآراء، جعلها تبت بُ الأمر بُ ابغاؿ. فوعدتو 

 بأنها ست حقق رغباتو الثلبث بحذافبّىا، بل أكثر منها.  –نفس الرسوؿ

إذ قالت أنو ما داـ مغروراً بُ حكمة سيده، فإنها تتكفل بأف ي ؤكدا 
صورة بُ حضرة ذلك السيد بشكل بهعلو يكذب ما  حبهما ابؼتبادؿ بأجلى

 تشهد بو حواسو نفسها.

وأخذ "ببّوس" ينتظر لبّى أي طريق قررت أف تسلكو، فلم بسض أياـ 
قلبئل، حبٌ أولم "نيكوسبَاتوس" وليمة كببّة للبَفيو عن أصدقائو كعادتو 

 دائمًا ببْ وقت وآخر.

لردىة بُ أبهى زينة، ولم تكد الوليمة تنفض، حبٌ دخلت الزوجة إلى ا
بُ حضرة زوجها وبصيع –وقد ارتدت ثوبًا من ابغرير الأخضر، بٍ مضت 

إلى حيث يقبع الصقر، فأطلقتو من وثاقو كما لو كانت تهم بأف  –ثلتو
 تتناولو بُ يدىا. بٍ أمسكت بو ودقت رأسو بُ ابغائط.

ولكنها «. وا أسفاه.. ماذا فعلت يا عزيزبٌ؟»وصاح نيكوسبَاتوس: 
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ما كنت لأنتقم » تأبو لصياحو، بل استدارت إلى السادة ابغاضرين تقوؿ: لم
لنفسي من ملك يتعمد أف ينزؿ بي الضر، إذا أعوزتبِ الشجاعة الكافية 
لأف أقتص من صقر عدلَ القيمة. لتعلموا أف ىذا الطائر قد حرمبِ كل ما 

بٍ تأملو الزوجات من أزواجهن من نعيم، فإف زوجي يستيقظ بُ الفجر 
بيتطي جواده جريًا وراء ىوايتو الأثبّة عنده، بُ حبْ أنبِ أظل بُ فراشي 

 وحيدة، منبوذة.
وبؽذا السبب قررت منذ أمد بعيد، أف أقدـ على ىذه الفعلة، ولكنبِ  
كنت أنتظر الفرصة السابكة لتوفر مثل ىذا العدد الكببّ من الق ضاة 

 «.ابؼنصفبْ، كما أتوسم فيكم

وف أف ليس لدى "نيكوسبَاتوس" أسباب أخرى وظن السادة ابغاضر 
تدعوه إلى التشاحن مع زوجتو، فضحكوا من قلوبهم، بٍ استداروا إلى 

لقد أحسنت »الزوج الذي تبدت عليو إمارات الانزعاج الشديد، وقالوا: 
 «.بالانتقاـ لنفسها من ىذا الصقر

، وبعد قليل من الدعابة، انسحبت الزوجة؛ وإذ ذاؾ تبدؿ كدر الزوج
واستحاؿ إلى نوبة من الضحك. وبؼا شاىد "ببّوس" ذلك، قاؿ بُ نفسو: 

 «.يا بؽا من بداية طيبة، فلتمكنها السماء من ابؼثابرة»
حبٌ ساؽ  –بعد قتل الصقر على ىذه الصورة–ولم تنقض فبَة طويلة 

القدر مصادفة ىيأت للسيدة أف تنفذ ثالٍ شروط "ببّوس"؛ إذ بينما كانت 
 بـدعها، أخذ الزوج بهذب شعرىا بُ رفق، م داعبًا، تلبعب زوجها بُ

فاستغلت الفرصة، وأمسكت بخصلة صغبّة من بغيتو. وفيما كانت 
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تضحك بُ دلاؿ، جذبت ابػصلة بشدة ففصلتها عن ذقنو. واستاء الزوج 
بوق »لذلك أشد الاستياء، حبٌ ىم بأف يتشاجر معها، لولا أف قالت لو: 

رد انتزاع شعبّات من بغيتك، لأنك لم تشعر لك الآف أف تعبس وتتجهم لمج
 «.بدا قاسيتو أنا من ألم شديد عندما جذبتبِ من شعري منذ قليل

 –من الكلمات البٍ تبادلاىا بُ مهاتراتهما–وببْ كلمة وأخرى 
استطاعت أف تتحايل على إخفاء تلك ابػصلة من بغية زوجها، ريثما 

 بها.بسكنت من إرسابؽا بُ اليوـ ذاتو إلى بؿبو 

أسلمها إلى حبّة شديدة.. ولكن  –والأخبّ–على أف الشرط الباقي 
ابؽوى كاف قد شحذ ذكاءىا وأرىفو؛ فسرعاف ما اىتدت إلى خطة بسكنها 
من غايتها. إذ كاف لنيكوسبَاتوس بُ الدار وصيفاف أسلمو إيابنا والدابنا 

تمع. لبّبيهما أفضل تربية، ويبصربنا بآداب المج –وكانا من علية القوـ–
وكاف أحدبنا يضطلع بتقطيع اللحم لو أثناء الطعاـ، بُ حبْ كاف الآخر 
يتولى صب ابػمر بُ كأسو.. فعمدت السيدة إلى الإبواء بؽما بدا ألقى بُ 
روعهما أف لأنفاسهما رائحة كريهة، ونصحتهما بأف يديرا رأسيهما جانبًا  

بهذا  –أيًا كاف–كلما قاما على خدمتو، وحذرتهما من أف ي فابرا أحدًا 
الأمر، حبٌ لا يعبّبنا أو يعرض بهما، فصدقها الوصيفاف، وفعلب كما 

 نصحتهما.
ألا تلبحظ مسلك وصيفيك وبنا »وبعد أياـ، قالت السيدة لزوجها: 

أجل لاحظتو، وكثبّاً ما فكرت بُ أف »فأجابها: « يقوماف على خدمتك؟
 «.أسأبؽما عن إيضاحًا
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على نفسك العناء، لأف بوسعي أف إذف فوفر »وعند ذاؾ قالت: 
أصارحك بدا كتمتو عنك طويلًب خشية إزعاجك وتكدير خاطرؾ. على أنبِ 
لم أعد أملك أف أكتم الأمر عنك، بعد أف لاحظو غبّي. فالواقع أف 
لأنفاسك رائحة نتنة لا أدري بؽا سببًا؛ إذ أنها لم تكن من قبل كذلك. وإف 

وبفض؛ لأنك بذتمع بكثبّ من علية  بقاءىا على ما ىي عليو لأمر بؿرج،
، وبؽذا سأجتهد بُ بزليصك من ىذا العيب بوسيلة أو بأخرى «.. القوـ

وإلاـ يرجع ىذا؟ ىل من المحتمل أف تكوف بُ فمي »فقاؿ نيكوسبَاتوس: 
 «.ربدا كاف الأمر كذلك»فأجابت: « سن تالفة؟

و واستدرجتو إلى النافذة، فجعلتو يفتح فمو، وبعد أف تفرست في
أواه يا عزيزي! كيف صبرت على ىذا طواؿ ىذه ابؼدة؟ »بعناية، قالت: 

ىا ىي ذي سن لا تبدو بلرة فحسب، وإبما ىي تالفة كل التلف، ولو أنك 
أبقيت عليها بُ فمك بعد ذلك، فسوؼ تنقل عدواىا إلى كل الأسناف 

فقاؿ «.. البٍ بهذا ابعانب. لذلك أنصحك بخلعها قبل أف تسوء ابغاؿ
إذا كاف ىذا رأيك، فإلٍ أقرؾ عليو، فأرسلي فوراً بُ »الساذج:  الزوج

 «.طلب طبيب بىلعها

لا بردثبِ عن الأطباء، فأنا لا أوافق على »ولكن السيدة قالت: 
كنبِ من أف أخلعها  الاستعانة بهم، بٍ إف ىذه السن تبدو بُ مكاف بي 

بهعل قلبي بيدي. لقد بلغ الأطباء من الوحشية بُ مثل ىذه الأمور، ما 
يشفق من تركك ببْ أيديهم؛ لذلك سأحاوؿ أف أتولى ذلك بنفسي. وإذا 
شعرت بألم شديد، فسأخفف من قبضبٍ، وىو ما لا يفعلو أولئك 

 «.الأطباء
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عدا –وجاءت بأداة بؽذا الغرض، وصرفت بصيع من كانوا بُ ابغجرة 
بٍ أغلقت الباب، وبضلت زوجها على أف يستلقي على  –"لوسكا"
، واختارت سنًا من أسنانو، وبينما كانت ابػادـ تشد وثاقو، راحت منضدة

تذيقو ما لا بوتمل من الألم، بٍ خلعت السن أخبّاً بكل عنف، وأسرعت 
بزفيها خلسة، وت قدـ سنًا أخرى كانت قد أخفتها بُ قبضتها من قبل، بٍ 

ألا تأمل ما ظل بُ فمك »قالت للرجل ابؼسكبْ الذي كاف شبو ميت: 
 «.طويلًب؟ زمنًا

وبُ غمرة العذاب الأليم الذي جعلو يئن، صدؽ ما قالتو، وشعر 
بارتياح كما لو كاف قد ش في حقيقة، بعد أف خلعت لو السن، ما لبث أف 
تناوؿ بعض ابؼسكنات، فخفف عنو الألم، وغادر ابغجرة، وسرعاف ما 
أرسلت السيدة السن إلى عشيقها، الذي اقتنع إذ ذاؾ بحبها، وأبدى 

 استعداده لتنفيذ كل أوامرىا.

ولكنها شاءت أف بسده بضماف جديد، وىي تشعر أف كل ساعة بسر 
دوف أف بذمعهما أطوؿ من دىر كامل، ومن بٍ تظاىرت بأنها أ صيبت 
بدرض شديد، وذىب زوجها إلى بـدعها يعودىا ذات مساء، وبُ رفقتو 

عن نفسها وطأة "ببّوس"، فأبدت رغبتها بُ أف تهبط إلى ابغديقة لتسري 
 ابؼرض.

وكاف لاب د لتنفيذ رغبتها، من أف تعتمد على اثنبْ يسندانها من 
ابعانببْ، فأمسك "نيكوسبَاتوس" بإحدى ذراعيها، وأمسك "ببّوس" 
بالأخرى، وقاداىا إلى ابغديقة حيث أجلساىا فوؽ بقعة من الأرض 
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 تكسوىا ابغشائش، وتقوـ فيها شجرة من أشجار الكمثرى البديعة.

وكانت السيدة قد أوحت إلى "ببّوس" من قبل بخطتها، فما إف 
إنبِ أشعر برغبة »جلس "نيكوسبَاتوس" إلى جانبها، حبٌ قالت ببّوس: 

شديدة إلى الكمثرى، فهل لك أف تتسلق الشجرة فتأتيبِ ببعض بشار 
وبادر "ببّوس" إلى تسلق الشجرة, وأخذ يقتطف بعض الثمار «.. منها؟

 يدة. ويلقيها إلى الس
آه يا سيدي، ما الذي تقصد إليو؟ وأنت  يا سيدبٌ، »وفجأة صاح: 

ألا بزجلبْ من أف تسمحي بهذا؟ أتظنالٍ أعمى؟ لقد كنت يا سيدبٌ بُ 
أشد حالات ابؼرض من برىة، فمن أين لك بالقدرة على ما تفعلبْ؟! أتراؾ  

ىذا  شفيت  بدثل ىذه السرعة العجيبة؟ إذا كاف ابغب قد استبد بكما إلى
ابغد، فما أكثر ابغجرات ابػاصة لديكما, ما أجدركما بأف تنعماف بلذتكما 

 «.فيها، بدلًا من أف بس ارساىا علنًا أماـ عيبِ

علبـ يتحدث ببّوس.. إنو بولم »والتفتت السيدة إلى زوجها قائلة: 
لا يا سيدبٌ.. لست أحلم.. أتظناف ألٍ لا »فصاح ببّوس: «. بلب شك

ودىش "نيكوسبَاتوس" من أمر ابػادـ، فصاح بو: «.. ا؟أستطيع أف أراكم
لا يا سيدي.. »ولكن الشاب أجاب: «, إنك ولا شك تهذي يا ببّوس»

ولا أنتما تهذياف.. لو دب بُ شجرة الكمثرى ما يدب فيكما الآف من 
 «.انفعاؿ عاطفي، لتعرت أغصانها بُ ابغاؿ

 لصعدت إلى ما معبُ ىذا؟ لو إنبِ بُ كامل صحبٍ»فقالت السيدة: 
 «.الشجرة بنفسي لأشهد العجائب البٍ يزعم ببّوس إنو يراىا من فوقها



 033 

وعاد "ببّوس" إلى ترديد ما كاف يقولو، حبٌ رغب إليو 
لعلكما »"نيكوسبَاتوس" بُ أف يهبط، بٍ سألو عما رأت عيناه فأجاب: 

بأف  برسبانبِ أبلو، أو معتوىًا، أما وأنتم بذبرانبِ على الكلبـ، فابظحا لي
وأنا –أصارحكما بأنبِ رأيت سيدبٌ وسيدي متلبصقبْ. ورأيت السيد 

 «.يتحوؿ ليجلس بُ ابؼكاف الذي يقتعده الآف –أىبط
لقد اختبل عقل الرجل ولاب د لأف أحدًا منا لم »فقاؿ نيكوسبَاتوس: 

 «.يتحرؾ من مكانو الذي ابزذه منذ البداية

يت ابؼنظر الذي أؤكد لكما أنبِ رأ»على أف ببّوس عاد يقوؿ: 
إذا كاف من يتسلق »فاستبدت الدىشة بنيكوسبَاتوس وقاؿ: «.. وصفتو

الشجرة يرى مثل ىذه العجائب، فلبب د أنها مسحورة.. ولا ب د أف أتسلقها 
 «.لأتببْ بنفسي

وأسرع يتسلق الشجرة، فما إف بلغ قمتها، حبٌ أقبل "ببّوس" 
 والسيدة على بؾونهما دوف أف يضيعا وقتًا.

ما »اىد "نيكوسبَاتوس"ما كانا يفعلبف؛ فصاح بأعلى صوتو: وش
الذي تفعلينو أيتها ابؼرأة ابػليعة؟ ومع من؟ مع ببّوس الذي أوليتو كل 

 «.ثقبٍ؟!
إننا »وتهيأ للنزوؿ، فواتاه صوت السيدة وعشيقها وبنا يرداف عليو: 

 «.بقلس ىنا، لم نبارح مكانينا

يقاف إلى بؾلسيهما اللذين  وفيما كاف يهبط عن الشجرة، عاد العش
كانا فيهما من قبل، وراح الزوج يؤنبهما بُ عنف، رغم أنو وجدبنا بعيدين 
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الآف فقط اقتنعت يا سيدي بأنبِ  »عما يريب، بينما أخذ "ببّوس" يقوؿ: 
كنت وابًنا فيما رأيت من فوؽ الشجرة.. بسامًا كما صور لك الوىم. إنبِ 

ولكن كل ما أرجوه منك، ىو أف لا أجرؤ على أف أقوؿ أنك أخطأت، 
وىي أعف النساء –تراجع نفسك وتسأبؽا: أبيكن أف تفكر زوجتك 

بُ أف براوؿ الإقداـ على مثل ىذه الفعلة.. وعلى مرمى  –وأوفرىن عقلًب 
بصرؾ؟ أما أنا، فأوثر أف بسزؽ ضلوعي، واحدًا بعد الآخر، قبل أف 

رتكابو بُ حضرتك؟ لاب د ي ساورلٍ ىذا الأمر بُ نطاؽ الفكر، فما بالك با
إذف من أف الذنب بُ ىذا ابؼنظر الزائف يرجع إلى الشجرة ذاتها. وما كاف 
العالم كلو ليزحزحبِ عن يقيبِ بأنبِ شاىدتك وسيدبٌ معًا على تلك ابغاؿ 

 «.البٍ خلتنا عليها، لولا قولك الآف إننا تراءينا لك على ىذه الصورة ذاتها
مهما –أبرسب إنبِ »يفيض دفئًا:  وإذ ذاؾ، قالت الزوجة بصوت

أكوف من ابغماقة والسفو، بحيث أرتكب ىذه  –يبلغ بي الابكلبؿ ابػلقي
الأمور أماـ عينيك؟ كلب، كلب.. لو شئت أف أفعل مثل ذلك لفعلتو بُ 

 «.حجرة خفية، دوف أف أدع لك سبيلًب للعلم بو
، وراح وأخبّاً.. صدؽ "نيكوسبَاتوس" ما قالاه، فهدأت ثائرتو ىوناً 

يتحدث عن طرافة ابغادث وغرابتو، بينما تظاىرت السيدة بالقلق لسوء 
بهب أف لا تكوف ىذه »الظن الذي استقر بُ نفسو من ناحيتها، فقالت: 

الشجرة سببًا بُ فضيحة أخرى تقع لي أو لأية امرأة أخرى.. اجر يا ببّوس 
أف تنزؿ وأحضر فأسًا، وانتقم لنا بقطع ىذه الشجرة، وإف كنت أفضل 

ىذه الفأس على رأس زوجي الضعيف، عقابًا لو على تصديق عينيو فيما لا 
 «.يقره ذوؽ ولا يقبلو عقل
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وبُ ابغاؿ، أحضر ببّوس فأسًا قطع بها الشجرة. وعندئذ قالت 
لقد تبدد غضبي الآف؛ إذ رأيت خصيمة شربُ بذتث على »لنيكوسبَاتوس: 

علت عن طيب خاطر، فطلب إليها أف تصفح عنو، فف«, ىذه الصورة
ولكنها حذرتو من أف يداخلو مثل ىذا الظن الآبٍ من ناحيتها بُ ابؼستقبل، 

 وىي البٍ بربو أكثر من حبها بغياتها.
وىكذا عاد الزوج ابؼخدوع إلى الدار مع زوجتو و"ببّوس". وبُ تلك 
الدار، كثبّاً ما تهيأت للعاشقبْ فرص اللقاء، بُ جو بفتع يفوؽ ابعو الذي 

 معا فيو برت شجرة الكمثرى.اجت
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 انروب.. ذوب انظلاو

هد بؽا بقولو:  لقد »طلبت ابؼلكة قصة من "بامفيلو"؛ فشرع ىذا بي 
خطرت ببالي، أيتها السيدات ابعليلبت، قصة ت ببْ كيف أف حضور ذىن 

 «:سيدة عاقلة حاؿ دوف وقوع فضيحة شنيعة.. وسأرويها لكن فيما يلي
رجل طيب،  –منذ زمن غبّ بعيد –كاف يعيش بُ سهل )منيوف( 

أمبْ، بيلك فندقًا صغبّاً أعده لراحة ابؼسافرين والبَفيو عنهم، فكاف ي قدـ 
بؽم فيو اللحوـ والشراب، مقابل ما يقدموف لو من ماؿ ، ولكنو كاف نادراً 
ما يأوي أحدًا منهم بُ النزؿ، أو يسمح لو بابؼبيت، ما لم يكن يعرفو بساـ 

 ابؼعرفة.
لرجل زوجة طيبة، ذات ح سن وملبحة، أبقبت لو طفلبْ،  وكانت ل
صغبّاً، لم يفطم بعد، أما ثانيهما، فكاف  –عند بدء قصتنا–كاف أحدبنا 

فتاة بصيلة بُ بكو ابػامسة عشرة أو السادسة عشرة من عمرىا، لم تتزوج 
بعد، ولكنها أولعت بشاب من علية القوـ بُ مدينتنا، كاف كثبّ البَحاؿ بُ 

الذي يقع عليو الفندؽ. وكانت الفتاة مزىوة بهذا ابغبيب، براوؿ  الطريق
 برشاقتها وبصاؿ قوامها أف برتفظ بتقديره بؽا، وإعجابو بها.

وما لبثا أف تبادلا ابغب، وكاف غرامهما ىذا كفيلًب بأف يؤبٌ عدة بشار، 
وىذا ىو اسم الشاب –وأف بيتعهما بدا كانا يشتهياف، لولا أف "بينوكيو" 

 براشى جاىدًا ذلك الإبشار، حرصًا منو على بظعة الفتاة وبظعتو. –النبيل
، حبٌ عوؿ بُ النهاية  على أف حبو كاف يزداد ضراىا يومًا بعد يوـ
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على أف يقضي ليلة كاملة بُ نزؿ والد الفتاة، عساه أف يبلغ ما كاف 
 يكتوي من أجلو، وأف يناؿ وطره دوف أف يكشف أحد سربنا.

وكيو" أف أفضى بسر قراره ىذا إلى صديق لو ي دعى وما لبث "بين
–"أدريانو"، كاف م طلعًا على أمر غرامو، ومن بٍ استأجر الاثناف جوادين 

وأردفا حقائبهما خلفهما، بعد أف ملآىا بأشياء عدبية القيمة،  –ذات ليلة
وغادروا )فلورنسا(. وبعد جولة تعمدا القياـ بها، وصلب إلى سهل )منيوف( 

ة متأخرة من الليل. وىناؾ، وجها جواديهما شطر الابذاه الذي بُ ساع
 ي وحي بأنهما قادماف من مقاطعة )رومالٍ(، بٍ تقدما إلى ابػاف، فقرعا بابو.

وخف صاحبو م سرعًا إلى تلبية الطرقات؛ إذ كاف دائمًا م تأىبًا بػدمة 
مضطرين،  نرانا»نزلائو. وعندما فتح بؽما الباب، خاطبو "بينوكيو" قائلًب: 

أيها الرجل الأمبْ، إلى أف ننشد عندؾ مأوى لليلتنا؛ إذ إننا كنا نسعى 
للوصوؿ إلى )فلورنسا(، ولكننا أخطأنا التقدير، وقد تأخر الوقت كما 

 «.ترى
ما أحسبكما، أيها السيداف، إلا م دركبْ مدى »فأجاب الفندقي: 

وقد –لا أملك  عجزي عن توفبّ أسباب الراحة لنبيلبْ مثليكما، على إنبِ
 –جئتما بُ ساعة متأخرة، والوقت لا ينفسح أمامكما لاستئناؼ الرحيل

 «.سوى أف أبذؿ قصارى وسعي للبَفيو عنكما
وإذ ذاؾ ىبطا عن جواديهما، فدخلب ابػاف، وكانا قد أحضرا معهما 
مؤونتهما، فجلسا إلى العشاء، ودعوا مضيفهما إلى أف يشاركهما، ولم يكن 

رة واحدة صغبّة أقيمت بها ثلبثة أسرة، اثناف منها بُ بالنزؿ سوى حج
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جانب، والثالث بُ ابعانب ابؼقابل، ولم يكن ببْ ىذه الأسرة من الفراغ ما 
يكاد يكفي بؼرور إنساف بينها، فأمر صاحب ابػاف بأف يعد للسيدين أقل 
الأسرة الثلبثة سوءًا، بٍ ظل قائمًا على خدمتهما حبٌ أسلمهما إلى 

 الفراش.

وتريث الرجل فبَة من الزمن، بٍ دعا ابنتو إلى أف تناـ بُ أحد 
السريرين الباقيبْ، وأوى وزوجتو إلى السرير الآخر، وأعدت الزوجة مهدا 
لطفلها الرضيع إلى جوار سريرىا. ولم يكن الشاباف قد ناما بعد، وإف 

 تظاىرا بالاستغراؽ بُ النعاس.
 عناية واىتماـ، حبٌ إذا وأخذ "بينوكيو" يرقب كل ىذه التداببّ بُ

، نهض بخفة إلى  رأى أف الوقت ملبئم، وأف ابعميع قد استغرقوا بُ النوـ
 –رغم شدة خوفها–فراش الفتاة ورقد إلى جانبها، فتلقتو الفتاة مغتبطة 

 وىكذا نعما ما شاءا بالوصاؿ.

أف أوقعت إحدى القطط شيئًا بُ ابؼنزؿ،  –بُ تلك الأثناء–وحدث 
فاستيقظت الزوجة. وخشيت أف يكوف بُ الأمر ما لا يدعو للبطمئناف؛ 
فنهضت بُ الظلبـ، ومضت تستببْ سبب ىذه الضجة، ونهض "أدريانو" 
مصادفة بُ ذلك الوقت ليقضي حاجة، فلما عثر بابؼهد بُ طريقو، أزاحو 

 إلى مقربة من سريره. –دوف قصد–
د أف قضى ما نهض من أجلو، رجع إلى فراشو مرة أخرى دوف أف وبع

يرد ابؼهد إلى مكانو الأوؿ؛ وإذ اطمأنت ابؼرأة إلى أف ما سقط لم يكن ذا 
باؿ، طردت القطة، دوف أف تتعب نفسها بإضاءة عود ثقاب، بٍ عادت 
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يا »إلى الفراش الذي يناـ فيو زوجها، فلما لم بذد ابؼهد، قالت بُ نفسها: 
 «.ى.. كدت أرتكب غلطة شنيعة، فأذىب إلى سرير الضيفبْإبؽ

–وتلمست طريقها بُ الظلبـ حبٌ عثرت على ابؼهد بجوار "أدريانو" 
فصعدت إلى الفراش ونامت بجانبو. وكاف الشاب لا  –الذي حسبتو زوجها

يزاؿ م ستيقظاً، فعاملها برفق ولطف دوف أف ينطق طواؿ الوقت بحرؼ 
 ابغقيقة للمرأة.واحد، حبٌ لا تنكشف 

، فيفاجأ مع عشيقتو،  وأخبّاً.. خاؼ "بينوكيو" أف يستغرؽ بُ النوـ
بعد أف أفاد من وقتو معها على خبّ ما يشتهي؛ فبَكها ليعود إلى فراشو. 
وإذ ذاؾ اعبَض ابؼهد طريقو، فظن أف السرير ابؼ جاور لو سرير ابؼضيف، 

ف، الذي استيقظ بُ وابتعد عنو قليلًب، ليندس بالفعل بُ فراش ابؼضي
أؤكد لك أف لا شيء ألذ وأمتع »ابغاؿ. وظنو "بينوكيو" صديقو، فقاؿ لو: 

من "نيكولوسا"، وأف رجلًب لم يسعد بدثل ما سعدت بو معها.. بل أؤكد لك 
 «.كنت بُ سلسلة من اللذات  –منذ تركتك–أنبِ 

بحق »بظع ابؼضيف ذلك، فلم يرتح إلى ابغديث، وقاؿ بُ نفسو أولًا: 
حبٌ إذا تغلب انفعالو وغضبو «.. الشيطاف.. ما الذي يعينو ىذا الرجل؟

إنك لشر الأوغاد بصيعًا إذ تستغفلبِ على ىذه »على حكمتو، صاح: 
 «.الصورة، ولكبِ أقسم بالله أف أقتص منك

ولم يكن "بينوكيو" على درجة خارقة من الذكاء، فلما تببْ غلطتو، لم 
تقتص مبِ؟ »لتدارؾ الأمر، وإبما أجاب:  ي فكر فيما بهب عليو أف يفعلو

وىنا قالت الزوجة لأدريانو، وىي تعتقد أنو «.. وماذا بُ وسعك أف تفعلو؟
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« وا أسفاه.. ألا تسمع ما يقولو ضيفانا؟ عم يتحدثاف يا ترى؟»زوجها: 
دعيهما يقولاف ما بولو بؽما.. أو لينفلقا.. لعلهما »فأجابها ىذا ضاحكًا: 

 «.بُ الليلة ابؼاضية أفرطا بُ الشراب
وى نا تبينت الزوجة الفرؽ ببْ الصوتبْ، فلما بظعت "أدريانو" بودثها، 
أدركت بُ ابغاؿ أين كانت تناـ.. ومع من.. فبادرت دوف أف تنطق بحرؼ 

برغم –واحد إلى مغادرة الفراش بُ حكمة وحذر بالغبْ، بٍ أزاحت ابؼهد 
ابنتها، كما قدرت، إلى أقرب ما تستطيع من سرير  –ظلبـ ابغجرة

 وتسللت إلى جوار الفتاة.
بٍ تظاىرت بأنها قد استيقظت على صوت زوجها، فنادتو تسألو عما 

ألا تسمعبْ ما يقوؿ أنو أتاه الليلة »جرى بينو وببْ السيد الضيف فأجابها: 
إنو يكذب فيما يد عيو، لأنو لم يكن بُ »فرددت قائلة: «.. مع ابنتك؟

أنا البٍ كنت نائمة معها. وأؤكد لك إنبِ لم تغمض لي فراشها أبدًا، وإبما 
عبْ بحاؿ، بل إنك لتكوف أبضق الأغبياء، إذا ظننت غبّ ذلك. كل ما 
ىناؾ أنك أفرطت بُ الشراب عند العشاء بحيث بت تهذي طواؿ الليل، 
وتسبّ ىنا وىناؾ دوف أف تدري شيئًا، وإف توبنت أنك تأبٌ بالعجائب. 

قصم رقبتك جزاء إفراطك بُ الشراب.. بٍ، ما الذي وكم يؤسفبِ أف لم تن
 «.يفعلو السيد "بينوكيو" بُ سريرؾ؟.. بؼاذا لا يناـ بُ فراشو؟

أف ابؼرأة الطيبة وجدت وسيلة  –من ابعانب الآخر–وأدرؾ "أدريانو" 
ألم أقل لك »غاية بُ ابؼكر والدىاء لإنقاذ نفسها وابنتها, فقاؿ من ناحيتو: 

مرة، إف ليس لك أف تناـ خارج منزلك على الإطلبؽ، لأف يا بينوكيو مائة 
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سواء سبّؾ بُ نومك أو رواية أحلبمك على أنها –عيبك ابؼلعوف     
لا بد أف يعود عليك بالوباؿ بُ يوـ من الأياـ.. تعاؿ ىنا.. من  –حقيقة

 «.فضلك
إذ ذاؾ، نهض "بينوكيو" وىو يتظاىر بأنو ما زاؿ نعساف، وذىب إلى 

 ، فناـ إلى جواره."أدريانو"
وبُ الصباح، ضحك صاحب ابػاف من كل قلبو، وأخذ بيطر 
"بينوكيو" بالنكات، ويتندر بُ سخرية بأحلبمو، وىكذا رأوا بصيعًا ينتقلوف 
من موضوع مرح إلى آخر، بينما كاف ابعواداف يعداف للرحيل، وابغقائب 

امتطيا ت شد إليهما، وشرب الشاباف بلب الوداع مع صاحب ابػاف، بٍ 
جواديهما، ورحلب إلى فلورنسا، وسروربنا بؼا جرت بو الأمور لا يقل عن 

 سروربنا بالطريقة البٍ قضيا بها لبانتهما.
وسائل أخرى للقاء "نيكولوسا" البٍ ما  –بعد ذلك–ووجد "بينوكيو" 

زالت ت ؤكد لوالدتها إنو كاف بولم بُ نومو، بُ حبْ أف ىذه ما زالت تذكر  
"أدريانو", بل إنها تعتقد أنها ابؼخلوؽ الوحيد الذي كاف كيف نعمت مع 

 مستيقظاً بُ تلك الليلة.
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 انُىو انثامه

 شواج.. ػهً الدشاع

حيل النساء على الرجاؿ،  –ملكة اليوـ الثامن –اختارت "لوريتا" 
وحيل الرجاؿ على النساء، وحيل الرجاؿ على الرجاؿ، موضوعًا لقصص 

. فلما حاف دور "فياميتا"، مهدت لقصتها قائلة:  ذلك اليوـ
سأروي لكن، أيتها السيدات ابغساف، قصة شاب تلقى إيذاء بُ »

رء لطف يفوؽ لطف خلقو، ورده بُ اعتداؿ وترقق. ومن ىذا تتعلمن أف ابؼ
خليق بأف يكوف راضي النفس إذا ىو عامل الناس بدثل ما يعاملونو بو من 
خبّ، وأف يتورع عن ابغقد والانتقاـ الذي لا مبرر لو، والذي يتجاوز ما قد 

 «:يستحقو الإيذاء الذي أصابو
شاباف مثرياف، ي دعى  –على ما بلغبِ –كاف يعيش بُ )سيينا( 

أحدبنا "سبينلوتشيو تانينا"، وي دعى الثالٍ "زيبا دي مينو", وكانا جارين 
متقارببْ بُ شارع ي سمى كاموليا، وقد ربط بينهما ود توطد حبٌ فاقت 
صلبتهما صك الأخوة الأشقاء، وكانا متزوجبْ، وقد أوبٌ كل منهما زوجة 

 غاية بُ ابغسن وابعماؿ.
"سبينلوتشيو" من البَدد على دار "زيبا"، بُ وجود وحدث أف أكثر 

بينو  –بُ النهاية–ىذا وبُ غيابو على السواء، فما لبثت الألفة أف اشتدت 
وببْ زوجة صديقو. واستمر ودبنا فبَة طويلة دوف أف يفطن إليو أحد. إلى 
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، و"زيبا" بُ ابؼنزؿ دوف أف تدرؾ زوجتو، وإذا  أف كاف ذات يوـ
للسؤاؿ عنو، فلما أنبأتو الزوجة بأنو قد خرج, دلف  بسبينلوتشيو يفد

الشاب إلى حيث كانت بذلس بُ البهو وحدىا، وتبادلا القبلبت بُ وجد 
 وصبابة.

فظل "زيبا" مبَبصًا دوف أف ينبس بكلمة واحدة، بُ ارتقاب ما قد 
يسفر عنو ذلك ابؼوقف، وإذا الاثناف يأوياف إلى ابؼخدع، وابؽوى 

 داف الباب خلفهما.يستخفهما، بٍ يوص

فف من  واستبد ابغزف بالزوج، بيد أنو كاف يعلم أف الضجة لن بز 
الضر الذي بغق بو شيئًا، وإبما ىي قد ت ضاعف عاره وخزيو؛ لذلك أنشأ 
يفكر بُ وسيلة يثأر بها لنفسو إلى ابغد الذي يرضيو، دوف أف يثبّ صخبًا 

بعد –مضى إلى ابؼخدع خارج نطاؽ داره. حبٌ إذا انتهى أخبّاً إلى رأي، 
ماذا »فلما وجد زوجتو تسوي غطاء رأسها سأبؽا:  –أف انصرؼ صديقو

بلى.. »قاؿ: «.. ألست ترى ما أفعل؟»وإذ أجابتو: «.. تفعلبْ يا سيدبٌ؟
 «.الواقع إنبِ رأيت أكثر بفا كنت أود

دي، أدلت إليو  وواجهها بالاتهاـ، فلما وجدت أف الإنكار لن به 
راحت تبكي وتتضرع إليو أف يغفر بؽا، وعند ذاؾ قاؿ باعبَاؼ صريح، و 

أحسبك تدركبْ أنك ارتكبت أشنع جربية، فإذا كنت  تطمعبْ بُ أف »بؽا: 
، وجب عليك  أف تعقدي العزـ على أداء ما سوؼ أطلب إليك   أغفرىا لك 
أداءه.. وىو أف تسألي "سبينلوتشيو" أف يلتمس حجة يتعلل بها لبَكي، بُ 

عة من صباح غد، ليأبٌ إليك  ، فإذا جئت أنا إلى البيت بعد الساعة التاس
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ذلك، وبدجرد أف تسمعي ما ي نبئ بحضوري، فابضليو على أف يدخل بُ ىذا 
الصندوؽ، بٍ أغلقيو عليو بابؼفتاح.. وبعد أف تفعلي ىذا، سأطلعك على 
ما تبقى من خطبٍ، على أف بهب أف لا تستسلمي للهواجس والشكوؾ 

 «.؛ إذ أعدؾ أنبِ لن أبغق بو أي أذىبصدد ما تبقى

وقبلت الزوجة أف تفعل ذلك، فلما كاف اليوـ التالي، جلس 
الصديقاف معًا بُ الصباح، فلما حاف ابؼوعد الذي كاف "سبينلوتشو" قد 

إنبِ على موعد مع صديق »وعد السيدة بأف يوافيها فيو، قاؿ لزيبا: 
أحب أف يطوؿ انتظاره لي.. وعدتو بأف أزوره لأتناوؿ الغداء معو، ولست 

 «.فاستودعك الله

ولكن، ما زاؿ ىناؾ متسع من الوقت قبل أف بوبْ موعد »وقاؿ زيبا: 
أجل، ولكن لدينا عملًب ن ريد أف نتحدث »فرد الآخر قائلًب: «. الغداء

 «.بصدده، بفا يقتضيبِ أف أكوف ىناؾ قبل موعد الغداء بوقت كاؼ

فدار بُ الطرقات دورة قصبّة،  صديقو؛« سبينلوتشيو»وىكذا غادر 
 ، بٍ مضى إلى السيدة، وسرعاف ما أغلق الاثناف على نفسيهما حجرة النوـ

ما لبث إف جاء؛ وإذ ذاؾ تظاىرت السيدة بالفزع الشديد، « زيبا»ولكن 
, بٍ أغلقت -كما كلفها زوجها-وبضلت عشيقها على أف يلج الصندوؽ 

لى زوجها الذي بادرىا ىذا الصندوؽ بابؼفتاح، وخرجت بعد ذلك إ
 «.سأعده حالًا »م تسائلًب عما إذا كاف الغداء قد أ ع دَ، فأجابتو: 

حسنًا.. بؼا كاف سبينلوتشيو مزمعًا أف يتناوؿ الغداء »وىنا قاؿ بؽا: 
لدى صديق لو، وقد خلف زوجتو بُ الدار وحدىا، فهلب ناديتها من 
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أطاعتو لفورىا خوفاً على النافذة، ودعوتها إلى ابغضور لتشاركنا الغداء؟ و 
أف أقبلت بعد إبغاح شديد حسمو « سبينلوتشيو»نفسها، وما لبثت زوجة 

 أف بظعت أف زوجها لن يتناوؿ غداءه بُ البيت.
كن أف تتصوره من ود « زيبا»وأظهر  لزوجة صديقو كل ما كاف بي 

ولطف، بٍ أشار إلى زوجتو بأف بسضي إلى ابؼطبخ. وما لبث أف أمسك بيد 
، وأغلق الباب خلفهما. وإذ رأت  زوجة صديقو، فقادىا إلى حجرة النوـ

واحسرتاه.. ما الذي تنوي عملو يا »السيدة ذلك، برولت إليو قائلة: 
سيدي؟.. أىذا ما دعوتبِ إليو؟.. أىذا ىو الوفاء الذي تكنو 

 «.لصديقك؟!

من الصندوؽ الذي احتبس فيو زوجها، بٍ « زيبا»واذ ذاؾ اقبَب 
قبل أف ت بدي أي ش كاة أو تذمر »ها إليو بشدة، وىو يقوؿ: عانقها وضم

يا سيدبٌ، أرجو أف تنصبٍ إلى ما سوؼ أخبرؾ بو، لقد أحببت زوجك كما 
وإف لم يعرؼ بعد بافتضاح -لو كاف أخًا لي، ولكنبِ اكتشفت أمس إنو 

قد بسادى بُ ىذا الود، إلى حد أنو بات ي عامل زوجبٍ كما لو أنها   -الأمر
أنت  نفسك.. وبدا إنبِ ما زلت أقدره كثبّاً، فقد عولت على أف لا كانت 

أذىب بُ انتقامي إلى أكثر بفا يتناسب ونوع الأذى الذي أبغقو بي.. فإذا  
كاف قد ناؿ متعتو من زوجبٍ، فكذلك أعتزـ أف أناؿ متعبٍ منك.. أما إذا 

ببًا لندـ لم ترضخي بؽذا، فثقي بأنبِ سأثأر لنفسي بطريقة بزلق لك  ولو س
 «.شديد

إذف ، لا بأس, وإذا كاف ثأرؾ سيحيق بي وحدي، »فقالت السيدة: 
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فخليق بي أف أتقبلو وأنصاع لك، ولست أرجو سوى أف تعمل على أف 
تصلح بيبِ وببْ زوجتك فتغفر لي ىي ما سوؼ أقدـ عليو، بدثل ما أنا 

 «.م ستعدة لأف أغفر بؽا ما فعلت
، كما وعد بأف يهديها جوىرة غالية.. بأف بوقق رجاءىا« زيبا»وتعهد 

وعلي ذلك، بضلها على أف تستلقي علي الصندوؽ، وأخذ يثأر لنفسو.. 
يكاد ينشق غيظاً وىو يصغي بؼا كاف بهري فوؽ « سبينلوتشيو»وكاف 

رغم أنو  -رأسو.. ولو لم بينعو ابػوؼ من زيبا، لثار على زوجتو ثورة صاخبة 
 و بسببها وبرقبّىا.ولأطلق عقبّت -كاف حبيس الصندوؽ

على أنو ما لبث أف أعاد النظر بُ الأمر، فأدرؾ إنو كاف البادئ 
« زيبا»بالظلم والعدواف، وأف لزيبا ابغق فيما كاف يفعلو.. بل سَل مَ بأف 

عاملو معاملة الصديق الودود، ومن بٍ رأى أنو خليق بأف ي ضاعف من 
 احبَامو لو.

هما نهضا, وطلبت السيدة والسيدة من فعلت« زيبا»وعندما فرغ 
زوجتو البٍ أبؼت بابؼوقف لأوؿ « زيبا»ابعوىرة البٍ وعدىا بها؛ فنادى 
الآف أصبحنا يا عزيزبٌ سواء.. لا ظالم »وىلة، فلم بسلك سوى أف تقوؿ: 

إذف، »وتهللت أساريرىا بالابتساـ. وإذ ذاؾ، قاؿ بؽا زيبا: «.. ولا مظلوـ
زوجة « زيبا»لفورىا.. وىنا، دعا  ولبت الأمر«.. فافتحي ىذا الصندوؽ

أي الزوجبْ كاف -لبَى زوجها. ومن العسبّ أف ن ببْ ىنا « سبينلوتشيو»
قًا  أشد كمدا وارتباكا: أىو الرجل الذي رأى صديقو وىو مدرؾ أنو كاف بؿ 
فيما فعل؟ أـ ىي ابؼرأة إذ رأت زوجها، وىي موقنة من أنو ولاب د قد بظع 
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 ما جرى فوؽ رأسو؟

أف استأنف ابغديث قائلًب للسيدة وىو يشبّ إلى « زيبا»ث  وما لب
 «.ىذه ىي ابعوىرة البٍ وعدتك بها، وىا أنذا أىديها إليك  »زوجها: 

من جوؼ الصندوؽ، وقاؿ لصاحبو: « سبينلوتشيو»وإذ ذاؾ، خرج 
كما بظعتك تقوؿ -لقد أصبحنا الآف متساويبْ يا زيبا .. وخبّ لنا »

. وبؼا كاف لا ي فرؽ بيننا سوى زوجتينا، فإنبِ لا أف نظل صديقبْ. -لزوجبٍ
 ..  «.على ابؼشاع بيننا»أرى من حل عادؿ سوى أف بقعلهما منذ اليوـ

وقبل صديقو ىذا ابغل، فتناوؿ الأربعة غداءىم معًا بُ وئاـ.. ومنذ 
ذلك ابغبْ، أصبح لكل من الزوجتبْ زوجاف, ولكل من الزوجبْ زوجتاف، 

 .دوف ما غبّة أو شحناء
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 انُىو انتاظغ

 ػاشك.. في الأكفان

، فبَكت لكل من «ابييليا»برت حكم « الأياـ العشرة»بدأ تاسع 
الرواة حرية اختيار ابؼوضوع الذي يروؽ لو أف ينسج قصتو حولو ، ورمقت 

.. فابتسمت « فيلومينا»ابؼلكة  بنظراتها، بٍ أمرتها أف تبدأ قصص اليوـ
 ىذه، وبدأت بسهد لقصتها قائلة:

إذا كاف بفا يروؽ بؼولابٌ أف أكوف البادئة، فيسرلٍ حقًا أف ألقي »
بالسهم الأوؿ بُ ىذا ابؼيداف ابؼ بَامي، الذي لا حدود لو.. ميداف القصص 
غبّ ابؼعينة ابؼوضوع. ولست أشك بُ أنبِ إذا أحسنت، فسوؼ بوذو من 

ب يعقبونبِ حذوي، أو يفوقونبِ. لقد طابؼا بذلى بُ قصصنا مدى قوة ابغ
وسلطانو القاىر، ولكبِ لا أحسب أف ىذا ابؼورد ينضب، ولو اقتصرنا 
على ارتياده وحده، من أوؿ العالم إلى آخره.. ذلك لأف ابغب اعتاد أف 
يقود العشاؽ، لا إلى الأخطار ابؼ ميتة فحسب، وإبما إلى مساكن ابؼوتى 

-خلببؽا ذاتها أيضًا. وإلٍ لأعتزـ أف أضيف إلى ما سبقت روايتو قصة نرى 
كنها   -إلى جانب سلطاف ابغب كيف استطاع دىاء إحدى السيدات أف بي 

 «:من التخلص من عاشقبْ كانت قد سئمت غرامهما
أرملة من أبصل النساء،  -بُ زمن مضى-عاشت بُ مدينة )بيستويا( 

، «رينوتشيو بالبّميبِ»تدلو بُ ىواىا اثناف من نزلاء ابؼدينة، ي دعى أحدبنا 
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، وكانا قد وفدا على )بيستويا( منفيبْ « اندرو كيارمونتيزياليس»والآخر 
من )فلورنسا(. وافتبً كل منهما بالأرملة ابغسناء، دوف أف يدري شيئًا عن 

 افتتاف الآخر بها، ودوف أف يطلعو على حالو معها.
« فرانشيسكا دي لاتساري»وضاقت الأرملة، وكانت ت دعى 

إلى تضراعات كل منهما ورغباتو، وىي  بدلبحقاتهما بؽا، فأنصتت بُ النهاية
تتعجلو وتستحثو على الاقتضاب. ومع أنها مالت لأف  تستجيب للبثنبْ 

أف تسأؿ  -آخر الأمر-معًا، إلا أنها لم بذد لذلك سبيلًب. ومن بٍ خطر بؽا 
كانت واثقة من أنهما لن يؤدياىا، رغم أنها بفا « صغبّة»الاثنبْ خدمة 

كن أداؤه. ورأت أف ع دـ استجابتهما إذ ذاؾ، سيتيح بؽا حجة عادلة كي بي 
 تشيح عنهما وتقصيهما عنها.

فقد صادؼ بُ نفس اليوـ الذي خطرت للسيدة فيو فكرة التخلص 
رجل  -«بيستويا»بُ -« الكوردليبّ»من عاشقيها، أف د ف نَ بُ كنيسة 

اشتهر، رغم عراقة أصلو وطيب منبتو، بأنو من أنذؿ أشقياء الأرض 
شرًا، كما كاف فوؽ ذلك مشوه ابػلقة بدرجة كانت بذعل الذين  وأكثرىم

لا يعرفونو يربذفوف بُ ذعر وجزع، إذا ما وقعت عليو أبصارىم للمرة 
 الأولى.

أف ىذه ابؼصادفة ت لبئم بساـ ابؼلبءمة ابػطة البٍ « فرانشيسكا»ورأت 
ا إنك  لتعلمبْ م»عولت عليها. ومن بٍ دعت إليها وصيفتها وقالت بؽا: 

ألاقي على أيدي ىذين الفلورنسيبْ من بلبء وعناء، وقد أستقر عزمي 
لكي -أخبّاً على أف لا أكوف لأي واحد منهما. ومن بٍ فقد اعتزمت 
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أف أبلوبنا بُ أمر، أثق كل الثقة من أنهما سوؼ يرفضاف  -أقصيهما عبِ
الذي  « اسكناديو»القياـ بو، وسأرويو لك الآف. فأنت تعلمبْ أف الشقي 

اف مبعث خوؼ ورىبة بؼعظم الناس بُ حياتو، قد دفن ىذا الصباح بُ  ك
، وقولي «اليساندرو»إلى  –بُ السر–كنيسة الرىباف الصغار، فاذىبي إذف 

لو أف سيدتك قد أمرتك أف تنبئيو بأف الوقت قد آف لأف بوظى بحبها 
ويطمئن إليو، ومن بٍ ففي وسعو أف الوقت قد آف يفد علي بـدعها، 

 ولكن بالطريقة التالية:

أف  -فيما بعد« اليساندرو»لسبب سيعرفو -إف أحد أقاربها يعتزـ  
رىا.. الأمر الذي تكرىو ىي وتأباه، ومن بومل جثماف ذلك ابؼيت إلى دا

بُ أف يؤدي بؽا صنيعًا؛ وذلك بأف يذىب « اليساندرو»بٍ فهي تطمع من 
بُ مطلع الليل، فبّتدي أكفاف ابؼيت، وبيكث ىناؾ « اسكناديو»إلى قبر 

فيخرجو من القبر..  -قريب سيدتك-منتظرًا حبٍ يفيد ذلك الشخص    
ف ينبس بحرؼ، وأف يبَكو بوملو إلى بيتها، وإذ ذاؾ، عليو أف يصبر، دوف أ

حيث بهدىا على أبً استعداد لاستقبالو.. وعليو أف يبَؾ بؽا ما تبقى من 
 الأمر.

فإذا وافق على ذلك, كاف بها، وإلا، فحذريو من أف تقع عليو عينا 
سيدتك مرة أخرى ، ومن أف يلبحقها ويضايقها بخطاباتو، حبٌ لا يصاب 

، لتخبريو بأف «رينوتشيو»عد ذلك أف تذىبي إلى بدا يكره.. وعليك ب
سيدتك مستعدة لأف تقربو وترضيو، علي شريطة أف يقوـ بأداء خدمة 

من قبره، « اسكناديو»صغبّة بؽا.. تلك ىي أف يذىب فيخرج جثماف 
حوالي منتصف الليل، بٍ بوملو الي دارىا. وىناؾ ستكوف السيدة بُ 
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، بٍ بذعلو أسعد إنساف بُ الوجود. استقبالو لتفضي إليو بالسر بُ ذلك
 «.فاذا رفض، فحذريو من أف يقبَب منها مرة أخري

علي -وامتثلت الوصيفة لأوامر سيدتها، فمضت الي كل من الرجلبْ 
 وأبلغتو رسالة السيدة. -حدة

وأجاب الاثناف بأنهما ليسا على استعداد للذىاب إلى ابؼقبرة 
لذىاب إلى ابعحيم، إذا كاف بُ فحسب، بل إنهما ما كانا ليحجماف عن ا

ذلك ما يرضي رغبة السيدة.. وبضلت الوصيفة جوابيهما إلى مولاتها البٍ  
كانت بُ ارتقابها، لبَى ما إذا كاف الرجلبف من الغباء بحيث ينفذاف رغبتيها 

من معظم ثيابو، « اليساندرو»ىاتبْ. وما من أرخى الليل سدولو حبٌ بذرد 
بُ القبو ابؼعد لدفن ابؼوتى بُ الكنيسة « ناديواسك»بٍ مضى ليشغل مكاف 

ألا »بذعر مفاجئ، فشرع يقوؿ لنفسو:  -خلبؿ الطريق-، لكنو أصيب 
ما أغبالٍ.. إلى أين أنا ذاىب؟ .. بٍ، من أدرالٍ بأف ىذا ليس شركًا نصبو 
لي أحد أقارب السيدة؛ اذ اكتشف حبي بؽا، فعوؿ علي أف يقتلبِ بُ 

ا بً بالفعل، فلن يدري بو أحد.. بل كيف لي أف القبو؟ .. وىو أمر إذ
أطمئن الي أنو ليست ىناؾ خدعة دبرىا لي غرلَ ربدا كانت السيدة أشد  
كلفًا بو، منها بي؟.. ولكن، ىب أف ابغقيقة ليست كهذا الظن أو ذاؾ، 
وأف ليست ىناؾ نية معقودة علي أي منها.. وىب أيضًا أف قريبها وأعوانو 

أفلب بهدر بي أف استنتج أنهم لا  -باعتباري اسكناديو-بضلولٍ إلى دارىا 
يبغوف جثماف ىذا الشقي حرصًا منهم على الاحتفاظ بو، أو رغبة بُ أف 
يقدموه ىدية بؽا، وإبما ىم ينتووف ولابد أف بيثلوا بابعثة، انتقامًا من 
. إنها كذلك تسألبِ أف لا  صاحبها لذنب استحق من أجلو ىذا التمثيل؟ 
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مة واحدة مهما يصيببِ.. ولكن، ىب أنهم اقتلعوا عيبِ، أو أنبس بكل
خلعوا أسنالٍ، أو ببَوا يدي، فكيف استطيع أف أبرمل ىذا؟.. وىب أنبِ 
صرخت، وإنهم إذ ذاؾ عرفولٍ.. ألا بهوز إذ ذاؾ أنهم يسيئوف إلي، أو 

.  يستغلوف حالي أبشع استغلبؿ؟ 

ىي أنبِ لم كذلك من المحتمل أف لا يبَكولٍ للسيدة، فتحسب 
 «.استجب لأوامرىا، وإذ ذاؾ يضيع كل ىذا ابعهد ىباء

وزبضت ابؽواجس رأسو، فهم بأف ينكص علي عقبيو عائدًا إلي داره، 
لولا أف ابغب حفزه علي ابؼضي، إذ عاجلو بحجج أشد إقناعًا من تلك 

إلي القبو، فعابِ بابو « اليساندرو»ابؽواجس، فبددىا من رأسو.. وأسرع 
 ، بٍ تسلل الي الداخل؛ فجرد ابؼيت من أكفانو وارتداىا.حبٍ فتحو

؛ واذ ذاؾ «اسكناديو»وبعد أف أغلق القبر خلفو، رقد بُ مكاف 
، وأخلبقو، وما تناىى إليو من أنباء  راودتو ابػواطر حوؿ شكل ذلك المجرـ
نبشو لقبور الناس، واقبَافو أبشع الدناءات، وأخس ابعرائم، فاستبد بو 

أف يهب الرجل من مرقده،  -ببْ بغظة وأخري-يتوقع  ابؽلع، وأصبح
 فيخنقو بيديو.

« اليساندرو»على أف ابغب تغلب علي الرعب أخبّاً، فمكث 
 مستلقيًا وكأنو جثة ىامدة، بُ انتظار ما تأبٌ بو الأحداث.

من داره، منصاعًا « رينوتشيو»وما إف انتصف الليل، حبٌ خرج 
يستعرض عديدًا من الأمور  -ء سبّهأثنا-بدوره لأوامر السيدة. وجعل 

البٍ قد تقع لو. لاسيما إذا ق د رَ لو أف يلتقى بضباط أمبْ الأمن 
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على ظهره، فلن تكوف النتيجة « اسكناديو»، وىو بومل جثة «الشريف»
رؽ حيًا جزاء انتهاكو حرمة ابؼوتى..   إذ ذاؾ سوى أف بوكم عليو بأف بو 

إذا ق د رَ بؽم « اسكناديو»قمة أىل كذلك فكر بُ أنو قد يثبّ على نفسو ن
أف يعرفوا بدا فعلو بجثتو. وراودتو بـاوؼ أخرى كانت كافية لأف تصده عن 

أف قاؿ:  -بعد طوؿ جداؿ مع نفسو-ابؼضي بُ ابؼشروع. ولكنو ما لبث 
ما ىذا؟.. كيف أقابل بالرفض أوؿ رجاء للسيدة البٍ أحببتها، وما زلت »

ذا كاف بُ إطاعة رجائها الظفر بودىا؟.. ما أكن بؽا كل ابغب، لا سيما إ
ينبغي لي أف أتردد بُ الوفاء بوعدي بؽا، ولو أيقنت من ابؼوت بُ ىذه 

 «.المحاولة

، مضى إلى القبو ففتحو: وكاف  وإذ امتلؤت نفسو بهذا العزـ
يرقد ساكنًا، جامدًا، رغم الذعر الذي كاف يعربد ببْ جوابكو. « اليساندرو»

فأمسك بقدميو، وجره إلى خارج «, اسكناديو»جثماف  «رينزتشيو»وظنو 
على أنو لم «.. فرانشيسكا»القبو، بٍ رفعو فوؽ كتفيو ومضى بو إلى دار 

يعن كثبّاً بالطريقة البٍ كاف بوملو بها، ومن بٍ فكثبّاً ما كاف يلطمو بُ 
جدراف ابؼنازؿ، فبّتطم ابؼسكبْ بها بُ عنف يهز كيانو، لاسيما وقد كانت 

لة دامسة الظلبـ، لا يكاد ابؼرء يتببْ فيها مواقع قدميو، ولا إلى أين اللي
 تسبّاف بو.

مع -بُ النافذة « فرانشيسكا»وبلغ أخبّاً باب الدار, وكانت 
إف كاف  -إذ ذاؾ-بُ ارتقاب وصوؿ الرجلبْ. على أنو اتفق  -وصيفتها

ضباط الشرطة مبَبصبْ بُ الشارع، ليقبضوا على شقي تطارده العدالة. 
، دفعوا مصابيحهم بكوه، ليتعرفوا على «رينوتشيو»فلما بظعوا وقع قدمي 
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 «.من ىناؾ؟»رفعوا ىراواتهم صائحبْ: القادـ، و 

م تسعًا للتفكبّ ولا للتلكؤ، فألقي « رينوتشيو»وعند ذاؾ، لم بهد 
بحملو علي الأرض، وانطلق بهري بأسرع ما استطاعت قدماه أف برملبه.  

ما يرتقبو، فبادر الي النهوض بأسرع ما كاف بُ « اليساندرو»كذلك أدرؾ 
بٍ كاف أطوؿ من قامتو كثبّا، وأطلق ساقيو وسعو متعثرًا بُ أكفاف ابؼيت ال

 للريح كما فعل زميلو. 
وعلى ضوء مصابيح الشرطة، رأت السيدة بجلبء كيف كاف 

بومل زميلو علي ظهره، وقد التف ىذا بُ أكفاف ابؼيت.. « رينوتشيو»
وعجبت للحب القاىر الذي مد بنا بهذه العزبية ابعبارة، وذلك الإصرار 

 العنيد.
أرضًا، ورأتهما بهرياف « اليساندرو»يلقي « رينوتشيو»فلما شهدت 

بأقصى ما لديهما من سرعة، ضحكت ملء قلبها, وعادت الي بـدعها 
–وىي برمد الله إذ بزلصت منهما، قائلة لوصيفتها إف حب الرجلبْ 

، وإلا ما صدعا بدثل تلك الشروط. -ولابد  حب قوـ عارـ
العاثر، حبٍ إذا ابتعد  يلعن حظو« رينوتشيو»وبُ ذلك الوقت، كاف 

عن ابؼكاف تريث حبٍ انصرؼ الضباط، بٍ عاد يتلمس طريقو بُ الظلبـ، 
فيعود إلى التقاطها، ويتم « ابعثة»عسى أف يعثر على البقعة البٍ ألقى فيها 

 أداء مهمتو.

فلما لم بهدىا، حدس أف ابغراس قد بضلوىا، ومن بٍ انصرؼ بقلب 
 .مثقل، وخيبة الأمل برز بُ نفسو
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ما ينبغي عليو أف يفعلو.. وانصرؼ إلى « اليساندرو»كذلك لم يدر 
داره مهمومًا، مغتمًا كصاحبو، وىو لا يزاؿ بههل الشخص الذي كاف 

 بوملو.
كاف مفتوحًا، ولا أثر « اسكناديو»وعندما اكتشف بُ الصباح أف قبر 

مة قامت قيا -قد دفع بها إلى قاع القبو« اليساندرو»إذ كاف -للجثة فيو 
 ابؼدينة كلها، وساور الكثبّين اعتقاد بأف الشيطاف ولاب د قد بضلو من قبره.

ورغم ىذا كلو، فقد عاد العاشقاف إلى السيدة، وراح كل منهما يبالغ 
فيما فعل، ويبرر بؽا الفشل الذي مبِ بو، ويسأبؽا أف تغفر لو عدـ 

ها أف تنعم استطاعتو ابؼضي بُ تنفيذ أوامرىا حبٌ النهاية.. وتوسلب إلي
عليهما بحبها ووصابؽا, ولكنها تظاىرت بأنها لا تصدؽ أحدًا منهما. وحبٌ 
توقفهما عن بعاجهما وإبغاحهما، عمدت إلى التكذيب التاـ لكل ما قاما 
بو من جهود مضنية، مبررة ذلك بفشل كل منهما بُ برقيق الشرط الذي 

 طلبتو.
  



 056 

 انُىو انؼاشس

 انصدالت.. ألىي مه الحب

ىو ملك اليوـ العاشر، فلما حاف الوقت ابؼخصص « بامفيلو»كاف 
لرواية القصص، خبّ الرواية ببْ موضوع ابغب، وموضوع اللئقداـ وابعرأة، 

أمر ابؼلك، « فيلومينا»وموضوع الأعماؿ ابعليلة الرائعة.. وإذا تلقت 
 شرعت تقدـ لقصتها بقوبؽا:

أف  -أمكنهم كلما  -كلنا نعرؼ، يا سيدابٌ، أف بُ وسع ابؼلوؾ »
يأتوا من الأعماؿ أجلها وأبظاىا, وما أكثر ما ت طلب منهم ىذه الأعماؿ 
بالذات. ومن بٍ فإف الذي يؤدي واجبو بُ ىذا الصدد، إبما بوسن لنفسو 
ولسواه، علي أف ىذا بهب أف لا بوملنا علي أف نسرؼ بُ إكبار ابؼلك 

وأف نغالي بُ الذي يؤدي مثل ىذا الواجب، وأف بمعن بُ رفع مقامو، 
 -رغم عدـ قدرتو-استصغار من لم يؤت  مقدرة علي ذلك، اذا كاف ماضيًا 

 بُ بؿاولة إتياف جلبئل الأعماؿ. 
أجل.. لا ينبغي أف نفرط  بُ إكبار ابؼلوؾ، بل اعلموا أف من أقراننا 
من ىم أجدر بالإعجاب، إذا ىم استطاعوا أف يأتوا ما بُ وسع ابؼلوؾ 

فسأروي لكم ما أقدـ عليو صديقاف من الرعية، من إتيانو. وعلى ىذا، 
 «:تصرؼ جليل، نبيل

الذي ا شْت ه رَ باسم  -« أوكتافيوس قيصر»بُ العصر الذي كاف فيو 
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بوكم الإمبراطورية الرومانية كواحد من أعضاء بؾلس  -أوغسطس فيما بعد
ا  وبؼ«. بابليو كنتو فالفيو»ابغكم الثلبثي، كاف يقيم بُ روما سيد يدعى 

شابًا علي جانب كببّ من ابؼواىب والثقافة، فقد بعث « تيتو»كاف ولده 
بو إلى )أثينا( ليدرس الفلسفة، وأوصى بو ىناؾ نبيلًب من أصدقائو ي دعى 

فأواه ذلك الرجل بُ منزلو واحتفى بو كزميل لابن لو يدعي «, كربيس»
 «.جيسيبز»

درج الصبياف و «. ارستيبو»بٍ عهد بالاثنبْ الي رعاية الفيلسوؼ  
معًا، وبلغ من توافق مشاربها وأخلبقها أف نشأ بينهما حب أخوي، 
وصداقة قوية لا يفصمها سوى ابؼوت، وأصبح كل منهما لا يهدأ لو باؿ 

 أو يطيب لو خاطر إلا بُ صحبة الآخر.
وبدأ الاثناف دراستهما معًا، وتقدما فيها بفضل ما أوتيا من عبقرية 

ى الفلسفة بخطوات واسعة متعادلة كانت مثار خارقة حبٌ بلغا أقصى ذر 
الذي  -« كربيس»الإعجاب. وىكذا ظلت حاؿ الاثنبْ، واغتبط لذلك 

إلي أف قبضو الله الي جواره بعد  -كاف يوزع عليهما الرعاية بُ مساواة
ثلبث سنوات وىو بُ أرذؿ العمر. وحزف لفقده الشاباف كما لو كاف 

بل بيكن أف يقاؿ أف  -ا دوف الآخرلا والد واحد منهم-والدبنا معًا 
 مصابهما فيو كاف أفدح عندبنا من أف بوتمل أي عزاء.

وأقاربو لزيارتو وليكرروا « جيسيبو»وبعد بضعة أشهر، قدـ أصدقاء 
لو العزاء، بٍ أخذوا يواسونو، ويغرونو علي أف يتخذ لنفسو زوجة، وراحوا 

طاغ، ومن أسرة نبيلة،  ذات بصاؿ« سوفرونيا»بوبذوف لو فتاة أثينية تدعي 
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 ولم تبلغ ابػامسة عشرة من عمرىا بعد.

ووافق الشاب علي خطبة الفتاة، وعندما اقبَب موعد زواجهما، 
على أف يرافقو بُ زيارة خطيبتو البٍ « تيتو»أف بومل « جيسيبو»استطاع 

لم يكن قد رآىا حبٍ تلك اللحظة. فلما بلغا منزبؽا، وجلست الفتاة 
يتأمل مفاتن الفتاة ابؼنطوية علي نفسها، بٍ جعل « تيتو»بينهما، أخد 

يوليها كل انتباىو.. حبٌ إذا أذىلو كل جزء وكل بظة فيها راح يثبِ عليها 
فيما بينو وببْ نفسو، بٍ ما لبث أف ىاـ بها أكثر بفا يهيم أي رجل بُ العالم 

 بامرأة، دوف أف يبدي ما ينم عن ذلك ابؽياـ.
ف فبَة من الوقت، غادرا الفتاة عائدين الي وبعد أف مكث الصديقا

 منزبؽما,
إلى غرفتو وانفرد فيها بنفسو، بُ ذلك ابؼساء، جعل « تيتو»وعندما أوى 

يسبَجع بُ خاطره ما رآه من مفاتن خطيبة صديقو، وكاف كلما أمعن بُ 
التفكبّ، ازداد بها شغفا، وتلظت النار بُ فؤاده. وأخبّاً، استجمع شتات 

 زفرات وتنهدات، بٍ انفجر يقوؿ:نفسو بعد 
آه.. ما أتعسك يا تيتو.. أين، وفيمن ركزت قلبك بحبك وكل  

بعد الأفضاؿ البٍ أغدقها عليك لربيس وأسرتو، -آمالك؟ ألا تعلم    
إلى من ىي  -وبعد الصداقة ابغميمة البٍ نشأت بينك وببْ جيسيبو

 بـطوبة؟

لأخت لك؟ وبؼاذا  أفلب ينبغي لك أف بربَمها لذلك كلو احبَامك
ترضى لنفسك أف تبَدى بُ الفخ؟ وأي ىدؼ لك من وراء ىذا الأمل 
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الواىم؟ افتح عيبِ  عقلك وبصبّتك أيها البائس، واعرؼ نفسك، ولا 
تستسلم لغبّ ىاتف العقل، واكبح عناف شهوتك ابعابؿة، ولط ف من حدة 

ية شهوتك رغباتك ابؼتهوسة ووج هها غبّ ىذه الوجهة، بل أقهر منذ البدا
الشريرة، وكن سيد نفسك ما دامت برت سيطرتك، فإف ما تشتهيو لا 

 يتمشى مع الأمانة ولا يتفق مع الوفاء.
ولو كنت واثقًا من الظفر بو، فما بالك  -بل إف ما بذري وراءه 

بهب أف تهرب منو إذا كاف لديك أي تقدير بؼا  -وأنت لست كذلك
 الواجب.تتطلبو الصداقة ابغقة ويقتضيو 

إذف، ماذا عساؾ فاعل إلا أف تعمل بدا يوحي بو العقل، وىو أف 
تقلع عن ىذا ابغب؟ ولكنو ما لبث أف تذكر بصابؽا، فأنكر ما آمن بو على 

 التو، وشرع يقوؿ لنفسو:
إف قوانبْ ابغب أقوى بفا عداىا، إنها تلغي شريعة الصداقة، بل تلغي 

أحب والد ابنتو، وأخ أختو، وأـ حبٌ القوانبْ والشرائع السماوية. فكم 
 زوج ابنتها.

بفا يعد أعجب كل العجب من أف يشغف صديق بزوجة صديقو، بل 
إف ىذا أمر شائع، كثبّ الوقوع. أضف إلى ذلك، إنبِ شاب، وإف الشباب 
بىضع خضوعًا تامًا لسلطاف ابغب.فلندع من يكبروننا سنًا يفكروف فيما 

لن أخضع لشيء سوى ابغب. واذا  ىو شريف أو غبّ شريف. أما أنا، ف
وأنا -كاف ابعماؿ ىو الذي يسيطر على كل شيء، فكيف أ لاـ إذف 

 على ألٍ أحببت تلك الفتاة؟ -شاب
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إنبِ أحبها، لا لأنها خطيبة صديقي، ولكن لأنها بصيلة. والقدر وحده 
ىو ابؼسئوؿ، لأنو جعلها خطيبة لصديقي.. ولكن لعل ىذا الصديق أف 

ا بإعجابي بخطيبتو، بفا لو كاف ابؼعجب ابؼدنف ىو شخصًا يكوف أقل تبرمً 
 آخر غبّي.

وىكذا ظل بهادؿ نفسو، لا بُ ذلك النهار وتلك الليلة فحسب، 
ولكن لعدة أياـ أ خر، حبٍ أصبح لا يأكل ولا يغمض لو جفن؛ فاضطر 

أف صديقو غارؽ بُ التفكبّ، بٍ « جيسيبو»أخبّاً إلى ملبزمة الفراش. وظن 
د ناؿ منو ابؼرض، فأحزنو ذلك أشد ابغزف، وجعلو يتلمس كل شاىده وق

 شيء للتسرية عنو.

وراح يلح عليو ليطلعو علي سر وجومو, ولكنو لم يتلق منو سوى 
 إجابات لم تشف غليلو، أدرؾ حينها أنها بعيدة كل البعد عن ابغقيقة.

اضطر بُ النهاية إلى مصارحتو, ومن بٍ أخذ بودثو بصوت بزنقو 
 والزفرات: العبرات
أيو يا جيسيبو, لو ربضتبِ الآبؽة لكاف ابؼوت أفضل عندي من  -

ابغياة. لقد انتهى بي التفكبّ إلى أف القدر قد وضعبِ بُ مأزؽ حرج ليبلو 
فضيلبٍ، وىا ىي ذي قد تبددت إلى اللوـ والتثريب إلى الأبد، ولكنبِ 

بؼوت الذي أف ألاقي ابعزاء العادؿ؛ وىو ا -بعد زمن غبّ بعيد-أتوقع 
بت أعتبره ابغياة منذ شعرت بضعبٍ البٍ أكشف عنها لك، أنت لا 

 أستطيع، ولا ينبغي أف أخفي عنك شيئا على الإطلبؽ.
بٍ راح يروي لو سبب ما يعانيو من صراع نفسي عذبو، ومضى يعبَؼ 
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لو بحبو ابؼتدلو لسوفرونيا، وي كاشفو بأنو اعتزـ أف بيوت إزاء دناءة عاطفتو 
 تتفق مع الشرؼ، الأمر الذي يرجو أف يتم بُ القريب.البٍ لا 

ذلك ابغديث، وبؼس مبلغ أسى صديقو وقف « جيسيبو»عندما بظع 
وىو الذي كاف بوب صديقو، ولكن بدرجة أكثر -بغظة ينتهبو البَدد 

غبّ أنو آثر بُ نفسو حياة صديقو، وبضلو الرثاء بغالو على  -اعتدالًا واتزاناً 
 بٍ قاؿ لو: أف ينخرط بُ ابغزف,

لولا أنك يا تيتو أحوج مبِ إلى راحة الباؿ، لعنفتك على إخفاء »
عاطفتك عبِ كل ىذا الوقت. وإذا ظننت جدلًا أف عاطفتك لا تتمشى 
مع الشرؼ والوفاء؛ فقد كاف ىذا أدعى لأف لا بزفيها إذا لم تكن كذلك ، 

ن فإف واجب الصديق أف يفرح بؼا يرفع من شأف صديقو، وليس أقل م
 ذلك، وبواوؿ ما استطاع أف يقصي عن قلب صديقو ما يراه دخيلًب بو.

ولكن، دعنا من ىذا ابؼوضوع لنتحدث فيما أنت أحوج أف أحدثك 
عنو.. فأنا لا يدىشبِ قط أف تتدلو بُ حب فرونيا، خطيببٍ.. ولكبِ كنت 
خليقًا بأف أزداد دىشة إف كاف الأمر على العكس، نظرًا بعمابؽا ابػارؽ، 

 كرـ نفسك أف تتأثر بابغب إذا بَظَت غايتو.ول

 -بُ غبّ إنصاؼ أو عدالة -بٍ بؼاذا يدعوؾ حبك لفرونيا أف تشكو 
من القدر الذي وىبها إياي، وتتمبُ لو أنها كانت لرجل آخر لا تربطك بو 
صداقة، مع إنك بهب أف تكوف أكثر اغتباطاً إذ جعلها القدر نصيبي أنا، 

شأنك لن ي فضلك على نفسو، وىذا ما بهب أف لأف شخصًا آخر لا يهمو 
تتوقعو مبِ إذا كنت تعتبرلٍ صديقك، مثلما اعتبر نفسي بُ ابغقيقة 
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 والواقع.

وحجبٍ بُ ذلك أنبِ لا أذكر منذ بدأت صداقتنا إنبِ امتلكت شيئًا 
إلا واعتبرتك مالكًا لو كذلك، بدثل ما أنا مالكو. وأنا أعتبرؾ كذلك بُ ىذا 

، حبٌ بعد أف قطعنا شوطاً كببّاً بُ الاستعداد بالزواج، بحيث الأمر بالذات
 أصبح من العسبّ إلغاؤه.

ولكن، ما زاؿ الأمر بُ استطاعبٍ أف أخلعها عليك، وسأفعل ذلك، 
وإلا فكيف يكوف قدر صداقبٍ عندؾ إذا كاف ىذا الأمر بُ وسعي ولم 

اقع، وأترقب بنفاد أفعلو؟ إنها خطيببٍ حقًا، وأنا أحبها حبًا شديدًا بُ الو 
الصبر أف تتم إجراءات زفافها إلى، ولكن.. بدا أف رغبتك، بل حبك بؽا 
أقوى وأشد، وبدا أنك أقدر مبِ على تقدير بؿاسنها، فثق أنبِ سوؼ 

 أقودىا إلى بـدعك، لا كزوجة لي وإبما كزوجة لك.
ولذا بهب أف تقلع عن ىذه الأفكار اليائسة، وأف تتجرد من ىذه 

ابؼلبدة بالسحب، وأف تسبَد صحتك السابقة وأساريرؾ ابؼشرقة، ابػواطر 
أف ت ثاب على حبك، وأف تستكملو،  –منذ ىذه الساعة–وأف تتوقع  

 فأنت أكثر جدارة مبِ بهذه الفتاة.

وعلى الرغم من الفرح البالغ الذي غشي تيتو لتحقيق آمالو، شملو 
صديقو الكربية، شعور جارؼ بابػزي، جعلو بوس أنو كلما بذلت أفكار 

بذلى لو أف من ابػزي أف يقبل منو ىذه التضحية؛ ولذلك لم يقو على قمع 
 دموعو، بٍ قاؿ بُ صوت واىن:

إف صداقتك ابػالصة الكربية يا جيسيبو ترسم لي ما بهب أف أعملو 
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من ناحيبٍ، وحاشاي أف أبزذ زوجة لي من جعلتها الأقدار من نصيبك، 
 بعدارتك عبِ.

وجدت فيها الزوجة البٍ ت ناسببِ، بؽيأت لنا ذلك.  ولو أف الآبؽة
فتقبل مشكوراً ما اخبَتو لنفسك ومنحتك إياه الآبؽة، ودعبِ أفبُ بُ 
دموعي، لألٍ لا أستحق مثل ىذه النعمة، فإما تغلبت على ىذا ابغب 
فأظل على صداقتك، أو يتغلب ابؽوى علي   ويقتلبِ؛ فينتشلبِ ابؼوت من 

 التعاسة والشقاء.

 أجابو "جيسيبو": ف
يا صديقي العزيز إذا كانت صداقتنا ابغميمة تسمح لي بأف أجبرؾ 
على أف بستثل إرادبٌ بُ شيء ما، ففي ىذا الشيء بالذات سوؼ أستغل 
نفوذي عليك، وإذا أنت رفضت أف تتقبل توسلببٌ وضراعابٌ، فإنبِ بهذا 

وة، وأف الإكراه سأحقق سعادة صديقي؛ ذلك لأنبِ أعرؼ ما للحب من ق
 كثبّين بفن يتعبدوف بُ بؿرابو قد انتهى بهم ابغب إلى نهاية تعسة.

وإلٍ لأراؾ مشرفاً على مثل ىذا ابػطر الذي تنوء برت عبئو الباىظ 
بذدلٍ أعتز بحياتك  –إف لم يكن بشة سبب آخر–بلب حوؿ ولا قوة، ولذا 

من أجل نفسي، ومن بٍ فسوؼ أعمل على أف تكوف "سوفرونيا" من 
 بك.نصي

ولا شيء من الكرـ بُ ىذا، لأف العثور على النساء أىوف وأيسر من 
ابغصوؿ على الأصدقاء، وبُ وسعي أف أحصل على زوجة أخرى، ولكنبِ 

 قد لا أجد م طلقًا صديقًا مثلك.
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وإنبِ لأوثر أف أنقل حبي إلى امرأة أخرى عن أف أفقدؾ، ولذا أتوسل 
نفسك، واستعد لأف تلقى  إليك أف تتخلص من أساؾ كي تسعدلٍ وتسعد

 الفرحة البٍ يتعطش بؽا حبك ابؼشبوب.
وكاف تيتو بُ خزي من أف يقبل ذلك العرض، ولكن ابغب، وإبغاح 

إنبِ إذ أعمل بدا ترجونيو، لا أدري »صديقو أقنعاه آخر الأمر، فأجاب: 
ىل ىو لإرضائك أو إرضائي، ولكن ما جبلت عليو أنت من حرية الفكر 

، قد تغل ب على كل شعور بُ نفسي بابؼهانة والعار؛ ولذلك سأعمل والكرـ
بدا تأمرلٍ بو. ولكن تذكر إنبِ لا أعتبر أنك أرضيتبِ بُ حبي فحسب، 
مهما يكن ىذا ابغب عظيمًا, ولكنك قد بذاوزت إلى حد أف أبرت لي 
ابغياة على يديك، وبؽذا فسأظل مدينًا لك بنفسي البٍ ببْ جنبي، وأضرع 

تيح لي الفرصة كي أدلل على مبلغ شكري؛ إذ أوليتبِ من إلى الآبؽة أف ت
 «.ابغب والاعتبار أكثر بفا كنت أوليهما نفسي

لكي »فلما انتهى "تيتو" من إظهار شعوره بكو صديقو، قاؿ ىذا: 
ن وفق يا تيتو فيما سنتخذه من خطوات، أرى من الأفضل أف نتبع ابػطة 

ن الفتاة قد بً بيبِ وببْ أىلها، التالية: أنت تعلم أف الاتفاؽ على زواجي م
فإذا أنا أعلنتهم برفضي زواجها، أفضى ذلك إلى فضيحة كببّة، وأكوف قد 

إلى علبقبٍ بهم، وإف كاف الأمر الأخبّ لا يهمبِ كثبّ،  –إلى الأبد–أسأت 
ما داـ ذلك يطمئنبِ إلى فوزؾ بها، ولكبِ أخشى بُ مثل ىذه ابغالة أف 

 نت ما لم أظفر بو أنا.يهبوىا لشخص آخر، فتفقد أ
أما إذا تدبرت الأمر جيدًا، لوافقت على ما أراه من أف أستمر بُ 
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إجراءات الزواج، بٍ أحضر الفتاة إلى منزلي كزوجة لي، حبٌ إذا انتهت 
إجراءات الزفاؼ وضعتك سرًا بُ فراشها كما لو كانت زوجتك، إلى أف 

وافق أىلها على ذلك  بوبْ الوقت ابؼناسب لإعلبف ذلك على ابؼلؤ؛ فإذا 
كاف بها، وإلا فسيكوف السهم قد نفذ، ولن تكوف بؽم بشة حيلة بُ رده، بفا 

 سيحملهم على قبوؿ الأمر الواقع.
وصادفت ابػطة ترحيبا من "تيتو"، فما إف اسبَد صحتو، حبٌ جاء 
"جيسيبو" بالفتاة وسط مظاىر الفرح والابتهاج، بٍ ما لبثت النساء أف 

زوجها وانصرفن، وكانت حجرة "تيتو" تلبصق غرفة  قدنها إلى بـدع
كن لأحدبنا أف يدلف من إحدابنا إلى الأخرى.  "جيسيبو"، بحيث بي 

فما إف أطفأ "جيسيبو" الشموع، حبٌ مضى بُ صمت وىدوء إلى 
 "تيتو" بىبره بأف بُ وسعو الآف أف بيضي إلى فراش السيدة.

يبَاجع، ولكن واستبد ابػزي بتيتو، فشعر بالندـ وحاوؿ أف 
 –الذي كاف على الدواـ صديقو ابغميم بدثل ما كاف يعتبر نفسو–"جيسيبو"

مضى يلح عليو، إلى أف بضلو على الذىاب إليها، ودلف تيتو إلى فراشها، 
وىو ي سأبؽا بصوت رقيق إذا ما كانت تقبل أف تكوف زوجة لو، فلما ردت 

غاليًا وضعو حوؿ  عليو بالإبهاب وىي برسبو "جيسيبو"، تناوؿ خابساً
 أصبعها، بٍ قاؿ:

 وسأكوف أنا زوجًا لك.

وبذلك، بً زواجهما، وىي تعتقد طواؿ الوقت أنها بُ أحضاف  
 "جيسيبو".
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وحدث بُ ذلك الوقت أف توبَ والد تيتو، وجاءتو رسائل تدعوه 
للرحيل بُ ابغاؿ إلى روما لأعماؿ خاصة، فقرر أف يرحل من فوره، وقد 

"سوفرونيا" و"جيسيبو"، ولكنو لم يدر كيف يتأتى لو  اعتزـ أف يأخذ معو
 ذلك دوف أف يكشف الستار أولًا عما بً ؟

ولذلك دعاىا الرجلبف يومًا إلى حجرتها، وأفضيا إليها بكل ما 
حدث، وذىلت الفتاة، وتولاىا الارتباؾ، وراحت تنتقل بنظراتها من 

ي على "جيسيبو" أحدبنا إلى الآخر. وأخبّاً، انفجرت باكية، وأخذت تنع
 أف خدعها. 

أف بسضي من  –قبل أف تقيم الدنيا وتقعدىا بُ ذلك ابؼنزؿ–بٍ آثرت 
فورىا إلى بيت والدىا. وىناؾ، صارحت والديها بتفاصيل تلك ابؼكيدة، 

 وإبما زوجة تيتو. –كما يتوبناف–مؤكدة أنها ليست زوجة جيسيبو 
قاربها وأصدقائها وغمر ابغزف والديها بدثل ما شاع بُ نفوس بصيع أ

الذين سخطوا كل السخط على جيسيبو، وكذلك امتعض أقارب جيسيبو 
امتعاضًا بالغًا، وصارحوه بصيعًا بأنو لا يستحق اللوـ والتقريع فحسب، 
وإبما يستحق أقصى العقاب. بيد أنو أنشأ يبرر بؽم فعلتو، م علنًا أنو جدير 

 بالشكر لأنو زوج الفتاة من رجل يفضلو.
تو، فقد تتبع ذلك كلو والقلق يعصف بوجدانو، وكاف يعلم أف أما تي

الإغريق ج ب لوا بطبائعهم على إثارة الصخب والضجيج، وإقامة الدنيا، إذا 
لم يلقوا من يعارضهم، أما ابؼقاومة، فتسلس قيادىم، وبرملهم على 

 الإذعاف والانصياع للؤمر الواقع.
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لرومانيبْ الصادقة، فقد دعا وبؼا كاف يتمتع بعبقرية الأثينيبْ وروح ا
بصيع أصدقاء جيسيبو وسوفرونيا إلى اجتماع بُ ابؼعبد، بٍ دخل عليهم 

من رأي كثبّ من »دوف أف يصطحب أحدًا غبّ جيسيبو، وواجههم قائلًب: 
الفلبسفة أننا بكن البشر القانوف، لا نعمل إلا ما قدرتو علينا الآبؽة ابػالدة 

بٍ تستنتجوف أف أعمالنا يتحكم فيها القدر البٍ لا يدركها الفناء، ومن 
وحده، ووجب على من بوبـَ ىذه العقيدة أف يفطن إلى أنو إذا بظح لنفسو 
أف تعيب ما لا قبل بؽا بنقضو وبؿوه، فإنو إبما يشهر حربًا على الآبؽة البٍ 
يمن بشرائع خالدة لا بهوز عليها ابػطأ, سواء علينا  بهب أف ن ؤمن بأنها ته 

 «.أعمالناأو على 

ألا ما أبضقنا وأجرأنا عندما نأخذ عليها تصرفاتها، وما أحق بالعقاب 
من أولئك الذين يقدموف على مثل ىذه ابعرأة وتلك ابعسارة، وىو نفس 
ما اعتزمتم أيها الناس أف تتورطوا فيو، إذا صح ما بظعتو من أنكم تثبّوف 

سيبو دوف أف ضجة متصلة بسبب زواجي بسوفرونيا البٍ أعطيتموىا بعي
 تفكروا بُ أف الآبؽة قدرت منذ البداية أف لا تكوف زوجة لو وإبما زوجة لي.

وبؼا كاف ابغديث عن أسرار العناية الإبؽية أعقد من أف يفهمو سواد 
الناس، فإنبِ أرتضي ما يقبلو العقل البشري, فأقوؿ إنبِ مكره على ذكر 

وأف ألوـ الآخرين أو أف شيئبْ بىتلفاف مع طبيعبٍ، وبنا أف أزكي نفسي، 
 أقلل من شأنهم. 

لأف الأمر يتطلب –ولكبِ وقد اعتزمت أف أتوخى ابغقيقة بُ ابغالبْ 
أقوؿ أف شكواكم تنبعث من الغضب أكثر بفا تصدر عن  –مبِ ذلك
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العقل؛ إذ لاتبِ معاوؿ السب واللعن تهبط منكم على رأس جيسيبو، لأنو 
 ىا لو ليتخذىا زوجة.تكرـ فخلع علي  السيدة البٍ أعطيتمو 

لأنو إبما  -على أف ىذا العمل جدير بأكثر الثناء، لسبببْ: أوبؽما»
لأنو تصرؼ بحكمة لم  -قاـ بأنبل عمل من أعماؿ الصداقة. وثانيهما

 تواتكم فيما فعلتم.
ولن أبردث الآف عن مدى ما تدفع أواصر الصداقة ابؼقدسة إلى 

ف أذكركم بأنها أقوى من عملو من أجل الصديق، ولكبِ سأقنع فقط بأ
أواصر الدـ ، ذلك لأف أصدقاءنا ىم من اختيارنا المحض، أما قرابتنا 

قد رأى  –الذي ىو صديقي–فنتلقاىا من أيدي القدر، فإذا كاف جيسيبو 
حيابٌ أبشن من خاطركم عنده، فليس بُ ذلك ما يدعوكم إلى العجب 

 والدىشة.
عقل منكم بصيعًا، أنتم يا وسأريكم بدختلف الأمثلة كيف أثبت أنو أ

من لا تعرفوف سوى القليل عن العناية الإبؽية، وأقل القليل عن التزامات 
 الصداقة.

لقد أعطيتموه سوفرونيا لأنو سيد نبيل، وفيلسوؼ كذلك، 
أعطيتموىا لأثيبِ فخلعها على رومالٍ، أعطيتموىا لرجل من أسرة كربية, 

، أعطيتموى ا لشخص غبِ, فخلعها على فخلعها على رجل من أسرة أكرـ
شخص أغبُ منو بكثبّ، أعطيتموىا لرجل لا بومل بؽا سوى بعض التقدير 

 ولا يكاد يعرفها فخلعها على رجل أحبها حبو بغياتو.
فكروا إذف فيما قلتو، وأعلموا إنبِ شاب وفيلسوؼ مثل جيسيبو، 
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 وإنبِ على جانب كببّ من الوسامة والعلم، وإننا بُ سن واحدة، وإننا
تلقينا نفس الدراسات. وإذا كاف صحيحًا أنو أثيبِ، وأنا رمالٍ، فإف أحدًا 
كن أف يدعي وجود منافسة ببْ ىاتبْ ابؼدينتبْ، لأف روما مدينة حرة  لا بي 

 مستقلة، بينما أف أثينا تابعة تدفع ابعزية بؽا.

وروما قد اشتهرت بأسلحتها واتساع إمبراطوريتها، وبدختلف أنواع 
نما أف أثينا لا تشتهر بغبّ قليل من الفلسفة. وإذا كنتم ترونبِ التعلم؛ بي

ىنا طالب علم، ولا كببّ شأف لي، فإنبِ لست متحدراً من حثالة الدبناء؛ 
ذلك لأف منازلي وبفتلكابٌ بُ روما زاخرة بتماثيل أجدادي، كما أف 
سجلبتنا السنوية تشهد بالانتصارات البٍ لا حصر بؽا، والبٍ كسبتها 

 بٌ للكابيتوؿ.أسر 
ولم يقو الزماف على أف يلطخ ما أحرزناه من بؾد، وسيظل نور منازلنا 

 الباىر ىو ىو، لا بىبو إلى الأبد.

–أما ثروبٌ، فلن أبردث عنها بدافع من ابغياء فحسب، وإبما »
لأف الفقر مع الفضيلة ىو أنبل ما ورثو قدماء  –وأرجو أف تذكروا ىذا

 الروماف.

كالغالبية العظمى –ولكن إذا كاف لكم رأي بىالف ذلك، فتحسبوف 
أف السمو ابغقيقي يتمثل بُ الغبُ والثراء، ففي وسعي أف أخبركم  –ابعاىلة

بأنبِ بُ سعة كببّة، لا نتيجة بعشع أو طمع، وإبما عطية ونعمة من القدر, 
كم، وإذا كنت أعبَؼ أنكم رغبتم بُ مصاىرة جيسيبو لأنو من نفس مدينت

إلا أنبِ أتساءؿ بؼاذا لا أكوف أنا موضع احبَامكم الكببّ بُ روما، إذا ما 
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رغبتم بُ أف يكوف لكم صديق أمبْ يدافع ىناؾ عن كل شئونكم 
 ومصابغكم، بُ السر والعلبنية؟

فلكل ىذه الاعتبارات، أقرر أف جيسيبو كاف أوفر منكم حكمة »
بؼواطن الرومالٍ النبيل، عندما زوج سوفرونيا من تيتو كنتو فلفيوس، ا

 «.الثري، الذي ينحدر من أسرة عريقة، وأحد أصدقاء جيسيبو
إننا لا نعيب ما حدث، وإبما نعيب الطريقة البٍ »وقد يقوؿ بعضكم: 

فهل يا ترى بُ ىذا ما يدعو «, بً بها، وىو أف تصبح زوجة لو.. خلسة
 للعجب؟!

ألا تتزوج فتيات دوف رضاء آبائهن؟ بل إف بعضهن يرحلن إلى بلبد 
 أجنبية مع عشاقهن، وىن خليلبت أكثر منهن حليلبت. 

والبعض الآخر لا يعلن للناس زواجهن، حبٌ تظهر عليهن أعراض 
 ابغمل أو بهيئهن ابؼخاض.

والآف، أي شيء مثل ىذا حدث لسوفرونيا البٍ خلعها جيسيبو علي   
 وشرؼ؟ بكل أدب 

قد يزعم بعضكم أنها تزوجت من شخص لم يكن بُ النية أف تزؼ 
إليو على الإطلبؽ، ولكن ىذا الزعم أصبح الآف غاية بُ ابغماقة، ولا 

 جدوى من ورائو، لأف للقدر أحيانًا وسائل عجيبة بُ إنفاذ مشيئتو.
بٍ ماذا يهمبِ إذا كاف من يتولى خدمبٍ إسكاؼ أو فيلسوؼ، وسواء 

 بُ السر أو ابعهر، ما دامت ابػابسة طيبة؟ أكاف ذلك
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صحيح أنبِ إذا وجدت الإسكاؼ غبّ بصبّ بعملو، قطعت ما بيبِ 
وبينو، ولكبِ مضطر مع ذلك أف أشكره، ما داـ قد أدى لي خدمة 

 صادقة.
وبابؼثل، تزوج جيسيبو من سوفرونيا، فإذا شككتم بُ فطنتو، وجب 

 من بناتكم مرة أخرى. أف براذروا فلب تتيحوا لو فرصة التخلص
أف تشكروه على ما فعل، ما داـ لم يقصد  –مع ذلك–ولكن عليكم 

 إلى تلطيخ أسرتكم بُ شخص سوفرونيا.

وإذا كنت قد تزوجت فتاتكم على ىذه الصورة، فأنا لست بخائن »
أو برافض شرؼ مصاىرتكم، وإبما أنا رجل سحرلٍ بصابؽا وخلبتبِ عفتها، 

م بالطريق العادي أف لا تقبلولٍ، خشية أف وخفت إف أنا تقدمت إليك
أبضل إلى روما من بربونها كل ابغب، ولذلك بعأت إلى ابغيلة، وجعلت 

 جيسيبو يتزوجها نيابة عبِ.

قد شبكتها  –رغم حبي بؽا ىذا ابغب ابعارؼ–أضيفوا إلى ذلك أنبِ 
ف بخابسي، لتحملو شاىدًا على زواجنا، بعد أف سألتها عما إذا كانت تقبل أ

 تكوف زوجة لي وردت بالإبهاب.

فإذا كانت ابغيلة قد جازت عليها، فهي ابؼلومة، لأنها لم تسألبِ من 
أكوف. ىذه ىي كل جربيبٍ كمحب، وجربية جيسيبو كصديق.. أفمن أجل 

 ذلك تنصبوف لو الفخاخ، وتتوعدوف حياتو؟

 والآف، فلندع ىذا جانبًا، فقد آف لي أف أعود إلى روما بعد أف توبَ»
والدي فجأة وعلى غبّ انتظار. وقد عولت أف آخذ معي سوفرونيا، 
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كن أف يظل سرًا  ولذلك رأيت من اللبئق والواجب اف أصارحكم بدا كاف بي 
بُ الكتماف. فإذا كنتم عقلبء أحسنتم الظن بي، أنا الذي كاف بُ وسعي أف 

ثل أتركها بكل نذالة ووضاعة. ولكن حاشا لله أف يعتلج بُ صدر رومالٍ م
 ىذا ابػاطر.

إف سوفرونيا ملك لي بدشيئة السماء، وقوانبْ الناس، وكرـ صديقي، 
يا من برسبوف أنفسكم –وابغيلة البريئة البٍ أبؽمبِ ابغب إياىا، بينما أنتم 

بذادلوف بُ تلك  –أحكم وأعقل من سائر الناس، بل من الآبؽة نفسها
: أولا حجز سوفرونيا  -بناابؼشيئة القدسية بوسيلتبْ، كلتابنا خطر علي 

 -البٍ لا بسلكوف عليها سلطانًا أكثر بفا أرضى بدنحو لكم، وثانيتهما
 معاملتكم السيئة لصديقي الذي تدينوف لو بالشكر.

ولا أقوؿ الآف: ما أقل تبصركم بُ ابغالبْ، ولكبِ أنصحكم نصيحة 
ودية؛ ىي أف تتخلوا عن تبرمكم وسخطكم، وأف تسلمولٍ سوفرونيا 

 يقًا لكم وأظل على ذلك.لأرحل صد
إنكم إذا آثربً أف  –سواء أرضيتم أـ لم ترضوا بدا فعلت–وأؤكد لكم 

تلجأوا إلى وسيلة أخرى، فإنبِ سآخذ معي جيسيبو أيضًا، حبٌ إذا ما 
عدت إلى روما، لم بذدوا وسيلة لاستعادة من غدت من حقي برغمكم 

لتورط بُ إثارة سخط بصيعًا. كذلك بهب أف تكونوا عقلبء، فتقدروا معبُ ا
 «.الرومانيبْ عليكم

وبعد أف انتهى تيتو من حديثو، تناوؿ ذراع جيبسيبو ومضى معو، 
وقد زوى ما ببْ حاجبيو، وأظهر كل دلائل الغضب والضيق بعميع من  
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كانوا بُ ابؼعبد، بينما تأثروا ىم بعض الشيء بابؼبررات البٍ ساقها، كما 
ابؼتوعدة، فآثروا أف يرضوا بدصاىرتو ساورىم ابػوؼ من كلماتو الأخبّة 

بؽم، بعد أف رفضها جيسيبو، على أف يفقدوا مصاىرة أحدبنا ويكتسبوا 
 عداوة الآخر.

ولذلك ما لبثوا أف أبصعوا رأيهم وأخبروه بأنهم موافقوف على أف يأخذ 
معو سوفرونيا، وأنهم يعتبرونو صهرًا بؽم، ويعتبروف جيسيبو صديقًا، بٍ 

لك الاتفاؽ ابػطبّ فسلموه سوفرونيا. وكانت ىي قد انصرفوا بعد ذ
امتثلت للؤمر الواقع، ونقلت إلى تيتو كل ابغب الذي كانت تكنو 
بعيسيبو، بٍ سافرت معو إلى روما حيث استقبلت بدظاىر الإجلبؿ 

 والتعظيم.
وظل جيسيبو بُ أثينا، لا يوليو الناس غبّ قليل من التقدير 

ية ما زالت تعمل ضده حبٌ بسكنت من والاحبَاـ، وتألفت أحزاب قو 
 إقصائو عن ابؼدينة، بٍ حكمت عليو وعلى أسرتو بالنفي الأبدي.

بلب صديق، ولا يعدو أف يكوف متسولًا عاديًا،  –ىكذا–فلما أصبح 
رحل إلى روما لبّى ىل سيحتفل تيتو بأمره ويرد لو بصيلو. حبٌ إذا وجده 

رى عن منزلو، بٍ ذىب إليو، حيًا ي رزؽ، وصاحب حظوة عند الروماف، بر
 وأخذ ينتظر بُ ابػارج حبٌ بير بو صديقو القدلَ.

ولكن تيتو مر بو دوف أف يعرفو، بسبب فقره البادي؛ فظن جيسيبو 
أنو قد رآه، ولكنو استخف بو. وتذكر ما فعلو لأجلو من قبل، فابتعد عن 

 منزلو يبلبل خاطره ابغزف والقنوط.
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جيسيبو قد تناوؿ أي طعاـ خلبؿ  وىبط الليل إذ ذاؾ، ولم يكن
النهار، نظرًا بػلو جيبو، فشعر برغبة ملحة بُ ابؼوت، ومضى يهيم على 
وجهو بُ الطرقات، حبٌ بلغ ناحية موحشة من ابؼدينة، عثر فيها على خاف 

 تسلل إليو وقد اعتزـ أف يقضي فيو ليلتو.

أ وىناؾ، استلقى وىو شبو عار على الأرض الصلبة القاسية، وأنش
. وبُ تلك الليلة، وفد على ابػاف لصاف ظلب بيارساف  يبكي حبٌ غلبو النوـ

 حرفتهما حبٌ مطلع الفجر، بٍ قدما إلى ذلك ابؼكاف ليقتسما أسلببهما.

وسرعاف ما دب ابػلبؼ بينهما، فقتل أقوابنا زميلو وانصرؼ من 
فوره، وشاىد جيسيبو ابعربية وىي ت رتكب أمامو، فاعتقد أنو قد وجد 

لسبيل إلى ابؼوت الذي ينشده دوف أف يقتل نفسو بيده. ومن بٍ بقى بُ ا
ابؼكاف حبٌ جاء الضباط بدجرد إبلبغهم أمر تلك ابعربية، فساقوه أمامهم 

 على الفور.

وعندما استجوبوه، اعبَؼ بأنو ارتكب تلك ابعربية، بٍ خانتو قواه 
قاضي "ماركو فلم يقو على مبارحة مكانو بعد ذلك. وكاف أف حكم عليو ال

 فارو" بأف ي صلب؛ إذ كاف الصلب ىو عقوبة الإعداـ بُ ذلك ابغبْ.

واتفق أف قدـ تيتو مصادفة إلى ساحة القضاء بُ ذلك الوقت، فتأمل 
مليًا وجو السجبْ، واستمع إلى حيثيات اتهامو، فعرؼ فيو على التو 

 جيسيبو.

وعجب كل العجب لتنكر ابغظ لو، وقدومو إلى تلك ابؼدينة؛ فعوؿ 
على أف ينقذه بأي بشن. وبؼا لم بهد سبيلًب إلى ذلك، استقر رأيو على أف 
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يتهم نفسو بارتكاب ابعربية، ومن بٍ خطا إلى الأماـ بُ عزـ وإصرار، بٍ 
صاح بىاطب القاضي بصوت جهبّ: أرجو أف تراجع حكمك يا 

ف الشخص الذي أدنتو بريء ، ذلك لأنبِ أنا الذي أغضبت ماركوفارو؛ لأ
الآبؽة بقتل ذلك الرجل الذي وجده الضباط مذبوحًا بُ ىذا الصباح 

 بابػاف، فلب تعمل على إغضابها بقتل شخص آخر بريء.
واستبدت الدىشة بالقاضي، وأحزنو أف بظع ابغاضروف بصيعًا ذلك 

أف يتغاضى, أو أف يغبّ بُ  –ركزهنظرًا بؼ–التصريح ابػطبّ. وبؼا لم يستطع 
 بؾرى القوانبْ، فقد أمر جيسيبو بالبَاجع قليلًب، بٍ قاؿ لتيتو:

كيف تبلغ بك ابغماقة أف تعبَؼ دوف أف يعذبك أحد بجربية أنت 
منها بريء، فتعرض حياتك للخطر؟ أنت تد عي أنك الشخص الذي ذبح 

 الرجل، وىا ىو شخص أخر يقر ويعبَؼ بأنو الفاعل.
رفع جيسيبو عينيو لبّى تيتو، ويدرؾ أنو قد أقدـ بُ تلك التضحية و 

لبّد لو صنيعو وما لقيو منو من أفضاؿ.. ولكن قاؿ وىو ينخرط بُ 
الواقع يا سيدي أنبِ قتلتو وإف اىتماـ تيتو بسلبمبٍ جاء بعد »البكاء: 

 «.الأواف

لاحظ يا ماركو فارو أف ىذا الرجل غريب عن »فصاح تيتو قائلًب: 
ىنا، وأنو عثر عليو بجانب القتيل وىو أعزؿ عن كل سلبح، وبُ وسعك 
أف تدرؾ أف الفقر ىو الذي أغراه بطلب ابؼوت.. فاطلق سراحو، وعاقببِ 

 أنا لأنبِ أستحق ىذا العقاب.
وبسلكت الدىشة "فارو" إزاء إصرار كل منهما على اتهاـ نفسو، 
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يما كاف ي فكر بُ وسيلة بأف الاثنبْ بريئاف. وف –رغم ذلك–وحدثتو نفسو 
وىو شرير سئ السمعة، اشتهر –لانقاذبنا معًا، تقدـ شاب ي دعى بابليو 

فلما رأى كل  –بأنو لص، بل إنو نفس الرجل الذي ارتكب تلك ابعربية
لقد »منهما يتهم نفسو، دفعتو "النخوة" إلى أف يتقدـ للقاضي قائلًب: 

ساقتبِ الآبؽة، أو قوة خفية  ساقتبِ الأقدار إلى ىنا لأحل ىذه ابؼشكلة..
 بُ أعماقي، لتحثبِ على أف أعبَؼ بجربيبٍ.

فاعلم يا سيدي أف المجرـ ليس واحدًا من ىذاف الشخصبْ اللذين 
يتهماف نفسيهما، لأنبِ أنا الذي قتلت الرجل بُ ساعة مبكرة من صباح 

.  اليوـ

سم وبينما كاف ذلك ابؼسكبْ نائمًا بُ ابػاف، كنت أنا والقتيل نقت
الغنيمة, أما تيتو، فلب دليل يؤيد ما قالو عن نفسو، خاصة وإف أخلبقو لا 
غبار عليها, ومن بٍ فقد وجب أف ت طلق سراحهما، وسأنفذ أنا ما يقضي 

 بو القانوف.
وسرعاف ما أ بلغ الأمر للئمبراطور "أوكتافيوس قيصر"؛ فطلب بُ 

إلى حضرتو ليقص معرفة ما دفع الثلبثة إلى اتهاـ أنفسهم ىكذا. وجيء 
عليو كل منهم حقيقة أمره بالتفصيل، على أف أطلق سراح الصديقبْ لأنهما 

 بريئاف، كما عفا عن الاثنبْ إكرامًا بؽما. 
وعندئذ، أخذ تيتو صديقو جيسيبو إلى منزلو، بعد أف أبكى باللبئمة 

 عليو لانعداـ ثقتو فيو، وعدـ الإبياف بصداقتو.
مظاىر ابغب والود، بٍ راحت تطيب واستقبلتو سوفرونيا بأقصى 
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خاطره بؼا كابده بُ الأياـ ابؼاضية. وسرعاف ما قدـ لو تيتو شيئًا ملببسو، بٍ 
 اقتسم معو كل ما بيتلك، ومنحو أختو )فولفيا( لتكوف زوجتو، بٍ قاؿ لو:

لك ابػيار يا جيسيبو بُ أف بسكث عندي أو تعود إلى أثينا بكل ما 
 أعطيتك.

رًا بنفيو من ناحية، وبحبو وصداقتو من ناحية أخرى، كاف جيسيبو متأث
فوافق على أف يبقى بُ روما، حيث كانوا بصيعًا بُ منزؿ واحد: ىو مع 

 فولفيا، وتيتو مع سوفرونيا.. بُ سعادة متبادلة بيتد ظلها الوافر مع الأياـ.
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 صلاح اندَه.. وانفازض الإَطالي

قصتو، عقب "فيلومينا" قاؿ "بامفيلو" بيهد لقصتو، حبْ جاء 
 مباشرة:
أف فيلو مينا على حق فيما  –يا سيدابٌ–من ابؼؤكد كل التأكيد »

قالتو عن الصداقة، وإف بؽا حقًا أف تشكو، آخر الأمر، من أف تكوف 
الصداقة ضئيلة القيمة بهذا القدر لدى ابعنس البشري ، ولو أننا كنا 

الكثبّ بُ سبيل ىذا  بؾتمعبْ ىنا لنصحح أو نعدؿ ذنوب العصر، لقلت
 الغرض.

بُ قصة طويلة،  –أما وىذا بعيد عن غايتنا، فإنبِ اعتزـ أف أروي 
نبأ تصرؼ من التصرفات العديدة، المجيدة، البٍ صدرت  –ولكنها مسلية 

لا  –لعجزنا ونقصنا–عن "صلبح الدين الأيوبي"، ومنا نرى أنو إذا كنا 
أف بقد سروراً بُ ابعنوح إلى بملك أف بكظى بصداقة أي أمرئ، فخليق بنا 

 «:الأمل بُ أف يكوف للصداقة جزاء بُ يوـ ما

صدر بُ عهد الإمبراطور "فردريك" الأوؿ، قرار بشن حرب صليبية 
عامة بقيادة بصيع الأمراء ابؼسيحيبْ، لاسبَداد الأراضي ابؼقدسة. وترامى 

 إلى أذلٍ "صلبح الدين"، وكاف عاىلًب  –أوؿ ما ترامى–ىذا العزـ   
فاضلًب، تقيًا، يتبوأ إذ ذاؾ سلطنة )بابل(، فقرر أف يتولى بنفسو الإشراؼ 

 على الاستعدادات البٍ تتخذ لتهيئة أكمل دفاع عن الأراضي ابؼقدسة.
ومن بٍ ركز كل شئونو بُ مصر، واصطحب اثنبْ من أعقل نبلبء 
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اب حاشيتو وأرفعهم مقامًا، وثلبثة من ابػدـ فقط، بٍ رحلوا بصيعًا بُ ثي
التجار وكأنهم ذاىبوف إلى ابغج. وبعد أف اجتازوا كثبّاً من الدوؿ 

سهل )لومباردي( ليعبروا  –على ظهور جيادىم–ابؼسيحية، واجتازوا 
ابعباؿ، انتهوا بُ ابؼساء إلى مكاف ببْ )ميلبف( و)بافيا(، حيث التقوا بسيد 

ا مع صقوره من )ايسبَيا( ي دعى "توريللو"، بُ طريقو للصيد والقنص، ساعيً 
 (.تسينو) نهر عند بيتلكو كاف ريفي بيت إلى وخدمو، وكلببو

 

وما إف رآىم "توريللو"، حبٌ أيقن أنهم أغراب، من أصل طيب، 
 فتولتو الرغبة بُ أف يبدي بؽم كرمو.

لذلك لم يكد "صلبح الدين" يسأؿ واحدًا من خدـ "توريللو" عن 
إذا كاف بوسعهم أف يبلغوا ابؼدينة ابؼسافة الباقية إلى مدينة )بافيا(، وعما 
 قبل أف تغلق أبوابها، حبٌ أجاب بنفسو:

«, من ابؼستحيل أف تبلغوا ابؼدينة أيها السادة، قبل أف تغلق أبوابها»
إذف، أرجو أف بزبرنا عن خبّ مكاف نستطيع أف بقد »فقاؿ صلبح الدين: 

 «.فيو مأوى وقوتًا، لأننا أغراب

من كل قلبي.. لقد كنت موشكًا أف  سأفعل ىذا»فأجاب توريللو: 
أوفد رجلًب من أتباعي إلى مكاف بالقرب من )بافيا(، بُ مهمة خاصة.. 
ولسوؼ يرافقكم، ويقودكم إلى مكاف تستطيعوف أف بذدوا فيو الراحة 

 «.الكافية
ومن بٍ انتحى جانبًا بشخص من أكثر أتباعو استئثاراً بثقتو، وبعد أف 
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, أوفده مع الأغراب، بينما ابذو بأسرع ما بُ وسعو أنبأه بدا ينبغي أف يفعلو
عائدًا إلى داره من طريق أخرى. وىناؾ، أمر بإعداد عشاء شهيا بقدر ما 
كاف الوقت يسمح، بٍ مدت ابؼوائد بُ ابغديقة.. حبٌ إذا بً ذلك، ذىب 
"توريللو" بنفسو إلى الباب، لينتظر الأغراب.. إذ كاف خادمو قد سلك بهم 

بُ النهاية، ودوف إف يفطنوا –رجة، وىو يثرثر معهم، حبٌ قادىم طريقًا متع
 إلى دار مولاه. –إلى غايتو 

أىلًب بكم »وما إف رآىم "توريللو" حبٌ تقدـ إليهم بُ بشاشة، وقاؿ: 
 «.وسهلًب يا سادة.. إلٌ أرحب بكم من كل قلبي

وبؼا كاف "صلبح الدين" عظيم الذكاء، فقد أدرؾ لفوره أف الفارس 
أف لا يقبلوا دعوتو لو أنو كاف قد دعاىم عندما التقى بهم لأوؿ  خشى

 مرة، ومن بٍ ابتكر ىذه ابغيلة حبٌ لا بورـ من متعة استضافتهم.
إذ جاز »لذلك رد "صلبح الدين" برية "توريللو"، وىو يقوؿ: 

لشخص أف يشكو من إكراـ شخص آخر لو، لكاف لنا أف نلومك؛ إذ 
إلى أف نتقبل مثل  –ننا أكثر من برية عابرةدوف أف يكوف بي–اضطررتنا 

 «.ىذه ابغفاوة البالغة

إف ما تلقونو مبِ يا »وبؼا كاف توريللو حكيمًا ولبقًا، فقد أجاب: 
سادة ليس سوى احبَاـ متواضع، إذا قورف بدا ينبغي لكم، على ىدى ما 

 أبؼسو من ملببؿكم.

تنزلوا فيو، ومن والواقع أف ليس بُ )بافيا( مكاف ملبئم تستطيعوف أف 
بٍ فأرجو أف لا يضايقكم أف تنحرفوا عن طريقكم قليلًب، لكي تنزلوا منزلًا 
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 «.أقل إزعاجًا لكم

وإذ قاؿ ذلك، تقدـ ابػدـ فأمسكوا بأعنة ابعياد، بينما ىبط "صلبح 
الدين" وزميلبه عن متونها، بٍ اقتيد السادة الثلبثة إلى غرؼ أعدت بؽم، 

واغتسلوا، وأخذوا يتجاذبوف أطراؼ  حيث نزعت عنهم أحذيتهم،
 ابغديث، حبٌ حاف موعد العشاء.

وكاف "صلبح الدين" وزميلبه بهيدوف اللغة اللبتينية كل الإجادة، 
ومن بٍ كاف التفاىم سهلًب، وبدا "توريللو" بُ نظرىم أبؾد، وأكمل، وأبلغ 

 رجل التقوا بو بُ حياتهم.
ن ذوي ابؼكانة الرفيعة، أنهم م –من ناحيتو–كذلك أدرؾ "توريللو"   

والمحتد النبيل، وأنهم فوؽ كل ما حدسو عندما رآىم، ومن بٍ ساءه أف لا 
 يستطيع أف يكرمهم الإكراـ الذي يليق بدراكزىم.

على أنو عوؿ على أف يعوضهم عن ذلك بُ اليوـ التالي. وبعد أف 
كانت جد أدلى إلى خدمو بدا ينبغي أف يفعلوه، أوفد أحدىم إلى )بافيا( البٍ  

حيث كانت تقيم زوجتو، وىي سيدة  –ولم تكن بؽا أبواب ت غلق–قريبة 
 رفيعة ابؼقاـ، عظيمة الإدراؾ.

إلى ابغديقة، حيث سأبؽم بُ لباقة  –بعد ذلك–بٍ صحب ضيوفو 
إننا بذار من قبرص، نسعى إلى »عمن يكونوف، فأجاب صلبح الدين: 

 «.باريس بُ بعض شئوننا

بُ لو أف بلبدنا أبقبت سادة على شاكلة بذار لكم أبس»فقاؿ توريللو: 
وىكذا راحوا يتنقلوف من موضوع إلى آخر، على غبّ ما كانوا «. قبرص
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 يتوقعوف.

وبعد فبَة قصبّة من رفع ابؼوائد، حدس "توريللو" أف ضيوفو متعبوف، 
فأمر باقتيادىم إلى غرفهم، حيث كانت السرائر الفخمة، الوثبّة، م عدة 

 دوره إلى بـدعو.بؽم، بٍ بعأ ب

أما ابػادـ الذي أوفد إلى )بافيا(، فقد بضل الرسالة إلى السيدة زوجة 
البٍ بادرت بدسلك لم ينم عن أنوثة فحسب، وإبما لً أيضًا عن –سيده    

فجمعت عددًا كببّاً من أصدقاء "توريللو" وخدمو،  –جلبؿ ملكي صادؽ
على أضواء –لرسل ودبرت كل ما يلزـ لوليمة عظيمة، حافلة، وأوفدت ا

بُ أرجاء ابؼدينة لدعوة معظم النبلبء، والأغنياء، بٍ فرشت  –ابؼشاعل
بصيع الغرؽ بأبسطة من القصب، وعلقت ستائر بديعة، وبـمليات تنفيذًا 

 لتعليمات زوجها.
وبُ الصباح الباكر، نهض السادة من نومهم، فامتطوا جيادىم مع 

بّة بؾاورة، حيث قضوا بعض "توريللو"، الذي أمر بنقل صقوره إلى بح
 الوقت بُ القنص.

على أف "صلبح الدين" لم يلبث أف سأؿ أحد الأشخاص أف يرشده 
سأقوـ أنا بهذا، فإف لدي مهمة »إلى خبّ فندؽ بُ )بافيا(، فقاؿ توريللو: 

 «.ىناؾ
وىكذا ركب "صلبح الدين" وزملبؤه معو، فوصلوا إلى )بافيا( بُ بكو 

 باح.الساعة التاسعة من الص
وبينما كاف الأغراب يظنوف أف "توريللو" يقودىم إلى خبّ فندؽ، إذا 
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بو يستدرجهم إلى قصره، حيث كاف بشة بطسوف من أعياف ابؼدينة متأىببْ 
 لاستقبابؽم.

وما إف بؼح "صلبح الدين" وزميلبه ذلك، حبٌ حدسوا ما جرى، 
س بدا فيو ما كنا نرغب بُ ىذا يا سيدي، لقد أكرمتنا ليلة أم»فقالوا: 

الكفاية، وبدا يفوؽ ما كنا نرجو، ومن بٍ فخليق بك الآف أف تدعنا نواصل 
 «.رحلتنا

لقد كنت ليلة أمس مدينًا للحظ أيها السادة؛ إذ »فأجابهم قائلًب: 
ساقكم إلى طريقي، بُ ظروؼ لم يكن لكم فيها مفر من أف تنزلوا بداري 

 الريفية ابؼتواضعة.

ويشاطرلٍ كل ىؤلاء النبلبء –ا لكم أما الآف، فسوؼ أكوف مدينً 
إذا أبى كرلَ خلقكم أف ترفضوا تشريفي بتناوؿ الغداء على  –المحيطبْ بكم

 «.مائدبٌ

وىكذا تغلب على معارضتهم، فبَجلوا عن جيادىم، حيث استقبلهم 
ابعمع بحفاوة، وغبطة، واحبَاـ، واقتيدوا إلى عدد من ابغجرات فرشت 

 يها.بأفخم الرياش، ليسبَبووا ف

وما إف خلعوا ثياب الركوب، وتناولوا بعض ابؼرطبات، حبٌ طلعوا 
على القوـ بُ قاعة كببّة. وبعد أف غسل ابعميع أيديهم، جلسوا بُ 
انتظاـ، بٍ مدت مائدة ما كاف الإمبراطور ليحظى بأفضل منها، لو إنو كاف 
موجودًا.. بل إف "صلبح الدين" وزميليو، لم يتمالكوا أف دىشوا بؽا، وىم 
. وزادىم دىشة أف تبينوا  الذين اعتادوا على كل ألواف الرفاىية والكرـ
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. –بُ البداية–مقاـ مضيفهم الذي حسبوه   بؾرد سيد من علية القوـ

وعندما رفعت ابؼائدة، وبذاذب القوـ أطراؼ ابغديث بعض الوقت، 
استأذف وجهاء )بافيا( بُ الانسحاب؛ إذ اشتدت حرارة ابعو, وخلب 

إلى ضيوفو الثلبثة، فدعاىم إلى قاعة للجلوس، وىناؾ أبى أف "توريللو" 
 يظل شيء بفا يعتز بو خافيًا عنهم، فبعث يستدعي زوجتو.

وسرعاف ما أقبلت عليهم بجمابؽا الفذ، وقامتها ابؼديدة، ومظهرىا 
 ابؼهيب، بوف بها ابناىا الصغبّاف، وقد لاحا كما لو كانا من ابؼلبئكة.

 عظمة وجلبؿ؛ فبادروا إلى النهوض، وحيت السيدة الضيوؼ بُ
 واستقبلوىا بُ بذلة واحبَاـ، بٍ أجلسوىا، وأولوا الطفلبْ رعاية بالغة.

ودار ابغديث بينهم بعض الوقت، بٍ غادر "توريللو" ابغجرة؛ 
فشرعت السيدة تسأبؽم بُ تواضع ولطف عن البلد الذي قدموا منو، 

بعبْ ما أجابوا بو "توريللو"  وابؼكاف الذي كانوا يقصدوف إليو، فأجابوىا
 من قبل. فقالت بُ بشاشة:

"إذف، فلعل خطبٍ ابؼتواضعة تلقى لديكم قبولا يا سادة.. فأرجو أف 
تسدولٍ صنيعًا بأف لا تستخفوا بابؽدية الصغبّة البٍ أريد أف أقدمها لكم، 
وأف تراعوا أف النساء لا يقدمن سوى ىدايا صغبّة تتناسب وإمكانياتهن 

ة.. ومن بٍ آمل أف تتقبوبؽا تقديرًا بغسن نية مهديتها، دوف مراعاة البسيط
 «.لقيمتها

أحدبنا مبطن بابغرير، والآخر –وأمرت باحضار ثوببْ لكل منهم 
أكثر ملبءمة لكبار السادة منهما للمواطنبْ العاديبْ أو  –مبطن بالفراء
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الأشياء  ألا تقبلوا ىذه»التجار، وكذلك ثلبث عباءات لثلبثتهم، وقالت: 
وأنتم جد بعيدين عن أف –يا سادة، فإلٍ أكسوكم كما أكسو زوجي، آملة 

أف تفيدوا من  –برظوا بخدمات زوجاتكم، ولا تزاؿ أمامكم رحلة طويلة
ىذه ابؽدية رغم ضآلة قيمتها، لا سيما وإنكم، معشر التجار، بربوف ارتداء 

 «.النظيف الأنيق من الثياب
حبْ رأوا أف السيد "توريللو" لم يدع  واستولى الذىوؿ على الضيوؼ

بُ أف  –بُ الوقت ذاتو–مظهرًا لإكرامهم إلا وابزذه. وداخلهم الريب 
 تكوف حقيقتهم قد وضحت.

إف ىذه بؽدية عظيمة يا سيدبٌ، »وما لبث أحدىم أف قاؿ بُ النهاية: 
 بل إنها بؼن الفخامة لدرجة ما كاف لنا معها أف نتقبلها، لولا أنك بزلعينها

 «.علينا، فلسنا بملك سوى الإذعاف
وكاف زوجها قد عاد بُ تلك الأثناء، فاستأذنت وانصرفت لتخلع 
على خدمهم خلعًا مناسبة. وأبّ "توريللو" على السادة أف بيكثوا طواؿ 
، فقبلوا دعوتو. وبعد أف اسبَاحوا قليلًب ، ارتدوا الثياب  ذلك اليوـ

ظهور ابعياد حوؿ ابؼدينة، حبٌ ابعديدة، ورافقوا مضيفهم بُ جولة على 
إذا عادوا، وجدوا بُ انتظارىم استقبالًا عظيمًا، وجلسوا الى العشاء مع 
، أووا إلى بـدعهم، حبٌ إذا أقر الصباح،  . فلما حاف موعد النوـ علية القوـ

ثلبثة جياد قوية، أصيلة، مع جياد  -بدلا من جيادىم ابؼضناة-وجدوا 
صلبح الدين ذلك، حبٌ بروؿ الى زميليو جديدة بػدمتهم. فما إف رأى 

أقسم إنبِ لم أصادؼ مثل ىذه ابغفاوة الكاملة، ولا مثل ىذا »قائلب: 
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السيد الواسم الأفق.. ولو أف ملوؾ ابؼسيحيبْ كانوا على ىذه الشاكلة، 
بؼا قدر لسلطاف )بابل( أف يقف ضد واحد من أولئك الذين يتأىبوف الآف 

 «.لغزو بلبده
لا جدوى من بؿاولة رفض ىذه ابؽدايا، أو تقدلَ ما وإذ أدرؾ أف 

يقابلها قدـ من الشكر ما كاف واجبًا، بٍ امتطى وأتباعو جيادىم، فرافقهم 
وعدد كببّ من أصدقائو الى مسافة كببّة خارج ابؼدينة. ومع أف « توريللو»
حزف للفراؽ، إلا إنو كاف مضطرا للرحيل، فرجا « صلبح الدين»
سأعود يا »د عائدا. وأجاب ىذا وىو كاره للفراؽ: أف يرت« توريللو»

سادة، مادامت ىذه رغبتكم. على أنبِ أريد أف أقوؿ لكم ىذا: إنبِ لا 
أعرؼ من تكونوف، ولا أنشد معرفة شيء فوؽ ما رغبتم بُ أف أعرؼ، 
ولكن.. كيفما كنتم، فلن يقدر لكم أف تقنعولٍ بأنكم بذار.. والآف، 

 «.أستودعكم الله

قائلب: « توريللو»ابعمع كلو، بٍ التفت الى « صلبح الدين»ع وىنا ود  
قد تتاح لنا فرصة نريك فيها بعض بذارتنا يا سيدي لتطمئن إلى حقيقتنا.. »

 «.على أننا الآف، نستودعك الله

، وقد عقد العزـ على أف يبدي للسيد «صلبح الدين»وىكذا رحل 
ر لو أف يعيش، وإذا لم برل إكرامًا لا يقل عما لقي منو، إذا قد« توريللو»

ابؼقبلة دوف ذلك، وراح يتحدث مع زميليو عنو، وعن زوجتو، وعن كل ما 
قاؿ أو فعل، مطريًا ابعميع، مشيدًا بذكرىم. وبعد أف طاؼ بالغرب بُ 
رحلة لم تكبده قليلب من ابعهد والعناء، استقل سفينة إلى )الاسكندرية(، 
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 دفاع قوي، منيع.مزودًا بكل صغبّة وكببّة، متأىبًا ل

*** 
إلى )بافيا( تتنازعو الاستنتاجات عمن يكوف « توريللو»عاد السيد 

أبعد ما يكوف عن ابغقيقة.  -فيها بصيعًا -ىؤلاء الثلبثة. على أنو كاف 
وكاف الوقت الذي تقرر أف ترحل فيو القوات ابؼسيحية يقبَب، وقد قامت 

أف يذىب « توريللو»الاستعدادات على قدـ وساؽ بُ كل مكاف ، وقرر 
مع الذاىببْ رغم دموع زوجتو وتوسلبتها. ومن بٍ أعد عدتو، وفيما كاف 
يقوـ بامتطاء جواده، قاؿ لزوجتو البٍ كاف بوبها بكل جوارحو: إنك لبَين 
يا عزيزبٌ أنبِ إبما أذىب مع ىذه ابغملة لأنشد بؾد الدنيا، وطمأنينة الروح 

وديعة.. وإذا كاف رحيلي مؤكدًا، فإف  بُ الآخرة. وإلٍ لأسلمك شربُ ومالي
عودبٌ غبّ أكيدة نظرًا لآلاؼ ابغوادث ، لذلك لا أسألك إلا فضلًب 
واحدًا: ليجر لي ما بهري، فاذا لم يصلك نبأ مؤكد عن وجودي على قيد 
ابغياة، فليس لك أف بسكثي دوف زواج سوي عاـ واحد، وشهر واحد، 

ابت السيدة وقلبها يتفطر من فأج«.. ويوـ واحد، بعد يوـ رحيلي ىذا
لست أدري، يا زوجي العزيز، كيف سأقوى على احتماؿ »شدة البكاء: 

الأسى الذي تركتبِ فيو، ولكنبِ لو عشت، وجرى لك أي ضر، فلك أف 
تبَكبِ فيو، ولكنبِ لو عشت، وجرى لك أي ضر، فلك اف تعيش وأف 

يو لو بسوت وأنت واثق من أنبِ سأعيش وأموت زوجة توريللو، وف
لست أرتاب أنك ستنفذين ما تعدين بو بقدر ما بُ »فقاؿ: «... ولذكراه

وسعك. ولكنك شابة، بصيلة، وطيبة الأصل، وقد أوتيت من الفضائل ما 
عرفو ابعميع، ومن بٍ فلب يساورلٍ أقل شك بُ أنو إذا ما تناولت الشكوؾ 
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بلوف ويطلبوف مسألة حيابٌ وموتى، فإف كثبّاً من كبار السادة والنبلبء سيق
يدؾ من إخوتك وأىلك، ولن تقوي على صد توسلبت ىؤلاء وضراعاتهم 
ابؼلحة، مهما يكن إصرارؾ، ومن بٍ فستنتهبْ إلى الرضوخ. ومن أجل ىذا 
السبب أردت أف أقيدؾ بهذا الوعد، ولن أسألك بغظة واحدة أكثر من 

ي، سأبذؿ كل ما بُ طوقي لأنفذ وعد»فقالت السيدة: «.. تلك الفبَة
 -إذا قدر لي أف أتعرض لضغط-ولكنك خليق بأف تطمئن إلى أنبِ 

سأصدع بدا تريد، وإف كنت أدعو الله أف لا تتطور الأمور إلى مثل ىذا 
بٍ عانقتو، ساكبة من الدمع فيضًا مسبَسلًب، «.. ابؼوقف، سواء لك أو لي

إذا قدر لي أف »وانتزعت من حوؿ أصباعها خابسا أعطتو اياه، قائلة: 
 «.موت قبل عودتك، فتذكرلٍ كلما رأيت ىذا ابػابًأ

وتقبل ابػابً، بٍ ودع كل امرئ، وامتطي جواده. وانطلق مع حاشية 
فخمة إلى )جنوا( حيث استقلوا بصيعا سفينة، حبٌ إذا بلغوا )عكا( 
انضموا الى ابعيش ابؼسيحي الذي كاف قد تفشى فيو إذ ذاؾ وباء فتك 

بث الفئة القليلة البٍ تبقت أف وقعت بُ أسر بعدد كببّ من الأفراد، فما ل
، وشتت أفرادىا بُ سجوف ابؼدف ابؼختلفة. وكاف «صلبح الدين»
ببْ ىؤلاء، وقد طوح بو ابغظ إلى )الإسكندرية(، حيث دفعتو « توريللو»

الضرورة إلى أف يعبُ بالصقور البٍ كاف جد خببّ بها، بفا لفت إليو نظر 
الذي -« توريللو»ا على صقوره.. ولم يتذكر ، فابزذه أمينً «صلبح الدين»

السلطاف، ولا السلطاف  -«ابؼسيحي»لم يعرؼ ىناؾ بأي اسم سوى 
تذكره. ولم يكن يفكر بُ غبّ )بافيا( وكثبّاً ما حاوؿ ابؽرب، ولكنو لم يوفق. 
على أف عددًا من الرسل أقبلوا من )جنوا( يفاوضوف السلطاف بصدد 
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أف « توريللو»كانوا يهموف بالرحيل، قرر   افتداء بعض مواطنيهم. وفيما
يكتب لزوجتو ليعلمها بأنو على قيد ابغياة، وأنو سيعود الى الوطن بأسرع 
ما يستطيع، راجيًا إياىا أف تبَقب مقدمو ببْ يوـ وآخر. بل إنو التمس من 

بُ « ساف بييبَو»أحد الرسل أف بومل رسالة أخري إلى مطراف كنيسة 
 اف عمًا لو.)سييل دورو(، الذي ك

*** 
صلبح »بُ أسره، قدر لو يومًا، وىو بودث « توريللو»وفيما كاف 

عن صقوره أف يضحك، بؿدثًا حركة بشفتيو كانت قد اسبَعت « الدين
حبْ كاف بُ داره ببافيا، فتذكره السلطاف بُ ابغاؿ، « صلبح الدين»انتباه 

وأمعن النظر فيو، فتأكد من أنو عبْ الشخص الذي أكرمو، ومن بٍ بروؿ 
نبئبِ أيها ابؼسيحي، من أي بلبد الغرب »وع ابغديث قائلب: عن موض

إنبِ يا مولاي بؼباردي، ولدت بُ مدينة تدعى )بافيا(، »فأجاب: «.. أنت؟
فازداد صلبح الدين تأكدًا بفا ساوره، «.. ولكنبِ رجل فقبّ لا مكانة لو

و ولقد أتاح لي القدر الفرصة كي أريو جزاء إكرام»وقاؿ لنفسو بُ ابتهاج: 
إليو وسألو: "تأمل « توريللو»ومن بٍ أمر بفتح صواف ملببسو، وقاد «. لي

 أيها ابؼسيحي، ما إذا كاف ببْ ىذه الثياب ثوب رأيتو من قبل". 
على الثوببْ اللذين أىدتهما زوجتو « توريللو»وسرعاف ما وقع بصر 

لست »لصلبح الدين، ولكنو لم يتصور أف يكونا بنا بالذات، فقاؿ: 
يا مولاي على واحد منها، وإف كاف بينها اثناف يشبهاف بالفعل ما  أتعرؼ 

كنت أرتدي فيما مضى، وما سبق أف أىديت لثلبثة بذار زارولٍ بُ 
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 «.داري

يقوى على بسالك نفسو، فاحتواه ببْ ذراعيو « صلبح الدين»ولم يعد 
أنت السيد توريللو، من ايسبَيا، وأنا أحد التجار »بُ ابتهاج، وقاؿ: 

لبثة الذين أىدتهم زوجتك ىذه الثياب، وقد آف الآواف لكي أبر بدا الث
 «. وعدتك حبْ فارقتك من أف أريك بذارتى

ذلك تناوبو الفرح وابػجل، لأنو لم ير أف « توريللو»وعندما بظع 
أما وقد »إكرامو لصلبح الدين كاف لائقًا بدقامو. ولكن صلبح الدين قاؿ: 

«. و، فاعتبر نفسك السيد ىنا، ولست أناساقك القدر إلى ىنا يا توريلل
الى أف خلع عليو ثيابًا  -بعد التعببّ عن عظيم اغتباطو-وىكذا عمد 

ملكية، بٍ قدمو الى كبار رجاؿ دولتو، وأطنب بُ إطراء مناقو، وسأبؽم أف 
يبدوا لو من الاحبَاـ والتبجيل عبْ ما يبدونو لو ىو، إذا شاءوا أف يرضى 

 تلبية ذلك، لاسيما السيداف اللذاف كانا يرافقاف عنهم، ولم يتوانوا بُ
 بُ رحلتو.« صلبح الدين»

بنومو بعض  -«توريللو»عن ذىن -وأبعدت مظاىر العظمة والتكرلَ 
الوقت، لاسيما وأنو كاف يرجو اف تكوف رسالتاه قد وصلتا إلى عمو وإلى 
زوجتو. وتصادؼ أف كاف بُ معسكر ابؼسيحيبْ سيد صغبّ الشأف، فقد 

مثل صاحبنا، ولكنو كاف من مدينة « توريللو»ياتو غيلة، وكاف ابظو ح
معروفاً للجيش كلو بؼا أبداه من نبل « توريللو ديسبَيا»)دنييس(. وبؼا كاف 

وبسالة، فقد ابذهت الأفكار إلى أنو ىو الذي مات، لذلك عاد معظم 
م رأوه الإيطاليبْ إلى بلبدىم حاملبْ النبأ، وذىب بعضهم إلى التأكيد بأنه
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وىو بهود بآخر أنفاسو، وإنهم شهدوا دفنو، فسبب ىذا حزنًا لزوجتو, 
وأقاربو, ومعارفو، بهل عن كل وصف. وما أف خفت لوعة السيدة بعض 
الشيء، حبٌ بدأ اخوتها وأىلها يضغطوف عليها لتتزوج ثانية، ورفضت 
 السيدة عروضهم مراراً وىي تبكي، ولكنها لم تر مفرًا بُ النهاية من

الرضوخ، على أف لا تقاـ حفلبت ربظية، وعلى أف لا يتم الزفاؼ إلا بعد 
 «.توريللو»أف تنقضي الفبَة البٍ وعدت بها 

وىكذا جرت الأمور بُ )بافيا(، حبٌ لم يبق على نهاية ابؼدة سوى 
برجل كاف بُ رفقة رسل « توريللو»بشانية أياـ. وحدث ذات يوـ اف التقي 

فعلم منو أف السفينة غرقت بعد  -على رسالتيوالذين ائتمنهم -« جنوا»
من ىذا، حبٌ تذكر أف « توريللو»أف بارحها بُ )كريت(.. وما إف استوثق 

نهاية ابؼهلة البٍ ضربها لزوجتو قد اقبَبت، وأف زوجتو ولابد قد قبلت 
الزواج ثانية؛ اذ لم تبلغها أنباء منو، فنخر الأسى قلبو، وعاؼ القوت، حبٌ 

، حبٌ زاره. وما إف «صلبح الدين»لبؾ. وما إف افتقده أشرؼ على ابؽ
حبٌ لامو على أنو لم يبادر إلى مصارحتو  -بعد جهد-عرؼ منو بالقصة 

بها، وسألو أف يسري عن نفسو، وأعدا إياه بأف يكوف بُ )بافيا( قبل 
 انقضاء اليوـ الأخبّ.

*** 
شرح ، لاسيما بعدما «صلبح الدين»إلى كلمات « توريللو»واطمأف 

إلى استشارة من رأي استشارتهم « صلبح الدين»لو خطتو. وبالفعل، بادر 
إلى )بافيا(، بُ يوـ وليلة..  -على سرير-« توريللو»لابتكار طريقة لنقل 
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، فوجده قد عاد الى «توريللو»وما إف اطمأف إلى ىذا الأمر، حبٌ رجع الى 
لو إلى ىذا إذا كنت برب زوجتك يا توريل»ىواجسو، وإذ ذاؾ قاؿ لو: 

ابغد، وقد أكربك ما بزشاه من أف تكوف قد ارتضت سواؾ، فلست 
فضلب عن ابعماؿ الذي لا تدوـ -ألومك، فقد أوتيت من ابػلق وابؼسلك 

ما لم أره لدى أية سيدة أخري. ولقد كاف يسعدلٍ  -نضرتو لأنو شيء فاف
حكم  أف نعيش معًا، وأف تعاونبِ بُ -بعد أف ساقك القدر إلى ىنا-حقًا 

ىذه البلبد.. ولكن لا أحسب ألٍ سأظفر بهذا، ما دمت مصرًا على بلوغ 
)بافيا( قبل فوات الأواف. ولقد وددت لو أنك صارحتبِ بهذا مبكرًا، 
لأبعث بك إلى )بافيا( بُ ركب وحاشية يليقاف بدقامك عندي. أما وأنت بُ 

للخطة عجلة للوصوؿ بُ أوجز فبَة بفكنة، فسوؼ أعبِ بأف ترحل وفقًا 
إف البوادر، دوف »فرد عليو توريللو قائلب: «.. البٍ أفضيت إليك بها

الكلمات، قد بينت بجلبء يا مولاي جليل شعورؾ بكوي، وىو شرؼ رفيع 
يفوؽ ما استحق. وثق أنبِ سأظل معتزًا بدا قلت لي، سواء عشت أو 

 «.مت
 -الذين كانوا طوع بنانو-أحد أبناء ابعاف « صلبح الدين»وأمر 

فأعد سريرًا من أفخم الأسرة، فرش بابؼخمل والقصب، ووشيت حوافو 
أبصل الثياب الشركسية « توريللو»بأحجار كربية غالية. بٍ أمر بأف يرتدي 

، فجلس «توريللو»وأقمنها، وذىب ومعو بصع من كبار رجاؿ بلبطو إلى 
لقد حانت الساعة البٍ تفرؽ بيننا يا »ة، وشرع يبكي ويقوؿ: الى جواد

توريللو، وبؼا كنت لا أقوى على توديعك، ولا أرضى بأف يودعك سواي؛ 
لذلك رأيت اف أودعك بُ بـدعك ىذا، فأسلمك إلى رعاية الله، 
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وأستحلفك بدا بيننا من حب وصداقة أف تذكرلٍ دائمًا، وأف تسوي أمورؾ 
وأف تعود مرة أخرى  –قبل نهاية أجلينا–استطعت ىذا  بُ )بؼباردي( إذا

إلى زياربٌ، وإلى إتاحة الفرص لي كي أعوض ما حرمبِ منو رحيلك من متعة 
 رفقتك.

وإلى أف بوبْ ذلك، دع ابػطابات تنوب عنك بُ زياربٌ، واطلب ما 
ولم يتمالك «. يروؽ لك من مطالب، فليس بُ الدنيا من يسعدلٍ أف أرضيو

نفسو من البكاء، وأوضح بُ إبهاز أف من ابؼستحيل أف ينسى ما  "توريللو"
 –إذا شاءت الأقدار–غمره بو "صلبح الدين" من أفضاؿ، وأنو لن يتوالٌ 

بٍ «, الله معك»بُ أف يلبي رغباتو، وعانقو "صلبح الدين" بُ رفق، قائلًب: 
 غادر ابغجرة وىو يبكي.

ا بُ القاعة الكببّة، بٍ وبضل "توريللو" إلى السرير الذي كاف موضوعً 
أقبل طبيب بدواء قاؿ إنو مقو ، فما أف تناولو "توريللو"، حبٌ راح بُ 
سبات عميق، بٍ أمر "صلبح الدين"، فوضع على السرير تاج من أفخم 
التيجاف وأغلبىا، وقد نقش عليو أنو ىدية من "صلبح الدين" إلى قرينة 

 "توريللو".

جل بخابً ذي حجر كرلَ يرسل كما أحاط السلطاف أحد أصابع الر 
 بريقًا متوىجًا كأنو اللهب، ولا تقدر قيمتو بداؿ.

ووضع إلى جواره سيفًا بشينًا، رصع غمده بالنقوش والأحجار النادرة.  
كما أحاط عنقو بقلبدة من اللآلئ لا سبيل إلى تقدير قيمتها، بٍ وضع إلى 

والأساور، والأقراط جانبيو جرتبْ مليئتبْ بابعنيهات الذىبية، والقلبئد، 
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 اللؤلؤية.

وبؼا بً ذلك، قبل "توريللو" مرة أخرى، وأمر ابعاف بأف بومل السرير 
 بدن فيو، وينطلق إلى غايتو بأسرع ما بُ وسعو.

وبُ ابغاؿ، بضل ابعاف السرير، و"توريللو" نائم فيو، فلم ينزلو إلا بُ  
حيث عثر عليو خادـ  –بُ )سييل دورو( ببافيا–كنيسة "ساف بييبَو" 

الكنيسة بُ الصباح التالي، فذعر، وىرع إلى مطراف الكنيسة والرىباف 
 الذين أقبلوا مضطرببْ، فرأوا السرير الفخم، العجيب، والفارس النائم فيو.

ووقفوا على مسافة منو، وأخذوا بوملقوف فيو، وقد أمسكوا أنفاسهم 
 بؼا رأوه من جواىر ولآلئ.

كاف أثر ابؼخدر قد زايل "توريللو"، فأفاؽ، وأرسل وبُ تلك الأثناء،  
وفروا «.. ربضالك يا إبؽنا»زفرة عميقة، وإذ ذاؾ صاح ابؼطراف والرىباف: 

 ىارببْ.

وىنا فتح "توريللو" عينيو وتلفت حولو، فأسعده أف وجد نفسو حيث 
وعده "صلبح الدين"، ونهض، فما أف رأى الكنوز البٍ أبرفو بها "صلبح 

 بٌ ازداد إبيانًا بكرمو ونبلو.الدين"، ح

على أنو بؼح الرىباف أثناء فرارىم، فأدرؾ السبب، ونادى ابؼطراف 
بابظو راجيًا منو أف لا بىاؼ، لأف الذي أمامو ىو "توريللو" ابن أخيو، ولم 
يزد ىذا القوؿ ابؼطراف إلا جزعًا؛ إذ كاف قد علم أف ابن أخيو مات منذ 

 شهور.
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أف عاد وىو يرسم  –كرر "توريللو" النداءحبْ  –على أنو لم يلبث 
ما الذي يزعجكم يا أبت؟ إنبِ »الصليب على صدره، فقاؿ لو توريللو: 

 «.على قيد ابغياة، ولله ابغمد، وىا قد عدت من ابػارج
مرحبًا بك يا ببِ، ما ينبغي أف »فأقبل عليو ابؼطراف يصافحو قائلًب: 

دؽ نبأ موتك، حبٌ إف تدىش بػوبُ؛ إذ ليس بُ ابؼدينة أحد لم يص
زوجتك السيدة "اداليبّا" قد قبلت الزواج من سواؾ برت توسلبت أىلها 
وتهديدىم، وستنقل اليوـ إلى بيت الزوج ابعديد، وقد أعد كل شيء 

 «.لزفافها إليو
إذ ذاؾ نهض "توريللو"، فصافح ابؼطراف والرىباف، وسأبؽم أف لا 

أداء مهمة معينة، بٍ نقل ابعواىر يذكروا شيئًا عن عودتو، إلى أف يفرغ من 
 والأشياء الثمينة إلى مكاف أمبْ، وروى للمطراف ما جرى لو.

ورغب بعد ذلك بُ أف يعرؼ كيف ستستقبل زوجتو ىذا الزواج 
الثالٍ، قبل أف تعرؼ بعودتو، من بٍ اصطحبو ابؼطراف معو إلى مأدبة الغداء 

 البٍ أقيمت بؽذه ابؼناسبة.
بصيعًا إلى "توريللو"، وىو بُ ثيابو الشركسية،  وابذهت أنظار ابغضور

لاسيما حبْ قدـ للجميع على أنو رسوؿ من السلطاف، موفد إلى ملك 
فرنسا، وتكربياً لو، أجلس إلى مائدة العروس، وبُ مقعد يواجو مقعدىا، 

 ولاحظ ما كاف أعلى أساريرىا من معالم تنم عن عدـ رضائها عن الزواج.

ببْ آف وآخر، وىو مطمئن إلى أنها لم تعرفو؛ إذ  وكانت السيدة ترمقو 
كانت بغيتو ابؼرسلة بزفي ملببؿو. وأخبّاً، رأى أف الفرصة قد سنحت 
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ليختبر مدى ما برتفظ بو من ذكرى لو، فنادى شابًا من ابػدـ وقاؿ لو: 
قل للعروس إف من عادات قومي إنو إذا حضر غريب مثل ىذه ابؼأدبة، »

و، وذلك بأف ترسل إليو الكأس البٍ تشرب فيها أبدت العروس ترحيبها ب
مبَعة بابػمر، فإذا شرب الضيف حظو منها، ردىا إليها، فشربت ىي ما 

 «.تبقى فيها
ورأت السيدة أف واجب الضيافة والمجاملة يفرض عليها إرضاء 
الغريب، ابعليل القدر؛ فأمرت بكأس ذىبية كببّة ملئت بابػمر، وأرسلت 

 إليو.
الذي كانت زوجتو قد أىدتو إليو عند –" ابػابً ودس "توريللو

بُ فمو، بٍ أفلتو بُ الكأس وىو يشرب، ولم يبَؾ سوى قدر ضئيل  –رحيلو
من ابػمر بُ الكأس، بٍ أرسل الكأس إلى العروس البٍ رفعت غطاءىا، 

 وبنت بأف ترفعها إلى شفتيها، فلمحت ابػابً.

 الذي قدمتو لزوجها، وما إف تأملتو مليًا، حبٌ تأكدت من أنو ابػابً
فتناولتو، وعادت تتفرس بُ الغريب، بٍ ىبت واقفة، وصاحت كابؼذىولة: 

 «.ىذا زوجي ومولاي, إنو توريللو حقًا»

وىرعت إلى حيث كاف بهلس، غبّ حافلة بأحد، ولا مكبَثة لشيء، 
 فطوقت عنقو، وضمتو بُ شدة.

سأؿ  وبعد أف ىدأت الضجة البٍ أثارتها عودة الفارس ابعليل،
"توريللو" ابعميع أف يسكتوا، بٍ راح يروي بؽم ما حدث لو مذ غادر داره 

الذي كاف موشكًا أف يتزوج –حبٌ ساعتو تلك، راجيًا أف لا يكوف السيد 
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 قد استاء لوجوده على قيد ابغياة، واسبَداده زوجتو. –من زوجتو

ومع أف استياء الرجل لم يكن بالقليل، إلا إنو أبدى فرحة بعودة 
 "توريللو" لا تقل عن فرحتو وىو موشك على الزواج من السيدة.

البٍ بضلو –وأقيمت أفراح ىائلة لعودة "توريللو" الذي وزع ابعواىر 
على ابؼطراف وابغضور، كما سدد بجزء منها النفقات  –إياىا صلبح الدين

 البٍ كانت قد أنفقت على الاحتفاؿ بزفاؼ زوجتو إلى الزوج الثالٍ.
توريللو" أف أرسل إلى "صلبح الدين" يطمئنو إلى وصولو وما لبث "

بعد –السعيد، وظل منذ ذلك ابغبْ صديقًا بـلصًا لو، وعاش سنبْ عديدة 
مع أفضل الزوجات بُ ابغياة، مستأنفًا ما كاف من عادتو من إكراـ  –ذلك

 للضيف، واحتفاء بالغريب.
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